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Néhany perczet, egy rovid fél 6rat akarok szen-
telni derék tarsunk, Pakh Albert emlékének, ki mar
majdnem nég'y év Ota sirban nyugszik. Késére tel-
jesitem e kotelességet, de nem ok nélkil. Szoros
baratsadg flizott az elhunythoz s tizenhét év Ota
résztvevd, majdnem mindennapos tanlUja voltam
szenvedéseinek, s halala utan is nem annyiralaziré
palyaja foglalkoztatta lelkemet, mint a h{ barat
és szerencsétlen ember emléke borult szivemre. Pe-
dig e sz6széket, Tekintetes Akadémia, nem a ba-
rati érzelmek, nem az egyéni szenvedések, hanem
az iréi kiizdelmek és dics6ség rajza illeti meg. ime
oka késedelmemnek. Azonban az id6 nem konnyen

enyhiti az er6s emlékeket, s most négy év utan
a)
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sem tudok szabadulni amaz érzés felindulasaitol..
Hijaba akarom csak az ir6t rajzolni Pakliban : az
ifju és nagyreményl humorista palyaja csakhamar
megszakad s egy beteg ember szenvedéseibe vész;
a szerkeszt6 szakadatlan munkéassidga pedig ugy
tlinik fol nekem, mint egy fejlédésében megakada-
lyozott ir6 kiizdelme az elhagyottsadg és tétlenség
ellen.

Yaldban Pé&kh ir6i palyéja nincs ardnyban ki-
tiné tehetségeével, s ez elleumondast a magan ember
szerencsétlensége fejti meg. Egy szenvedésteljes
élet tarul fel el6ttiink. Hasz évig hordozni egy ro-
szul gyogyitott betegség atkos koévetkezményeit, s
mégis teljesiteni, a mennyire lehetséges, minden
kotelességet, melyet a hazafisag, fili, testveri sze-
retet és baratsdg él6nkbe szab; remények és siker
kozt 1épni az ir6i palyara, s egy par malva elte-
metve minden magasb becsvagyat, a betegagy
szenvedései s a szerkeszt6i asztal gépies foglalko-
zasai kozt tolteni el az ifjo- és férfikor legszebb
éveit; lemondani az élet 6romeirdl, de nyugodtan
hordani sulyat; a kdzélet munkasa, a szul6i haz vi-
gasza, a barati korék disze, felderitéje lenni: ime
Pakh Albert élete, a szenvedés és tirelem, a lemon-
dés és &ldozatkészség palyaja, melyre egy érz6, de
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torhetlen lélek humoros derlije araszta fényét. Nem
szemlélhetni e palyat megindulas, a fajdalom és
tisztelet meginduldsa nélkil, s midén emlékét meg-
jitom, ugy hiszem, nem csak a kegyelet, hanem egy-
szersmind az igazsag sugallatat kdvetem, ha az ird
munkéassaga mellé oda rajzolom az ember kiizdelmét
is, ki egy eljatszott élet romjain még folemelkedni
képes, s ha nem lehet azza, mire hivatva volt, vég-
leheletéig nem sz(inik meg hiven és sikerrel szol-
galni a nemzeti mlveltség Ugyét.

Pakh koran lépettaz ir6i palyara. Az alig hu-
szonkét éves humorista és hirlapird szokatlan figyel-
met keltett, bar a kdzonség nevét sem ismerte, mert
humoros vazlatait, melyek koronkint a Franken-
burg , Eletképei“-ben jelentek meg, Kajan Abel
al név alatt alatt bocsatotta kozre, s mint Csengery
»Pesti Hirlapijanak dolgoz6é tarsa névtelenil irt.
De annal ismertebb volt egyénisége az irodalmi ké-
rokben, s az a fiatal ir6i csoport, mely élén Pet6fi-
vel egy egész irodalmi forradalmat készilt megin-
ditani, szovetségesének tekintve, a jové humorista-
jat Udvozolte benne. Mily hamar elhervaszta a sors
keze e reményt! A fiatal humorista csak palyajat
kezdhette meg, s h&rom évi kisérlet utan orokre

elhallgatott. Azonban a véarakozas, melvet felkol-
al*
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tott, nem volt alap nélkili. A humornak nem egy
eleme rejlett benne, s6t természete és jelleme alap-
jat képezte. Senki sem volt tarsai kozt oly kevéssé
lyrai vagy szonoki természet(i. Epen nem volt lel-
kes fiatal ember a sz6 kozonséges értelmében. Mint
ember és ir6 a nagyban vagy nagynak tetsz6ben
Osztonszeriilleg kereste az arnyoldalt vagy nevetsé-
gest, s a kicsinyben vagy kicsinynek Jatszdban
koénnyen tudott valami érdekest félfedezni. Mélyen
érz8 szivében erds szenvedélyek szunyadtak, de nem
tudott se tisztdn érzelmes, se tisztdn pathetikus
lenni. Egy Ugy nevezett lelkes czikk, meghat6 sz6-
noklat, vagy komoly elmélkedés nagy megerdteté-
sébe kerllt, s mégis, vagy talan épen azért, a leg-
tébbszor szarazon Utott ki. De ha, mint rendesen, a
tréfa, enyelgés vagy gunyor hangjan fejezte ki
oromeét és fajdalmat, vagy szeszélyes fordulatok ka-
nyargdsan fejtegette eszméit, szellemének egész
gazdagsaga, kedélyének egész bens6sége nyilatko-
zott. Elénk érzéke volt az emberi gyéngeségek,
Ggy a magaéi, mint masokéi irdnt. Egyetlen éles
pillantassal észrevette az egyén vagy helyzet ne-
vetséges, de egyszersmind jellemz6 oldalat. Jol
tudta utanozni masok gondolkodas-, beszéd-, iras-
maodjat, s egy-egy talalé vonassal vagy csak puszta



elnevezéssel egész torzképet rajzolt. De a glny ez
er6s 0Osztonét szintoly er@s emberszeretet mérsé-
kelte. A kettd Osszeolvadt benne, mint &l nevében
a Kajan és Abel név, mint arczkifejezésén a kék
szemek szelid fénye s az ajkak gunymosolya.

E humorosért taplaltdk a korilmények is,me
Ivek kozt folnevekedett, s mintegy kedvezni I&t-
szottak kifejtésének. Volt benne valami polgérias
s Osztonszerli idegenkedés a tablabirdiastol. Szivé-
ben er6s nemzeti érzés dobogott, nemzeti hilsag és
elGitéletek nélkdl. Rozsnydn sziiletett 1823-ban,
atyja evangélikus lelkész volt, szellemi tekintetben
a wakefleldi lelkész mésolata. A Szepességen ne-
vekedett, hol a német muveltség és magyar hazafi-
sag oly sajatsdgos vegyliletet képez. Sopronban
folytatta tanulmaényait s az ottani magyar irodalmi
tarsasagban ebredt fol benne a magyar irodalom
szeretete. Majd Debreczenbe ment mint joghall-
gaté s e nagy magyar varosban mintegy magaba
szivta a magyar faj minden nemesebb hajlamat,
de egyszersmind fejletlensége élénk és fajdalmas
érzetét is. Koran megismerkedett az idegen irodal-
makkal s a magyar kdzélet és irodalom benyomasai
kd6zé némi eurdpai szellemet vegyitett. Az nem
volt puszta véletlenség, hogy mid6én 1845-ben,
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mint juratus, Pestre jott, -a ,,Pesti Hirlap*-mik
lett dolgozotarsa, s igy az ellenzéknek ahhoz a
toredékéhez csatlakozott, mely nem sokat remélt
az 0Osi alkotmény intézményeinek fejleszt erejétdl
s az Ojkori parlamentalismus jelszavait irta zéasz-
I6jara. Ez eszmék feleltek meg leginkdbb hajla-
mainak és mveltségének. Hasonl6 ok vezette iro-
dalmi partallasaban is. A Pet6fi-kdrhoz csatlako-
zott, nem baratsagbdl, bar Pet6finek 6 volt legrégibb
s aldozatra legkészebb baratja, hanem izlése ira-
nyanal fogva. Vem volt ugyan er8s érzéke a magyar
népies irant, nem osztozott Pet6fi politikai almo-
dozéasaiban, nem 6rvendett, ha er6teljessége nyer-
seséggé fajult, vagy naivsaga eget ostromlé meg-
hasonlasba tévedt; de a humoros kedély, a termé-
szetes egyszerliség, a szeretetreméltdé Oszinteség,
mely tulajdonok Pet6fi lyrajat oly kivaléan jel-
lemzik, teljes rokonszenvével talalkoztak. Az an-
| goi humoristdk voltak kedvencz olvasmanyai, s
j épen oly kevéssé kedvelte a német érzelmességet,
mint a magyar szonokiassagot. Oromest aradt
lgunya szénokaink és kolt6ink szenvelgése és
dagélya ellen. Politikai irdnya és irodalmi izlése
egymassal kapcsolatban voltak. Mig a politikai
téren azok soraban kuzdott, kik a régi megyerend-
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szert a haladas akadalyanak s a szabadsag gyonge
biztositékanak tekintették: addig az irodalomban
a fejlédés tablabirdi nyligeinek tartotta a sujtasos
szonoklat uralmét, a feluletes nemzeti irany szlk-
koriségét s az élet benyomasaitol el-elforduld al
idealismust.

Ily szellem lelkesitette a fiatal humorista és
hirlapir6 munkassdgat. Humoros vazlatai majd
mindenikében glnyos czélzasokat vehetni észre
elbeszélési modorunk Unnepies, czifralkodd, szen-
velgd sajatsagaira. S6t a ,Fiatal drias” czimi
mive nem egyéb, mint szatirdja az akkor divatos
magyar regények-és beszélyeknek. ,,Ignacz ésKon-
stanczia“-ban egy ifjut és n6t rajzol, kik szépiro-
dalmi lapjaink phraseologidjaval taplalkoznak. Oly
parbeszédet hallunk itt, melyet hliség és jellemzés
tekintetében majdnem Moliére ,,Précieuses ridicu-
les“-je mellé tehetni. Pakh nem csinalt szemé-
lyeket rajzol, hanem él§ egyéneket alakit at. Le<?>
kevésbbé sikerult vazlatain is érzik a benyomas
kozvetlensége. A legmindennapibb élet felé fordul.
Hdései a legk6zonségesebb emberek: egy jdmbor és
minden szolgalatra kész instructor, egy varosi
érzelg6 irnok, egy fontoskodd juratus és szonoki-
asan szenvelg6 udvarl6. Mintha szatirat akarna
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irni beszélyird tarsaira, kik nagyszerl- hdésokkel,
orias szenvedélyekkel birkéznak — és akaratlan
humoristava lagyul. Oly bens6 szeretettel csiing
személyein, a latszélag érdektelenben emberileg
annyi érdekest lattat, kedélye deriltségével any-
nyira megaranyoz mindent, hogy e felfordult vilag
elbajol, e j6 bolondok irant valddi részvétet érzink,
mintha bolondsagukbdl benniink is szunyadna egy
kis adagocska. Mintegy tiz humoros véazlatot irt,
melyeket soha sem szandékozott Osszegydjteni.
Kisérleteknek nézte, melyeket nagy mdivekkel kel-
lene elfeledtetni, ha kulonben is el nem feledtet-
nének. Valoban kisérletek is, de egy kitlin6 tehet-
ség Kkisérletei. Keni annyira magokban becsesek,
mint ama korilménynél fogva, hogy el6hirnokei
egy humorban gazdag lélek fejl6désének. Azon-
ban igy is van koéztok egy pér, melyeket a legszi-
gorubb kritika is méltanyolhat. , Egy nap egy
instructor életébdl”, Az Irnok szerelme,” , lgnacz
és Konstanczia8 oly sikerllt mivek, hogy iro-

dalmunkban maig is e mifaj legjobbjai kozé
tartoznak.

Mint hirlapir6t is humoros oldala tiintette Kki.
A ,Pesti Hirlap8 f6véarosi Gjdonsagait irta, mely
| rovat akkor politikai lapjainknak mintegy tarczajat
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képezte. Kovid rajzok a févaros politikai és tarsa-
dalmi életébdl, irodalmi és mdvészeti kisebb bira-
latok, kénnyed elmélkedések és polémiadk valtakoz-
tak itt a szatira és humor hangulatai kozt. E
rovat soha sem volt olvasottabb, mint Pakh kezé-
ben. Mig tarsai vezérczikkekben ostromoltak a
korméanyt s a régi megyei rendszert, addig P&kh
Otleteivel szolgalta partjat s néha kitling sikerrel.
Tortént a tobbek kozott, hogy egy megyei gyfilé-
sen nehany soraval megbuktatta a kormanypart
egyik vezérszénokat, mert a ,Pesti Hirlap“ a
gyllés folyama alatt érkezett meg, kézrél kézre
jart, s a hallagatdsag oly nevetésbe tort ki, hogy
a kigunyolt sz6nok nem folytathatta tovabb beszé-
dét és megzavarodva Ult le. A ,,Pesti Hirlap“ dol-
gozo tarsai reformalni igyekeztek a magyar hirlapi
stylt, kivetkOztették a megyei szdénoklat sallang-
jaibdl s eurdpaibb forméba ontotték. E torekvés
Pakhban is tamagatdra talalt, a mennyiben az uj-
donsagi rovatba, hol eddig nehézkes szarazsag,
vagy elméskedd erdkddés uralkodott, szellemet,
koénnyedséget és humort lehelt. A part irdnya mel-
lett hiven szolgalta a nemzetiség, irodalom és izlés
érdekeit. A guny nyilait leg6rdinestebb szérta
azok ellen, kik irodalomban és tarsas életben tul-
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buzgoésagukkal veszélyeztették a nemzetiség lgyét,
vagy a nemzeti irdny és sajatsag leplével fedeztek
minden hobortot és izléstelenségét. Csak némely
pesti német ir6 civilisatori dolyfe volt ennél is
kedvenczebb targya : ki nem fogyott a gunybol, ha
ostromolhatta e poffeszkedést, mely oly lenézdn
tekint a magyarra, s a német mdveltség képvisele-
tével kérkedik, melyhez egyetlen fovény szemet sem
hordott.

Héarom évet toltott Pakh a hirlapirdi izgalmas
kérben. Mint a f6varosi élet kronikairoja jol is-
merte Pestet; mint kellemes téarsalg6é szivesen
latott vendége volt a tarsas koroknek, s fogékony
kedélye az élet tarka benyomasaitdl pezsgett. Elet-
kedve, 'humora, mely a legkilénbdzébb viszonyok
kozott is fel tudta taldlni magat, szerencsét, boldog-
sagot latszottak igérni; fejl6d6é tehetsége, mely az
els6 Kkisérletek utan nyomosabb munkassag, ma-
gasb czél felé vonzotta, mintegy biztosita szdmara
a humorista koszorujat. Azonban minden maskép
tortént. Egy roszul gydgyitott betegség hervasz-
tani kezdé életkedvét és feldulta palyajat. 1847
nyardn egy ausztriai vizgyogyintézetbe volt kényté-
Ién utaznis ott toltotte az 1848- és 1849-diki éve-
ket. Betegen, elhagyatva, hazajaért és csaladjaért
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aggddva toltotte napjait. A haza lgye elbukott, s
atyja sok évi bortonre itéltetett. Hazja és csaladja
romjain allott meg, midén 1850 nyaran hazajaba
visszatért, maga is a mult id6k romja. Egészsége
még most sem allott helyre és tobbé soha. Eljat-
szottnak tekintette életét, de ugy hitte, nem élhet
tétlen és még tehet valami hasznot. Nem a humo-
rista koszorujarél almodozott; t6bbé nem tartotta
magat irdnak; se elég kedvet, se elég er6t nem
érzett nagyobb mivek irdséra; de tudta, hogy bete-
ges allapottal is alkalmas szerkeszt6 lehet és e
szomor( korszakban kotelessége szolgélni a nem-
zetiség és irodalom érdekeit. Még ez évben az
»,Ujabbkori Ismeretek Tara* szerkesztését vallalta
el, melyet 1855-ben végzettbe. Majd 1853elején
a ,,Szépirodalmi Lapok" czimii hetilapot inditotta
meg. Sokszor napokig agyaban szerkesztett, egy
kis zsamolyon dolgozgatva. Humora most sem
hagyta el de csak tarsalgasdban nyilatkozott; a
mit irt, azok legtobbnyire atdolgozéasok, forditma-
nyok valanak s a bekildott kéziratok javitasa vagy
atalakitdsa. Mindkét vallalataval gazdagitotta iro-
dalmunkat. Az ,,Ujabbkori Ismeretek Tara* hézagot
toltott be, s Kivalt elsé kotetei becsesek, mig a
kdzonseég részvétlensége miatt, a kiadd sirgetésére,
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nem Kkellett @sszébb szoritani a véllalat eredeti
tervét. A ,Szépirodalmi Lapok.* Kit(ind er6kt6l ta-
mogatott folydirat volt, s épen oly hatérozottan
kiizdott koltészetiink nép-nemzeti irdnya mellett,
mint a mily erélylyel tdmadta meg kindvéseit.
| Csak egy fél évig allhatott fen, a részvétlenség
| miatt meg kellett sziintetni. Pakh a magyar olvaso
kozonségben oly jelenségeket vett észre, melyek
mig egy részr6él szomoritdk voltak, addig masfeldl
némi reményt keltettek, s egy uj vallalat megindi-
tasan gondolkozott, mely inkabb megfelelhet a val-
tozott viszonyok sziikségeinek.

Valéban a forradalom utdn irodalmi viszo-
nyaink sajatdsagosak voltak. Az alkotmany el-
torlése, a nemzetiség nyilt megtdmadéasa s a mes-
terségesen germanizalé torekvések korszakaban a
tdrsadalom minden osztalydnak fokozott erdvel
kellett volna tdmogatni az irodalmat. De az nem
tortént, s csak kés6bb lattunk e tekintetben eré-
lyesebb mozgalmat, midén politikai reményeink
éledni kezdének. Majdnem 1859-ig az irodalom
meglehetds elhagyottsdgban tengett; a miveltebb
kdzbnség szama mintegy apaddéban volt. A poli-
tikai partok némi Kkisérlet utan, a censura vas
keze miatt, oda hagytdk a politikai lapok tdmoga-
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tasat, mintha ily korban a politikai lapok csak a
partprogrammokért léteznének s nem a nemzeti-
ség és irodalom érdekeiért s a nemzeti szellem
fentartasadért. A régi conservativ és ellenzéki
part egyesulve csak egyetlen irodalmi vallalatot
inditott meg, a ,,Nemzeti Koényvtar“-t, a régibb
koltok és torténetirok gydjteményét, de ezt is el-
halni engedte. A bécsi lapok olvasasa jott divatba,
mert azok szabadabban irhattak. A koéz6s veszteség-
ben egyesiilt két politikai nagy partban nem volt
annyi lélek, hogy részvények utjan egy politikai
nagy lapot alapitson s az irodalom magasabb to-
rekvéseit minden lehet§ uton-modon tdmogassa. A
tdblabir6, ki ma is csak politikai szemponthdl
becsili az irodalmat, hazafi-fajdalomba meriilve,
nem ért ra ily csekélységre. A miveltebb koz6n-
ség szamara irt folyoiratok és konyvek taldlkoztak
a legcsekélyebb részvéttel. Ugy latszott, hogy e ko-
z0nség naprol napra fogy, de ndvekedében van egy
ilj, a tarsadalom alsdbb rétegeib6l. Minden, mit e
kdzonségnek irtak, részvétnek orvendett; azonban az
irodalom e korében nyegleség és feliiletesség ural-
kodott, s oly hajhéaszata a népies- és népszerlnek,
mely sértette a jo Izlést.

Pakh ugy hitte, hogy sziikség van oly val-
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hlatra, mely e két kdzdnséget kozvetitse, melyben
mindketté taldljon valamit, mely ujdonszeriiségé-
vel és olcsdsagaval nagy elterjedésre szamithas-
son. igy keletkezetta ,,Vasarnapi Ujség,UmeIIék—
lapjaval, a ,Politikai Ujdonsagok“-kai. E két
lap nem jeldlt ugyan uj irdnyt se az irodalomban,
se a politikdban, de fontos mozzanat volt mivelt-
ségtorténetiinkben, kivalt ama szomoru korszakban.
Oly nagy kozonséget teremtett és novelt fol a
magyar irodalomnak, min6t azel6tt encyklope-
dikus lap soha. El6fizet6i szama mindjart az elsd
években az 5—7000-et felilmuilta, s e szadm
késébb is inkdbb ndvekedett, mint apadt. S ezt
leginkdbb Pakh szellemének és tapintandnak ko-
szonhetni. Megvetette az eddigi néplapok affectalt
népies hangjat, s a vilagossagban, egyszer(iség- és
kellemben kereste a hatast. Az ismeretek terjesz-
tését, a nemzeti érzés @poléasat tlizte feladataul,
Iépcsénkint emelve kdzonségét tartalom- és forma-
ban. Maga kevesett dolgozott lapjaba, mindig név-
teleniil, s leginkabb olyant, mire mas nem vallal-
kozott; de bizonyos tekintetben ¢ irta lapja nagy
részét. Szamos ird és nem ir6 czikkét dolgozta at
a lap szikségeihez alkalmazva, s nem egy irdnak
adott targyat és munkat, s mennyi mindent javi-
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tott egész a legkisebb Ujdonsagig. Mindenitt meg-
latszott keze nyoma, é€ltet§ szelleme. S mig a
»Vasarnapi Ujsag* az irodalom érdekeit ily Kiti-
néen szolgéalta, addig politikai melléklapja a leg-
jotékonyabban hatott a nép politikai szelleme fej-
lesztésére. Ki egykor gunyolta a phrasisok ural-
mat s ostorba volt a szdjas hazaflsdgnak, soha
sem sillyedhetett oda, hogy a nép amit6ja legyen,
bar e szerepet ndlunk még jeles ir6k sem szoktak
megvetni. Az elnyomatds szomoru korszakaban
leginkabb a politikai tények targyilagos csoporto-
sitdsa- és magyarazatara szoritkozott, igyekezett a
népben ébren tartani a nemzeti szellemet s al-
dozatkészségre lelkesiteni a hazafisdg oltaran.
Késébb a péartok kizdelmei kozott is megtartott
bizonyos targyilagossagot, joézan mérsékletet, s
lapja a néplapok kozt mindvégig az egyetlen
maradt, mely tdbbre becsulte a népet, mintsem
puszta politikai eszkdznek tekintse és hizelegjen
gydngeséegeinek.

Tizenkét évig szerkesztette e két testvérlapot,
s6t 1863-ban a ,,Magyar Sajtd* szerkesztését is
elvallalta.

A legfaradhatlanabb magyar szerkeszt6 egy
beteg ember volt, s a ki a kozszellemet ébresz-
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leni, a csligged6kbe reményt dnteni igyekezett, maga
fel6l mar rég nem taplalt semmi reményt. Folyvast
és mindvégig betegséggel kiizdott. Munkabdl és szen-
vedésh6l, szerkesztésb6l s a maga orvoslatabol al-
lott egész élete. De a humor géniusza nem hagyta
el kedvencz gyermekét. Ott lebegett folotte és
szarnyaival fodozte. Torhetlenné edzette lelkét s
viddm mosolyba olvasztotta kdnyeit. Nem engedte
elzordonulni kedélyét, kiapadni az annyi nemes
érzés forrasat. Ott Ult betegagyanal, elkisérte a
szerkeszt6i asztal gondjaihoz, tdrsasagba vezette,
fel-felmutatva az élet hid kizdelmeit, elringatta
fajdalméat s a lemondas erejét s a megnyugvas vi-
gaszat lehelte szivébe. Az ir6 humorista rég meg-
halt Pakhban, de a beszéld humorista folyvast élt,
kivel ir6 humoristaink nem mindig allottak volna
ki a versenyt. A magyar tarsadalom, politika, iro-
dalom mozgalmairdl s a napi eseményekrél senki
sem beszoOlt tdbb humorral, mint 6, ha a tarsal-
gasba bele melegedett. A vendéglében vagy kavé-
hdzban az asztalt, hol 6 Ult, mindig hallgaték
vették Kkortl, s a tarsasag, melyben megjelent,
kénytelen volt felvidulni. Humoros megjegyzései,
élczei szajrél szajra jartak a varosban, s nem egy-
szer hasznélta fol egyik vagy masik lap. Még
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halala el6tt egy par héttel is vidaman vett részt
az Akadémia és Kisfaludy-Téarsasag Uléseiben, s
mid6n leverte is a betegség, régi humoraval fo-
gadta betegdgya korul baratait. De haldla el6tt
nehany nappal elkomorodott, s igy szolott egyik
baratjahoz: ,,Oh ez mar nem tréfa, érzem, hogy
meghalok. Nem baj, Ugy sem sokat ért egész éle-
tem!“ Ez volt az els6 és utolsé keserlibb panasz,
mely ellebbent ajkairol.

Oh derék férfit, te valdban sokat szenvedtél,
de életed sokat, igen sokat ért nekiink, kik elvesz-
tettlink. Hésiesen harczoltad végig palyadat, a szen-
vedés és tirelem, a lemondas és aldozatkészség
palyajat. A sir, mely szenvedéseidnek véget vetett,
a legnemesebb szivii embert és ir6t fogadta o©lébe.
Emlékedet hiven meg6rzi a magyar nép, melynek
szellemi érdekeiért oly hiven s oly sikerrel kiiz-
dottél, s az elismerés koszortja, melylyel ime sir-
kdvedet dvezem, nem az enyém, baratodé, hanem a

Magyar Tudomanyos Akadémiaé, melynek nevében
szolottam.

Pakh A . munkai. b)
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EGY ESTE

A DEBRECZENI

SZINHAZBAN.

184 4.

I'AKH ALBERT ELETKEPEI.

LKidilt bedlilt az oldala,

Belejar az I-ten nyila;

A forgé szél dadol rajta,

Boszorkénytancz van alatta.”
Vérésmarty.
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Debreezen nagy varos; népessegre nézve Ma-
gyarorszag masodik, magyarossagra nézve els§ va-
rosa. Ennyit a foldleiratb6l; s ezt csak azért igtat-
juk ide, még pedig a legels6 helyre, hogy nydjas
olvaséink a kovetkéz6 rajz- szemlélésénél erre foly-
vast emlékezni sziveskedjenek, s hogy egyszersmind
magunkat is megkiméljik ennek szilintelen ismét-
[ését6l.

Es a nagy Dobreczennek az 6 kis szinhazéba
vezetjuk ont, szép olvasénd! ,Szinhazba ?“ fogja
on kérdezni, s csodalva rank fliggeszteni szép sze-
meit. Enged6imet e sz6ért: szinhaz, mely a ti-
szantali vildg (azaz ott, hova nekiink debreczeniek-
nek a Tiszan kell &tkelniink) szinhazréli fogalmai
szerint nem egészen latszik alkalmasnak azon vala-
mi kifejezésére, hol esténkint a debreczeni szinészek
és szinészn6k — itt megint engedelmet kellene kérnem
— és a lelki élvezet utdn sovargd kozonség oOssze-
gyllnek mulattatni és mulatni. De minthogy ezen
valami , bar igénytelen és szerénysége miatt lat-
hatlan, de csakugyan haz, s minthogy a mai vilag-
ban mar Debreczenben is szinhdznak nevezik
a komédiahazat, nem fogja 6n r6sz néven vehetni,
ha azt mi is szinhdznak nevezzik. Szinhdzba me-
gylnk tehat, kegyes enged8imével.

1*
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»Jaj de kicsiny!* fogja 6n felkialtani, midén a
szinhaz udvaraba belépiink. Nem a’! nem oly Ki-
csiny az, engedelmet instalok*), mint ha még egy-
szer olyan kicsiny volna. Otvenezer ember bele nem
fér ugyan, de nem is azért készilt, hogy mindez
beleférjen. Mert mig lesz kukoricza meg szalonna,
nemkilénben szarvasmarha és sertés (adja apedig
Isten, minél tovabb és minél tobb leo-yen!) és mig
lesznek oly j6 szilészeink, mint edd'g: mind addig
ezen szinhdz ember miatt szét nem reped, s csak
azért fog fenéllani, hogy 6tvenezer ember el6l elhu-
llasson, s léte csak azon nemzeti szini feliratbol gya-
nittassék, mely a harminczados kézben egy rozzant
kapu folott ezen szavakkal mosolyog az olvasni tudd
felé és folé: ,,Bemenet a szinhazban !

,»Mas kisebb varosoknak, p. Sopron-, Kassa-,
Gyérnek, szebb és téresebb szinhazuk van, mint en-
nek a hatartalan Debreczennek,* fogja 6a alkalmasint
mondani. Bocsanatot, hogy Uujra instalnom kell az
engedelmet, de ezen néhany széra tobb észrevé-
telink van. El6szor is jDebreczen nem hatérta-
lan; az igaz, hogy nagy, de nem hatartalan. Akar
eld is szdmléljam egyenkint a kapukat a véaros
szélén. Itt csak a sar hatartalan ; de mar ennek azu-
tan széle, hossza, mélysége mind hatartalan. Még
azutan ama fentebbi varosokkali 6sszehasonlitds csak
nekink debreczenieknek kedvez. Ezen aprd s vagyo-

*) A debreczeni ember minden harmadik szavanal ,,instal.“
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ni tekintetben velink nem versenyezhet6 varoskak
fénylizésen kezdik a civilisatié dolgat s szinhazakat
allitnak ezerels felaldoztaval, szépeket és pompésa-
kat; mi azonban azzal inditjuk meg a polgariso-
das hajojat fhajo és Debreczen), a mi hasznos, a mi
szlikséges ; nem pedig azzal, a mi kellemes, s a mi
nélkilozhetd. Szinhdz ! Az egész vilag tudja , hogy
mi el6szor utczainkat koveztetjik ki, mert az
embernek 6nmagéan kivil vannak a marhak és tali-
gas lovak irdnt is kotelességei, sjoggal egyt6l sem
kovetelhetni, hogy ezentdl is utéon tfélen, a varos
kell kozepén fujja ki élete parajat ex non sufficienti.
Ad vocem: utczakdvezés! a zsidok meglehet régeb-
ben varjadk a Messiast, de h6bben, forrébban lzrael
egy maradéka sem varta azt, mint sok magyar sziv
Debreczen kikdveztetését. Pedig kar Ggy ahitozni uta-
na ! Ha Karpatainkon 6rokos ho ésjég lehet, és senki
sem akad fel rajta: miért ne lehetne Debreczenben
0rokos locs-pocs ? Tovabba mi kisdeddvo-intézetet
alapitunk, kisdedek, de gyermek kisdedek
szamara. Ezt csak azért tartjuk sziikségesnek meg-
magyarazni, nehogy valaki agar Kisdedeket értsen,
mint melyek szdméara vidékinkoén egy helyen, hol
alkalmasint emberkisdelcek is vannak, nem régiben
ily intézet allott fel. Alkotunk tovabba hangasz egy-
letet, gazdasagi egyesiletet, gézmalmot stb., s majd
aztdn ha mindez meglesz, azutan épitiink szinhazat
nagyszer(en és Debreczenhez ill6leg. Addig azonban,
mig ez megtorténik, érjuk be azzal, a mi van,
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térjink a mostani szinhazba, oOrilenddk az ori-
ldkkel.

Paholyba nem mehetiink, mert paholy nincs.
Magyar ember alacsonyra, akardm mondani sikra
szlletett, nem szereti a magasat, kivévén a galériat,
mely szuntelen, nyég az ember terhe alatt. Itt a zart-
székjegy. Hol van, a ki megmutassa helylinket ? ,,0Oh!
ki fog mindig méasra szorulni ? kiben életrevaldsag
van, az megtalalja zartszékét!“ gondoljak 6k, és ,,he-
lyes a b6gés 'mondana ra a debreczeoi porsuhancz,ha
t. i. halland gondolatunkat. Es megtalalok mi is nyitott
zartszéklinket, mert hiszen mi életreval6k vagyunk.

A haz szépecskén telik. Foldszint ember mellett
ember Ulve, allva, egymas mellé szorulva, mint hering
a hordéban, s tanczolva ajéghideg tégla padolaton,
mert hiszen nincs Debreczenben gyékény annyi,
hogy egy felfoldi varost hatarostul be lehetne vele
tériteni. Nem messze Ul6helylinktél egy hosszu debre-
czeni arszlan, ki torténetesen két orangutangszeri ke-
zét téli kabatja oldalzsebébe dugva jott besugy von
allast a foldszin all6 emberei k6zott, most ki akarja
huzni azokat bortoneibél, de barmint gorbiti is ko-
nyokeit szomszédai hasanak, a nagy szorongashan
nem boldogulhat, s a kezek, daczara egy negyed
Orai miikddésnek, maradnak in statu quo. A Kkar-
zaton, mely egészen koriilrAmazza a négyszegl hé-
zat, ember hatan ember, Nem hinné senki, mennyi
sok jo ember fér meg ily kis helyen. De az is igaz, hogy
inkdbb tlrte volna egynémelyik a 1€é5 évi torok
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igat, mint most ezen kétorai ny(igét. Hijaba! a sors
onsalyu karaval rdjok nehezkedett, s ily esetben, mit
lehet egyebet tenni, mint nagyokat nydgni, mint a
mellény gombjait repesztd s flilhasitd keserves han-
gokon feljajdulni, sa nyomott kebel szorult Uregei-
bél egy-egy fajdalmas so6hajt kifuni az onsulyd kar
tulajdonosdhoz ? mihez kilondsen a karzat em-
berei, meg hasonld magassagban fellengd bajtarsaik,
azon Kadentia istennd koténye aléd vonult sohajh6sok,
a koltonczok, oly emberil értnek.

De miért is sereglett be maily szdmosan a mé-
lyen tisztelt k6zonség ? Ritka dolog, az igaz, mina-
lunk is az a ,,t m 6 11“ szinhdz, de ma minden kii-
I6nds jos tehetség nélkil is meg lehetett vala jo-
venddlni, hogy nem épen rész jutalomjaték lesz.
Mert a jutalmazandd mlivész mit is el nem kovetett
mindent, hogy a haz jol megbéleltessék nézbvel ?
Nézze, nagysad, itt a mai szinlap, s ez sok ,kul6n-
mindenneP kecsegtet. ime itt van, hogy ma minden
lesz lat- és hallhat6: zene, mert Boka K&-
rolynak egyébirant a maga nemébe igen érdekes
barna miivészkdre ma a szinpadon jelenend meg, ott
mikodend6; tdncz annyi, hogy az embernek
el6re is borzad haja szala a labficzamitd figurdknak
csak gondolatarais*) jszavalas is lesz, valami sze-
rény elvonultsdgban izzad6 s nevét a vilag el6tt
titkold, kilénben genidlis koltd hazénkfia legUjabb

*) M(kedvel6k és nem kedvel6k (értsék : szinészek) altal
.kozkedvességgel lejtve* ! mondja a szinlap.
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koélteménye fog elszajaltatni, mint nevezek 1791-ben
a szavalast. S6t, mi tobb, mégszindarabot is
latandunk , minddssze egy kurta felvonasban, sben-
ne csak két szinész jelenend meg, de az egyik 7—8
kilén szerepet visz, s nekiink elég alkalmunk lesz
egy szinész hatalmas mimikai tehetségét bamulnunk
min kételkednlink egy perczig sem szabad, mert,
hiszen j6 kezekben vannak a szerepek. Hat még mi
lesz ? Hat bizony még marvany, szobor mutat-
vanyok is lesznek a ,,hires Regenti szerint betanit-
va." Nos! nem elég-e, hogy Debreczen mivészi szel-
leme felébresztessék ?

Uljiink tehat szép csendesen, majd csak meg-
csendil egyszer a varazser6vel bird csengetyl-
A karzat déréombol s tombol, mintha egy szilaj mé-
nes rekesztetnék istaloba fejlink folott. S valdban a
foldszintnek vannak tagjai olyanok, kik tulajdonké-
pen a karzat koszorujanak lennének kiegészité vira-
gai, de kiket a garasok kiilondseb kedvezése foldszin-
re jutni engede, s ezek eléggé vakmerdék a tombolo
seregnek id6szakonkint e characteristico-satyrico-
humoristicus szo6t felkialtani: ,,Abrak!“ Azonban,
ha ez uracsok hatdsra szdmolanak e szavokkal, na-
gyon megcsalatkoztak bitokben. Mert részint, hogy
ezen witz mar kissé kopott, élét vesztett s olyatén
mint flles hatan az (tleg , részint, mert a felsébb
régiokban szaguldo langeszek az alulrél jott csa-
past fel sem veszik, mint csupan gyava er6kodést,
éscsak a felulrdl jové nyomas miatt jajdulnak
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fel: a karzat e malitiosus felkidltast hallatlan hi-
degvériséggel, s legfolebb egy megvetd gunymosoly-
lyal fogadja, éstovabba is ,,megy rendeltetése palya-
futdsain, merre ereje s inai vezetik.“ A karzatot
Ggyszdllvan egészen s helybeli nemes tanul6 ifjusag
bitorolja.

S ime a csengetyl megszolal egyszer, két-
szer. A karzat bd8g, organuma tetSpontjat elérni
kozeledik, annyira fejezi ki magas tetszését. S itt
Debreczen dieséretérelehetetlenmegnem jegyezniink,
hogy szinhaza falai erdsbek, szildrdabbak , mint a
szent hajdanban Jeriké falai valdnak, mint a melye-
ket egy hitvany trombita tuda foldre teriteni, holott
amazokat annyi ép tid6 m(kddése sem birja csak
megingatni is.

A figgony emelkedik; szerencsésen fol is ért, mi
nem mindig szokott megtdrténni.

»Ejnye! hogy az Isten verjen meg ! ne diilesz-
kedj’ ugy a hatamra!“

,Lokd le, pajtas, azt a civist;!"

., Kalapot! — le a kalappal! — nem latunk!

»Hova tegyem ? hisz még a filemnek is alig ta"
lalok helyet!"

.Nem szabad pipazni! le a pipaval!"

Ezen dictiokkal kezdddik a jaték, felvaltva kar-
zaton és foldszint, s pedig mindjart elején, beszéd és
cselekménydusan kezd6dik.

»Pszszszt! Novitius dedk! Halljuk! halljuk!"
ezekkel toldja meg a foldszintnek fentemlitett, ga-
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leridhoz tartozd, egyik garasteljesb része az elkial-
tottakat. Es.........

»Néma csend Ul a komor tet6kon!*

S a barna mlvészkor lelkesilt és valtozatos kiil-
formdju tagjai végig nyulnak hegedijeiken, belele-
helnek trombitajok odvéba, beleharapnak klarinet-
jeik szopokajaba s a nemzeti zene bajhangjai meg-
szeliditnek — medvecsoportokat.

S mint minden e mulandésag siralomvolgyében,
Ugy a cziganyzene is végét i'rte. S 16n Gjra tombo-
l4s, 16n torok-erémilvészet-kisérlés a tetszést nyil-
vanité karzaton; lén fiilszaggatas és fogcsikorga-
tas a foldszint csondes embereinél. lgen, mert Deb-
reczenben a fodldszint soha nem tapsol, soha nem
nyilatkozik, kivevén, ha néha-néha a karzat leko-
pései (pardon! de nevén nevezem a gyermeket) el-
len tesz nyilvanos Ovésokat: itt a galéria vette
ki maganak a birald tisztet. A karzat dob koszord-
kat, a karzat futyl, mi mindkettd nem épen rit-
kéan torténik. Es van is azutan ezen Karzati tetszés
vagy nem tetszésnyilatkozatoknak hatasuk ! Latszik
azutan a tekintélyes — mondhatnék : 6lmos-botos —
kritika el6tt hddold szinészeken a legfelsé ki-
vanatnak eleget tenni buzgd igyekezet. No de
misem akarunk a galéria jogaba vagni, mi sem
akarunk mindenrdl véleményt mondani, mit ez este
latank s hallank. Csak még egy-két kuldnosséget
jegyziink fel ezuttal a ma estei élvezetbél.

Egy felvonas kozti szlinetben a karzat unni kezdé
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magaimeért akkor zenészek és szinészek nyugvanak.
Mit kezdjen ? A leeresztett fliggbny daczéra is latni
akart valamit, s ez magaban nem sok. Hisz a
fuggony felhizdsa — mely itt az er6mitan legegy-
szer(ibb szabélyai szerinttérténik — és Keszyné
megjelenése egy perez alatt tdrténik, csak szolni
kell, gondoljdk magokban. Es,,Keszyné!* (ez volt neve
a kedvenczszinésznének) harsog egy torok, a nyaj ve-
zéritorka. S ,,Keszyné I orditja utdn a sereg egyhan-
gulag s mindink&bb ndvekvd zajjal. A larmara fole-
melkedik a fliggony ; a karzat rogtoni szélcsendben
vérja orditottjat, sime !kilép a rendezd vagyis inkabb
a czédulahordozd (magunk sem tudjuk , mi tulajdon-
képen, tan 6 maga sem tudja), s jelenti mély tisztelet-
tel, miszerint ,,Keszyné asszony vetkezik s 6ltozik.”* A
karzat agyan egy merész gondolat villan at, s az
eszmetarsulat nyoman még mas tetszet6s gondola-
tok. ,,Kerntesz semmit! Annal jobb ! Hadd jéjon ki
valaszol4 a ga'eria. ,,Hadd j6jon ki hangzék mind
kdzonségesen. ,Keszyné!* zugott a forgeteg. Es
Keszyné kdpenybe burkolva megjelent. S a karzat
azt sajnalé , hogy Keszyné csakugyan fel volt
0ltdzve.

Még egyet. Egy felvonésban, holzene iskerlt el6,
észreveszi a karzat egyik szinészkendvenezét, Futot,
a szinfalak mogott hegedilni. Meglehet, mivel a md-
vész ezen eddig nem ismert tulajdonséga altal lepe-
tett meg; lehet, mert csakugyan jeles volt a hegedd-
Iés : elég az hozzd, Fut6 a jaték végeével kikialtaték.
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Azonban Futd pongyoléra vetkezve, egy ingben &l-
lott a szinfalak mogott, s igy a kdzbnség szine elé
ki nem léphetett. A karzat azonban nevét Kialtani
nem sz(nik; végre tirelmét veszti, s tagjai koziil 4—5
egyén kivalik a karzatrol le, az 61t6z8 szoban keresz-
tal, a szinpadra, s az ott desperalé Fut6t igénytelen
pongyolajaban sans géné et sans compliments & la
Baczur Gazsi foltett kalapokkal Kiranczigaljak a
kdzonség elé. Es .Futd meghajtja magat s a karzat
»diadalmat Unnepel.”* — Ajaték végz6dott. Az ott
latott- s hallottakkal iveket tdlthetnénk, de ezuttal
elég ennyi.

A commentarkészitést az el6adottakhoz a nyajas
olvasora bizzuk. Debreczent pedig lengje koéril a
mivészet szelid szelleme!

Y g S
C//\A C-o L-6
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At.ilanos elmélkedések, milyenek az életképeket rendesen mege-

16zik,melyek altal kiderittetik, hogy ki és mi tulajdonképen az

instructor. — Ki rd nem ér vagy kinek kedve nincs hozza,
az ne olvassa.

Instructor, praefectus, hazi tanit6, nevel6 : ki-
Ionféle nevezetek, de mind ugyanazon egy személy-
rél hasznaltatnak a hely és kérulmények kilonféle-
sége szerint, kinek életét, napi rendét most Kissé
megismertetni szandékozunk.

Azon instructorok pedig, kikr6l mi elmélke-
diink, nem annyira févarosunkban vannak, mint in-
kabb vidéki varosaink szlik kebelében, az ott l1étez§
urak, tisztvisel6k , igyvédek, mérnékok, orvosok s
egyéb ily honoratiorok hazainal, kik a nyilvanos is-
kolai oktatast, el6ttiik ismeretes és ismeretlen, he-
lyes és helytelen okoknal fogva, gyermekeikre néz-
ve karosnak hiszik, és azért ezek mellé hazi nevel§-
ket fogadnak. Mid6n az instructorok ezen hazakhoz
érnek, akkor egy kotelezés- s egy koveteléssel fo-
gadtatnak. A kotelezés abbdl all, miszerint meg-
igértetik nekik, hogy 100 valt6 forintnal tébb, 100
pengd forintnal pedig kevesebb summa fog nekik
évenkint kifizettetni (tdpon és szallason kivil); a
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kdvetelés pedig az, hogy az igér6 tekintetes urndk
rendesen egynél tébb, hatnal kevesebb, de mind
megannyi nagyremény( és ritka tehetségli magza-
tat, némely aprébb tudomanyokon kivil minden
szépben és joban oktassak. A kotelezés néha telje-
sedik, néha nem; a koévetelés mindig fenmarad a
maga épségében, legfdlebb is azon véltozés tor-
ténik néha rajta, hogy a szerzédésileg emlitett mag-
zatokon és kotelességeken kivil egyéb személyekre
és targyakra is Kiterjesztetik.

S ennyit tudnunk elég, hogy tiistént kiszemelt
emberiink részleteseb jellemzésére térjink &t. Neve
instructorunknak Sul c E de. E névre tan kissé el-
badmulnak nydjas olvasdink, gondolvan, hogy an-
nak birtokosa valami hazankban lzérkedd franczia
vagy angol szarmazasu, magyar hazafiakat farago,
egyén. Es csalatkoznak, a kik igy gondolkodnak.
»A”név nem teszi az embert! rég elismert igaz-
sdg, ambar minalunk még igen sokat néznek arra,
kinek van magyar vagy nem magyar hangzasu ne-
ve, s épen ezért bukkannak el§ naponkint a
semmiseg 6léb6l soha nem hallott s nem latott uj
magyar nevek. Sulc ur német szdrmazasu ugyan, de
azért magyar fid, kit szintén elragadott a korszel-
lem, és azért nevét, mely keresztelésekor még igy
iratott: Sebiiltz Eduard, alvaltoztata Sulc Edére. Mon-
dak neki, hogy ha mar véltoztat nevén, valtoztas-
sa azt legaldbb egészen magyar értelmdvé ; de & csa-
ladja régi becsuletes nevét6l, melyet hajdan vala-
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melyik német haboriban egy févezér, s ismét vala-
melyik német varosban egy igen jeles polgarmester
viselt (a mint ezt egy vén conversations-lexiconbdl
minden pillanatban be tudja bizonyitni), megvalni
nem akart, sa fontebbi, artatlan metamorphosissal
megelégedék. S ez egy neme a pietdsnak vala 6
benne.

Sulc ur tehat felféldi szarmazésd, ki még
gyermekkoraban bagya el az &si tlizhelyet, s a ma-
gyar sz6 megtanulasa végett egy magyarosabb ma-
gyar varosba kildetett; késébb ismét a felfoldi fel-
s6bb iskoldkban végezte a philosophiat, just és theo-
logiat, hol az altal kilonbozteté meg magat legin-
kébb, hogy a panslavismushoz nem hajolt, németl
igen jol irt és beszélt, a magyar nyelvet kit(in6 igye-
kezettel tanulta, s a hol csak lehetett, mindenitt
ezen beszélt, a mi mindenesetre jobb oldalaihoz tar-
tozik. Most Sulc ur egy vidéki magyar varoskaban
tartozkodik, Dorgécs Ugyvéd ur hazanal, kinek ha-
rom gyermekéttanitja; s ezért rendes fizetést is huz,
rendkivili jutalmakban is részesul. A fizetés 200
kongo forint kerek szammal; ajutalmak : naponkinti
egy-két iv leméasolni vald oklevelek, replicadk stb.,
minek 6 még oril, a jaAmbor. De egyrészt valodi bé-
csi suszterinas-féle jellemvonas van benne : minél tobb
iitleg, annal tébb humor. F6 vonasa azonban, mely
egész lényén végig huzddik, az, hogy szegény legény?
szegény, mint a templom egere, a mi ha nem volna, azt
szokta mondani, hogy talan nem is instructorkodnék ;

PAKH ALBERT ELETKEPEI 2
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mint bizonyost azonban nem éallithatja, minthogy még
diak koraban elhitette magaval, hogy a nevel6i palyan
Kitling sikerrel és passioval munkalkodik.

Kulénben Sulc ur szorgalmas, igyekez6 s a
nagykorusagot elért fiatal ember; esze is van, de
nem oly nagy, mint § hiszi. A magyar irodalom moz-
galmait nagy figyelemmel kiséri; kritikusi szemdl-
dokot is rant fel olykor terményei folott, mitél azon-
ban nem igen ijednének vissza az illet6k; s &mbér
ugy vélekedik, hogy 6 egy kissé competensehb bi-
ro lehet az ilyeseknél, ki a német literatura mezejét
is 0ssze-visszatlrta, s a franczia nyelvtanok pensu-
mainak rdgein is hullatta verejtékcsoppjeit. Henyél-
ni ritkdn szokott; leghaszontalanabb id6toltése az,
mid6n selmeczi cseréppipdba végzdd6 szérral szaja-
ban, u. n. hazisipkaval fején, romlé és bomladozo
halokontdssel testén, vagyis, mint a sdgor koltd szeb-
ben mondja: ,,Hofmeisterlich prangend im Schlaf-
rock,” 6lnyi léptekkel sétal fel s ald az esti homaly-
ban és masfél 6Inyi hosszl szobajaban, és azt gondol-
ja, hogy nagyobbrél gondolkodik, s hogy még fogjOni
utdkor, mely mostani gondolkodasanak gylimdélcsét
élvezendi. Mi utén ? mi médon ? mi altal ? azt 6 még
nem tudja, de hiszi, reméli, s ezen hittel és remény-
nyel vagyunk kénytelenek beérni mi is.

Rendes, pontos ember is volna Sulc ur, ha le-
hetne. O minden dranak leszakasztja ugyan viragat,
de nem azon viragat, melyet § lltetett bele. O elgon-
dolja ugyan, el is hatarozza, mit fog hat drakor, mit
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tiz 6rakor cselekedni, mivel toltendi idejét, lia tanitva-
nyaival elvégzé ieczkéjét, még fel is irja maganak sze-
gény, hogy el ne felejtse; de szzszor tapasztaltajambor
kedvében, és aldott birkatermészeténél fogva szaz-
szorj| elfelejté, hogy hijabavalé minden gondolata,
hatarzata, ha a felsé emeletben méaskép talalnak gon-
dolni és hatarozni. Instructor proponit, principélis (et
comp.) disponit.

MASODIK FEJEZET.

Melyben elmondatik, hogy az instructor, a fontebbi fejezet sze-
rint, literatus ember leven, szellemi kiképeztetését nagyon szi-
vén viseli. Ennélfogva hasznos konyvek olvasasara adja magat;
de minthogy az életben nem csak a hasznos sziikséges, hanem
kellemes is, annak kovetkeztében az instructor észt és szivet
képz6i mulattatdé konyveket is szokott olvasni. Azon tanulsag
is merithet6 e fejezetbdl, hogy a ki koran kel, arany csapot lel.

Monddk folebb, hogy Sulc ur, az instructor,
meleg baratja volt az irodalomnak, kiléndsen a ma-
gyarnak; a hirlapokat mindig nehezen vérta, sjol-
lehet azok elég kés6n s eléggé Osszeszakadozottan
értek hozza, 6 azoknak mégis minden még lathatd
és lathatatlan betdiit nagymohdn beolvasta magéaba.
Ha valahol irodalmi Ujdonsagot szagolt meg ismerdi
korében, addig jart utdna, mig nyomara akadt; s
megragadvan, addig ki nem ereszté kezébdl, mig
tartalmat szintén egészen be nem temette magaba.

Tortént pedig egyszer, hogy Sulc ur véletle-
D
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nul egy, a vidéken még uj irodalmi jelenségnek,
egy dramanak jutvan birtok&ba, ennek atolvasasaul
egy napnak kora reggeli drait tlze ki magénak. A
csillagok fénye lassankint elt(int, mert a nap kiter-
jeszt6 sugarait az égnek keleti oldalarél, és minek-
utdna egy ideig pitymallott volna, elkonga a to-
ronynak harangja a reggeli 6t 6rat, melynek utolso
kongasara Sulc baratunk, a mint a mualt este lelké-
ben elhataroza, félemel§ fejét egyetlen parnajarol,
elsimogatad homlokarol a kissé hirtelensz6ke borzas
ustokot, kidorgolé okleivel szemeit, s egy perez mal-
va fontéritett halokontosében termett, minekutana
azt el@szor fondkul oltdtte magdara, s a masodszori
feloltés alkalmaval karja mas lyukon taldlt volna
kibuajni, mintsem errél annak szaboja eredetileg al-
modozott. Denique, a halékontds testén volt, azon fe-
lUl zenithjén egy hazi sipka, nadirjan egy par papucs,
a test fels§ emelete kéményébdél bodor dohanyfist
kerekedvén. S mindez tortént Dorgacs ugyvéd ur
emeletes haza foldszinti részének udvarra néz6 egyik
szobajaban, ; melyet Sulc ur ideiglen magéaénak
nevezett.

Es asztalhoz tlvén, olvasni akarta a dramat.
De a sors ma kajan szemekkel kezde red pillantani.

»Sulc ur!* kialta be a félig nyitott ajtén egy
hang, melynek birtokosa még szintén mosdatlan és
keféletlen allapotban volt, s a hdznél az dsszes sze-
mélyzet kdz0s inasanak szerepét viselé.

Mi kell, Jancsi?'* kérdd Sulc ur, s kissé banié-
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szan emelé fel szemeit a drdma személyeir6l a szo-
bajaba bolond-istdkozo személyre.

A tens ur hivatja, tessék felmenni I¥

,Mi a ménkének , ilyen koran ? Még fel sem
oltoéztem/'

,Mar én nem tehetek rola, de tessék sietni, azt
Uzente atens ur!“ S a hanggal egyitt Jancsi is
eltdint.

Es Sulc ur oda hagya a drdmat, és a mint épen
csekély tehetségét6l telhetett, oly tlizzel és igyeke-
zettel rohant pongyolajabol masik pongyolajaba, de
a mit 0 nem nevezett pongyoldnak, hanem nyari
nadrag- és nyari kabatnak, melynek minden 6ltésé-
bSl 200 forint évi jovedelem nézett ki. Es miutan
megmosdott s fejének pelyhei is leszedettek volna,
kirontott szobajabol s nyakraf6re a felsé emelet Iép-
cs6inek tartott, s midén az ehhez vezetd keskeny
folyosén végig rugtatna, az el6tte hasonld irdnyban
halad6 szolgaldt elébb észre nem vévé, inig flle dob-
jat rémiletes sikoltds és csizméit még szinte parolgo
tej6zén nem érinté.

»Jajlaz Isten szerelméért, Sulc ur! mi a gutat
csindlt ? No’sz majd lesz nekem, ha a tensasszony
megtudjal“ kidlta a szolgéld, ki épen a tehénfejés-
b6l érkezett meg s épen most vitte volna a tejes ko-
csogot felsébb rendelkezés ald, ha Sulc ur vak he-
vében bele nem utkozik.

,»Mar megengedjen, Juczi lelkem, de latja, hogy
sietnem kell!* vélaszolt Sulc ur egész paedagogusi
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phlegmaval, azutan engesztelésil ugyanezen phleg-
maval arczon csipé Juczit, és szintazon phlegmaval
tovabb hajtott.

Juczi még ott allott egy darabig, nézve akar-
ba menttejet, csovalva fejet, dsszetéve kezeket; ké-
s6bb azonban 6sszeszedé minden lelki-testi erejét és
az elszért cseréptoredékeket, s oly nemes elszant-
saggal lépett asszonya tribunélja elé most a sem-
mivel, mint maskor a kevéssel, midén a sokat énma-
ga szorpolé ki.

Sulc ur azalatt folért Dorgées David lgyvéd
és tablabird drhoz, killénben igen tisztelt féndkéhez,
ki mar akkor Ulddgélt lgyszobajaban kedvenczei,
Orokos tarsalgoi, penészszagu actai kozt, még pedig
éhgyomorral, a nélkil, hogy csak legkisebb émely-
geést is érzett volna. Csak hijaba! sz6rny(i sokat tesz
az a szokas.

,J0 regg’™ kezdé Sulc ur s labaival csoszogott.

,J0 reggelt, jo reggelt! — vagott kozbe a
fénok. — ,,No csak hamar, amice! mar rég hivattam
ont, tdn nem volt még egészen? ... " segy czé-
dulét vett fel iroasztalarol.

»Azaz — igen — de — még“ — rebe-éshe-
begé Sulc ur.

»Najo, j6 ! Még tan nem késtiink el. Alkalma-
sint szerencsénk, hogy Daraby spectabilis nem oly
igen pontos ember. Ismeri 6n Daraby tablabiro
urat ?“

»lgen is, lattam, midén tegnap itt vala.”
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nHelyesen, i1l vala! — ismétld Dorgacs
ur hivatalos foglalkozasi fontos képpel, és ismétlé
kilondsség okéért is, minthogy 6 soha sem szokott
imperfectumban beszélni. —,,0 clienseim egyike, épen
tegnap tanacskoztunk ugye felett, s én egy, a véde-
lem lényegéhez tartoz6 igen fontos véleményt s ko-
rialményt felejtettem téle kikérdezni. Ugyanazért le-
gyen oly szives, amice, ezen levéllel Daraby Ger-
gely tablabir6 urat szalldsdn az ,arany csapnéal’
felkeresni. 0 ugyan ma koran reggel akart elutazni,
de okaim vannak hinni, hogy 6n még itt fogja talal-
hatni. Mindenesetre legyen oly szives, édes baratom,
minél eiébb oda érkezni, mert a dolog nagyon érde-
kemben allvan, nagyon nem szeretném, ha a tab-
labiré urat valahogy itt nem kapndk tébbé. 1

,Ertem s a levelet atvevé.

» ,,Ne felejtse, az arany csapnal/4

LEriem!4is az ajtot kinyita.

»A szobat nem tudom , de majd megmond-
jak ott.4

LErtem 4is az ajtot maga utan betevé Sulc ur.

»Sulc baratom!4 nyitd ki az ajtét utdna a
ionok

»MEéltoztassék 14 szokott vissza a 1épcsérdl Sulc
ur, fénoke elé allott s azon tusakodott, levegye-e
kalapjat, vagy csak fején hagyja.

L»Azutan legyen oly jo, kérem, és ne késsék
sokaig, mert szeretném, ha még lenyirna hajamat,
mielétt feldltozkodném. 4
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»Szivesen, tens ur!*“ s lerohant a hagcsokon.

Szolgalati készség nagy volt instructorunkban,
akarat €s hiiseg szintén, sotthon, sz(ik szobaja négy
fala kozt, és ha nekiillt az irés-, olvasés- és tanitas-
nak : meglehet6sen ember volt 6 a taplan; de mi-
helyt szobajabdl kiszabadult, egynek szérnyd hijat
érezé: az életrevalosagnak, a praktikus észnek. A
levéllel 6 elment Daraby tablabiré drhoz, el is ért
az ,,arany csap“-lioz, még pedig olyan'jékor, a mikor
ezt tdn principalisa sem gondolta, s a mint a tabla-
bir6 utdn kérdez&skodott, ennek a tornaczban csiz-
mat tisztogatd hajdujatol azon vélaszt nyeré, hogy a
tens ur még alszik.

,Hat nem utazik el mareggel 2« kérdé favoként
lelkendezve Sulc ur.

»Elutaznank mi bizony, de mikor az uram még
nem kelt fel.“ *

»Vagy ugy! eszmélt Sulc ur, s tokéletesen meg
volt nyugtatva. Tébbet nem is kérdez&skddott, hanem
nagy léptekkel fel s ala sétalt a tornaczon, megva-
randd, mig a tablabird urnak fel fog tetszeni tamad-
nia. O egyébre nem gondolt, mint arra, hogy a leve-
let Daraby tablabiré urndk kell dtadnia, s ezt mas-
kép nem latta elérhetének, mint csupan ha megvarja
a feltimadast. Es sétalt Sulc ur a tornaczon, s unat-
kozott és dramajardl sopankodott, és vart majdnem
két ora hosszaiglan a tornaczon.

Es a szabadulas percze csak akkor iitdtt, mi-
dén nagy 6bl{ tajtpipajabdl reggelijét flstdlve Daraby



tablabird ur, mar egészen feltltozotten, személyesen
Iépett Ki szobajabdl, s az ajtd elbtt 1ézengd s a leve-
let még mindig kezében tarté Sulc urat megpillanté.
De Sulc ur is megpillantd 6t, s azonnal raismert a
tegnap latott tablabiréra.

»Alazszolgaja! Tens Dorgéacs Ugyveéd ur tiszte-
letét s levelét van szerencsém altaladni,” s atado, s
a tablabiré azonnal atolvaso.

»lgen jol van! Tisztelem a tens urat, sminthogy
csak délben fogok elutazni, még meglatogatom ebéd
el6tt. On talan (s itt hossz( pauzat csinalt a tab-
labird, minthogy els6 pillanatra inasnak nézte az in-
structort) on talan juratusa Dorgacs urnak ?*

»Tulajdonképen nevel6 a haznal/'

»lgen ? nevel6 ?“ ismétlé a tablabiré ur oly
hangon, melyen mas ember csodalkozni szokott, s
végig nézte a tulajdonképeni nevel6t. — , Tisztelem
a tens urat!”

,K8sz6ndém alasan; magamatajanlom!“

FOnoke azalatt nem tuda elképzelni, hova le-
hetett két fianak s egy leanyanak neveldje, és Sulc
ur ismert lelkiismeretességébdl kovetkeztetve, szin-
te azt kezdé mar hinni, hogy 6 a mar elutazott tab-
labiré kocsija utan szaladt, s addig szalad, mig azt
vagy utoléri, vagy lelkét kiadja: s im Sulc ur
betoppan, oly ég6 arczal, oly pirosan, mintha lega-
labb is a debreczeni hentesek zsupszalméja alatt per-
zseltetek volna.

S amint bejott, Dorgac3 lgyvéd ur azonnal
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egy torilkoz6t keritett nyaka koril, s olyformau,
mintha Iéhéton (lne, egy székre telepedett. Sulc ur-
nék sem kellett tobb, hogy tustént ollét-fésut ragad-
jon s Hugli nemes foglalkozéséban, az azalatt bejott
fonokné jelenlétében, amuagy hugliasan elbeszélje
mai Kikildetésébeni eljarasat. A miitét végeztével a
megelégedés nagy volt; kilénben is az ilyen sok-
féleképen haszonvehetd, és, quod plus, olcs6é hazi bu-
torra ritkan szoktak neheztelni, akkor meg épen
nem, mikor hajat nyir !

HARMADIK FEJEZET.

Az instructor ebben is szlikségesnek tartja Jelke kim(velését, s

tovabba is czélravezetonek tartja e tekintetben az olvasast.

E rovid fejezetben foglaltatik az is, miképen Sulc ur rendki-
vili rendes jutalmakban részesdl.

Mar épen a megnyirt féndk nyakarol és sajat
nadragardl keféié le Sulc ur az oda ragadt aprobb
hajszalakat, mid6n egyszerre keblét 1azitd hangok
érinték fulét: a kdzel toronyodra nyolczat vert! A haz
csemetéi, nagy konyvkotegekkel honuk alatt, méris
fészkel6dének Sulc ur koril, s csakhamar kézos ve-
zérlete alatt megindulanak szobdjaba a tandrakra,
gondolatokkal, milyenek egy borjucska agyaban ta-
madhatnak, mid6n a vagdhidra viszik, azaz: semmi
gondolatokkal. A gyermekek elfoglaldk helyeiket,
s ekkor Sulc ur, gyomra hatalmas inditvanya kovet-
keztében, jonak latta el6bb azon pohéar tejet s ama
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kétkrajczaros zsemlyét, mely asztalan red varako-
zott, subtitulo: ,,reggeli/ bekapni. Megtértént, s pil-
lanat villamsebes jatéka volt az egész dolog.

Es kezd6dott a leczke. Részletenkint ennek
rajzat nem adjuk; nem mondjuk el Sulc ur tekinté-
lyes fellépését, kifakadasait, nem a gyermekek mak-
ranczoskodésait: mindezek leirdsa kulén czikket
igényel. A tanitdsi 6rdnak némi vazlatdul csak azt
jegyezzuk fel, hogy az id6sb fid a hic, haec, hoc-ot
torte, a kisebbik nagyszajtatva betlzott, a kis ledny
veszteg Ulni, és Sulc ur toredelmesen tlrni tanult.
Az utébbi leghasznosabb, de legnehezebb is; Sulc
ur azonban bamulatosan haladott benne. Sokat gon-
dolkodott leczke kdzben arrdl is, hogy ennek eltelte
utana mily kellemetes id6toltést és élvezetet szer-
zend neki a drama-olvasés.

Nem tudjuk egész bizonyossaggal, az 6sszegy(ilt
tanuld gyllekezet kdz6rémére tortént-e, vagy csak
egyes felekezetek kilonds Orvendetes meglepetését
okoza, mid6n a toronydra a tizet konga ? annyi igaz,
hogy valamennyi part arczan valtozast lehete észre-
venni. Még alig hangzott el (de mégis elhangzott) a
tizedik oraltés, midén a fels6 emeletnek udvarra
nyilé ablak&bol Sulc ur becsiletes nevét halla han-
goztatni. Sulc ur tenyere viszketni kezdett; érzeni
kezdé a biizt, és intett tanitvanyainak.

.Mehettek! s e sz6t masodszor is kibocsatani
ajkan csak luxus lett volna.

»Su—1ulc u—r!* — hallatszott le Gjra a fels§
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emeletb6l ama félig szives, félig leereszkedd hangoz-
tatds, melyen a fénok orgdnumara lehetlen volt ra
nem ismerni. S e hangra Sulc ur kidugé fejét az ab-
lak rostélyzatan.

~Megyek! — s visszaloké fejét az ablakbol a
szobéba, azutin egész testét a tornaczba,s Ugy tovabb,
egész principélisa szobéjaig.

»Elvégezte on a leczkét, ugy-e, bardtom ?*“ —
kérdé a fénok, s egy Irast tartott kezében.

»lgen is, el

,JOI viselték magokat a gyermekek ?“ — és
iratai kozt keresgélt a fénok.

,Nincs semmi kilénds panaszom reajok.“

LValéban? Azt szeretem. S nem, lenne 6n
most oly szives, baratom, ezt a kis replikat ezen
porben leirni 2 On jol és hamar ir, s minthogy ez oly
sietés —*

LErtem, tens ur!“ s ezen dicsérianak, nem
tuda, mosolyogjon-e vagy vigyorogjon? mindamel-
lett nagy statisfactiot sugarz6 arczczal atvevé az
iromanyokat.

»Amice, ha délig készen lehetne.”

»Meglesz, tens ur!'*s ment az instructor s el6re
oralt volna mar a gy6zelemnek, mit ebédig leirandd
kis replikaja altal aratandna, ha ebbeli szép remé-
nyeit drama-olvasasi meghidsult reményei el nem
kergették volna. De a tlrelemben Sulc ur mér any-
nyira haladt, hogy ezen még csak nem is k&rom-
kodott.
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Es a mit mas tan kétszer annyi id§ alatt sem
irt volna le, azt Sulc ur lerantotta még egy negyed-
oréval elébb, mintsem ebédre hivtdk volna: oly
paratlan lgyességld ember volt § ir6asztalanal és a
lemasolasokndl. Pedig ezen irds kdzben is mennyit
alkalmatlankodanak korulte holdvilag-képl pajzan
novendékei! mennyiszer rikkantottta el magat ,,Ne
razd az asztalt! — feldontdd a kalamarist! — meg-
vagod a kezedet!— kiszdirod a szemedet! sth., s
hanyszor kelle koztik’ békebird szerepét jatszani!
A széraz replika tehat a kivant idére a kovér por
gyomraba temettetett és Sulc ur ebédre hivaték.

NEGYEDIK FEJEZET.

Esztehetségeinek kipallérozasara az instructor hasonldképen

itt is hathatdés eszkoznek tartja az olvasast. Az is bebizo-

nyul, hogy a szemek pillanatai, ha talalkoznak, gyakran meg-

értik egymast, nemkiilénben az is, hogy az instructor szive
nincs taplobol.

Asztal felett tanitvanyaira felvigyazni, hogy az
illedelem szabalyai ellen ne vétsenek, a hust, pecse-
nyét a kisebbik szdmara felmetélni, poharaba vizet
tolteni, villat, kést, kanalat, valahanyszor foldre ej-
tettek, foélemelni: ilyetén elfoglaltatdsok zavartak
rendesen Sulc ur evésbeli élvezetét. A mai nap azon-
ban e részben kivételt t6n, és Sulc ur levesét szor-
polvén, épen akkor végezte el szivében, hogy mi-
helyt felkel az asztalt6l, azonnal nekill a fél napig
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mér hijaba hajhéaszott drdméanak, midén az inas, egy
palaczk borral kezében (persze nem az instructor
szamara, mert azt tartak, hogy a sziikséges neveldi
phlegmabol és birkatiirelembdl a bor altal kdnnyen
ki taldlna ,,r&ntoédni"), mondom, midén az inas ije-
dezd képpel belép, s jelenti, miképen a pinczében
egy hordé megeredt.

Es megrémiilének a haz oszlopai ezen hirmon-
dason, és nem tudta, mitevé legyen a féndk, sugyan-
azért egy ideig nem evett, hanem ivott; és nem tudta,
mitevd legyen a fnokné, sugyanazért éjszakrél dél-
re, nyugatrdl keletre veté az 6 kétségbeesett pillan-
tasait, hajdan szépnek nevezett s néha még most is
szépnek képzelt emlényszemeinek 4&ltala; és veté
pillanatat az egyetemes ,,szlikségben segitd*
hazi butorra; és felemelé lassankint Sulc ur is nem
szép, de zold szemeit tanyérardl a kozinségben for-
gokra, és a mint folveté dket, a zoldeket, akkoron ta-
lalkozdénak vel6k, a kékekkel, s 16n pompas szinve-
gyllet, és a négy szem két pillantasa megérté
egymast!

»,Ugyan kérem, Sulc ur, nem lenne 6n oly szi-
ves, utdna nézni a dolognak?"— kérdezé a fénokne,
s szemei kérést, bizalmat s tokéletes megnyugvést
sugarozanak.

,»lgen, igen, Sulc ur, legyen oly jo ! — szolal
meg a f6nok is ill6 komolysaggal, s szemét a tanyér-
rol fel sem emelve, mivelhogy épen egy keresetleve-
len torte fejét.
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»Azonnal, nagysad! — igen szivesen, tens ur!*
és kirigvan maga al6l székét, atvevé az inastdl a
pinczekulcsokat.

LJancsil — kialta az instructor utan haladni
akaro inasraa fénokné — ,te itt maradj az asztak
nal, kualdd le Rozsit, hadd vilagitson Sulc urnak!”

Es Rozsi, a csinos szohaleany, vevén a gyer-
tyat, meggyujtda azt dorzsgyufdval, holott égd sze-
mének tiizével is meggyujthatta volna, és levilagitott
Sulc urnék a pinczébe a meggyujtott faggyugyertya-
val, holott levildgithatott volna szemeinek ragyogd
fényével is. A pinczében egyéb baj nem volt, mint
az, hogy Sulc urndk harom abroncsot kellett a hordd
szétnyiladoz6 dongaira verni. S eltartott szinte egy
egész oOraig. Oda fen mar gondolkozni kezdtek és
félni, és suttogni, hogy a hordonak vagy csapnak na-
gyobb baja talalt timadni, és sokallani kezdték Sulc
ur kimaradasat. A mi véleményiink szerint azonban
ez igen méltatlanul tortént: mert tle, mint miked-
vel6tél, mindig elég volt, egy oOra alatt elvégezni azt,
a mit elvégzett, s mert 6 mindeddig a kadarsag mes-
terségében iszonyu kevés elémenetelt ton.

Mire Sulc ur feljott fold alatti expediti¢jabdl,
épen akkor emelkedének az asztal vendégei 0l6he-
lyeikrél, és el6tte most két ut allott nyitva: vagy a
tobbivel egyutt felkelni és nem enni, vagy maganyo-
san ledilni és egyediil ebédelni. O csakhamar az utob-
bit valaszta. Maganyosan lellt és egyediil Icezde ebé-
delni.
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»-Majd ha elvégezte 6n ebédét, édes Sulcur*
— szo6la Dorgacsné tens’asszony a mellékszobabol Ki-
altvan kifelé — llkanak egy kérése lesz 6nhoz!*

Es llka, a szemérmes 14 éves leany, ki mar
az instructor kezéb6l kiszabadult, pirulva simult
anyja mogé és lopva vetett 'kifelé egy reményt ki*
fejez6 pillanatot Sulc urra. Még nem tuda szegény-
ke, hogy Sulc urnak nincs hatalmaban mamaja csak
egy kérését is megtagadni.

,De azért épen ne siessen, édes Sulc ur!“ —
tévé hozza a haz asszonya.

~Azonnal, nagysadE s tudta, hogy l6halalaba
kell sietnie. Csak Isten csodaja, hogy hevében a kést,
kanalat és villat is meg nem ette.

Elkoltvén nagymohon az ebédet, azonnal a
mellékszobdba igyekezett, hol fondknéje s a haz
legid6sb lednya fogvajokkal tartdnak gondiizd gya-
korlatokat.

»Nagysadtok parancsolni méltéztatnak ve-
lem ?* — kérdezé az instruktor.

,Nem, édes Sulc ur“ —javitd a mama, s ez
szintén paedagogusi nézetbél tortént — , korantsem !
csak keérni akarja ont valamire Ilkam.*

Sulc ur nem tudd, mit valaszoljon erre hamar-
jdban, mert 6 hamar ki szokott szavaibdl fogyni,
s azért zsebébe rejté kezeit, majd reménybeli szakala
helyét simogatd, majd gomblyukaba dugé hiivelykét,
majd pedig mas egyebet tett, a mit mar az ember
tenni szokott, mikor nem tudja, mit tegyen. A tens
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asszony llkéara pillantott s pillanataval felhiva l1kat,
hogy terjeszsze el§ kérését. Notandum: a tens
asszony ezt maga személyesen is megtehette volna,
de ez egyszer ugy vélekedék, hogy 6 kuldnben is
elég sokat kért mar Sulc urtdl ez életben, shogy tan
nagyobb 6rémet fog szerezni Sulc urnéak, ha most,
az egyebirant csinos Ilka kérendi valamire. llka pe-
dig a f6tt rdk szinével dmleszté el arczat, orra be-
gyétdl szamitva egész flile végéig a jobb és bal olda-
lon, és szavaknak hianyaban latszott szenvedni.
wSulc ur! — kezdé valahdra — tetszik latni,
hogy ezek a himzési mustrdk szakadozottak,
nem lenne oly szives. . .

,»Azokat lemasolni s helyettok Ujakat csinalni?"
—egészité ki az akadoz6 gyermeket Sulc ur. —,,0Oh
ezer 6rommel, hisz ez csekélység.”

E szavak hallatara llka szivérél egy kavics
pottyant le, s midén Sulc ur a rongyos mintakat
atvevé s a szobabol kifelé tartott és dramajara gon-
dolt, akkor Sulc ur szivére egy malomké zuhant.

,De, édes Sulc ur* — toldd meg a mama lea-
nya beszédét — ,,Ilkdm, a mint 6n tudni fogja, harom
Orakor megy varrd.-iskoldba: szeretném, ha“ —

LErtem, tens asszony. Harom Grakor ? Meg-
lesz I*

Sziikséges-e mondanunk, hogy Sulc ur szobgja-
ba érve, azonnal nekiult a rajzolasnak, és hogy dél-
iutani harom 6raig, a mit kezdett, azt be is végzé ?
Sulc ur pontos ember vala, Sulc ur szolgalatra leg-

PAKH ALBERT ELETKEPEI. 3
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készebb ember vala bét varmegyében. A mint
megvivé a kész himzési mustrakat, munkaja koztet-
szést aratott s szerz6jének kdszonet szavaztatott;
kiléndsen llka oly elragaddlag szépen betanulva
kdszonte meg neki, hogy Sulc ur szinte bele szeretett
volna, ha raért volna, ha még kilenczvenkilencz
,volna“ nem volna.

OTODIK FEJEZET.

Az instructor az el6bbi fejezetekben emlitett szandékanal to-
vabba is allhatatosan megmarad. Sulc ur tirelme kidllja a
tlizprébat.

Igen 10 ra nem ért: mert mid6én ismét szoba-
jaba lépett, akkor csérémpolt be utdna harom ta-
nitvanya a déluténi leczkére. Sulc ur nevelési syste-
mait nem akarvan kutatni (minthogy azokat talan
6 maga is hijaba kereste volna magéaban), ezen dél-
utani leczkérdl is csak annyit emlitink, hogy az
idésb fiu historiat mekegett, a kisebbik szépirast
mazolt, a kis leAny meg ismét a veszteg Ulést tanulta
szlinet nélkili mozgasok k6zt, s mindezeken kiviil
az instructor a béketirés tananak fektdt neki. Sulc
urnak idoszakonkint el6tér6 mérgelédését szintén
hallgatassal mell6zziik, minthogy azok mar minden-
napiakka valtak nala, a mindennapinak el6sorolasa
pedig csak unalmas.

Tartott pedig ezen délutani tanitds harom o6réa-
tol kezdve otig. Ezen 6todik éra azonban nem mult
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el egészen, s a nevel6 és ndvendékek még egyditt lilé-
nek kellemes orgonasip-caoportozatban, midén Sulc
ur szobajanak ajtaja egyszerre megnyilik. Az in-
structor torténetesen épen akkor talalt akkorat asi-
tani, hogy a belépd tens asszony a testestil-lelkesttil
elnyeletés vilagos veszedelmének vala kitéve. Es ta-
lan baj is torténhetett volna, ha Sulc ur hamar észre
nem veszi magat, s tatongd alkapczait rogton ter-
mészetes allasukba vissza nem helyezi.

,Hogy llsz, Idacska? — Egyenesen! — Mel-
ledet ne szoritsd az asztalhoz ! — Grusztikam ! hogyan
fogod a tollat ? — Ne nyomd olyan nagyon !4 stb,
ilyen dictiokra fakadt a taldlékony eszii instructor.

,Ugy, Ugy, édes gyermekeim, csak szépen en-
gedelmeskedjetek Sulc urnék, majd ugy mi is sze-
retiink titeket. — Csak azt akardm mondani, édes
Sulc ur, hogy régen nem volt mar ilyen szép id6,
mint a mai: talan j6 volna, ha 6n tandra utan kisé-
talna a fiukkal a szabadba ?*

,»Epén szandékom vala, tens asszony ! — feleié,
vagyis inkdbb hazuda Sulcur, mert Sulc urnék esze
agéaban sem volt a sétélas, minthogy Sulc ur dramét
akart Qra utan olvasni.

Es kimentek &t 6ra utdn a szabadba sétalni, jo
messzire a varostdl, és megverte 6ket a jotékony es6,
és ledntott Urgékként tértenek baza ; de ezt szlikség-
telen is mondanunk, mert az egész vilag tudja, hogy
ez mar igy szokott torténni, ilyetén sétalasok alkal-
maval. A ki nem hiszi, olvassa meg a pesti nép szabad-

3*
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ba randulésait, melyek le vannak irva lapokban
és konyvekben, s melyeknek nagyobb részében az es§
okoz a kiranduloknak mély banotot s az olvasonak
magas Oromot.

Tehat megéztak és hazajottek; egyéb szeren-
csétlenség nem tortént; még csak nem is rantott-csir-
ke'ztek és nem is sordztek ut kozben, mint a févarosiak
szoktak. Haza érkezvén, Sulc urnak els§ dolga az
volt, hogy megézott kabétja helyébe mést 6ltson,
mert a szinhdzba menés 6raja itt volt, s 6 a pesti
szinpadnak egy, az ottani szinpadon épen akkor ven-
dégszereplé egyik elsérendii tagjat kivanta mint
Hamletet megnézni, s ez bizonyosan hatalmas karpot-
las leendett egész napi drama-olvasésa flistbe ment
szandékaiért. Mar készen volt Sulc ur toilettejével,
csak keztyit kellett mog kezébe vennie (fel-
hdzni azokat nem szokta, minthogy mindegy lett
volna, akar felhlzza azokat, akar nem, mert mind-
két esetben kezének nagy része csakugyan mezte-
len allapotban maradt), csak kalapot és botot kel-
lett még ragadnia: és megint nyilik az ajto és kitel-
het6leg felpiperézve megint bekacsazik a haz asz-
szonya.

_Edes Sulc ur, én |llkdval szinhdzba me-
gyek, legyen 0n szives itthon maradni a gyermekek
mellett. ¥

»lgen jol van, nagysad ! monda Sulc ur, s
szomorufiizként lekonyulanak az 6 fllei egyenes al-
lasukbdl, és azt gondold magaban : hogy nem jél van
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biz az, nagysad!— Majd bizony ! — igy sodra tovabb
gondolatai madzagat — maskor is volt 6 mar szin-
hazban, és én mégis elmentem. Maradjanak a gyer-
mekek apjokkal, annak Ugy sem kell szinhdz soha!
— Még alig czikaztak e vakmerd gondolatvillamok
agyan keresztil, s im belép a f6nok is, egészen gy
0ltdzve, mintha a hazbél tavozni akarna.

»Amice, feleségem a szinhazba ment, én Lato-
vics UIndk drhoz vagyok meghiva soiréba (ezt
csak azért mondta ki a ténsur ily nyiltaD, hogy mas
is tudja) ,‘s azért jo lesz, ha 6n az estét a gyermekek-
kel egyutt toltendi, s rdjok s az egész hazra felvi-
gyaz, nehogy valami baj torténjen. (Az ligyvéd ur az
ikés igékkel nem sokat torddott.) JO éjszakat, amicele

»Alaszolgaja!“ — remegé Sulc ur, és hogy
kalapja kezéb6l ki nem hullott s hogy el nem 4jult,
csak a megszokés, csak a béketuréstanban roppant
elémenete, és csak azon, agyaban rogtén felvillant
biztatas okoza, miszerint 6, hat ha mar semmikép
sem szabadulhat, itthon marad és kénye-kedve sze-
rint majd elolvassa a dramat.



UTOLSO FEJEZET.

Hajh !be szép az igyekezet, az akarat, a lelkesiilés a fiatal em-

bernél ! és hajh!! be sok gyarlé sziriekre talal mindez az

élet tengerén! és még harmadszor is hajh !'! Az instruetor
eléri ezéljat, dramat olvas, de ------

Sulc ur tehat ismét dramét akart olvasni; de a
gyermekek magokra valanak hagyva szobdikban, s
ki &llott jot, hogy a macskak hon nem létében az
egerek ki nem rugnak a hambdl, s ki nem forgatjak
a hazat sarkaibol ? E szerint Sulc ur nagy szo-
mordan a konyvet becsapja, felszedi magat s beér
a gyermekek szobajéba, hol megjelenésével a koz-
ujongast és sikoltozast pillanatnyi csdnddé valtoz-
tatvan at, a gyermekek tarsasadgaban elészoér is ha-
rapott valamit r hoff\V-.a-va<»OTanak hire -elterjedjen
gyomra Uregeiben. Ennek végeztével levagta magat
a pamiagra és néma morfondirozassal vigyazott fel
a haz csemetéire, 6, azoknak gondos kertésze. De a
gyermekek széles j6 kedvokben azonnal korilfogtak
ot, és mint agyuk a varat, igy ostromoltak beszédeik-
kel Sulc urat.

»Sulc ur, kérem, meséljen nekink valami szé-
pet, vigat!“ — kezdé az egyik.

,,Nem tudok!

,Dehogy nem tud! tudja, a multkor* — foly-
tatd a masik.

»Hagyjatok békét, nem tudok !*
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»Multkor olyan furcsat mesélt, Sulc ur ! —
végzé a harmadik.

,ugyan hallgassatok! Mondom, hogy most
nem tudok!*

»Keérjuk!— Sulc ur!— Kérjuk, meséljen!* ri-
koltott mindharom egyszerre, s ki anyakaba, ki ha-
tara, ki hasaba csimpajkozott.

»Megalljatok no I" — szdlt Sulc ur, s egy hatast
igérd gondolat kandikalt el§ feje rejtelmeibdl, és tis-
tént lerdzad magarol névendékeit. — ,,Majd olvasok
igen szépet, ha szépen figyelmeztek s csendesen
ulték."

,Uliink ! figyelmeziink, Sulc ur!“— S aharom
gyermek csupa szem-fll lett.

»Sulc ur pedig eléragada fénoke konyvpolcza-
rol Cicerénak egy magyar forditasat, a legels6 ora-
tiot elkezd6 nekik értelmesen és fenhangon olvasni.
Még alig olvasott el egy lapot, s a gyermekek egy-
hangulag kialtanak fel: ,,Hisz eznem szép, Sulcur !

,Dehogy nem ; varjatok csak kissé, mindjart
jon ajava." — Es Sulc ur koriiljartata a hallgatosa-
gon pillanatat, lesre a vart hatas utan. A hallgaté-
sag pedig mind kozonségesen laposakat kezde im-
maéron pillantani.

»Sulc ur, ha megengedi, én aludni megyek !*
— szo6la kis vartatva az idésb fid.

»Eredj, Gyulacskam, ha almos vagy."
A masik hallgat6 mar al'g birt székén ulni;
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szlintelen ingott jobbra-balra, mintha részeg volna.

»ROzsi!* — és RoOzsi belépett.

»Vetkoztesse le a gyerekeket s fektesse az
agyba. JO éjszakat!"

Es Utott a szabadulas percze! — S most lero-
hant Sulc ur a hagcsdkon, mintha soha sem akarna
tobbé azokon visszatérni, s szobdjaba érve, egysze-
riben levetkézik, pipara gyujt, &gyba heveredik, igy
akarvan ama fatalis draméat, minden hatalméaban &llé
kényelemmel, végre valahara elolvasni.

Neki kezd tehat nagy tlizzel a drdmaolvasés-
nak: olvas, olvas; de tiize lassankint enyészni kezd,
és a négy felvondshdl csak négy lapot birt
megemeészteni. Mintha csupa almokkal ontotték
volna el, ugy elaludt: cséndesen, egy szt sem
szOlva még a gyertyat is égve hagyta.

Mas nap reggel 6t 6rakor az instructor felébredt.
Es csodalatos, hogy a nap faradalmai s a nehéz
dlmok utan még fel is ébredt!



UTAZAS DERBECZENBIN

»Debreczenbe kén’ menni.*
Népdal.
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BEVEZETES,

mely egyarant sz6l szivhez és észhez, nagyobbrészint a geo-

graphia Gtmutatésa szerint. A franczia statistikusok azon me-

rész allitdsa, mintha Debreczen Amerikaban fekiidnék, csekély
tehetségiink szerint, megczafoltatik.

Vakmer@ség lenne télink kérdezni: van-e em-
ber? tehat csak azt kérdjuk: van-e magyar e
hazaban, ki ne lett volna egyszer életeben Debre-
czenben ? Debreczen bires magyar véaros tul a Ti-
szan ; de mégis ugy hiszsziik, hogy van olyan magyar,
még pedig sokan vannak olyan magyarok. Es van-e
magyar e hazadban, ki ne kivankozott volna
egyszer életében Debreczeobe ? llyen is lesz, pedig
millio szdméra, ambar mégis sokkal kevesebb, mint
ama fentebbiek. Pedig sz6 a mi szd, de ez a Debre-
czen volna tulajdonképen azon Mekka, hova minden
magyarnak legalabb egyszer kellene életében zaran-
dokolnia lelkesedés és erdsodés vegett, s minden nem
magyarnak azon hit megszerzése végett, hogy csak-
ugyan mégis vannak magyarok a vilagon.Vagy nem ?
Vagy talan bizony Pest ? Oh ! hagyjatok azt a sziin-
telen él6nkbe talalt Pestet, melynek megvan a ma-
ga érdeme, de e tekintetben Debreczennel tavolrol
sem mérkdzhetik. Pest egész magyarsaga gyonyo-
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rien megférne Debreczen Péterfidban, pedig ez a Pé-
terfia csak egy utczaja a nagy Debreczennek. Hatal-
mas egy Varos ez a maga nemében ! Hatara 14 négy-
sz0gl mértfold, tehat akkora, hogy egész Torna eltér-
ne, még kényelmesen Ki is nyujtdzhatnék benne, ha-
sonloképen egy sereg németorszagi status csak olyfor-
man érezné magat rajta, mint egy-egy sziget a nagy
tengeren.

Sokat beszéltek és irtak mar ezen varosroél, mi-
ota fendll, kulonosnél kulondsbet; és az igaz, hogy
50,000 lakossal biré varosnak kissé kulonds is ez a
Debreczen; de azért koransem oly borzaszt6, mint a
milyennek orszag- és vilagszerte ki van Kiéltva.
Lehet azonban, hogy épen ezen kikialtas okozza, mi-
képen mindazok, kik Debreczent el6szér latogatjak
meg, kodzénseégesen nem talaljak oly iszonytatdnak,
mint azt masok beszéde utan, vagy BoOszérményen
és Dorogon keresztiilutaztokban képzelék. Mindig
hallottam, hogy j6, ha az 6rddgot rettenetes feketé-
nek festik el6ttiink : igy torténik azutan, hogy ha
szemink elé jon, csak egyszer(ien barndnak talal-
juk. Egyébirant f6 érdeme e varosnak, mint minden-
Ki tudja, abban fekszik, hogy t6sgytkeres magyar s
a magyar szokasok s eredetiségek el nem fajult ha-
zaja. Elég baj , hogy ez érdem Magyarorszagon ; de
hat mit tehetiink mirola, hogy &sapaink nem voltak
oly mélyen 1at6 politikusok, mint Gsunokaik? Oh,
azok a becsiletes Gsapak}, hogy az Isten nyugtassa
6ket! majd még a mas vilagon gydl meg nekik ve-
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link a bajuk. Csak hogy aztan biz én nem tu-
dom, hogyan lesziink szonoklat és batorsag dolgé-
ban, ha olyan mennydérgés hangon s oly tulvilagi
magyarsaggal, mint p. 0. ez az a ,,L atiatuc feleim zum-
tuchel, mic vogmuc, ysa pur es chomuv uogmuc*
szolitnak meg bennlinket buzoganyterhelt &seink.
Ha azt mondok félebb, hogy Debreczen legyen
jelenleg is a mi Mekkank : annal tébb joggal fogjuk
ezt mondhatni csak egy tized mulva is. A vasut ké-
szill, Debreczenre nagyobb figyelem fordul, mint va-
laha, s néhany év mulva eddig ismeretlen élet fog
bele szivarogni, nagyobb mozgalom, s ha Isten gy
akarja, nagyobb anyagi jollét fog benne tamadni, és
a mivelédés, polgarisodas szOvétneke fellobogand,
szoval: a varos — ha szabad magamat igy kifejeznem
— eurdpai szint 6ltend magara. Es kérdjik szeré-
nyen : lesz-e még akkor is Debreczen sajto és folyd-
iratok nélkiil, mint most ? fognak-e még akkor is iro-
ink kizardlag Pesten, ezen zagyvalékaban valameny-
nyi nemzetelemnek, tartézkodni? fogjak-e mondhat-
ni, hogy a tiszta, romlatlan magyar nyelv hallasara
s tanulasara nincs alkalmok ? fogjak-e merni még
akkor is, sajat alkatu, egyszer( nyelvinket idegen
ajkakbol atkdlcsonzott, ész és értelem, nélkuli czifra
szolasformakkal, a kulféldi finom tarsalgasi ton el6-
teremtése végett, eltorzitani ? lesz-e még akkor is pa-
naszuk regény- és dramairdinknak, hogy nagyobb-
szerll sajatos magyar élet nincs, melyet mintaul ve-
hetnének dolgozataikban ? el fogjuk-e nekik hinni,
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hogy azon személyek, kiket miiveikben elénk al-
lithak, nem csak a kdnyvben, de az életben, a valo-
sagban is magyarul beszélhettek? s lesznek-e
még azutan is kénytelenek nagyobbszerii bonyol6-
dasok szinhelyévé a kilféldet tenni, s idegen targya-
kat és személyeket elénk rajzolni ? fogjak-e mond-
hatni, hogy ha van is magyar élet e hazéban, az csak
a vidéken taldlhat6, de hogy ezen vidéki magyar
élet oly Kisszer(, oly 6rokkon orokké egyforma és
unalmas, miképen abba magasztosabb kélt6i vilagot
helyezni csak nevetség és szanandd igyekezet ? —
Igen, mi szeretjik hinni, hogy ez mind méskép leend
egyszer, s hogy nagyobbrészint Debreczennek van
fentartva azon dics6ség, mindezen bajokon és szik-
ségeken segiteni, és hangot adni a magyar vilag-
nak, mely utan az a szlintelen pengetett, de mind e
mai napig oly kevéssé megkozelitett nemzeti 6nallo-
sag és nagysag révpartjara juthasson. Arrél gondol-
kodni eszlinkbe sem jut, hogy Debreczen valaha fe-
lilmulja a mar természeti fekvésénél fogva nagyob-
bakra teremtett Pestet; de azt igenis hiszszik,, hogy
a tésgyokeres magyar Debreczen leend ellenére a
kulfoldi elemekkel elarasztott Pestnek nemzeti-
ség dolgaban, szigortan 6rkddendd, nehogy e leg-
dragébb és nehéz harczokkal kikizdott kincstinket
csak tavolrdl is vész fenyegethesse. Debreczentdl
most kivanni ilyeneket képtelenség : mert elmondak
azt mar masok, hogy a mostani Debreczen egy nagy



47

semmi, melyb6l azonban hatalmas teremt§ kéz so-
kat, egész vilagot alkothat.

Debreczen tehét figyelmet igényel. Ugyanazért
vevénk magunknak mi is szabadsagot, azt azokkal,
kik itt még soha nem voltak, s kik mégis egyszer
masszor ide kivankoztak, kissé beutazni, és nem
tobbet, mint Debreczen nyilvanos téarsas életérél né-
mi kis ismertetéseket kozolni. Bar taldlkozzanak so-
kan, kik oly tiszta buzgalommal, mint mi, de ava-
tottabb kézzel és fontosabb szavakkal igyekezzenek
figyelmeztetni azokat, kiknek a dolgon mozditani
érdekok- és koteleeségokben fekszik. Mi igénytelen
szavainknak ily fontossdgot nem tulajdonitunk. S
e szerény nyilatkozattal rogton megszakad az aka-
ratlanul ily hosszira nyult bevezetés vezérfonala.
Kovetkezik az

ELSO FEJEZET.

Ebben a kegyes olvasé nagyszer( csizmadiat fog , azaz : szor-
nyen részedetik. Almélkodva tapasztalandja ugyanis, hogy itt
nem utazas Debreczenbeu, hanem tulajdonképen utazas Debre-
czenbe foglaltatik. Azon tagjai a polgari tarsasagnak, kik nem
tudjak a kilonbséget a ben és be kozott, nem értik tokeé-
letesen e beszédet, min azonban ezlttal nem segithetiink.
Egyébirant a masodik fejezetben majd bevaltandjuk adott
szavunkat.

r - ’ as I .
Es most, nyajas olvaséndém, kovesse On Ber-
zsenyinek Lilihez intézett ezen szavait:

,.NyUjtsd néki gyénge karodat,
Hagyd vezérijen tégedet I
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On pedig,nyéjatlan olvasém, csatlakozzék hoz-
zank, gyujtson ra, ha Ugy tetszik, azon honi szivarra,
melyet csak nem régiben kilféldi gyanéant szivott
on: majd megmondom, mikor tegye le. Kdvesse-
nek tehat 6nok, én leszek az ariadnei fonal, mely
onoket nagy tomkelegbe vezetem. S ha e tomkeleg-
ben levd szdrnyetegek kozil csak néhényat lehetne
is szerencsénk kiilénben igen szelid szandéki lato-
gatasunkkal kipusztitani, akkor nagyobb hélara fa-
kadn&nk, mint hajdan Kréta Theseus irdnyaban,
midén azt a Minotaurustél megszabadita.

Deriilt nyari délutan van. Csak nem fogjak
onok rélunk azon lovagiatlansagot feltenni, miképen
ondket borls vagy épen séros id6ben vezetnok sétalni,
mi tbbb Debreczenbe ? Tisztan ragyog tehat a nap
a végetlen égkuprol a nagyszer( alfoldi sikra, mely
orok csendben s farasztd egyformasagban terjeszke-
dik ki hazank Ké&naénjaban, hova pdrduczbdros
Gseinket tej utdni szomjok s méz utani éhségok csa-
logatta ki (ha igaz) a paradicsom elpusztult orszaga-
bol, 8hol a mai id6ben bardnybdrds honfitar-
saink szomjokat borral s éhségoket szalonna-, kol-
basz- és gulyashussal csillapitjak. De minthogy
szlikséges, hogy nagy utunk megkezdéséhez bizo-
nyos kiinduldsi pontot valaszszunk , kévessenek en-
gem 6nok e végett a képzelet egy nagy ugrasaval
Debreczen egyetlen mulaté helyére, a nagy er-
d6be. Mintegy negyeddranyi tavolsagra van ez a va-
rostél, s valdban olyan hely, a min6t az ember, béar-
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mely vilagtajrél érkezett legyen is Debreczenbe, az
ezt kornyez6 vidékek koparsaga feletti desperatid-
janal fogva, csak almaban sem hitt feltalalhatdnak.
S a mint igaz ez : Ugy igaz az is, hogy azért még ko-
ransem valami kilondsen szép és ritka jelességli
tinemény biz ez a nagy-erdéféle mulatd hely. Olyan
pesti vagy pozsonyi varosliget akarna lenni, csak-
hogy, mint sok mas do'ogban, ugy itt is nagyon
keveset nyertiink a puszta akarattal.

Ezen szoros értelemben vett nagy erdd, a tulaj-
donképeni nagy erd6 Debreczen fel6li kezdetén van ;
alkatrészei pedig: egy eléggé csinosan épiilt flird6haz
s ezzel Osszekottetésben egy csapszék, ivoda és za-
balda, hol az ember megfiirddhetik, ha helyet,
ehetik, ha ételt, sjot ihatik, ha jo italt kap. Kulon-
ben itt még nem igen ismerik, mi a kényelem s a
megel6z6, pontos szolgalat; magan hordja ezen mu-
laté hely is némi részben az alfoldi csardak bélyegét,
hol az ember inkdbb boldogul szép széval, mint pénz-
zel, s hol az ember igen jol lakoméazhatik, ha a
lakomahoz tartozokat 6nmaga hozta s készité is el
maganak. Megvannak ennek is természetes okai,
melyek kozll f6 az, hogy Debreczennek miiveit és
»fruges consumere natum* publikuma igen csekély,
és azon—szabad legyen igy neveznem—ci vissze l-
lem, melynek életigényei oly igen paranyiak, s
mely boldog, ha elmondhatja, hogy ,,csak megéliink
bizony mi is szegény ember maodjaral s mely oly

PAKH ALBERT ELETKEPEI 4
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nehezen valtoztat apjatol oroklott életrendén. Mirdl
azonban talan még bévebben széLandunk alabb.
Egy csinos Kis parkon, moly azonban privat
emberé, s egy masik parkocskan kivul, mely leg-
Ujabban kozhasznalatra készilt, s melyben a hideg
flirdés igen érezhetd sziikségének is akaranak nem
régiben priszniczi vizzuhany felallitdsa altal némileg
eleget tenni, nincs itt semmi,a mi emberi kezek gondos
apolasara mutatna, ha csak a vendéghaz el6tti, megle-
het6sen csorba s még uj és rovid fasort nem szdmit-
juk még ide. A tobbi, a mi van, csupa termeészetes
erdd: de belejutni s benne sétalni szabolcsi ember-
nek nem esketik roszabbul, mint annak, ki a Saha-
ran odazisra bukkan. Novénydus tér és jo vizrhol
ez vau a Hortobagyon, ott a Hortobagyon oz is van.
Pedig midta Debreczen fendll, vagy miota a torokok
elkotrodtak vidékérdl, csak egyéb is torténhetett
volna itt, a mi kivinatossa tenné az ittmulatést.
Plinkdsd hétféjén szokott itt évenkint a nem
annyira hires, mint inkabb derilt, szdmos és maga
nemében paratlan népmulatsag végbemenni, hol fesz-
telen tarsasagban egyutt iszik és vigadoz vagy 10,
12 ezer t6sgydkeres magyar ember, ha nem tdbb.
Ez plnkdsd hétféjén torténik. Plinkdsd keddén pe-
dig azon csodaragadja magara a kézbamulatot, hogy
a mulaté népség egyik fele, a férfinemmel hasonl6
szamu 6lmos és Olmatlan fltykdsok histériai neve-
zetességllh miikodése alatt, ki nem kilde lelkét a
z6ld pézsitra legelni; masik fele pedig a boros
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kancsok feneketlen 6rvényében nem lelte siralmas
kimultat. Részletes leirasat e mulatsagnak targyava-
tottabb kezekre bizzuk. — Vaséarnapokon Kkijar-
nak ide azok, kik kilénben egész héten munkaban
és foglalkozasban vannak; leginkdbb pedig azért
jonnek ki ide, mivel mashova nem mehetnek. Be-
fogatja ilyenkor barom ,csikdjat* ekkos (gyé-
kény fedell) szekerébe nem egy civis polgér, bele-
ulteti civajat és csaladi 6romeit, nem kilénben a csa-
ladi bukergetoket, a nélkildzhetlen héazi és ati bu-
torokat, az 6bloés kulacsokat; s kiérvén, letelep-
szenek egy terepély fa arnyékaba, s mig a kulacs Ki
nem aszik s a tyukok otthon el nem llnek, van mu-
latsag és darido ! Pesten az ilyet z6ld mulatsdgnak
nevezik.

De mi, mint minden utazasnal, ugy itt is a dol-
gok kodznapi rendes folyamaf, s nem a rendkivilisé-
geket akarvan szemlélgetni, hétkdznapon teszszik itt
zarandoklasunkat. S ilyenkor, mint lathatjak 6ndk,
er6sen kevés embere van ide kiin a nagy Debreczen-
nek, de a mi mégis van, az a varosnak didhéjban
megféré muveltebb, elékel6bb kdzdnségébdl, vagy
ha ugy tetszik, tejfolébdl, zamatjabol valo. Tekint-
stnk kissé korll e tejfélben és zamatban.

Amott a fak kozt setalgat f—6 hdlgy, pedig
csinos hoélgyek, és nem csak csinosak, hanem azonfeliil
magyarok is, nem a kdzds értelemben, hanem magya-
rok par excellence. Mellettok s vel6k két arszlan
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alacsony, masik magas; egyik ficzkandoz6 mint a esik,
maésik komoly mint a talyigak téatosa; egyik mindig
nevet és elménczkedik, a masik szlintelen blg és tur-
békol, s az erd6 minden luczernavirdgabdl mézsza-
vakat akarna kiszopogatni. De mit tehetnek 6k rola,
hogy atermészet kullén bels6 és kilsével aldotta meg
6ket? s elvégre is az ily vilagos ellentétek csak
nevelik a tarsasag érdekét. Beszédjiik tartalmat nem
leshetjuk, kilétikkel sem torédink, a mi reank,
igénytelen vandorldkra, Ugyis mindegy ; csupan tar-
salgasuk nyelvére figyelmeziink, sez Gjabb izlési ma-
gyar. De mar hogyan islehetne ez méasképen ? Az
ifjak utdn néhany olnyi tavolsagra két tisztes kord
és szép kiterjedés holgy mozog — anyak vagy 6r-
holgyek — egy szintén ilyen korl, de kevéssé Ki-
sebb terjedelmd artdl mulattatva, a mit a szamtalan
joizii kaczagasbdl gyanitunk. Ezen ur vagy aggle-
gény, vagy 6zvegy ember, kilénben ily nagy dol-
gokra nehezen adné ra fejét. Ezek O-testamentomi
magyar nyelven beszélnek.

A mint a fiatalok el6bbre haladnak, a fak s-
rlijében egy harmadik arszlannal talalkoznak, ki al-
kalmasint véletlen meglepetésre szamitva,régota acso-
roghatott mar az erdében, s ez artatlan idétoltés ko-
zepeit, hajh 'mi kinosan vérhatta a talalkozast, és mi
foldontali bajjal korullengve lebeghetett lelkének ab-
akai el6tt .... 6!... . mér hogy 6!

,CsOkolom kezeiket, nagysaskaim I —E hé-
rom szobdl a vildg nem szokott semmit sem érteni,,
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«de mi mégis megértjik bel6luk azt, hogy aki el-
mondta 6ket, el6kel6bb hazbdl val6 ,,nobel* fin, s a
d.ebreczeni salonokban megfordulni szokott szeretve
tisztelt egyéD. E harom szét arszlanunk egy, az egész
tarsasagnak szOl6 atalanos bdkkal kisérte a levegé-
be, melyre a nagy- és kis-saskak viszont bokolanak,
kivevén egyet, a ki akaratlanul hatra fordult, arczat
zsebkenddgjébe takara, mintha onnan azon pirt akar-
ta volna letdriilni, mely azt rogton elfutd. Pedig
».hyemozse ellentallani!* azt mondja Lajos urfi a
,,.Sz0kott katona-“ban.

»Instalok én is egy kis helyet szép kortikben!*
folytatd az arszlan oly édeskésre rantott al'czizmok-
kal s oly eped6 lagy hangon, mintha attol félne vagy
bizonyosan tudna, hogy instaladsa nem teljesit-
tetik. Ezutdn Kkifeszité ket kezét a jovevény arsz-
l4n s oda 16ké a mér honositott két arszlan markaiba,
és harom vigyorgassal kisért megszamlalkatlan ba-
rati kézrezgés megy végbe, mely alatt a mult far-
sangi balokbdl felmaradt s tiz krajczarért tisztara
mosott fehér jaquemare-ok szintén kinyilnak, vala-
mint kinyilnak tavaszi napokon a sargabéli tulipé-
nok fehér levelei.

,Hozott Isten, bruderkam!* ekkép nyita fel
Udvozlé ajkat a csiktermészetu arszlan; s ezen
gyonyor( ,,bruderka m* koztink, kik Debreczen
»tej fole“kdzé tartozunk (annyiban t i., a mennyi-
ben mi is kaputos emberek vagyunk), olyan valami
matyafisagos megszdlitas volna ; legaldbb nem szoktuk
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vele akarki fiat megtiszteli. ,,Ugyan miért nem
jottél elébb? — folytatd nemes nehezteléssel. — Az
egész délutan ide kiin mulatunk. Az imint fagylaltoz-
tunk, azutdn megrendel 6d 611 *) a rantott csirke, a
mely nem sokara készen lesz, sa hdi te is velink
tartasz, ugy-i, bruderkdm ? Tudom, rigen nem ettél
oly jon izlt, Istvan, mint e lesz, hehehe! (Erre egy paj-
kos pillanatot vagott Istvan arszlan szeme kozé a
csintalan arszlan, Ggy hogy ismét a pirulasnak adta
magat a holgyek egyike.) Utdubb maj — ezt flilébe su-
ga arszlan tarsanak, de ugy, hogy még az erd6 filet-
len gombai is meghallhattak — ut6ubb maj meg sam-
pagnirozunk! Andungom van,"hogy igen jéul fo-
gunk még ma mulatni."

Engedelmet kéruink, de kénytelenek vagyunk
e beszédnél még tovabb is id6zni, mert ritka dolgok
és szokatlanok Debreczenben, a miket ezen arszlan
beszélt. Kiun lenni, pedig egész délutan kiin
lenni! Mar mire valok azutdn a regényes tanyak,
azok a tragyaillatu 6si Tusculanumok ? mit vétettek
ezek, hogy ily szép nyari napon nem &k latogattat-
nak meg, hol annyi Szép retek terem, annyi csirke
szaladgél és annyi salata fejesedik! Ez kilonos!
Fagylalt! Nézzenkériil barki a debreczen i sikon,
lat-e egyhamar valamire val6 vizet,mely télnek idején
megfagyhatna, s a két czukrasz vermeit jéggel lat-
hatnd el, s mondja azutan, hogy nem ritkasag a fagy-

*) A mint latjuk, még csak az arszlanok altal sem nagy figye-
lem forditédik a grammatikéara : mit széljunk liat a tigrisekrél ?
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lalt. Ra&ntott csirke anagy erddén! Mintha bi-
zony Debreczenben minden Isten adta haz udvara nem
lenne tele apr6 marhéval, smintha a debreczeni vilag-
nak épen a nagy erdére kellene kimennie, hogy rantott
csirkét ehessék, holott azt minden gazdasszony tiz-
szerte gazdasagosabban sizletesebben készitheti el
maganak s dvéinek otthon. Es még az asampéag-
ninak csufolt, harom pengé forinton fizetett, egy
peng6 forintos eperjesi pezsgd ! Mi istentelen szandék
vert gyokeret kebletek odvaban, oh!arszlanok, kik
Debreczen kodzvéleményét akarjatok egy csapassal
lerontani, mely bliszke Ontudattal azt tartja, hogy
nyari id6ben nincs dicsébb ital a hazatok homokfold-
jén termett és szulini savanyu vizzel vegyitett vin-
konal, alias: kerti bornal, mely ha kdnyeket facsar
is ki szemetekbdl, ezt csak azért teszi, hogy meg-
muttasa, miképen ,sirva vigad a magyar.u

Meg is teliink nemes haraggal ellenetek, elha-
gyunk benneteket nagy fat mozgat6 terveitekkel
egyutt, és haladunk Kit(izott nagy czélunk felé, ar-
czainkkal fordulva Debreczennek, a ritka jelességii-
nek. A mar feljebb érintett, s a vendéghaz el6tt el-
nyuld fasorok kozott andalgunk most, melyekbdl
igen kitlinik ajé szandék, haladni akards és nagy
czélok utani torekvés. Felvirul majd taldn ezeknek
is egyszer nagy napjok, melyen, jamborul 6hajtott,
diszben almodott koronakkal fejékon, fognak pom-
pazhatni. De mintha bel6l6k is kinéznének a fiatal-
kori abrandok, melyek ritkan valosulnak, leggyak-
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rabban pedig meghitsulnak. A homok, melyben e
fasorok koztjarunk, csak bokéig ér; de hiszen mind-
amellett, hogy teremtett az Isten jévedelmes pusz-
takat, hizott gulyakat és kovér csurbéket, melyek-
nek zsirjaval a porld6 homok is hentesnadrag-si-
mava kenethetnék: teremtett az Isten bokan fe-
lUlér6 labszarakat is, melyek a bokan alul esd feje-
Iést és talpalast az ily széraz fiird6bél id6szakonkint
kivonszoljak.

Ah! de mi kellemes hangok hasitjak keresztil
m igottlink a leveg6t ? mi ,,dallamdis* ének 6mlegése
tartoztatja vissza Onkénytelealll 1épteinket? Ha on,
szép kiséroném, nem banja,varjuk meg, mig ezen nagy
erdei csattoganyok jobban kibontakoznak a fak si-
rGijébél. S ime itt jon a 40—50 darab réfnyi hosz-
szu legényekbdl allo, életteljes, vidor sereg, itt jon-
nek az ugetve sétdlo, hazéért és szerelemért langolo
troubadourok, parosan, illé rendben. El§dandarjan e
seregnek egy két sor sapkas, nadragos és csizmas
alvezeér diszlik (alkalmasint ,szénatorfiuk/' s enuél
és fels6bb hatarozatnal és 6si szokasnal fogva vald-
szintleg elsd eminensek) ; a tobbi legénységnek mind-
erre nincs szilksége, széles karimaju kalap, bd ga-
tya s meztelen 1ab poétoljak ki ezeknél amazt. Mind-
annyian a ,,F 6ti dalt,” vagy az ,,Adja Isten,
hogy a magyart," vagy a ,Haz&dnak ren-
dialetlenil t,“ vagy egy szépen 6mledezd nép-
dalt, vagy pedig mas ilyen, felfogdsukhoz
mért dalt harsogtatnak, s elég szabatosan, mert
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iskolajokban a természetes énekre nem csekély
gond fordittatik. Mellettik majd eldl, majd hatul —a
mint a k6zjé kivdnja— lépeget, ,,busan elfelejtve, sas-
ként egyedil,u egy komoly , férfiusagnak indult ifju
sereg értelmi langjanak csupa lélekkel bélelt, mindig
éber flutatéja, apréczeptor uram, az utolsd
nagy ribilli6 6ta most mar nem tégaban, hanem
csak egyszerl fekete kabatban, s ugyanilyen szini
magas kalap alatt. A kalap karimajatdl nem messze
es6 nyilashol pipaszar nyulik ki, melyhez a mértéket
leghosszabb tanitvanya hosszatdl kdlcsonzé. Ajkai
csak a pajzanok intésére nyilnak meg, vagy pedig
akkor , ha a kdzének-harsogtatasban elvesztik sze-
mik el6l a kerékvagast, mit a homokban egy
kis szél kdnnyen el6idézhet, s ekkor megnyitja a pré-
czeptor uram zsoltarok altal kitagult torkat, és azon-
nal Utbaigazité gordonhangok robognak el6, melyekre
a fak leveleiket hullatjak saz anyaveréb fiai dlelésé-
b6l csiripolva tova repiil. Mid6n a sereg hozzénk ér,
akkorra megszlnik az ének, az els6 par pedig meg-
kezdi a sapka-emelést, kiknek példajara az uta-
nok valok szintén szell6ztetik fej6ket; szintén az elsd
par megkezdi az ,,aldszolgajat,” mely azutdn beta-
nult néta szerint gy fut végig az egész seregen pa-
rosaval, mintha valamennyinek szajan egy szalonna-
val megkent madzag volna keresztiilhizva, s ezen
végezné palyafutadsat a kellemetes ,,aldszolga“-ja.
Ezen tanuld sereg a délutani sétabdl takarodik haza
felé, s miis utdnok indulunk lassu Iéptekkel.



Kiériink egy kapuhoz, a ennek mindkét olda-
lan elnyuld, ellathatlan Kkiterjedésli arokhoz, me-
lyek &ltal egy a kapu szomszédsagaban észreveheto,
csupa nadtet6bdl &llo, lebujféle foldalatti tregben
az Isten szabad egének 6rvendd csOszféle kosztosa a
varosnak Oriztetik, rendesen tobbed magaval. S
itt van anagy erd0 vége, vagyis tulajdonképen
kezdete, s el6ttlink nagyobbszerli fasorok kozé
szoritott nagyobbszerii homok mutatkozik. A kapu-
fara két tudoméasul-adas van ragasztva: az egyik 16-
vészet- és vadaszattilalom, a masik statarium-hirde-
tés. Ez utdbbit a fentérintett punkosdi népmulatsag
alkalmaval oriasi betlikkel négyszdgélnyi lapra nyo-
matni s alkonyaikor illuminalni — nem szoktak; csak
a mulaté vendégek filitykdseit sa gyanaval terhelt
6lmosokat szoktak elszedegetni. Elég ez is, hogy az
ember orilhessen neki.

A fasorok mellett, mik kdzétt most haladunk,
racscsal elvalasztott kertek vonulnak el, melyek alig
két év alatt varazsoltattak néhany lelkes polgar altal
az azel6tt Kkietlen és kopar homokra. S itt szemmel-
lathatd, miképen ezen polgarok magan érdekok vila-
gos koczkaztatdsaval aldoztak a kozérdeknek. Es
minél ritkdbb az ©6nzés mai szamolgd (speculativ)
vildgaban az ily aldozatkészség, annal dicséretesb e
véllalat, s annal kivanatosb, hogy ezen nemes példa
minél tobb utdnzoéra talaljon, hogy igy a fasorok
masik puszta oldala is csinos kertté alakittassék, a
szemnek még tetszdbbre, mint az eddigiek.

Most mellettiink egy hintdé robogott el, azaz :
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robogott volna, ha a lagy homok miatt roboghatott
volna, s nem kényszei’ittetnék egynémely verselénk
szerelmi dalaiként csak lagyszeliden zokogni. A
hintdbéan egy dri ember Ult, kényelmesen elterpesz-
kedve, s otthonos ugyességgel fuva ki szivaran a be ¢
szivott hatalmas flistgomolyt, melynél talan tobb
sem lakozott benne a beszivaskor, a mit szellemnek
s nem testnek lehetne nevezni. A mint mellettiink
elhaladt, épen akkor vévé ki egyik kezével szaja-
bol szivarat, hogy alkalmunk legyen az egyik kez-
tylQjére hizott ragyogd karikdkat megpillanthatni;
masik kezével pedig ugyanakkor nyult mellény-
zsebébe, s magasra ranta ki bel6le egy kisded hen-
gerordt. S mi azon boldogité hitben éltiink, hogy
egy el6kelébb, fényesebb debreczeni arszlanhoz van
szerencsénk.Ah,de mi a patvar! A hinté oldaléara voros
jegyekkel bizonyos szam van irva; a kocsisnak magas
bakjan, még magasabb fején s legmagasabb csu-
csos fehér kalapjan bizonyos vontatd és gazolo
néposztaly félre nem ismerhetd jelei vonulnak ke-
resztil; az egyik l6nak, melynek sziirke, Ugyszintén
a masiknak, melynek pej oldalbordai vannak, cso-
konyos a jarasa. Ez alighanem fidkkor — és reszke-
t6 orommel kérdik 6nok, nyajas olvasdim: tehat
csakugyan debreczeni fiakkor? tehat Debreczenben is
annyira kiterjedt mar a civilisatio jotékony sugara,
miszerint utczain, nem tekintve sarat avagy homo-
kot, vorés szamu fiakker hintdk déczognek, s bator
elszantsaggal neki hajtanak az Gtban all6 akadalynak,
legyen az gyermek, ifju, férfi, 6reg avagy veédetlen
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asszonyi allat? Es jon e kérdésekre felelet, és a pil-
lanatnyi illusié bajképei elenyésznek. Ama bérkocsi,
kocsis és 16, koransem debreczeni, hanem egyenesen
pesti tinemény, mely a malt napon hozott valami pén-
zes utazét Debreczenbe, s most viszfuvar talélésa te-
Kintetébdl itt tolt néhany napot, a mikor akarki hasz-
nalhatja aprdébb kirdnduldsokra, ha megfizeti. Van is
azutan csodalat és bamulat az utczakon! Es azon
ragyogo arszlan — ,,vajh ki 6, és merre van hazaja ?*
Mar hiszen ha ezen hatartalan és sokat latogatott
Debreczennek mindossze csak két homalyos, s ezek
kodzil csak egy olyan veudégfogadoja van, mely meg-
érdemli, hogy becsiletes ember bele nézzen, mar
akkor csak tehet szert ilyetén ragyoghatasokra
ennek f6-fépinczére Egyébirant, hogy 6 Deb-
reczon legnagyobbszeri arszlatija, ez all, ezt senki
kétségbevonni nem fogja, ezzel kar is a szot vesz-
tegetni.

Debreczenben nagy a collegium, sok benne a
tanul6 ifjusag; természetes tehat, hogy utkézben né-
hény tekintélyesebb muzsafival is talalkozunk, kik
harsany zaj, hahota és egymasnak szeszélyes lef6zése
kozben haladnak a nagy erd6be, hol, ha épen ked-
vik kerekedik és talan cziganyokat is talalnak, bi-
zonyosan mulatni is fognak, tdnczolni is, borozni is;
egyébirant, egy kis kurjogatdst kivéve, csendesen
viselendik magokat, mely kurjogatas azonban a ma-
gyar zene lelkesitd hangjai k6zé ugy oda illik, mint
— hogy nagyot és képtelent ne mondjunk — a bajusz
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a tablabird urak konyult szaglaléja ala. Ezen ba-
jusz, ha soha nem moczczan is meg, mindig kurjantani,
latszik egyet, kivalt, ha a kenécs nem kiméltetett raj-
ta. A debreczeni didk 3em olyan mar, mint a régi
kronikak festik. ,,Elfajult, elmivelodott
Utunkban még sok mindenféle ember halad el
mellettiink. Debreczenben, mint az alfoldi helységek
nagy részében, rendesen a varoson Kivil minden
irdnyban vannak a jobb ivo vizzel ellatott kutak,
s minthogy a varos nagy s a kozepén asott artézi
kat sok lakosra nézve tavolabb esik, mint a szinte
negyedoranyira varoson Kivili kutak, azértaz ezek
felé vezet6 utakat mindig telve latjuk vizhordd egyé-
nekkel. igy van ez a nagy erdd felé vezet6 Gtvona-
lon is. Lednyok, menyecskék, anyokak jonnek és
mennek barna ké korséikkal, majdjcsendes és szo-
mor0d ,,szent egyedul valésdgban/ majd csendes és
szomory tarsasdgban. Nem hinné senki, mily phleg-
matikus és aluszékony természet(i ezen debreczeni
nénép mar leanykordban is: hat még ha leveti
partajat és civava lesz! Akkor meg ugy jar utén
atfélen, oly feszesen, komoran és kimért léptekkel,
mintha mindig templomba menne, minek kétség-
kivil megvan jo6 oldala, csakhogy ezen 6rokés bus-
komorsag csaknem annyit tesz masképen, mint: ke-
leties indolentia, melyet nem artana kissé mozgéko-
nyabb elevenséggel felvéltani. Dehogy hallana az
ember valaha ezen kut felé vezet6 palyakon valami
népdalt lelkesen harsogtatni! Ez soha, vagy igen rit-
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kéan torténik. De ime! meghazudtolva latjuk ma-
gunkat. Népdal hangjai azok, melyek csekély tavol-
sagra télunk, orr alatt termett révidebb, sarkefeszeri
sz8rok kozil recsegnek el6 és keréknyikorgéas, loke-
helés- és bordapuffogetés-accompagnement mellett e
szavakkal hatnak fileinkbe:

,.Nincsen széna, nincsen abrak,
Ides lovam, agyoncsaplak !* stb.,

mely szavak azonfelll még ritka életbli és tetteden
érzéssel operaztatnak eld, minthogy alkalmasint ritka
eset, hogy kolté oly igazan éshiven talalta volna el
legbensébb érzelmi hangjat valakinek, mintafonteb-
bi dal ir6ja emberiinkét. S ki ezen ember? s mi ezen
tinemény ? Debreczenben készllt talalés mesében
fedezzik fel olvasoink el6tt, mely igy szol:

..Két kereke vagyon,
Civis benne vagyon,
Egy 16 hazza nagyon,
Ménké Usse agyon.l

Igénytelenebb és egyszerlibb szallitd eszkoz talan
nincs a vildgon, mint a debreczeni talyigak; tulajdo-
nosaik azonban (kik alatt allnak a piaczon Aacsorgd
hajték) aranylag vetélkednek akarmelyik Kikialtott
pesti fiakkerrel — szerénytelenségben. Az el6t-
tink nyikorgé talyigan egy ures hord6 zorog, melyet
szintén vizre visz a vizt6l irt6zo talyigas. llyen ellen-
tétekbdl all a vilag.
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De, hal’ Istennek ! mar a két arok kozé allitott
durva farostélyzatnal vagyunk, melynek neve varos-
kapu, smelynek két oszlopai egyikén ismét a stata-
rium komoly hirdetd sorai ragadnak. A gyalog utasok
szamara készitett ajtd mel.etti kunyhdban pipazgatd
kapuérnek s a vele idéz6 atyafiaknak mondunk most
jO napot, melyet az 6r hidegkomoran fogad, sel6szor
a szomszéd nadfedelekre tekint, azutan eszmetarsulat-
nal fogva égd szivarainkra , miket mi énkénteleniil
kapunk ki szankbol s a homokba temetiink.

Es most a nagy Debreczenben vagyunk, nya -
jas utitarsaim!

\A™
MASODIK FEJEZET.

Sz6l Debreezenrol és lakosairél, kulonos tekintettel lévén a
sarra és mas egyébre.

Ujra nyujtjuk éndknek, nyajas olvasoink, ve-
zérkarunkat, hogy ujra egyesilve haladhassunk az
alfold nagy vezérczikkének fekete sorai kozé. Bar
akadhatnank ez utazasban minél tdbb tarsra, hadd
lathassak minél tobben vazlatat a vilagon alkalma-
sint .legnagyobb magyar varosnak, hazank elsd
rend(i varosanak, melynek kétségkivil nagy jelen-
tésége van a jovére nézve.

A péterfiai varoskapunal valtunk el, belép-
tink a kapun. EI6ttink a hosszd Péterfia kanyarul
beljebb a varosba mélységes mély homokjaval,
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,»most homokkal, sarral hajdanaban,” minthogy az
utazasunkat megel6z8 heteken jo id6 jart. A mint
végig nézink a Péterfidn: nadfedeleket lathatunk
eleget, emeletes hazat egy-kett6t. Ez utdbbiak ata-
ldban a varosban — kivéve a piacz-utczdt — igen
ritkdn vannak elszérva; a hdzak majd mind fold-
szintiek, s ha ehhez hozzéaveszszilk még a kdzon-
ségesen nagy hazudvarokat, elképzelhetjik, mily
nagy helyet foglalhat el Debreczen. Széles lepény,
melynek kdzepébdl néhany teperté agaskodik.

Itt érjuk el&szor is a sorhazat. Ronda, nyomo-
rult épilet, s ha a mindig nyilt kapun bepillantunk,
Augias istaldja all el6ttiink leghtibb masolatban. De
mintha nem is igen illenék e két fogalom, Debreczen
és sorhaz, egymas mellé.

Alig haladtunk még 200 Iépésnyire a varos felé
s mar is vagy hat csapszek mellett vitt el utunk,
mit nem csak a czégérekbdl s az italok &rat mutatd,
ajtokra Kifliggesztett nemzeti szinl Kkis tablakrol,
vagy korommal a haz falara mazolt és a meszelés-
t6l gondosan megovott, s nem épen a legijabb, nem
is a legszokottabb orthographiaval irott szavakbol
gyanitunk, hanem a klarinétnak azon ki-kinyi-
korgo talyiga-omledezéséb6l 13, mely ezen csap-
székekben a hétnek minden napjan, a napnak majd
minden d&rajaban hallatja a szomszédok épiilésére
cziganytlido altal életbe Iéptetett hangjait. Néha hal-
lani csak mellette a brug6 tompa dongasat, mely oly-
kor recsegésse fajul el, de rendesen csak a kla-
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rinét hallik ki e lebuj- és foldszinti csapszékekbol,
szivrehatolag keseregve egyszeri maganyaban, s
minden egyes hangjanak értelme: vivos voco! E
csapszékek megszamlalhatlan szammal vannak a véa-
ros minden részében, és ezek az 6segyszeriiség és
nélkilozés hazai. Noé barkajaban bizonyosan voltak
mar oly bdtorok, mint itt vannak. Mintha csak egy
darab jardat ragadtak volna be az utczarél, olyan
egy par gyalulatlan deszkabol all, a legtébb helyen,
az asztal, mellette egy-két ugyanilyen l6cza, s hol
mar fény(izés van, egy-két szalmaszék : ezen kol-
tetik itt el a négykrajczaros. Kiktél ? ennek leirdsa
annak lesz feladata, ki Debreczen titkait irandja
meg. Egyébirant az a j6 van a dologban, hogy ezen
csapszékek az el6ttik fuggni szokott lampak altal
esténkint legaldbb el8segitik némileg a varos Kivi-
lagitasat, mely —amint ezt a hirlapi levelez6k mar
régen elsoroltdk — itt (gyis nagyobbrészint a hold
komara van bizva ; ez pedig igen szeszélyes és ren-
detlen ldmpagyujtogato.

Egy hazhoz ériink, melynek el6része — falusi
modorban — majdnem csupa kapubdl all; a kapu
el6tt néhany pongyolara vetkezett katona dévajko-
dik és f6 figyelmét az 4thalado lednyzokra veti, lesve
a mellettik komolyan bajszat pedr6 kaplarnak tet-
szést nyilvanité s nagyobbakra batorité mosolyéra ;
vagy pedig a kdplar uram beszél kalandjairdl, s a
legénység hallgat, hangos kaczajjal fogadvan a jo
Otleteket s meglep6 cselekvényeket. Fogadni mernék,

PAKH ALBERT ELETKEPEL 5



66

hogy ezer idegen koz6tt nem volt egy, ki e hazat
katonai laktanyanak nézte volna; pedig ugy van,
ez az Ggynevezett Tot-haz,melybenDebreczen gyalog
drserege éli vilagat.

Nevezetes ezen Tot-haz még azért is, mert ezen
héz el6tt kezdddik a palld. A pallo, kédusabb ré-
szeiben az orszdgnak ismeretlen fogalom és tiine-
mény, Debreczenben azonban feltind nagy szerepet
jatszik. Azt fogjak a magyarra, hogy két taldlmany
dics6sége illeti: a kulacsé és fa kilincsé.
Pedig harom a szent szdm, pedig itt van a harmadik
is;:apalld, mely hangosan hirdeti a vilag legm >
gyarabb varosaban alkot6 mestereit. Szélandunk
réla histdriai pontossaggal.

A pallé Debreczenben az volna, mi masutt a
jarda, s miutan a természet szava régi idéktél fogva
azt parancsolja, hogy a hol ké nincs, ott legaldbb fa
teremjen, s miutan az emberi kényelem agy véleke-
dik, hogy a kének mashonnan szallitasa bajos dolog,
foképen ha a Tisza négy mértfdldnyire folydogal
a varostol : anodlfogva igen természetes, ha ily
helyeken a k6 fa altal potoltatik. A fa ugyan hamar
rothad el s helyébe nem sokéara uj fa kell, a ké pe-
dig kiallja a versenyt akarmely ember életével; de
mi nem hijdba nem tanultuk didkkorunkban a nem-
zeti gazdasagtant.

All tehéat a debreczeni pallé fabdl, még pedig
harom-harom egyméas mellé illesztett keskeny és
vastag deszkabdl, melyek a foldben keresztben
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fekv6 hasdbokhoz vannak, nagy poczokszegek altal,
szegezve, s melyek végéhez ismét harom ily deszka
van toldva minden irdnyban és mindaddig, a med-
dig korulbelil varos van és nem falu, mely
utobbi részekben a trottoir a természet &ltal sajat-
kezliig készult, kivevén talan néhany dilettanskodd
tégladarabot.

A pallé hivatdsa az volna, hogy az ember —
ide nem értvén a marhakat, lovakat s egyéb hazi
allatokat— szlikség esetében rajta jarvan, azt kép-
zelhesse magénak, hogy becsiletes trottoiron jar,
nem pedig azt, hogy Ures hord6 dongain sétal. lde-
gen ember, ki el6szor Ul egy a debreczeni utczara
néz6 szobaban, s kinek ablaka alatt pallé nyulik
Végig, szintelen azt hiszi, hogy ablaktablain kopog-
tatnak, valahdnyszor hédza el6tt elpallézik valaki.
Tovabba, minthogy Debreczenben is szokott séaros
id6 jarni, és a kilonben sargds homok igen gyak-
ran téglaszin( lucs-pocsba takarja magéat, az volna
rendeltetése a pallonak, hogy az embert az id§ vi-
szontagsagaitdl megovja némileg. Ezt meg is teszi
csekély tehetsége szerint, csakhogy — csekély
tehetsége szerint. Régibb koltéink &ltal megéneklett
,virtusnak az § dsvenyed sikamlos lehet, de sikamlé-
sabb alig, mint a debreczeni pallé saros idében. Es
ha e pallorél lesiklik az ember, akkor még sze-
rencse, ha csak tiz ujjat daguerreotypirozta le a pal-
I6ra s nem kénytelenittetett egyszersmind sarnyo-
matu arczképét ott felejteni.
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Es azutdn — nem gondolna senki —hogy a pal-
I6nak az ember jellemére is van befolyasa. Mert még
csak megjarja, ha az ember maganyosan sétal az ut-
czan s nem talalkozik senkivel, de ez még csak Rus-
ton is lehetetlen, annal inkdbb Debreczenben. Talal-
kozik tehat az ember sok massal a keskeny padlén.
A vilag bevett illedelmi szabalyai pedig azt tanitjak,
hogy két Osszetaldlkozd6 ember kozul mindenik
félig térjen ki az Uthdl. S ez az, a mi a pallon le-
hetetlen, ha csak mindketten a sarba nem héagnak
s a pallét hasznalatlanul nem hevertetik magok ko-
z6tt. Az egyik embernek tehat gorombanak kell len-
nie és a pallon maradnia, mit a masiknak irigy sze-
mekkel kell néznie, s vagy a szomszéd haz falanak
délnie, vagy a masik oldalon botjara tdmaszkodva,
egyik labaval a sarban keresnie feneket, a masikkal
a pallét 6riznie. Mintha mind megannyi hitelez6je
volna, Ugy néz a debreczeni sétalé a vele szemkdzt
jov6re. Ezen gorombasdg azutdn konnyen vérré va-
lik az emberben a sok gyakorlat utdn s igy van a
palld befolyassal az ember jellemére. Legtobbet
éra palld, ha szaraz id6 van, akkor legaldbb minden
veszély nélkil elsétalhat az ember a pallé mellett.
De mindennek megvan a jé oldala. A palld igen
hamar szérad, s legyen barmily nagy a sar, s fujjon
egy éjen at kissé erGsebb szél, és reggel a pallot
tisztan taldljuk. llyenkor a pallé sargas szint visel,
az utczék sara fekete, s szebb latomanyt egyhamar
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nem képzelhet az ember, mint ezen ramaba foglalt
fekete tengert.

Egyik oldalan a pallonak tehat hézsorok al-
lanak, kivevén az dtmeneteket egyik utczdbdl a ma-
sikba ; a masik, sar fel6li oldalon sok helyen u. n.
fa bakterek, foldbe vert faduczok vélasztjak el
a szekéruttdl. Nem volna tehat szabad ezen fa bak-
terek kozt gyalog emberen kivid egyébnek jarni; de
a fa_bakger nem sokkal ér tobbet, mint az eleven
bakter. Ambar ott meredez a sarbol, s ambar ¢jjel
a sOtétseggel vilagitott utczdkban egynémely haza
felé tantorgd béké3 civisnek hasrenditéleg adja tud-
tara létezését: azt mégis meg nem akadalyozza, hogy
dzsidas tisztek, s6t kozlegények is, kiknek alloma-
suk Debreczenben van, minden fabakteri korlatok
ellenére a pallon ne tanczoltassak lovaikat. Az ily
taldlkozéas azutan a rettenetes.

Apailérol szétt ez elmélkedéseink kozott, a palld
palyajan addig értink, mig két szaraz malom mel-
lett allapodunk meg. Debreczennek gézmalma vagy
volt, vagy lesz, de nincs. Annal tobb a szaraz ma-
lom a varos minden zugaban. Egy nagy nad- vagy
cserépfedél, mely alatt 2—3 16 hiz egy nagy forgo-
kereket s egy rajta Ul kocsiskodd ficzkot, e fo-
délhez egy hazikdé van ragasztva,hol a gabona 6rol-
tetik : ez az egész készilet. E malmok kornyéke
kdzonségesen a legrondabb, legszemetesebb zugok
kozé tartozik, melynek szemétdombjain s iszapos
helyein mindig négy-6t sertés turkal rofogve, s a
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nap arnyékaban egy-két 6rkdd6é kuvasz kaffog a le-
gyek utdn, csak arra lesve, hogy kimutathassa valaki-
nek fogafehérét svakkantéasa pattogd hatalmat. Ata-
ldban a kutydk szdma Debreczenben roppant nagy,
s redjok nagy figyelem van forditva. Majd minden
haz kapuja aljan egy sajatszerii lyuk van kivagva,
melyen ezek kényok-kedvok szerint teszik ki s be
sétajokat, s csak az kell, hogy némi idegen szag jar-
jon az utczéan, s azonnal kiront néhany komondor,
melyek példajat azutan az egész szomszédsag koveti;
és a ki ilyen fogadtatasokhoz nem szokott, az min-
den pillanatban indban képzeli tdvozl6i fogait.

A Péterfia végén jarunk. Szemiinkbe néhany
emeletes héz tlinik, s egy tdgasabb tér, melynek egyik
szOgletében uj artézi kut asatik, kozepén a kéttor-
nyu ref. nagy templom all, s egyik oldalat az épen
oly nagy, mint monstrosum collegium foglalja el. E té-
ren hetivadsar napjain szirszabd-készitmények s
nyers bundab6rok szoktak aruitatni. Mily gy6nyor(
hely lenne ez egy varosi sétanynak ! — a mi egyéb-
irant kdzajkakon is peng mar. A collegium és temp-
lom vidékét csupa tudos lakja; lehetne e varosrészt
Debreczen Tompéjének nevezni, melynek alacsony
lakaiban a Muzsak Utotték fel satorukat, maga Apollo
és Minerva a nagy collegium égbe mered6 falai kozt
tanyazvan, az artézi kut lehetne majd id6vel a
kastali forras. Disztelenebb s kényelmetlenebb épu-
letet nem egyhamar lathat az ember, mint a colle
gium, didk minyelven kinlodium : kivilrél grana-
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rium, belllrél sotét, baratsagtalan, szerencsétlen el-
osztasi kamarak, minden legkisebb csin és izlés nél-
kil, a maésodik emeletben 1év6 nagy teremtdl
kezdve, melynek neve bagolyvar, le egész a
kontra fészkéig. E nagy épllettel dsszekottetés-
ben &ll s csak udvar &ltal véalasztatik el a régi col-
legiumnak még fenmaradt roskadoz6 része, mely-
nek penészes, szurtos szobéiban nagy szamu ifjusag
lakik, s melynek &pold bolcsdjében mar nem egy
langelme ringattatott, részi:.t felébresztetett, részint
orokre elaltatott. Ezen szobak a leggenialisabb didk-
életi kalandok, kifogyhatatlan elménczkedések m(-
helyei, s a vilaghir(i legatusoknak, satoros Unnepe-
ken kival, rendes tanyai. A collegium két ,por-
tajabol" szinet nélkil cs6dil ki s be nagyobb vagy
kisebb didksag. Méhkasnak lehetne mondani vagy
darazsfészeknek, mit szakadatlanul koériildongnak a
munkasok és herék, azon kilénbséggel, hogy ezen
méhek és dardzsok a kasban és fészekben
szivjdk a mézet, s onnan hordjak kifelé orszag- és
vilagszerte.

A collegium szomszédsagaban van az ennek
hasznalatara néhany év oOta fenalld fiivészkert,
mely némileg — de igen csekély mértékben — nyil-
vanos sétatért pétolt, s melyben sok szép és czélsze-
rii tortént mar, s még sokkal tobb térténhetnék,
ha kertésze olyan igen jol nem tanulta volna a
grammatikat, s nem tudn oly igen, hogy prima per-
sona est ego.
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A nagy templom mellett elhaladva, kiériink
Debreczen legszebb részébe, a piacz-utezara. Ennek
nagy részét mar emeletes hazak teszik, s mily gyo6-
nyorl utcza lehetne ebbél, ha kikéveztetnék! Tagas,
hossz( és egyenes, milyennek parjat keresni kell, s
nincs benne egy épulet, mely jelessége altal figyel-
met gerjesztene; semmi a mi csinra, izlésre, rendsze-
retetre mutatna. S mo3t még csak hagyjan ily szaraz
id6ben, milyenben mi vandorlunk itten; de tekintsen
barki végig ez utezan novemberi vagy marcziusi na-
pokon, s szive riva fakad banataban. Mi olyankor ezen
utczdhoz képest a Buda-Pest kdzott zajlé Duna, hol
a kiallott csekély remegés és révészi gydngédség-de-
monstratiok utan ép testtel és lélekkel ér partra az
ember: mig itt alig ismer magéara, ha az egyik
utczaoldaltdl tiszta ruhaban kiindulva, a masikra
ért : annyira atvaltozott s annyira megfert6ztetett
e luc3-pocs fert6jében. Ha az ember ilyenkor latja az
utczakat sdrln elomld vég- s hatartalan elemet, 6n-
kénytelenil Velencze jut eszébe: csakhogy ebben az
Adriai tenger csapkodd habjaib6l emelkednek fel a
biiszke mérvany palotdk, mig itt a legfeketébb tenger
lassan hompolyg6 bizhédt hullamaibol nydlnak ki az
alacsony tégla kunyhdk.Val6sagos canale grande
ezen utcza, s az ember kétségbeesésében sokszor
elkidltana : ,,Gondola!' de m(kodd csajkasokat
sehol sem pillant meg, s 6nlabain kénytelen tovabb
folytatni gazolasat. Lehetne pedig ide néhany elszant
pesti révészt alkalmazni. Bérkocsinak szaraz id6ben
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sincs hire, minthogy Debreczenben is azon eredeti-
leg, alkalmasint csizmadia altal felallitott elvet tart-
jak, hogy : kinek lova nincs, gyalog jarjon. Kildn-
ben pedig a bérkocsi theoriaja ily novemberi napo-
kon nem is lehetne praktikabilis, minthogy ily id6-
ben, kinek kiilénben lova s kocsija van is, érizkedik
ezeket az utczara ereszteni, s inkabb gyalog jar ha-
talmas sarczipokben vagy csizméba gy(irt nadrag-
ban. Csak azt talaljuk ilyenkor itt, kinek a szekere-
zés kenyere, s kit kikerilhetlen kénytelenség indit ra.

S mennyi siralmas jelenet szinhelye ilyenkor
ezen és a tobbi utcza! Ott egy talyiga szeldeli a barna
habokat: lovanak labat, kerekének nagy részét nem
latod, s mint Dunén a korményos amélyebb he-
lyekre igazgatja hajojat, Ugy irdnyoztatik ezen lassu
mozgony a mar kitanult, kevésbbhé feneket-
le n tjak fele. Amott egy 6t lovas szekér all mar
Ora Ota a fekete hulldmsirban, s ora 6ta ordit a lo-
vakra egy dongetd hajtdsereg; de a torkok elreked-
nek, a kezek kifaradnak, a lovakbdl siirli gézfelleg
kerekedik, s a szekér és 16 all — rendiletlenil. Eh-
hez joga is van, azon jogaszelv szerint: ad impossi-
bilia nemo obligatur. Itt is, ott is egy-egy kiszolgalt
Pegazus hever, a sar kozepébdl nagy nehezen a sar
szélére vontatva, kiizdve élet és halal kozott, vég vo-
naglasaiban még egy futd tekintetet vet megtort
szemeivel lefolyt élete palyafutéasara, és hérgb
sGhajok kozott tapasztalja, miképen egy hosszu élet
6rdémdus perczei a szenvedett bajokhoz és nyo-
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morhoz képest oly csekélyek, hogy a sar szélén all6
alig bir redjok vilagosan emlékezni. Gazdaja mar
alig varja felette, hogy behunyja szemét — ilyenek a
roszleikli 6rokosok ! —s s mar el6re is azon tori fejét,
vajon hany itcze borra valhatandik bére ? igy van
ez a debreczeni canale gi andeban 6szi és tavaszi na-
pokon, nem is emlitvén a szdmtalan emberi bu-
kéasokat, melyek itt napirenden vannak.

Egyébirant e széles utczan most, szaraz id6-
ben is elég a szemét és piszok, melylyel néha vérosi
rabok és dologtalan csavargdk szoktak megbirkdzni,
rendesen pedig csak a varjuk altal hordatik szét.
Tehat varjuk utczatisztitdsra . ...! E madarak
oly nagy szammal is vannak itt, hogy gyakran
napfogyatkozast vél az ember rogton bedllottnak,
pedig csak egy hatéartalan varjusereg repilt a varos
felé, melyek azutan oly karogast visznek véghez,
miképen a debreczeni kofa nem értheti vilagosan :
sulymot kérnek-e téle, vagy morabdrat? E varju-
sokasag oka pedig alkalmasint az, mivel Debreczen-
ben rendkivil sok disznd kap halélos itéletet, mi-
ket, ha hd esett, szabad az utczdkon is perzselni; de
minthogy a pipazds a varosban tilos, a perzselés
mellett doh&nyozni szorosan tiialmaztatik.

Nem képzelik 6nok, nydjas olvasoim, tovabb
haladtunkban, mily nagyot Iéptiink most! egyetlen
Iépéssel Szabolcsbol Biharba léptiink &t. Legaldbb
azt beszélik, hogy e két megye kozti hatdr a nagy
templom kérnyékében volna. A Debreczen als6 ré-
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szén lakoz6 didk tehat naponkint Biharbol Szabolcs-
ba utazik, valahdnyszor a collegium felé iparkodik.

Kofa a debreczeni piaczou kitlinéleg sok uldo-
gél sajatszerli kathedraban, hatartalan Urn6k egész
a diofaig. A magyar sziletett vitéz és szonok, azt
tartja a kozvélemény. Mennyi illeti e dics6ségbdl a
magyar kofékat, ennek tudomésidt mindennapi
tapasztalds utjan ki-ki megszerezheti maganak, kilo-
ndsen Debreczenben. Arulnak pedig ezek : minden-
féle gyumolcsét, a pattogatott tengerit6l kezdve
egész a burgonyaig, kalacsféléket, zsemlét és palin-
kat, pecsenyéket, réfokre terjed6 kolbaszokat s vas-
tag hurkékat, ponyvéra fektetett ,,uj notdkat és
szép historidkat," a helybeli és vidéki kdnyv-
nyomdaknak ,ebben az esztend6ben" ké-
szilt miveit; arulnak keréknagysagu kenyereket,
kését, lisztet, dohanyt, taplét, tlizkdvet; s ki gy6zné
mind el6 szamlalni azon &ruczikkeket, miknek bir-
tokaba a debreczeni kdz6nség nagy része kofa-kezek
altal jut ? Legnevezetesebb, hogy mindezek, kilono-
sen pedig a gyimélcsfélék, oly izletes modorban,
alakban é3 edényekben kinaltatnak az atmendének, mi-
képen ezt 1atva, nyitva felejti szajat azon csodalkozasa
kifejezésében, hogy vajon kik-és mikbdl allhat tulaj-
donképen ezen kofak vevd publicuma! Minket most
egy altalunk taposott pall6 tajékdn még hatramaradt
szag arra emlékeztet, hogy a pall6 hosszaban, reg-
geli orékon, nyers kéaposztat arulé kofasor szokott
elnydlni, mely mellél olyankor akkora biiz terjed el,
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hogy e blizzel legaldbb is g6zhajét lehetne hajtani,
ha t. i. — lehetne.

Tul ezen ntcza masik oldalan egy keskeny
utcza nyulik be, tele mészarszékekkel, s ezen hus-
vagda-alléeban szerezhet maganak az ember — ha
eddig még nem szerezhetett — némi fogalmat, mit
jelentsen az korulbelul, ha mondjak : hogy e nemzet
tulajdon zsirjaban fog megfulni. A ,,Bika" czimi ven-
dégfogadd el6tt felallitott sdr( talyigasorok a régi
magyarok szekérsanczait juttatjak esziinkbe.

A merre most jarunk, itt mar mindenfelé
keresked6i boltokat és kirakatokat szemlélhetiink ;
de milyen boltokat és kirakatokat! Csin, disz és
izlés itt is hijdba kerestetnek; de ez mindaddig
nem is lesz, mig az utczak kikdvezve nem leend6-
nek. Legorvendeztet6bb az, hogy nem latunk itt ta-
lan egyetlenegy idegen nyelvd czimet is. ,,No,
hisz’ csupan ez kellene meég!ll mondja Pet6fi. De
vannak azutan a boltok el6tt képir6i mazolasok,
melyek akaratlanul a festészet gyermekkorara viszik
vissza gondolatainkat, és csak az szerencséjik ezen
festményeknek, hogy aldjok van firva, miképen
»oardistat" vagy ,magyar menyasszonyt", vagy
,»g6zhajot" jelképeznek, kilénben erre Debreczen
Otvenezeré kozil aligha meg mert volna eskldni 6t-
ven. De hisz ennek oka is csak a publicum hianya.

Debreczen legnagyobb héaza, a Bek-hazhoz
ériink most, s ezen haz tdbb tekintetben nevezetes.
Itt tartja eléggé csinos szallasat az egyik casindg,
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melyet frakkosnak is mondanak, ellentétben a
polgéarival, melyet gubdsnak is neveznek, s
mely a ,,Fejér 16“-ban (itott tanyat. Debreczennek
egyetlenegy kavéhaza sincs. Csak nem lesz senki
oly vakmerd, hogy ez allitdsunk czéfolataul a ,,Cson-
tos* jusson eszébe, hol egy sz(ik szobaban felallitott
szurlos teke-asztalon rendesen mindig mdkodik
ugyan néhany, a napot brugénak nézd didk vagy
borbélylegény, hol azonban alig ismerik a kavét hi-
réb6l, egyéb kavéhazi nemesb élvezeteket pedig an-
nal kevésbbé. Valodi jotétemény Debreczenben tehat
a kaszind, hol az ember legaldbb emberek kozé johet
s hébe-hdba kibeszélheti magéat. Csak oly rettenete-
sen (Ures ne volna aztan oly gyakran ezen kaszino.

Hogy Debreczennek redoutterme nincs, azt
kénny( lesz elhinni, ha tudjuk, hogy itt még oly sok
j 0 intézet hidnyzik. A casind tehat minden farsangon
adni szokott négy vagy Ot baljat a szobaival 6ssze-
fliggésben levé kerek teremben szokta adni, melybe
ha beléplink, azt eléggé csinosnak talalandjuk ugyan,
és egy-két csaladi kor mulatozasara elég alkalmas-
nak, de a nagy Debreczen tanczk6zonsége befoga-
dasara csakugyan csekélynek hiendjiik. Es az igaz,
hogy ezen rotonda igazi circulus vitiosus, p. 0. a
jogaszbal vagy mas el6re kikialtott bal alkalméaval;
de kilonben, barmily parényi is az, soha sem telik
mégis Ugy meg vendéggel, hogy azokbol a varos
népességének szamara biztosan lehetne kovetkez-
keztetést vonni.
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E balok alkalméval tiinik ki leginkdbb, mi
csekély az, mit Debreczenben publicumnak nevez-
hetni. A nyilvanos helyek kdzonsége oly stereotyp,
oly 6rokkon orokké egyforma itt, a mint senki nem
gondolnd. Egyik balnak, egyik szinhazi el6adasnak
— némi csekély valtozasokkal — ugyanazon kozon-
sége van, mi a maésiknak, s e tekintetben a nagy
Debreczen olyan kisvarosias szint visel magén, mint
barmelyik 5—6000 lakost varosaink kozil. Sehol
sem ismeri egyik ember a masikat ugy, mint itt,
sehol sem torédik a masikkal annyit, mint itt, s
azért a kisvarosi pletykdknak sehol sincs oly nagy-
szer( mezeje, mint itt. Kdlénben a casind baljai
kozil rendesen csak kett6 vagy harom latogattatik
meg kissé sliribben, a tobbi Ures és kellemes lato-
many, mi mar nem egyszer tortént : balt latni, me-
lyen csupa frakk mozog, s eljarja 11—12 o6réig a
tanczrend szerint valamennyi Kkitliz6tt tdnczot —
holgyek nélkul.

Oh! mert a thnczot szeretik Debreczenben.
Kozeledjék vagy érkezett legyen el a farsang, s a
fiatalok szive maris walzer tactusaban kezd dobogni,
és itt is, ott isklubbok alakulnak, melyeknek czélja a
tanczgyakorlat, hogy annak idején mint kiképzett
mvészek allhassanak el6. Ha esténkint végig sétalsz
ilyenkor az utczdkon, nem egy ablak alatt hallod
zongora vagy hegedd hdrjaib6l a kérmagyar hang-
jait elécsalni, mikre néhéany didk s a kerlleti tabla
néhany juratusa jarjak kitelhet6leg felkeztylizott és
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sarkantyuzott allapotban a haziasszonykod6 hdlgyek
karjain a lélekvidil6 figurdkat. S oh! mibo'dog 6rak
ezek ! mily 6rommel mulat ezeken, még kés6bb id6k-
ben is, a képzelet és emlékezet! mint a melyekben
nem egy fiatal latta ,,életének legszebb napjaitl né-
hany szal gyertya fényénél feltnni s elenyészni. Es
szive megrepedni készll boldogsédga Aarvizétél, ha
eszébe jutnak a blvereji szemjatékok, a titkos és
meleg kézszoritasok, s6t a rebegve és pirulva tett
nyilatkozatok is, miknek szdma csak azon mennyei
hatalom el6tt van tudva, mely meg birja szamlalni
az ember hajszalait s a Hortobagy homokszemeit.
Eszébe jut a boldog perez, midén 6 — az emlékezd
— a tancz végeztével, szomjusagtol kinoztatva, a
mellékszobdban felallitott étel- és italkésziletekhez
rohant, és — ilyenkor bort inni nem szokvan — egy
pohar artézi kutvizet kezébe ragadt. S a pohar mar
szinte langolé ajkat érinté, midén a tanczszobabdl
kett6ztetett Iéptekkel s hangos ruhasuhogassal egy
hoélgy ront feléje.

E holgy a vizivo szivkirdlynéja volt; testét
elére hajtva, karjait remegve kifeszitve, szemeit ,,egy
nemével a kimondhatatlan Kkifejezésnek merGen
a szaj felé utazd poharra szegzi, s a mint ez mar
a szajhoz ér, megragadja s felkialt:

,»AZ Istenért, mit csinal kegy ed ?* (A hang-
suly itt akegyed szon fekszik, minthogy minél
kevesebb ember él még e széval Debreczenben, an-
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nal tobb szokta azt beszéd kdzben irgalmatlanul
megnyomni.)

»Semmit, édes nagysam!“ (Itt'a hangsuly a
nagysamon fekszik a fentebbi oknal fogva)
valaszol, hideg vért tettetve, a boldog vizivo.

»Meg akarja kegyed e poharat innni ?* kérdi
reszketd hangon a suhog6 ruhdju hoélgy.

»Csak avizet bel6le, édesnagysam!* lakonizal
a szerelem tulédessége altal keser(ivé valt tanczos.

»Talan jobb lenne egy pohéar csokoladét vagy
limonadét. . . ?“

,Nem instalok, edes nagysam!"

,»De gondolja meg kegyed, ily forrésagban....
Kérem kegyedet, ne igya meg azt a vizet."

Hosszu pauza, melyben a vizivé ingadozni lat-
szik. Szomja azonban er6sebb, s 6 még egyszer ma-
gasra emeli a poharat.

LEn nagysad egészségére iritem e poha-
rat, és ilyenkor soha sem ingadozom. (Most a hang
szelid nydgdécseléssé valtozik). S inndm bar széaz
halalt e poharbdl, azt mégis utolsd cseppig Uritem
ki, ha ez altal nagysadat lehet szerencsém éltetni."
S a pohér tartalmat magaba 6nté az oroszlanszivi
arszlan.

Ismét pauza, melyben a szemek egymasra ta-
padnak ; s miutan a hélgy latta, hogy elszant lovag-
janak a nagy éaldozat utan sincs semmi leg-
kisebb baja, vérszemet kap & is, és pohart ragad és
vizet kér.
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~Minthogy kegyed ivott érettem, sziikséges,
hogy most én is igyam kegyedért. (A hang lehet6
legnagyobb remegésbe megy at.) Naczil...az...
Isten ... éltesse!...”

S miutan a suhogd ruhaju holgy a poharbdl
néhany homoeopatbiai csekély dozist szippantott volna
vissza akarja azt az asztalra tenni. De a gyonyor-
szomjas Naczi kiragadja kezéb6l €3 felkialt :

,O ...hhh! .. ide avval a poharral! Hadd
csokolhassam le rola azon helyet, melyet édes nagv-
sam ajkai érintének.u

Es minek utana a poharat egy ideig megforgatta
volna kezében, megtaldld végre karimdjan a nyo-
mozott helyet, s a midén Kiitta vizét, csak azon cso-
déalkozott, hogy a poharat minden igyekezete daczara
is, idvessége érzetében, ketté nem haraphatta.

Ekkor azonban rékezdék a tanczszobaban a
fran8aiset, s a boldog par a tobbi boldog parok
kdzé allott.

E jelenet megtanit benniinket arra, miképen
vélasztatnak itt a szerelmi seladonok s a N&cziak
mint kenetnek farsangi lovagokka.

Sehol sem tanczolnak talan a balokban oly so-
kat és oly szenvedélylyel, mint Debreczenben. A
kortancz itt valdésdgos kortdncz, s az egy részben
csak dicséretes volna, ha a tobbi idegen tancz nem
volna szintén az. Alig dugja ki Boka Kéroly a kar-
nagy szlik karzatan a tablacskat, melyre kortancz

van irva, maris képzelhetlen mozgés és slirgés van a
rAKH ALBERT ELETKEPEI Q



teremben. Boka Karoly kezébe kapja heged(jét s
,van tolongds s uj 6rom Budaban!* Mint az arviz
ugy rohannak egymasnak az el6legezett parok, itt-
ott masokkal o6sszeltkdzve, ruhdikkal fenakadva, s
az érthetetlen zajbdl ilyenkor kovetkez6 kialtozasok
hatnak ki :

,»Siessiink, nagysam, oda a masik oldalra. .. .“

».Nem, maradjunk itt, jobb lesz itt.“ S a sze-
gény tanczos kénytelen a kellemetlen, nem inye sze-
rinti vis-a-vis-val megelégedni.

»,Hol van még egy par? — lde még egy par-
ral'0 kialt, az egyik szogletben, egy rendez6féle
egyen.

»Itt vagyunk — joviink — ne ereszszenek
senkit a korbe.“ S a terem masik végén .tortet a
tdmegen keresztill egy par, melynek mind him, mind
nd része egyik kezétateremben hullamzo fejek niveau-
jan felllemeli, észrevehet6vé akarvan igy magat
tenni; a masik két kéz elvalaszthatlanul egyméasba
van préselve, hogy egyik a masikat valamiképen el
ne veszitse.

»Nincs tébb hely ... el van foglalva, .. . na-
gyon sajnalom, édes nagysam; ... siess mashova,
brader!* E szavakkal fogadtatik a par, midén
hajnalpiros atczokkal mér révpartra akart volna
szallani. Ez aztan szurok !

Es a karnagy mar alla ald kapja heged(jét.

Kétségbeesetten veti fol a par a karzatra pilla-
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natat és felkialt : ,Ne huzzatok még!" Es &k nem
hizzak.

Azutén kétségbeesetten jartatja szemeit a terem
boldog vendégein, és talal kéztdék boldogtalanokat is
szivének nagy oromére, talal kimaradt, megbukott,
Kiszoritott parokat, és e parok oly kénnyen meg-
értik egymast, s nem kell egyéb, csak az, hogy az
egyik pér elkialtsa : ,A mellék szobdba — uta-
nam!" — s azonnal vert hadként a szomszéd szobéaba
rohannak a késén jart s kevésbbé életrevald pérok.

A teremben, melyben egy kor is csak épen
hogy eljarhatja a kortdnczot, kidll négy, 6t kor;
a szomszéd szobdban szintén kiall egy, rende-
sen csorba kor, mely azonfelil a zenébdl egy kukkot
sem hall becstletesen, és 6k eljarjak a kérmagyart,
és Ugy megaprézzak, hogy jobban megaprozni mar
nem is lehetne. S mennyi tyldkszemtapodas, mennyi
oldalba-16kés, és mégis — mily mennyei élvezet!

Fényoldala a debreczeni baloknak azon fesz-
telenség és egyenlBseég, azon szép péle-méle, mely
ezeket oly érdekesekké teszi. Nem latni itt semmi
kilonvalasokat, kotteriakat, melyekt6l aprobb varo-
saink kozonsége csak ritkan ment, a miért azutan
rendesen jol is mulat ott Kiki.

Kivanatos volna azonban, hogy ne adassék
annyira hely a német csevegésnek, mely nem (zetik
itt ugyan olyan nagyban, mint masutt, de mégis
roszul esik latni, hogy azon hélgy, kinek szajaba
oly jél illik anya-nyelve, mihelyt kérre akad, mely-

6«
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ben a betanult néhany idegen szt elmondhatja, hir-
telen megfeledkezik magardl és német nyelven tor-
deli el6 azt, mit magyarul becsuletesen elmondhatna.
Es affectdlnak német nyelvet és beszélnek olyan
nyelven, hogy a ,,Spiegel” szerkeszt6je Pesten ink&bb
leharapnd sajat fulét, semhogy ezen istentelen torz
hangokat beeresztené azon. Kiléndsen idegen kato-
natisztek azok, kiknek kedvéért azonnal odabb
adnak a szegény magyar nyelven. Oh! pedig ha tud-
nak e holgyek, mily gyonyérien cseng szajokban
azon Eperjesen vagy Kassan tanult totos és azutan
Debreczenben magyarossad valt németség : akkor
hazi kortukben gyakorlat kedvéért akarmikor, de
nyilvanos helyeken bizonyosan soha sem sz6lalnanak
meg. Sok nalunk a képtelenség! Varosunkba kolto-
z06tt néhany vandorldlegény szamara soérhaz all fen;
a bekoltozott német katonatisztek szamara németill
tanulunk : nemhogy azok borunkat inndk meg, ezek
nyelvinket tanulndk meg. Vajon beszélhetnek-e ily
szerencsér6l az olasz és német tartomanyokban szal-
lasolé huszarjaink ? De 6k nem I3 lehetnek oly sze-
rénytelen kovetel6k; 6k tudjak, hogy azon orszag-
nak, melynek népe kozt élik napjaikat, nyelvét meg-
tanulni, legalabb is ill6. Kalunk a vendégsze-
retet tulhalad minden varakozast.

A Bek-hézat az uj varoshaztdl egy utcza va-
lasztja el, melyen a zsibvéasar szokott tartatni. Az
utcza nevét nem tudjuk, minthogy Debreczenben
egy utcza neve sincs sehol felirva. A varoshaz térés
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is, szép helyen I3 all, elég sokaig is késziilt, hogy jol
stilhessen el, s hogy mellette — a példabeszéd sze-
rint — sok embernek jusson is, maradjon is; de azért
minden egyéb, csak nem szép. A pesti varoshazzal
csaknem egy idds, és mégis mily rendkivili nagy a
kilonbség a kett6 kozott kivulrél, belllrdl, pedig
aligha nem toébbe keriilt ennél, pedig a pesti sem
igen (totte meg a mértéket. Alsd része a varoshaz-
nak csupa kalmarboltokbdl all, melyeknek majd
mindenike el6tt kis domb emelkedik, az illetd gaz-
daktol a végett feltdltve, hogy a vevék saros id6ben
ezen elcslszvan, a boltokba mintegy belebukjanak.
Ez azutan az, a mit kereskeddi életrevalésagnak
nevezhetni.

A varoshaz el6tt pedig kényelmes otthonossag-
gal hevernek az eszmék vilagaban létezd debreczeni
dolgozéhédz novendékei, azon, nagyobb magyar
varosainkban oly nagy szdmmal lézeng6, dologtalan
csavargok, vulgo : betyarok, Kkikre csak undor-
ral és szdnakozéssal tekinthet a jobb érzésl ember.
Ott egy nyers tekintetli férfi hasal, kinek kezében
a mindig nala levd fltykosnél egyéb dolgozd szer-
szam talan soha sem volt, s kit ha szabadban talal-
koznank vele egyedil, csupa jO sziviséghol
bizonyosan megkinalnank egy pipa dohanynyal. Itt
egy szalas siheder diledez botjara, kibdl, ha hulla-
dozé rongyait divatos kontossel cserélnék fel s bo-
zontos fejét valami pesti fodrasz mdvészetére biznék
mér halvany és lelketlen arczanal fogva is, derék
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arszlant teremthetnénk. Ama zugban nehany nesze-
inélv guggol, kiknek élettelen arczai talan soha sem
érezték a vizet, s kiknek testét alig fodi nehany
foszlany; egynek fonnyadt eml6in csecsemé csiigg
s e szerencsétlen anya boldogtalan gyermekét élet
nélkuli viaszbabnak tekinten6k, ha egy elhald
gyenge sikoltds nem adnd olykor tudtunkra, hogy él.
S e nyomor gyermekei egész nap itt undoritjak az
atmendéket, kik oly hidegen haladnak el mellettok,
mintha ennek igy kellene lenni. Hiszen a varos-
héz alatt latjdk tobbnyire e siralmas csoportoza-
tokat!

Elhagyvan a véroshdz mellett a piacz-utczat,
bekanyarulunk a czegléd utczaba. *) Veszik-e
onok észre, mily széles és egyenes utcza ez is, s mily
jol van itt megvetve alapja egy majdan leendd szép
vérosnak! A czeglédutcza egy darabjan atmegyunk,
a nélkil, hogy valami figyelemre mélt6t talalnank,
ha csak egyes, részint épulé, részint siilyedez6 hazak
jellemrajzat nem akarjuk adni.

Csakhamar befordulunk tehét innen is a har-
minczados utczéba. Itt isjo darabig koptatjuk a pal-
I6t a nélkl, hogy a ,,Két pisztolyhoz* czimzett csap-
széken Kkivil mason akadna meg szemiink, hol az

*) Debreczenben nem mondjak cseglé di utcza, hanem
egyszer(en czegléd utcza, hatvan-uteza, varad-uteza, sth. Pes-
ten is lehetne vaczutcza, kecskemétutcza, becs-
(it cza, sth. :mertavaczi utcza Vaczon van, a vacz-utcza
pedig Pesten vagy akarhol lehet.
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ember, a kiilsérél itélve, mindenkor fris ételt és italt
kaphat. Ezen haznak, melyben a ,,Két pisztoly* van,
mésik végén egy bomladozd kapu felett egy tabla
fligg ezen felirattal : ,,Bemenet a szinhazba.* S talan
sehol sem felel meg egy felirat is annyira czéljanak,
mint itt, mert csakugyan nem jonne a nélkil senki
azon vakmerd gondolatra, hogy a ekapun altal szin-
hazba menjen. Es azért éljenek ajo gondolatok!
Csakhogy bizony keserves gondolatokat koltnek e
gondolatok az ember fidban. Debreczenben, hol az
ember a legszebb, legjelesebb magyar szinhazat, a
legnagyobb magyar szinhazi kozénséget keresné, itt
kell neki ily kapun bemenni, hogy egy az udvar
hatuljan felallitott, alacsony, sz(ik és szurtos, csir-
féle éplletbe juthasson, melyben azutan kénye kedve
szerint 4lmodozhatik szinh&zrol és nemzeti mivelt-
ségrél.

Es nézzilk e szinhazat belilr6l. Képzeljenek
magoknak nyéjas olvasoink egy téli estét, mely sem
péntek, sem szerda, hanem mas valamely nap, mely
az épen akkor Debreczenbe vetédott szinészeket
mozgasba hozza. Beléplink a szinhazba. Epitészijeles-
ségrol szd sincs, arrél hat nem is szélunk, nem beszé-
link arrél, a mi itt ninc s, hanem csak azt nézzik,
a mi van.

Legels6ben is latunk nagy sotétséget, mely
onnan szarmazik, mivel a szinhaz tetejer6l — vilag
helyett — egy madzagra hurkolt, harom agu vaspléh
gyertyatarté 16g le, megtdmve harom szal ég6 gara-
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aca faggyu gyertyaval; a szinpad el6részén pedig
szintén ilyen két gyertya kiizd a vilagossaggal, nem
emlitvén, hogy a sugdlyuktol jobbra és balra szintén
néhany mécs vetekedik a haromagu luszterrel, de
melyet a lathatlansag miatt bajos észrevenni. Az eld-
fliggbnyre holmi lantos emberek és meztelen damak
vannak festve, a mennyire ezt a nagy arnyékban
megkulénbdztethetjik.

Latunk azutan a szinoad el6tt elnydlo, mélyen
beslippedt helyen, egy hosszl padon, hét vagy nyolcz
czigany legényt Uldégélni, oly mélyen és olyan V
betliszerli helyzetben, miszerint a féldszinten, mely
egyuttal paholy is, all6 néz§ nem lat és hall
egyebet, mint hét vagy nyolcz holléfekete czigany-
parokat, néhany heged(ivonot, néhany erésebb trom-
bita hangot ésegy néha fel-felbukkan6 térdkaldcsot.
Az a gazdasagos van e dologban, hogy ezen zené-
szeknek fagygyu gyertyara nincs sziikségik, s hogy
6k a sotétben is elmuzsikalnak, mivészi szellemok-
nek keblukben ég6 szurokfaklyaja altal megvilégit-
tatva. De ezen miivészeket mar nem mindenkor lat-
hatja itt az ember. Vannak ugyanis esték, midén
Boka Karoly bandajanak maés és jovedelmesebb mit
kddési cyklusa nyilik, s ekkor vagy Uresen marad az
orchestrum, vagy mas hasonnemi, de nem hason-
értékl egyénekkel pdtoltatik. Vagy pedig hébe-korba’
megtorténik az is, hogy a szincsir szerfolott meg-
toltetni reméltetik, s ekkor a szoban forgd beslippedt
helybe is zartszékek alacsonyittatnak le, honnan ha a
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m{kodd szinészeket nézi az ember, azoknak egyéb
részét nem latja, mint fejeiket, ugy hogy egész illu-
minalt arczképgyujteményt lat maga el6tt mozogni.
Mar csak kiiléndssége miatt is érdekes!

Latunk tovabba egy, a hdromégu viléart koril-
folyo karzatot, és rajta zsufolt publicumot, melynek
tapsvihar és éljen-orditasok tekintetében, mar az
igaz, hogy pérja nincs. Mintha, hallgatas helyett,
mindig ebben gyakorolnd magat a collegiumban.
Volt mér maéskor is alkalmunk e karzatrol szo-
lam, nem akarunk itt a mondottak ismétlésébe
esni; némi kozelebb megismertetése végett azonban
aunyit mondunk csak, miképen e galéria soha sem
tapsolja meg a szinész jatékat, hanem sziintelen
csak az eléje allitott és rajzolt j ellemre forditja
kritikusi figyelmét. Es azért jatszok a szinész bar a
legremekebbiil, de jatszék valami fondorkoddé gaz-
embert, tobbnyire irgalom nélkiul Kipisszegtetik, b6-
g6ssel fogadtatik s Kisértetik, s még oriljon, ha meg
nem dobaltatik. Ellenben legyen a szinész jatéka
bar a legbotrankoztatobb, de képviseljen valami
epedd, jAmbor, becsuletes arvat, azt azonnal magas
partfogasaba rantja a karzat. Az ember azt gondolna,
a természet egylgyl gyermekeit, vagy az amerikai
Gs-erd6k valamely ide vet6dott népét latja maga
felett, még pedig oly kozelségben, hogy szinte kezet
foghat vel6k.

Elhagyjuk e szinhazat, mely csak lealacsonyi-
télag hat Debreczenre, s melyben a nagy czél : az
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izlés- és erkdlcs-nemesités, physikai és moralis okok-
nal fogva, soha sem fog elérethetni. Hiszszik, hogy, mi
mar terveztetik is, egy nagyszer(ibb, és a vilag leg-
magyarabb s nem is, épen a legszegényebb varosa-
hoz mélté szinhdz néhény év malva fog mar a piacz
valamely szép helyén pompéazni.

A harminczados utcza szogletén megallunk, s
itt egyszerre négy utczaba lathatunk be. Hatunk
megett a harminczados utcza; balra a Sz.
Anna-utcza, melynek elején all a kath. templom
két tornyaval s dratlan oralapjaival; el6ttiink van a
varga-uteza, ennek elején a kerileti tablahaz,
szintén olyan ,,semmit nem mondd Kifejezési“, mint
a tobbi privat h&z ; jobbra télink van a rettegett
sadnta koz, s ebbe befordulunk. Ezt alkalmasint
azért nevezik igy, mert hihetéleg sok ember santult
mar meg benne 6rokre; fél is ettél saros idében min-
den tapasztalt talyigas, s nem egykodnnyen vetddik
ide, hacsak kikertlheti valamiképen.

A santakdzbdl ismét a piaczutcza alsd részébe
érunk, melynek a santakdzzel szemkdzt levé oldalan
a szintén feneketlensége miatt rettegett Miklds-utcza
hajlik be. Nem fog &rtani, ha majd ez utczak sar-
kéra fel lesznek irandok neveik, mindezeknek jelen-
tékenyebb s torténetiinkbdl meritett neveket adni.
E vidéken lathatjuk egyszersmind a ,,Fehér 16 czimi
fogadot, mely az itteni két fogadd kozott a leges-leg-
kilonb. Ebben tartja szallasat a népes polgari
kaszino, ennek termében adja baljait ezen kaszinoi
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tovabba a mindennem( mesterlegények és farsang/
utoljan a helybeli speculativ szellemii cziganysag. V

Folfelé haladunk most ismét a piacz-utczan.
A czegléd-utcza szOgletén, a reform, kis templom
el6tt asott artézi kuthoz ériink, mely egész nap el
van foglalva vizet merité lanyok- és férfiakkal. Ki-
I6ndsen az esti 6rakban allja azt s(rl néptémeg k6-
itl, s nem egynek kell gyakran 6ranegyedekig véra-
koznia, mig a sor red kerll, mialatt természetesen
folynak a vastag tréfak, hangos Isurjantasok és
kaczajok, s mindez a kat korul soha ki nem apado
sarban. Mert a viznek lefolyast nem csinaltak, s a
természet Ugy segit magan, hogy a szaraz foldbél 6rok
sartengert képez.

Emlékeztetjik nyajas olvasdinkat, miképen ez
utazdsunkat nyari szép délutani id6ben kezdtuk
meg, a nagy erd6bdl kiindulva. S mig az itt leirt
varosrészeket bebarangoltuk, a az illeté helyeken el-
mondok megjegyzéseinket, az alatt mindig al&bb
széllott a nap az itten véghetetlendl kiterjedt lat-
hataron, s a szép délutan szép alkonyatta borult. Az
est hirdetdi: egy kdrogo, hatartalan varjusereg kering
a varos felett, majd leereszkedve a magasabb héaz-
tet6kre, majd ismét hangos suhogassal felrepllve ;
flleinket kodként szemink el6tt lebegd szinyog-
sereg dongja korul; a munkasok mindenfel6l haza
térnek; a kofdk 0sszerakjak satraikat, vallokra
szedik kathedrdikat, és szitanagysagu fejékeikben



lassu Iépésekkel haza felé ballagnak. A kat.h. templom
tornyan megkondul az estharang.

A mint ismét a varoshdzhoz érlink, mar csak
két betyart pillantunk meg el6tte, kik talan valami
vacsora reményében maradtak itt ekkorig. De mar
0k is tavozni készllnek. Az id6sbik botjan feltdpasz
kodik hever§ helyébdl; a mellette fekidt butan
bamészkodd ripok Osztonszerileg utdnozza moz-
dulatait, s a mint az a menésre adja magat, & is
uténa iramlik, s menés kdzben e parbeszédet hallatjak:

,Hol hal kend az éjjel, Janos bacsi ?*

,Hol ? Hat a hol szoktam, mikor j6 id6 vau
— a tanyan.”

»Megalljon kend, Janos bacsi, 6n is kenddel
megyek.“

,»Siess hat no, hogy az Isten verjen meg.“

Es mennek a ,tanya“ felé. Az est szép, men-
junk mi is utdnok e mysteriosus helyre. A német-
utczan végig menvén, kiériink a varosbol egy a
péterfiaihoz hasonlé faracsozatu kapun, mely mellett
és Kiviil azon fa és k6 satorok varosa teril el, mely-
ben a négy orszagos vasar vendégei szoktak ossze-
gyllekezni ; kulénben mindig Uresen és hasznalat-
lanul hevernek e szdmos boltok. Képzelhetni, mily
kinos lehet séros idében a varosbol idaig jutni, hol né-
mely helyen 6vig kell az embernek a sarban gézolni.

Kiériink a szabadba. Embereinkjé el6re halad-
tak s egyszerre, mintha foldbe siilyedtek volna, eltln-
nek szemeink el6l. Tovabb haladva, csakhamar oly



93

latomany tlinik szemiinkbe, melyet csak azért nem
frunk le egész val6sagaban, minthogy ezt olvasoink
gyongéd érzetének megsértése nélkil nem tehetnék.

A sz6l6kertekbe vivd utdn &llapodunk meg, s
innen balra tekintink. E helyen hajdan val6szinileg
nagy mélyedés volt, melynek betoltése végett régi
id6ktdl fogva ide hordatik a varos egy részébdl a
trdgya, Ugy hogy most e helyen messze nyuld tra-
gyahalmok és volgyek vonulnak el. Ezekben tanyéaz-
nak minden este é€jjel azon szerencsétlenek, kiknek
nappal néhany példanyut a varoshéz elétt volt alkal-
munk latni. Itt, e trAdgya dohos rétegeiben astak ma-
goknak fekhelyet, s6t egész kunyhdkat, s e godrok-
ben biztositjadk magokat az id6 minden viszontag-
saga ellen.

Mintegy koOzepén e tragyamegyének, mélyeb-
ben a foldben, biizhodt, iszapos, fekete mocsar
terjed el; partjan szaritott tragyadarabokbdl rakott
tliznek sirii, budos flstje gomolyodik, lassan Uszva
tovabb a végtelen sikon. A t(iz révid langjait lassu
rezgésben tikrozi vissza a barna mocsar, s korilotte
ijeszté rémképekként Ulnek a nyomornak ez elha-
gyott durva gyermekei, nappal szerzett holmi enni-
valot f6zogetve vagy sltogetve. Férfiak, ndk és
gyermekek ezek, korlatlan koztarsasagban, s arczai-
kon az Inség, zabolatlan szenvedélyek s allati 6sztén
vad kifejezései Ulnek. Ok az éjét itt toltendik most
is, mint maskor, hogy reggel ismét a varosbha térje-
nek nyomorult élelmik folkeresésére.
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Molyben a jelen utazds bevégeztetik, a elmondatik, begy
Debreczennek csak csekély, de legnevezetesebb része volt az,
melyet beutaztunk. Az utazési rajz ir6ja egyszersmind szivesen
meghivja tisztelt utitarsait szerény lakaba — egy szal pipara
az utitarsnoktol pedig kénytelen ezennel fajdalmas bucsujat
venni, s nekik tanacsul adni, hogy a képzeletnek azon ugréasa-
val, melylyel Debreczenbeu termettek, teremjenek most ismét
egyszerre kedves hazi‘koreikben.

llyen volt hazank egyik févarosa az 1844-dik
év nyardn Krisztus urunk sziiletése utan!



EGY VAROSI [RNOK SZERELME,

(Novella beszély-alakban.)

Latni téged és szeretni Villamlott a zsendicze.
Pillanatnak mive volt. Hozzarugott Boszérmény.
Tihany ostroma. A nép.
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ELSO FEJEZET.

Mely bizonyos okoknal fogva megel6zi a méasodikat, s melybdl
kitlinik, hogy nagyszer(i szenvedélyek gyakran igen szomoru
korialmények kozott—szil6inek. Hogy pedig azutdn gyakran
igen szomory kimulassal végzédnek, az majd az utolsé fejezet-
bél fog kivilaglani, a mit azonban kar volt mindjart itt elarulni.
Mandzsur érzelgés korjelei a varosi irédeakon.

A histdria, melyetel vagyok mondando, egyszer(
és talan nagyon mindennapi. Azonban hogyha ezen
mindennapisag nem el6éadasomban, hanem az ltalam
rajzolandé jellemvonasokban, s.i- és targyhelyze-
tekben taléltatnék, csak az fognatorténni, mire torek-
szem. En — és e tekintetben bizonyosan az emberek
legnagyobb részével értek egyet — jobban szeretem
asziv €eletének kozbnséges és mindennapi, de épen
azért valébb és kdnnyen érdeket, rokonszenvet éb-
resztd rendes liktetéseit 1atni és hallani, mint olvasni
a mesterségesen felizgatott, satoros Uinnepszerd, rend-
kivali szivallapotok leirasait. Egyébirant bocsanat,
hogy kiindulasi szempontot batorkodtam kimutatni
olvasdimnak.

* *

Egy hdnapja lesz korilbelil, hogy Pesten
egyik el6bbkel6 kereskedének fiatal leanya meghalt.
PAKU ALBERT ELETKEPEI. 7



98

A szegény leany szul6i hazanak egyik fiatal tavol
rokonéra is bizatott a temetési pompa elrendezése,
kinek kotelessége vala, a tobbi kozott 12 halottkisé-
rot osszeszerezni. lly czélbol szdlita 6 fel az altala
kavéhazilag ismert, magyarositott nevii Krajezer
Hektor vérosi irnokot, lenne egyike azoknak, kik a
szerencsétlen kimnltat végsé nyughelyére illendéen
elkisérjék.

Alkalmat vesziink magunknak itt e varosi ir-
nok f6 jellemvonasait réviden elmondani. A vérosi
irnok oly emberek kozé tartozik, kik legaldbb is 12
esztend6s korukban sziilettek e vilagra, azon korban,
melyben idveziténk az irastudokkal els6 izben vita-
zott; annyi igaz, hogy mar csecsemds koraban rop-
pant vén tehetséget bamult benne nagyapja solo, édes
apja feleségestil és az egész sdgorsag hol parosultan,
hol puszta egyediliségben. Hektor és ehhez hasonl6
szamtalan keresztnevei mutatjak, hogy mindezek
talentomat mar akkor is észrevették rajta, mikor a
keresztvizet ontotték lagy fejére, a mely megkemé-
nyedvén az id6 folytdn s a természet rendje szerint,
a benne s a test egyéb részében lappangd tehetségek
nem maradtak kimiveletleniil. Hektor tanult raj-
zolni, vivni, Uszni, tanczolni, s mivel zongoraja nem
volt, a heged(t is nyakraval6ja mellé t(izte néha;
tanult tobb olyfélét, a hol olcsdé pénzen hozzdjutha-
tott, a mit Pesten folnevelkedett s legfeljebb is Budara
s onnan visszautazott fiatal embernek nem tanulni
nem szabad, hogy annak idejében a vidékrdl beto-
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dul6é szamtalan tolakodd ficzkot elhomalyositvan, a
févarosi szépek el6tt -mint egy férfi alljon, érez ka-
rokkal gy6zni a viszalyon." Hogy azonban a mi
Hektorunk mindezen tanulményokbdl csak igen
keveset birt a vilagnak felmutatni, azt kénnyen el-
hiszsziik, ha megtudjuk, miszerint 6, mi6ta iskolait
bevégezte s szileitél kilonvalva él és lakik, mind-
untalan irnokoskodik, ami hat évnél aligha révidebb
id6, miutan 6 mar a 26-dikba jar.

Krajczer Hektor inkabb német, mint magyar;
inkabb érzelg6, mint buskomoly természeti ; kozlé-
kenység kevés van benne, de annal tébb fogékonysag,
a mi kilonosen feltlinik n6k irdnyaban, minthogy
alig van nala az évnek 6sszesen két olyan hdnapja,
melyben szerelmes ne volna valakibe, pedig tisz-
tdn, mélyen, mondhatatlanul, ambéar azt kiviile és
Istenén Kivil soha senki nem tudja meg. Szoval :
neki a batorsdg leggytngébb oldala. Azt fogjék az
irnokokra, hogy rendesen biiszkék, felfuvalkodottak;
lehet, hogy hivatalos foglalkozasaiban Hektor is
olyan, ezt mi azonban egészen érintetlen hagyjuk,
csupan magén életére 1évén itt figyelmunk, melyben
az igaz, hogy nem szereti, ha irnoknak és nem can-
cellistadnak nevezi az ember, azonban szeretetre-
méltosagan kivul egyebbel soha sem buszkélkedik.
Magasabb vagyai neki nem is valdnak soha.

S hogy ezek utan ismét felfogjuk elkezdett
beszélyiink fonalat, el kell mondanunk, miképen
Hektor a fentemlitett temetési felszdlitds altal kissé
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elkedvetlenedett ugyan, mert halokabatbOségu ke-
délye mindig fellazadt arra gondolatra, hogy sem az
azsiai, sem az eurodpai kényelemmel semmiképen meg
nem egyeztethet6 sz(ik magyar nadragba és topanba
kell szorulni; mindazaltal a halal gondolata er&sebb
minden mas gondolatnal. Elképzel6 maganak az érzd
szivll Hektor, mily jol esnék majd neki is, ha majdan
lelke elhagyott satorat harczias hangzasu kardcsor-
tetések kozott kisérendnék csendes nyughelyére. S
ezt azért képzelte igy maganak, mert a jambor azon
mindennapi teremtések kozé tartozott, kik hajlanddk
elhinni, hogy nem halhatatlanok, s tudjak, hogy lak-
janak bar a kilenczedik emelet magassagaban, vagyr
a torony harangjainak szomszédsagaban, végtére
mégis csak kénytelenek Kkiko6ltdzni a magas szallas-
bol samolyan elhagyott foldi lebujban bérelni ,kvar-
télyt/ De azért minden ilyes kedélyessége mellett
sem szeretett volna még felpénzt adni ezen lebujra.
Teljesité tehat a felszolitd halottrokon kérését
s a kit(izott nap délutanjan magéara 6lté ama teve-
szBrzsinoros és gombos ruhadarabot, melyet Magyar-
orszag fiai rendesen akkor szoktak fel6lteni, midén
torvényeket hoznak és bontanak, midén magasbak
el6tt bdkolnak s mid6n temetnek (egy széval : midén
valakit vagy valamit temetnek.) Magara illeszt6 az
attilat; berdzodott a magyar nadrag feszességébe;
kiall6 bokacsontjait fekete topanrojtok verdesék;
oldalan jmkfong kardja handabandazott, jobb valla-
rol lefutd bojtos zsinéron l6gvan le, mintazt az Gjabb
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s a gyomor szabad emészthetését illg tekintetbe vevd
divat kivanja; szokatlanul lesimitott s itt-ott felsiitott
fejére mindezek koronajaul féltévé a kolcson vett
kocsagtollas kucsmat; s ezen felpanczélozott allapot-
ban megindult a temetési tisztelgés helyére.

Hasonlé rendeltetés( és allapotd 11 tarsat mar
ott talalta, kirivolag érzéketlen arczokkal csortetve
kardjaikat a tobbi érzéketlenek s azon vigasztald
sereg kozott, mely a folotte érzékeny csapas alatt
gornyed6 rokonok fajdalméat betanult phrasisaival
igyekvék csititani. Pedig oly sebet kapéanak a roko-
nok, melyet az idén kivil semmi sem képes meg-
vigasztalni.

Sirés, zokogas és vigasztald szavak hangzottak
mindenfel6l a so6tét, buskomor szobéaban, mi oly re-
gényes fajdalmat lehelt Hektor szivére, hogy, minden
vasgyur0 panczélozottsaga daczara is, kozel vala
szintén a sirasra-fakadashoz, mit § ataldban sohasem
szégyeneit, mert Ugy okoskodott, miszerint az Isten
nem csupan azért teremtett a férfi szemébe is kénye-
ket, hogy legyen egy kis nedv, mely tobakolas és
tlisszentés alkalmaval el6j6jon.

Igen jol esett tehat Hektornak, midén a 12
gyaszvitézt, koztok 6t is, csakhamar a mellékszoba-
ba szélitd egy n6. E szobdban négy-6t ismeretlen
mcsinos lednyt talaltak, s egy asztalon fatyolokat, bok-
rétakat, viasz faklyakat, keztyuket sth., mikkel 6k
valanak halottkisérékhoz ill6leg folpiperézendék. Pa-
rosan kiallottak tehat a vitézek a szoba azon helyé-
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re, hol szék, agy és asztal nem gatolak Oket, s a leé-
nyok elkezdék munkaikat: bokrétakat kotének, Ki-
nek jobb, kinek bal karara, s széles fehér fatyolsza-
lagot tlizének vallaikra, mely mellok- s hatukon
keresztbe bokaikig futott le. Csendes és egyhangu
volt minden, nem valtatott egy kis mosoly sem ; komo-
rak és némak valdnak a gyaszba 0ltozott kotozget6-
holgyek, mintha a mesés vilag életfonalt sodro és
metsz§ Parkait lattdk volna hivatalos foglalkozasuk-
ban a kardosok.

S e komor alakok kozé egyszerre egy nem
egészen gyaszba 0Oltozott gyonyord holgy lépe be.
A tobbi holgyek kissé zavarodva s csodalkozva tekin-
tének feléje, mintha kérdezni akartdk volna, hogy
mit keres itt ? Zavarukbdl azonban csakhamar Ki-
segit6 Gket a bajos ismeretlen.

»Meg fogjak 6nok engedni — szodla, a leanyok-
hoz fordulva «— hogy segédjik lehessek 6ndknek ez
utols6 szolgalatnal, melylyel némileg én is tartozom a
szegény Vilma emlékének, kivel semmi kdzelebb
viszonyban nem voltam ugyan, de kinek kora hala-
lat én is szivembdl sajnalom.“ S ezzel, a tdbbiek
helybenhagyasat sem varva, elragad6 bajjal a fatyo-
lok és viragok utan nyault.

Az elhunyt ledny baratnéi csakhamar Kitala-
lak a dolog kulcsat, s elsuttogak egymas kozoétt, hogy
e holgynek azon személynek kell lennie, ki ugyan
azon haz els6 emeletében lakik, melynek jelenleg 6k
vannak masodik emeletében, s kinek ismeretsegével
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— habar csak futdlagos volt is az — életében gyak-
ran dicsekvék eluttok kimult baratndjik.

Hektorunk nem tudta, mi baja lett egyszerre.
Ugy tetszett neki, minthaeholgyetaz almok vagy avalo
orszagaban mar latta volna valahol. S6hajok, sovar-
gas, epedés és rejtett vagyak el6rohano egész serege
lepte meg egyszerre keble csatapiaczat. E varatlan
tinemény, e szivbol fakadé harfahangok egészen ki-
rantottdk sodrabol : szorosabban szoritd markéaba
kardja markolatat, mintha 6nmaga és méasok ellen
akarta volna magat védelmi allapotba helyezni.

Azonban a mint a szép ismeretlent a bokrétak
utan nydlni és félénk szeméremmel a kardos leven-
ték felé pillantani I14t4, az irnok rogton foleszmélt, a
holgy felé csortetett s hideglazi reszketés- és reme-
géssel monda :

»Ha szerencsém lehetne, szép nagysad“ ...
Lattatok-e ily tolakod6 ficzkét valaha? A holgy
helybenhagyolag inte.

LKarjat kérem,” zengé a holgy. Az irok
oda nyujta azon kart, melynek miveit talan még
szazadok mulva is dds példanyokban fogja elému-
tathatni a varosi levéltar. Hogy is nyujthatott volna
mast, mint jobbjat ?

A hoélgy mar rea vala koétend6 a bokrétat, a
mid6én Hektor hata mogott allo tarsa, Gulden Gabor,
egy elhizott, szorny( prézai Irnok, ki a pesti Kund-
schaftsblatt-on kivil soha semmit sem szokott olvasni)
de ki a szellemi felsébbségu Hektort vakon tiszteié



104

és szerété, s kivel Hektor, cldleges megegyezésiik
szerint, most egy sorban vala kisérend6 a koporsot,
mar kiczifrazott jobb karral k6zéjok tolakodik s el-
kidltja magat :

»,Ne azt, Hektil — a bal kezedet add oda!*

»lgazad van, Gabor,” szola a lehet6ségig el-
pirulva Hektor, kinek ez alkalmatlan figyelmeztetés
kissé zokon esett. ,,Szerencsétlen utasitasado!“ mor-
mol6 fogai kozott, s azutan kardja végénél is hegye-
sebben végig pillant6 a boldogtalant, kinek morélis
becse e pillanat 6ta iszonylan alasiilyedt Hektor sze-
mei el6tt, s mindezek utin glny- és elragadtatassal
vegyllt képzelhctetlen mosolyra vonult arczczal a
hélgynek nyQjté ajogszerd bal kart. Pedig senki nem
fogja neki, Ggy hiszem, rész néven venni, hogy 6
jobbjat nyujto el6re, mert, oh, mennyi ~roppant sok
gondolat fekszik e parényi gondolatban : jobbomat
nydjtém egy szép leanynak.

Es az 6 bal keze reszketett az atkotési miitét
alatt, s mid6n a piroskérmi finom ujjak attilaja posz-
tojat érintek, akkoron Gécs posztégyara is boldog-
nak érezhette volna magat, annal inkabb Hektor, ki
a gacl posztd alatt érzékeny szivet hordozott.

A bokrétakotés utan kovetkezett a fehér fa-
tyolszalag vallratizése.

.Kérem 0Ont, hajoljon meg kiss¢,® csendilt
meg ismét a bajos hdlgy szép hangja, s e hangra le-
hetlen volt, hogy Hektor azonnal szives-6romest el ne
engedjen talsagos hosszUsagabdl annyit, hogy areza
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a tolgy arczaval egyforma magassagban legyen a
tenger szinétdl, s hogy az kényelmesen mikddhes-
sék vallan.

Es Hektor oly kozel vala a holgy arczahoz,
koztik csak oly csekély (ir létezett, min6t egy jo
hosszl csok tokéletesen betdltétt volna. Maga el6tt
lata 0sszegét mindannak, minek latasanal a férfivilag
azt szokta mondani, hogy------- Vagy nem! nem szo-
kott semmit sem mondani, hanem vagy tovabb bal-
lag, ha épen dtban van, vagy haza megy, otthon
pamlagara vagy agyara ddl s bodor szivarfiist hul-
lamzésu korben titkos-édes gondolatok gerjedelmek,
bolcs6jében ringatva képzel6dését, dariusi kincses-
lada folott is kénytelen megvallani maga és a vilag
el6tt, hogy még valamit szeretne bimi, hogy még
valami igen nagynak hijadval van, a mikor azutan
kénnyen Vorosmarty ezen versével hagyja el dlom-
képeit :

,Vaj, kinek virit e mennybdl szallt tavasz ?

Istenem, be boldog, boldog ember az lu

Hektor szemlatomast zavarodott. Hogy meg-
foghassuk kritikus helyzetét, megkisértem elmondani,
mi volt mindaz, a mit § maga korul latott és hallott
s a mit ennélfogva magan belll éreznie kellett.

Meghajolva allott — mint mondam — a holgy
el6tt: érzé egy kozonségesen szajnak nevezett rozsa-
bimbd balzsamillatat, s szeretett volna csupa orr-
bél allani; a vallahoz kozel tarléskodd bal szakala
érzé a barsony kacsdk dvmamorba szendeiatd érin-
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tését, sa szakai mindenik széla egy-egy villamfogova
valtozott, melyen idegrazkddtatdé dorgéssel rohant
le a mennykd szivébe ; latott tindoklé selyem flrtoket,
melyeknek sotét tlindéréjehez hasonldt sem Olaszor-
szagban, sem a foldsarkok hat hénapig tarté éjszaka-
jaban sem latsz, s mely fekete éjszakdba Hekt6i*
savO szemei két tatott szajn holdvilagként bamul-
tanak bele ; latott ezen s6tét éj satordban két mo-
solygd csillagpart ragyogni, szende fénylt, az igaz,
de nem oly hideg, érzéketlen sugarakkal, mint a
milyeneket az ég kdzonséges csillagainal latunk, ha-
nem forrokkal, mik alatt Hekt6i* lelke, hamor alatt
izz6 vasként, szikradkat hanyt; latott fogsort, melynél
épebbet és ragyogdbb fehérseéglit soha még egy
cziganysator nem latott, s melynek mindenik darab-
jabdl egy-egy alabastrom szobrocskat lehetett volna
faragni; latta a piheg6 marvany keblet, s melle szo-
rulni kezdett, 1élekzete visszafojtodott; halla a hdlgy
szavét, cseng6 hangjait, s torkanak ezlst harangja
imadkozasra hivi keble szent -lakoit : a csendes és
unnepies érzelmeket; latta az Uszhangzo termetet, és
a sentimentalis Hekt6i* meg nem foghata irnoki egy-
szer(iségében, hogy kikbdl allhat tehat az ég angyal-
serege, ha még a tokély e non-plus-ultraja sem ragad-
tatik fel kdzéjok ? latta végre az el6tte lebeg6 alak
pehely lagysagu puha mozdulatait, és ereiben a vér
tajtékzo habot vetett. *

Nem adnam sokért, hogy mindezt csak igy is
elmondhattam ; azonban mi ez mindahhoz képest, mit
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el kellene mondanom, ha Hektor felfogasat és érzel-
meit hiven akarnam visszatiikrozni! Mi 6rémest sze-
retett volna a sokbdl, mit érezett, legaldbb v a la-
m it tudtdra adni folfedezett idealjanak. Nem adta
volna egy hoénapi jovedelmeért, ha a hélgy koétdzge-
tés kdzben véletlentl megszurta volna a gombosttivel,
hadd mondhatta volna el a bizonyosan bocsanatké-
résre fakaddnak, hogy :nem tesz semmit, s hogy
neki még a sebek is jol esnek, melyeket ily kezek
ejtenek rajta. De 6, fajdalom! nem szuratott meg.

Elvégre a holgy bevégzé rajta atemetési toilet-
tet, s &mbar az egész m(tétben nem latszott birni
sok gyakorlottsaggal, szinte maga is orilt mégis mi-
vének, midén Hektort bevégezve bocsajtad ki ujjai
koziil, s azonnal mas attilahoz szokkent, ott folyta-
tandé munkalatat. Hektor szerette volna lerdntani
magar6l a cziczomét, s Gjra a gyongéd kacsok ala
kertlni. Alig birt egy par kosz6nd szét kibdkolni,
mert O jobban szerette volna azt még meg nem
kdszonni.

Egy zugban allott néman, ég6 arczczal, nem
tor6dve semmivel, csak ©nz6 szenvedélyével; pil-
lanata éhes farkasként farodott a semmiségbe, s fi-
lein is s@hajokba 0lt6z6tt vagyak tortek keresztil,
mik mind e hangokban @szpontosultak : ,,Oh, Ida,
Ida!* — Hektor nem tudd ugyan a holgy nevét,
azonban neki az volt sajatsagos rendszere, hogy min-
den szép leanyt Iddnak szeretett nevezni. S tulaj-
donképen van is valami a dologban. Mert, mit tesz



108

ezen sz0 : | da egyebet, mint ivoda, azaz : olyan
hely, melynek kornyékén kéjt és gyonyort iszik az
ember. Felsohajta tehat : ,lda, oh Ida!"

Hozzajarult mindehhez a melaneholikus csend,
az egyhangu suttogasok, a raeg-megszakadt szota-
gok inkdbb, mint beszédek, a szomszéd halotti szo-
babol athatdé zokogasok, a koporsofedél éleshangu
leszegeztetése, s a vigasztalds tompa szavai, s mind-
ezt hallva, lehetlen volt, miszerint az irnok fogékony
kedélyét a legelszantabb resignatio s a legbus-
komolyabb érzelgéssel parosult szenvedély ne szall-
ja meg.

Ezalatt valamennyi gyéaszvitéz fel 16n szersza-
mozva. Hektort illet6leg, még mindig az emlitett
szobazug volt ,,banatai s reményei tanyaja", a mint
a nem annyira Ugy nevezett, mint inkdbb gy
sOhajtott. lda még egyszer feléje lépe, egy futdla-
gos pillanattal atnézend6, rendben vau-e minden, s
nines-e valami igazitani vald rajta ? Megjott pedig
fent elsorolt kellemeinek teljes és hiany nélkuli sere-
gével.

Hektor nem birt tovabb indulatval. Szive
csordultig tele volt, s hogy rombol6 arvizével el ne
ontse keble buzafoldét, meg kelle nyitnia torka zsilip-
jét. Szemeinek holdvilaga tulvilagi kéjben flrdott, s
eloszlatvan annak szempilla-udvai-at, megereszt6 an-
nak minden Kitelhet6 fényét s egy erejét6l kitelhetd
Iépéssel a leany elé lépett, bal labat el6re, jobb
labét balra feszitve. Megragada a villany-érintés(



101

kacsét, szenvedélye Memnon-szobra megzendiilt és a
cancellista elolvadt fagylaltként a csésze hatarin at-
oml6 lelkesedéssel két szot flotdza ki fuvola és més
favé szer nélkil, oly két sz6t, mely becsuletes instruc-
tidkkal ellatva, annak idejében egy egész érzelemvar-
megyét vala képviselendd a kellem- és bajnak el6tte
allg, otét el- és altala megragadott orszaggydlésén.
E két szd pedig nem vala sem tobb sem keve-
sebb mint :

,,Orokre tied !

Tudta is 6, mit csinal! s mondjatok megti, kik
még a természet rendes utjan jartok, vagy kiknek
sz4jat a forro kasa még nem égette meg, tehetett-e
Hektor egyebet ?

A hélgy megalloit a bamulat miatt, ra sité
Hektorra szemeinek sotét golyodit, s mintha szolani
akart volna valamit------- Azutén az irnok altal ma-
rokra fogott kacsdjat igyekvék kiszabaditani; de se-
hogy sem boldogulhatott, mert Hektor megragada
azt, mint vizbefuld a szalmaszarat, és érzelmeinek
kurta dereku, de vastag képvisel8it némi variatiok-
kal ujra el6told, igy fuvolazvan:

,Tied orokre!

Mind ez ill6 csendben ment végre a sotétes
szoba sotét zugaban, a tobbiektdl alig észrevéve.

E pillanatban Géabor, a mar fentebb mélt6é ne-

hezteléssel emlitett kardos irnoktarsa, hatulrdl meg-
ragada Hektor karjat.
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,Joszte mar no, induljunk,” szolitd Gabor.

Hektor e szavakra rogton felriadt, mintha
legaldbb is gyujtogatason kapatott volna, s e percz-
ben kisikamlanak kérmei kozil a finom ujjak :a szép
Ida eliramlott, oda hagyva az irnokot, mint Sz. Pal az
olahokat. Es Hektor Gabor felé fordult, és most azon
fajdalmat és keser(iséget, mely arczara Killt, latni
kellett volna, én leirni nem birom.

,De hat ki vagy te, boldogtalan fiatal ember
— sz0la torkanak leggordonabb hangjan — ki min-
deniitt lres koppantoként tolakoddi boldogsdgom
gyertydja eloltasdhoz ?“ S kardja megzorrent hi-
velyében, de_esak ugy véletlenil.

.Mit beszélsz, Hektikam ?*“ kérdezé Gabor,
ki nem latszott érteni a dolgot, s arva lelkemre
mondhatom, hogy szegény az egésznél oly &rtatlan
volt, mint a ma sziletett gyermek.

Hektor nem felelt, hanem egyre lévelé a jam-
bor Gaborra a szanakoz6 és megvet6 néma pillana-
tokat, s talan a végtelenig l6velte volna, ha csakha-
mar észre nem veszi, hogy talan mégis helyén volt
Gébor felszolitdsa, mert méar majdnem egyedil ma-
radtak a szobéaban, a tobbiek mind lecsorompdlvén
az udvarra, ég6 faklyaikkal koérulallandok az ott
felallitott gyaszravatalt.

Géabor a Hektor szamara praedestinélt viasz sz6-
vétneket ennek tenyerébe szoritd s vezérlete alatt
meginditd 6t is a tobbi elindultak utan. A mint a
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szoba ajtajahoz ért, dnkénytelentil — mintegy alma-
ban — még egyszer visszafordita abrazatat a boldog
zugra, hol észrevétlen taplala langjait, de testi sze-
mei nem lathatanak semmit, lelki szemei azonban
igen sokat pillantdnak meg ottan.
yy — Elmerult a rénatdj,
De a messze tavozénak
Szive vérzik, szive faj.
A héz lépcsdire lépve, karon foga az altala meg-
sértett Gabor baratjat, red ddlt, és szeliden kérdezé :
»Meg tudsz-e bocsatani, Gabriel ? m----Oh, ha
tudnad, mily kimondhatatlan boldog vagyok én!*
»Mit beszélsz, Hektikain ?“ kérdezé az egy-
ataldban semmit sem gyanitd Gabor, s a mint szin-
tén szeliden Hekt6i- szemei kozé akart pillantani,
egyszerre neki ugrik kucsmajanak s ijeszt6 arczki-
fejezéssel leragadja azt illatos furtéirdl.

».Mi az ismét,? Tehat csakugyan* ------- kialta
fel Hektor.
,Hisz nyomban porra égsz, Hekti." — S csak-

ugyan. Kucsmajanak draga kocsagtolla meggyuladt,
ugyetlenul tartott faklyja langjatol-e vagy keblé-
nek fejéig elhatott tizétél ? nem tudom. Annyi igaz,
hogy a lobogod langokat Gabriel 6rangyala oltotta el,
azutan ismét fejére told a kucsmat, s Hektor, kdcsag-
romokkal ugyan, de szerelmének egészen uj éplileté-
vel, helyet foglalt a koporsé kordl.

A temetési menet nem sokdra megindult, a
szOvétnekesek a gyaszkocsi utadn ballaganak egész



a zsido-piaczig, itt bérkocsiba telepedének parosan s
a tobbiekkel egyltt kihajtatdnak a vaczi temet6be,
a hova legalkalmatlanabb lehet akkor Kkihajtatni,
mikor az embert hanyattfekve utaztatjak.

A temet6be érve, leszallt-e Hektor a kocsirol
vagy nem ? s ataldban vitt-e véghez ott valami em-
Iékezetre méltdt ? azt nem tudhattam meg t6le; arra
azonban emlékezett, hogy oly fajdalmas érzésekkel
volt ott jelen, mintha 6t magat temették volna. Sirat-
ta a maltat, mert elmult; ordlt a jovének, mert nagy
reményeket taplalt iranta lelkében; sajnalt volna
valakit, és nem tudta, kit sajnaljon; tdvozott volna,
de valaki visszatartdztatta; életért rimankodott és
pedig még meg sem halt. Oh, higyétek el, ,,szeret-
teim!* szorny( dolog, mikor az ember nyugalmat
temetik.

Mikor haza érkezett szalldsadra Hektor, este
volt. A haz kapujaban, melyben lakott, egy par, a
hézhoz tartoz6 csinos szobaledny &csorgott. Latvan
Otet temetési pompéjaban feléjok kozelgetni, az egyik
azonnal kitelhetd szobaleanyi szerénységgel (a mivel
nem sokat mondunk épen) eleibe ment, s kissé bizal-
mas hangon e megszolitast intézé hozza :

Lurtil — de a cancellistanem hallott semmit,
talan azért, mert 6§ mar jo ideje taljart az urfikoron-

»lens urfil“—ismétlé a szobaleany, de az ir6-
deak esze még mindig méasutt jart.

»Kittemettek, tens urfi 2a —sikolta végre, tiirel-
mét vesztve, és Hektor lobogd gyaszszalagjat meg-
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rantva, a szobaleany, mire & épen a kapu aljaban
rogton megalldit, mintha fa képpé véltozott volna ha-
marjaban.

Ré& nézett a szobalednyra, egy bagyadt mosoly
vonult el ajkain, mely mintha ezt akarta volna kife-
jezni : ,,0Oh, boldogtalan Kati! mi vagy te az én
Iddmhoz képest!“ —mAzonban mindjart tudta, mi
kell Katinak; tudta, hogy a rajta parddézé cziczo-
rnara & a foga, s valasz helyett, mit a ledny Ugy
sem igen vart, leszedett magar6l minden piperét, s
mindazt, a mi csak lekoppaszthatd volt rajta, a leany
kezében hagya. Miért is ne tetté volna ezt ? Nehany
Oraval elébb ©nmagat vetette oda, még pedig
6rokre, egy ismeretlen hélgynek, s most ne adott
volna oda egy par mualandé foszlanyt egy talan nem
egészen ismeretlen ,fehér népnek”, habar szintén
6rokre? S ez nagyobbrészint az 6 sajat okosko-
dasa volt, mely ellen, ha épen akarndm boldogsagat
megzavarni, volnanak néhany észrevételeim.

Szobdajaba ért. Els6, mit tett, gyertyagyujtas
vala. Azutan pipat vett el6, ledllt pamlagéra s almait,
abrandjait, gondolatait szabad szarnyokra eresztd.
Es oh, micsoda pamlaga vala ez a szegény butoru
irnokszobanak. Azon korban készilt ez, mikor még
.kanapé“-ra ult a vilag pamlag helyett; s ezen
kanapé kopott fekete bdrrel bevont l6 eszkéz vala>
rendkivil keskeny és rovid, de annal magasabb,
Ggy, hogy a ki ra 0lt, annak laba csak ugy logott
le a semmibe, mint vitéz Hary Janosé, mikor lellt

PAKH ALBERT ELETKEPEI. 8
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vala a vilég szélére, fels6 része pedig minduntalan
lecsuszott az embernek a magasra kitomott kemény-
ulésrdl ; hintdzé ruganyossagnak természetesen hire
sem lévén. De Hektor e kanapén élte életének leg-
szebb 6rait — mint szokta mondani — s a rajta valo-
elnyulas és gondolataiba mertlés neki szenvedélye-
volt. Ez adott kinjainak vigasztalast, csiiggedésének
er6t, elfaradt lelkének nyugalmat s perzselni és per-
zsel6dni akar6 szivének tapot. S rendesen igen bol-
dog oOrakat szokottigy télteni. ,,A boldogsdg nem a
kilvilag rengeteg erdejében terem, szokta 6 ella-
gyult pillanataiban mondani, ott hijaba keresed; a
boldogsidg magva belvildgunk kertjében van eldsva,
mit apolnunk kell ugyan és sokszor arczunk verej-
tékével, sokszor szemiink harmatéaval 6ntézgetniink,
de egykor bizonyosan élvezendjik gylméolcseit.*
Igaza lehetett Hektornak, s 6 nem is volt egészen
ures f@; azonban ezen pamlag eljardsa nem volt
egyéb tettlen nyugalomnal korilbelil épen
olyan, mint — engedelemmel legyen mondva —
édes hazanké volt. Szazadokig élt ez is ily pamlag
almokban, és sokszor boldognak is érezte magat,
b&rmint haborgott is néha belvildga, és most Ki
kezd nézni a nagy ki lvilag rengeteg erdejébe, é-
ezer meg ezer fanyar vaczkort kell megragnia s el-
vasult fogakkal nézni végig a tobbi teend6k hosz-
Szu soran.

Hektor almodozott. A szobaja falan fliggd
Ja Ora épen éjfélt zoroghetett volna (ha t. i. szobéaja



115

falan atalaban o¢ra fliggétt volna), mid6n észrevé-
ve, hogy még mindig kard és attila dvezte kebellel
s rojtos topanokkal, miket boldogsaga érzetében
egészen elfelejtett magardl lehdmozni, sitkérzik
szerelme langjanal, melynek fénye Kitort szemein
égett, mint két milly-gyertyaszal, a nélkil, hogy
koppantani kellett volna, ellentétben az asztalan
allé faggyugyertyaval, melynek illetetlen maradt
kandcza hosszura nyult, s a begyén alakult rozsak
vérszin-vordsen sotétlének, emelvén ez altal is a perez
iinnepélyét. A boldog irnok ajkain csupa s6haj lebe-
gett, miket — g6zmozdonyképen — mindig egy
Ida nevezetli vezérsohaj vezetett gyertyavilagra.
Egy szoval: 6 szeretett! Volt-e rd oka vagy
nem ? 6 nem kérdezé; de ki is kérdezte ezt valaha
hasonl6 helyzetben ? Atalaban 6 nem gondolkozott
arrél, a mi mar tortént vele e dologban, hanem csak
arrél, a mi még ezutan fog torténni, éspedig — mint
szentul hivé — minden bizonyara fog tértén-
ni — ,vagy joni fog, ha jonni kell, a nagyszer(
halal. . .!“ — Es van-e, kéremalasan,keletkez6 sze-
relemnek egyebe, mint jovdje ?

Szivéhez szorita képzeletében az egész vilagot,
azaz : csupan 0t, mert hiszen 6 volt egész vilaga, és
és melle szinte behorpadt, a mint §t gorcsosen keb-
Iéhez szoritd. Az alvds angyala azonban kdzbeveté
magat az alom képei kdzé, mik egymés utan mind
elkotrodéanak, s miel6tt Hektor szemei klaplijat vég-
képen becsukta volna, még egy par szelid hangot

8*
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asitott ki nyughelyére, s e hangok nem valanak
méa8ok, mint :

,ldam! orokre tied!”

A gyertya bele, nem tér6dve semmivel, halkan
tovabb égett, a Hektorhoz kotott kard csérdgve le-
zuhant a szobapalléra, azutdn minden csendes 16n
az egész haznal, csak az irnok hortyogott szeliden,
kedélyesen, kimondhatlanul.

MASODIK FEJEZET,

Oh vanuak dolgok, melyek . ... |
Irinyi Jozsef.

Ebben a nyajas olvasé észreveendi, miképen jelen kesergd
histéria basonlit némileg a b. e. ,,Debreczeni lapok1l czim( dra-
mahoz. melyben 10 évig kegyetlenul ld6zé a sors és az embe-
rek Egressy Gabort (nem emléksziink mar. miféle &rnyékot
képviselt tulajdonképen a miivész a holtak azon orszagaban) s a
darab végén Kisul, hogy e rémitdé ildozésnek oka az volt,
mert Fancsy a szinfalak megett roszul talalta egy idében rak-
ni labait, elbukott s megsérté orrat, a melynek kifutott vérét
azutan Egressy altal Fancsyn elkdvetett gyilkossag nyomai-
nak tekintették a rovidlatok, pedig az egész bajnak nem
Egressy, sem Fancsy, hanem Szerdahelyi volt az oka. A cancel-
lista lelki allapotja s szelid gyotrelmei szerelmes koraban.

A fentebbi fejezetben elmondottak 6ta Magyar-
orszag éghajlataval tokéletesen megegyez6 harom
bét mult el, s szeptember vége felé jart az id6. Nem
csak a széna, hanem a sarju is mindenitt betakarit-
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tatott; a gabona kinyomtattatott s kicsépeltetett; a
fecskék és golydk, azon egyetlen utazok, kik nem
irnak utazasi rajzokat, elkezdék bundaikat kielégi-
t6knek nem talalni; az erd6- és kertekben lassu balal
emésztett és itt-ott sarga levél zorgott. Pest utczain
méar melegebb- s hosszabbra szabott 6ltonyok is sé-
taltanak; s itt is, ott is nagy tlizifa-halmazokat
lehetett a hazak el6tt 14tni, melyeket az utcza kdzepén
flrészeltek a szegény kalibak lakdi, kik a
fahasabokat a mellettiik elhalad6, palotakban lako-
z6knak el6szor labikraikhoz vagdaldk, hogy onnan
visszapattanva,apinczelyukakba hulljanak; a szlret
ideje beallott.

A tarsasagi korok, a szinhdzak megnépesiilte-
nek, a févarosnak falun s a zdldben elszérva élt
népe szobaba szorult, a meleg altal netalan egymas-
tol eltavolodott szivek a kozelgé hideg altal ismét
egyméashoz kozeledének, a szétvalt ezernyi aprd
életgondok ismét Osszelapultak s Osszeforrt erGvel
mikodének, egészen a természettan szabalyai sze-
rint, mely azt tanitja, hogy a testek részecskéi me-
leg altal eltdvolodnak egymastol, hideg altal pedig
0sszébb hizodnak. Es az az 6rok dszhangzas ater-
mészetben! A kilvildg hidegét pétolja a felol-
vadt sziv s a — befutott kdlyha melege.

Azonban, agy latszik, mintha feledném, mirél
és kirdl kell sz6lanom, s hogy nem természet-, ha-
nem szivrajzot irok. S ezennel rendre utasitom
magamat.
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Hektorunknak, a szerelmes irnoknak — mint
mondok —az volt szerencsétlen szokasa, hogy rend-
kival hamar szeretett a szép lednyokba, kilondsen
ha azokat némi regényes tavolsagban latta magatdl,
s tortént legyen ez barmily holgy iranyaban, barhol
és barmiképen, 6 azonnal hazassagi tervekkel gyot-
rotte szegény fejét. Szive olyan volt, mint a kénetlen
gyufa, mely a legcsekélyebb doérzsdlésre azonnal
langra lobbant, s annyi esze ilyenkor nem volt, hogy
e langot, mely keble oltaran lobogott, 6Gnmaga oltotta
volna el, még miel6tt megtudandotta, hogy nem moz-
dul feléje semmiféle Vesta-sziiz, ki azt gyulékony
fidibus és tart6s tizl hasabokkal 6rok életben tartsa.
O a langot rendesen égni hagyta, mig az vagy ma-
gatol aludt el, vagy a korilmények altal fojtatott
meg, a mire sohasem kellett tébb egy honapnal. Azon-
ban az ily honapban csordultig tele volt abrdndok-
kal, vagyakkal, mik — mint kiki képzelheti — min-
dig a legmerészebbek s legtilcsapongdbbak va-
lanak.

Es nem volt a vilagnak komorabb, ingerléke-
nyebb, szerencsésebb és szerencsétlenebb embere,
mint Hektor, midén szerelmes vala. Hogy is ne0
Verseket Irni nem tudott: ezt nem csak mi mond-
juk, ezt maga is atlatta nagy nehezen. Podig elmond-
tdk neki masok, s elképzeld magéanak 6 is, mily Ki-
mondhatatlan kéj lehetne az a szivre valé nézvést, ha
,»lagy sohajait, szende végyait, kriptaszagu komor
resignatiojat”“ versekbe birta volna Onteni! Lelke
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ilyenkor puszta, elhagyott var volt, s a szerelem an-
nak diledez6 omladékain huhog6 bagoly, mely kii-
I6ndsen s rendesen az esti és éjjeli sotétben rémitd
sirdnkozassal kuvikolt.

A nappalok'csak megjartak, de az éjszakak
szOrny(iek valanak Hektor koril. Nappal kenyérke-
reseti foglalkozasainak élt, s itt csak az volt hibaja,
hogy gyakran nagyszer( kanczellariai bakokat 16tt.
igy p. o. Gtlevelet Irvan egy utas szamara, a személy-
leirdsi rovatokat gy Osszezavarta egy izben, hogy
azon az Utlevél tulajdonosa ily tételeket volt kény-
telen olvasni, mint: orra : reforméatus, valladsa:
rendes, életmodja : nbtelen, termete : gesz-
tenye szin, haj a : kék, sth. S az ily bakldvések mi-
att ¢ aztan illend6képen meg is dorgaltatott. Ez nap-
pal tortént.

De middn elvégzé napi szakmajat, midén be-
sompolygott szobajaba a sziirke est, akkor az 6 lel-
kének mindenik mocczanasa |dat dadolt. Es az 6
dudolésai nem valanak czél ésirany nélkali hid dlom-
képek. O nem tudta ugyan, kicsoda és micsoda az 6
Idaja, s megelégedett azzal, hogy naponkint elsé-
tal egyszer ablaka alatt, a nélkul, hogy megpillant-
hatta volna; azonban 6 mindamellett mélyen szereié
Idajat, és pedig Hektor ur, ki néha napjan despera-
tusan szeretett volna meghéazasodni, nem csak azért
szeretett, hogy szeressen, hanem mert tuda, hogy
Iddja (mér mint az 6 Id4ja) szép is; remélé, hogy
gazdag is; hivé, hogy miveit is. S mindezeknél
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fogva képzelé 6, az esti 6rdkban szerény pamlagéara
dlilve, s szabad legyen képzel6dését minden teketo-
ria nélkul elarulnom, hogy az Isten nem messzire
teremthette azon boldog 6réat, mely 6t Idajaval 6rokre
egyesitendi.

Ehaz 6 lelke szarnyas allattd valt azon gon-
dolatra, hogy 6 nem sokara kopott butoru szlik
szobdja helyett kényelmes bltorzata nagyobb3zeri
széllast fog bérelhetni, s a helyett, hogy, mint eddig,
minden Isten adta ebédkor a pesti drdga vendéglék
étlapjainak toémkelegében syllabizélna, ezentdl az.
ételkeresési nyomorlsagos zavartdl meg lesz mentve,
s szamara naponkint hitvestarsi szeretet fog talalni
s talaltatni, a nélkul, hogy valaha valogatni len-
ne kénytelen — nagy lelki megnyugvésara. Es a leg-
boldogabb embere a vildgnak bukott poéta volt
hozza képest, ha meggondola, hogy nem sokéra az
irnoksagtol is ,,sajat kérelmére“ kegyes elmozditta-
tast fog nyerni, s hogy mindaddig, mig senatorra
lehetend s a maga érdekeit a varoséval ugyanazono-
sitania fog sikeriilnie, vagy épen semmit sem teend,
vagy pedig az altala mindeddig mell6z6tt irodalomnak
(magyar vagy német —mmindegy) esendik neki,
mire nézve nem épen haszonvebetetlen eszmesugdt
és szliletend6 muveinek (alkalmasint freskoképeinek)
jozan correctorat vélt imadott 1dajaban feltalalhatni.
Szandékai tisztdk valanak és nemesek, habar kissé
prozaiak, de hiszen 6, mint mondam, nem irt
verseket.
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S mindezek utén talalkozik-e még valaki, ki el
ne kigye, ha mondom, hogy Hektor harom hét alatt
nem aludt annyit, mint egy flilesbagoly ? Ez idd alatt
szobajabol is alig ment ki, csak neh&ny perezre is, a
rendes hivatalérdkon kivil. A német szinhazban alig
volt 2—3-sz6r, a nemzetiben pedig egyszer sem, a
hova bizonyos, nem ugyan nemzeti, de anndl fon-
tosabb varosi okok miatt, kiildnben is csak felette
ritkdn — legfdlebb, ha ingyen jegyre tett szert —
szokott elmenni. Nem azért nem ment pedig 6 ide,
mintha nem tudta volna, a mit a Foti dal t6t fordi-
téja mond, hogy t. i. ,,Kazsdi cslovek nyeli
je cslovek, a magyar*, hanem mert : Accesso-
rium sequitur suum principale migy szokott
vala Krajezer Hektor elménczkedni — s az én prin-
cipalisaim a varosiba jarnak, tehat, sth., s meg
kell vallani, hogy Hektornak ezen elménezsége, ha
nem volt is B oz-féle, de mindenesetre boczi witz
volt. Még csak k&véhéazban sem jart ez id§ alatt, s
egy a koron a-kdvéhaz egyik asztalanal rendesen
politizal6 s a frakkok legujabb szabasarol, a hajvi-
selet legUjabb divatarol nemes tlizzel elmélkedd
klub nagy lelki szajtatassal bamuld Hektor kima-
radasat, mely bamulatot 6k testi szdjaik feltatasa
altal is szerettek volna ugyan gyakrabban kifejezni,
azonban az utobbit rendesen a kadvéhazi garcon
torok pipainak csibukja toltotte meg feltatha-
tatlanul.

Az elsg fejezetben emlitett jO barétja, a tomor
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tekintetli Gabor irnok, ki sehogy sem tudta kitalal-
ni, mi lelhette Hektikajat, nem sokara elhataroza ma-
gaban, személyesen gy6z6dni meg Hektor rendki-
viili lathatatlanséga szil6 okairdl. Ily dicséretes szan-
dékkal megtomott kebellel kapta magat Gabor egy
csendes alkonyaikor — napi munkainak teljes be-
végzése utan — s felszuszogvan a szellemdus Hek-
tornak 3-ik emeleten lebeg6 szallaséara, épen Hek-
tor szob4janak barna kilincsére tévé jobb kezét, mi-
alatt keresztbe nyult baljanak pupra gorbilt kodzép-
ujjaval az ajton szokatlanul kopogast affectélt, a
midén a kulcslyukon s az ajté hasadékain keresztill
a sentimentalis Hektor altal mad felett kedvelt Schil-
lernek ezen, altala — mondhatnék (ha aesthetikéat
nem sértenénk) — elvonitott szavait hallotta
kiomleni : ,,Hektora Liebe stirbt im Lethe nicht!“
Ugy latszott, mintha Hektor épen Idajat vigasztalta
s biztatta volna, nem testben ugyan, de lélekben.

Es Gabor nem tuda, mit higyen hamarjaban,
a mid6n benyitd az ajtdt. A szoba soétét volt, mint a
kalamaris nedve, melybdl e betliket halaszgatja a
jelen sorok ,,csekély érdemii irdja, sabban egyel6re
nem latott semmit, mint egy a fent leirt 6zonviz el&t-
ti pamlagon végig nyuld, ingujjra vetkezett, totem-
berszerli derekat, egy par labszart, melyeknek tal-
paiktol fel egész a térdkalacsig szamitott része a
pamlag alsé részén levd tAmaszardl 16gott le, mint két
nyélbe csinalt kasza, a pamlag felsé vége fel6li, sz6g-
letes faba végz6d6 tamaszan pedig tarkdéja nyugo-
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dott, 8atarkdval osszefiiggésben levé nyakrol a bol-
dog fej logott le, mint indajarél az ari tok. Azon-
kivil az egész alaknak alapjat a kat tévé, melyre
fektetve a gyonydrszomjas kebel dobogott. Mindezt
azonban — mint mondam m-mGabor a sotétség miatt
nem lathata, kivevén csupan a két fehérld ingujjat,
melyek egyikének tenyere Hektor mellényének,szi-
vét takaro tajékan terpeszkedett 6t felé, masika pedig
a pamlag szoba feldli elkenteden oldalan a szoba
deszkaira futott le.

Hektor még mindig idézte Schiller verseit, a
belépett Gabort észre sem véve; de ez csakhamar
utat tort bamulatanak a sotétségbe ily szavakkal

,Mit csindlsz, Hektor ? — Bizony észre sem ve-
szed az embert/

LEn — ize, csak Gigy — olvasgatok” — sez”el
rogtén Ul6 helyzetbe rohant a hosszan elnyult s fel-
riasztott Hektor.

.Ebben az egyiptomi sotétséghben?” tamés-
kodék Gébor.

»Azaz, hogy — nem is azt akartam tulajdon-
képen mondani — hanem hogy "hat — nevetni fogsz,
hehehe — szokdsom néha-néha, de ne nevess, Ga-
bor." S elkezdének mindketten egymas szeme kozé
szélesre rantott mosolyokat villamlani. ,,Oh, ismét ez
a szerencsétlen Gabriel!“ tévé aztan hozza gondola-
tdban Hektor, s a vilag valamennyi intrigansara at-
kot mormolt foga kozott.

,Ugyan, ne tarts bolondda, Hektikam — szola
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Gébor, megunvéan végre a sikertelen, néma vigyor-
gast—joél hallottam, midén az imént beléptem ajtd-
don, hogy declamaltal. Halld inkdbb, miért jo-
vk hozzad.*

»Mi kell hat no ? beszélj!* ragada meg a sz6t
Hektor, orilvén, hogy oly konny( szerivel meneke-
dett meg a faggatastol. Azutdn gyufa utan nydlt, s
miutan egynéhanyat hijaba doérzsolt volna el a szoba
kénkd-foltos falan, végtére csizmaja talpahoz dorgolt
egyet, mely lobot vetett, s melynek segitségével
csakhamar meggydilt a gyertya is, kellemetlenil ser-
czegve, mi nyilvanos jelét ada annak, hogy az a mult
éjjel — s talan minden egyes elalvaskor — 6rém-
konylikkel aztatott, koppantd-helyettes ujjakkal ol-
tatott el. E gyUjtogatds bevégezte utan letelepedett
Hektor arva pamlagara s elkezde filelni. Baratjat
azonban ugy nézé most a gyertyafénynél, mint néz-
heti a rengetegek tigrise a vadaszt, ki 6t csendes
nyughelyébdl felriasztja; csakhogy talan még sem
egészen ugy. De mit ott baratsadg, hol szerelemr6l
van sz6? Mit ott Gabrielek, hol ldak ,,bajhonaban
leng a képzelet?"

Azonban Gabriel nem Ggy gondolkodott.

,,Mire valé mindez, Hektikam ? — kérdé Gabor.
— Nem akarom én most sem a gyertyavilagot, sem
azt, hogy ismét nekidulj gyonyor(iséges kanapéd-
nak. (Hektor észrevevé a vakmer&én hideg és met-
sz6 irdniat, de még nem szélott semmit.) Hetek oOta
nem lattunk tarsasagunkban. A varoshazan tobbszor
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igérted, hogy kozénk josz, s nem jottél. Ma, most
tustént el kell velem jonnod; elébb a magyar szin-
hazba rendelkeztink mindnyajan, a hol ma bécsi
tdnczosok 1épnek fel; onnan majd kdzds erbvel va-
csoraim megyiink. De minek pazarl6d miattam azt
a gyertyat, Hekti ?“ S egy konny( séhajjal elfuva
a még alig pislog6 fagygyuszalat. Azonban a pam-
lagrol rogton egy nehéz sohaj koveté az elfujt
sOhajt.

,Gabriel'l — kialta szenvedélyes hangon,
mély elkeseredéssel pamlagardl folemelkedve, Hek-
tor — Géabor! mivel érdemlettem, hogy egy idd ota
minden legszebb szandékaimat akaratosan meg-
hidsitod ?

»Mit beszélsz, Hektikdm ?“ végott kozbe az
artatlan Gabor. De ,,Toldi nem hall mar, harczok
gondolatja mert fejében jar.“

,,Nem, Gébor, ezt nem érdemlettem téled—foly-
tata a boldog boldogtalan irnok keble ingeriiltségé-
vel — én neked nem sokara egy roppantul életbe
vago titkot fedeztem volna fel, s én nagyon sajna-
lom, életemet adndm oda, ha meg nem tortént volna,
de a torténtet az Isten sem teheti meg nem tor-
téntté, s ha te engem ilyen embernek tartasz : am
— — valjunk orokre! S ezzel kinyujta karjat
Gébor sotét alakja felé az asztalon keresztil, mialatt
egy konycsepp pottyant le konytarabol asztalan el-
terult csekély konyvtarara. ,,Oh nézd, mivé levék
ltalad! — Gébriel — —!'Isten veled 6rokre!l—
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Es Hektor ingerilt lelki allapotjan senki nem cso-
dalkozhatik.

Gébor e véletlen hangon rendkivil meghok-
kent, s minden kedvét egyszerre elhordta a golya.

,igy még soha életemben sem lattam,“ kialta
fel magaban ; azutan észrevevé, hogy e dolog 6t kissé
sérteni kezdi s ugyanazért elhatarozott kebellel
baratja felé fordult sigy széla hozza : ,,Egyébirant
komolyan mondod azt, Hektor ?*

Hektor lesiité fejét a sotétben; kezeit leejté, a
meddig csak ejtheté, s nem csak hogy habozott
feleletével, hanem egészen oly néméan viselé magat,
mint hal a habokban.

.E szerint Ugy latszik, el kell tdvoznom
urasagodtol ?“ folytatd érzéstdl elfojtott hangon
Gabor.

Hektort az ,,uraséagod“ meginditani latszott,
mert egy labaval kilépett allasabdl Gabor felé, egyik
kezét is folemelé térdérdl, szemei is alkalmasint meg-
mozdulanak, mit azonban a sodtétben nem lehetd
észrevenni, ajkain pedig az igen és nem szocs-
kak egymast kergeték.

,Ugy Isten o6nnel, uram! Az ingyen-jegyre
kapok embert akarmennyit/ Es Gabor ajtéhoz
kapott.

Azonban szavainak ziradéka megtevé haté-
sat. Hektor foleszmélt, s atlatta hirtelenkedését. Egy
Iépéssel tavozni akard baratjanak nyakaban volt, s
megragadvan gallérjat, keblére vona azt, és enge3z-¢
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teld aldozatul felcsattant egy kedélyes csok Gabor
arczan, oly nagyszer(, hogy a szomszéd szobaban,
lakozo6k bizonyosan azt hivék, miképen az irnok szo-
bajaban a falat vakoljak; egy szdval : Hektor és
Géabor ismét jo baratok I6nek s gy dsszesimulanak,
mint még soha 0ssze nem simult senki. A bosszu
Olelkezé-bdl csak ily t6it szavak szabadulanak ki,
mint : ,,Gabor------- I — Hektor .. .! —Megfogsz-e
bocsatani ? — Mit beszélsz, Hektikam ?* stb.

Léassatok, feleim lily rosz kovetkezései vannak
a német szinhazba vald jarasnak : a beteges kedé-
lyességet és al sentimentalismust igy teszi ott az em-
ber sajatjavd. Moréal : ne jarjatok német szinhazba,,
hazdmfiai!

MASODIK FEJEZET MASODIK KESZE,

mellben benfoglaltatik az irnok szerelmének és sors harag-
janak vége.

Mindezeknél fogva csak becsilnink lehet »
két irnokot, hogy a fentebbi szivrehatd jelenet teljes
bevégezte utdn csakhamar felkészllvén, elindulanak
amagyar szinhazba, mit ez egyszer azon kiilonos
véletlenségnek koszonhet a nemzet, hogy Gébor ir6-
dedk, alkalmasint valami szabadjegyes varosi el6ljaré
szivessége altal, ingyenjegyekre tett szert. Ut kdzben,
az egészen megjuhaszodott s kiengesztelt Gabor so-
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Itat beszélt ©ssze-vissza, a mib6l azonban nem sok
fért szerelmes Hektorunkba, mert 6 ismét szinig volt
megtoltve Idaja emlékével. Fejlesiitve menetett in-
kébb, mint ment, Pest utczain keresztil, melyekben
ily tajban legélénkebb a zsibaj : a nappali madarak
ilyenkor takarodnak nyughelyeikre, az éjjeliek
ilyenkor subognak el6 rejtekéikb6l, mely fontos fol-
fedezést egyébirant nalamnal sokkal fontosabb ca-
pacitdsok tevék elszor. S mily ellentét voltak ezek
az utczdk az 6 lelke utczaiboz! Ezekben minden
néptelen és csendes volt, benudk minden szellem fel
nem riaszthaté mély almot aluvék; csak egy elmo-
sddott halvany alak jart benne fel s ala, kisértetie-
sen-gyonyori Iéptekkel, félig gyaszba borulva, virag-
bokrétaval s fehér fatyolszalaggal kezében, Hektor
felé nydjtvan jobbjat s ajakat, s minduntalan ezt
énekelvén: ,Orokre tied! a mit nemrégiben 6
maga kialtott az alak eredetije felé. S &mbar, hogy
ez alak-maésolat egyesegyedil jarkalt keble utczain,
minden legkisebb garde de dame nélkil : Hektor
még sem mozdulhatott feléje. Miért ? talan nem is
szilkség elmondanom.

Kissé elkéstek; s a szinhazban mar javaban
jatszanak, mid6n a két irnok a csarnokba érkezék.
De mi ez egy szabadjegyesre nézve ?!

,,Hekti baratom, itt a jegyed, monda a csarnok-
ban Géabor: ,eredj be egyenesen a féldszintre, én nem
sokéra utanad megyek, csak elébb megnézem a méso-
dik emeleten, itt vannak-e valamennyi tarsainkX



— Tudnival6 dolog, hogy e tarsak azért valanak oly
magassagban, mert 6k nem biranak szabad jegyek-
kel. S 6k addig nyujtézkodanak, meddig paplanjaik
nem értenek le a szinhaztet6tol egész a foldszintig.
A szinhdz nem vala oly tele, hogy ne lehetett
volna benne sétalni : bécsi tdnczosok, hal’ Istennek !
nem nagy pusztitast tesznek a magyar kézonségben.
Szerelemires szivvel maskor nagy Orémet szokott
Hektor az ily sétalasokban taldlni, minthogy voltak
perczei, melyekben igen természetesnek talalta, hogy a
szépnem szemei rajta megakadnak. Lepkeledérség-
gel repulének ilyenkor pillanatai egyik holgyr6l a
masikra, leszivak mindenikrol a szépség mézét, az-
utan besajtoldk azt fogékony keble kopujébe, mire
0 azutan otthon, ismeretes pamlagmerengései kozott
elovevé a koplt, kiszedé a mézet és gourmaudi
ugyességgel lassankint megemészté azt sonkolyostul
egyltt és kenyér nélkil, a miért azutan, mint mar
tudjuk, rendesen egy hdnapi indigestidt kapott.
Jelenleg azonban az ¢ sétalasa nem volt ily-
nem( sétalas: mintha droton réngattdk volna, oly
lelketlenll 1épett 6 egyik helyr6l a masikra. Latni
pedig, épen nem latott semmit; a padpaszem, mely min-
denkor orran nyargalt, most tokéletesen haszontala-
nul &llott szemei el6tt. Es a szinhaz holgyeit illetéleg
Hektorra nézve val6sagos napszaporodas és hold-
fogyatkozéas uralkodott. Hogy is ne? Az 6 szeme,
kolcsonzott fényl( sotét bolygd csillag volt s ezen
planéta el6tt allott szintelen a ragyogd nap, Idaja,
FAKH ALBERT tXETKET Ei. 9
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roppant nagy formatumban, mely arnyékat nem csak
egyre, de a szinhdz valamennyi holdvil4gaira veté,
habar nem voltak is valamennyien holdvilagképek.
A természetben ugyan ilynem( fogyatkozasokat nem
latni, de bocsasson meg a természet, Hektor urnai a
természet csakugyan igy allott. Napjan kivil minden
egyéb lathatatlan volt el6tte. Szerelme minden egyéb
irdnt vak volt; svak volt e roppant szenvedély azért,
mert a szlk test, melybe zératott, annyira szorita
azt minden fel6l, hogy lassankint csupa tyukszeme-
ket kapott, a melyek, mint tudjuk, nem szoktak latni
semmit.

igy lévén a dolog, Krajczer Hektor, az irnok,
nekidult egyik oldalaval a szinhaz falanak, és szerel-
mét: ,tarka pdrdzon mosolyogva nyogte,Lhogy Ber-
zsenyivel szoljunk. Es beéllott egy jelenet, mely
egy par pillanat alatt tortént, s mit egyetlen egy
szuszszal kellene ugyan elbeszélniink, de tlidénk gyen-
gesége ki fog menteni, ha azt tébb apr6 lélekzet
kdzt mondjuk el.

Hektor pillanata egy els6 emeleti péaholyon
akadottmeg, s szeme két szeg l6n, melylyel egyszerre
lelke a paholyhoz szegezteték. A paholyban két
holgy Ult:az egyik id6ske, s valaha lehet, hogy szép
is volt, a mihez azonban semmi koziink; a masik
fiatal, gyonyorl s bizonyosan a szinhdz 0Osszes lea-
nyinak gyongye. Midén Arpad legelészor pillanta
meg a Duna partjait, nem érezhetett elragaddbb 6ro-
met, mint Hektor, midén e holgyet most felfedezé.
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Komoly sejtelmeit, csendes &lmait, pamlagabrandjait
egyszerre mind megvaldsulva képzelé. Igen 6 min-
dig hivé, hogy red talal Id4jara, habar nem keresi is
6t, mert hiszen az ég nem lehet oly kegyetlen, hogy
maga ne segitse 0ssze a boldog frigyet, mely szerinte
komoly elhatérozés, érett meggondolds és jozan
megfontolds (s még szamtalan -olads és -elés)
szlileménye.

Es ime most megpillantd 6 t--—-- | Es sziiz
szemérme filtdvéig térjészté paprikaszind fatyolt
arczara, ha meggondold, miszerint d most annyi nép-
ség el6tt, oly nyilvanosan, kénytelen altallatni sze-
relmi boldogsagat. Vére agyaba szokkent és haj-
szalai égre borzadanak e vértolulastol; érzelme nyel-
vére (It és kitdrt e mindent magaba foglalé széjé-
rasa, melynél tobbre soha sem mehetett, kitért a nagy-
szeri : ,Ordkre tied!"™ — ,,Oh,megyek,megyek,
édesem!" tévé hozza biztatélag. Egy perez mulva a
szinhaz ajtaja szenvedélyesen becsapddott s Hektor
csakhamar a fels6 emeleti 1épcs6knél termett, s nem
repult ugyan rajtok holmi szerelmi szérnyakon, de
oly nagyokat Iépett, hogy minden egyes lépéssel
3—4 hagcsoét haladott meg, mi kdzben minden negye-
dik hagcsonal tremolo hangon zengé el a néma falak
nak, hogy : ,,Orékre tied!"Esvajonki nem cse-
lekedett volna hasonldképen? ki nem rohant volna
azonnal eszméletlenil, 6nkénytelenil, nem nézve sem-
mit, s6t még viszjegyet sem kérve a szinhaz ajta-
janal (mint langzavardban Hektor tévé), ha megpil-

9*
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iantotta volna azt, kit csak egyszer latott ugyan, de-
kivel az6ta nala minden remény, vagy, lehetGség,
s6t egész élete Oszszeforrt ?

Es az idvmamort6l remegé Hektor egy pilla-
nat alatt folért az els6 emeletbe; piliegd keblébél
kiemelkedd dadog6 nyelvével megolvasa a paholyok
szamat, s rataladlvan csakhamar az igazira, épen
kilincs utdn nydlt, midén a paholy ajtaja megnyilt
(épen eléggé, hogy bepillanthasson s meggy6z6dhes-
sék, hogy jo helyen jar) s bel6le egy ezlst sujtasos,
czifra liberids inas Iépett Ki.

A liberias lattara kissé meghokkent Hektor..
Holdkdrosként andalgott 6 egy honap 6ta lda ab-
randjai kozott, s valoban most is, midén a Iépcsékon
folfelé rontott és el nem bukott, valédi holdkoérosi
Ugyességet tanusitott; de ime a kék frakk, a veres
mellény, a harisnyas, czipdés két lab, mely el6tte
allott: aligha ez nem leszjelenleg az ég6 gyertyaszal,
mely a holdast 4lmabol fel lesz riasztandd s valora
ébresztend®d.

Az ok visszaijedt képzeletétél. Az inas be-
tevén maga utadn a paholy ajtajat, kiért a folyosora.
Hektor néhé&ny lépést hatralt, két tenyerét folemeld
a libéria felé, szemdldokét felranta addig, a hol haja
kezd6dott, a mi rendkivili hiiledezés kifejezése volt
arczan. Olyformat sejthetett 6, mint Lendvai Marton,
mid6n Czak6 -Végrendeleté“-ben apja végrendeletét
olvassa, s megtudja, hogy 6, a 24 éves magnastin,.
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nem magnas fia. Egy szoval : Hektdi- borzasztdkat
gyanitott.

»Ember! — uram !<— rivalga ijeszt6 arczkife-
jezéssel, fuldoklasi kérjelek kozott, Hektor a bamész
inasra — ,,mondja el, ki van e pdholyban?4— Se
kérdés kibocsatasa utdn Hektor nem Hektor az ir-
nok vala t6bbé, hanem egy colossalis nyilt fiil.

»Mar mint ebben a paholyban ?“ kérd6 a
retirdlt inas, bamész pillanatokat szegezve a kérde-
z6leg remegore.

»Ja, jal“—Kkialta az Irnok, s a févarosi irnokok
igen helyett mindig azt szoktdk mondani :J a, j a
— ,,ama két hdlgy — egy 0Oreg segy fiatal — oh, ha-
mar — kicsoda 6 ?“ —E szavak egymast 6lték Hek-
tor szajaban a kijovési els6ségért.

,Ebben a paholyban az urasagom van, épen
tegnap érkeztlink meg a falurdl,4 szola hidegvé-
rien az inas.

».Miféle urasdg, hogy az Isten aldja meg?4—
és mintha az anyatermészett6l kapott eredeti csiz-
maiban borotva-éleken tanczolt volna Hektor.

,Hat Barkanyi grofné 6 méltdsadga a leanya-
val,4 szolla a czifra libéria, s azonnal paholyt akart
nyitni a véleménye szerint bemenni szandékozé egy-
szer(i irnokkabatnak. De Hektor megragadd 6t, még
miel6tt a kilincshez nyult volna, s elinté dolgéara.
Azutdn 0Osszecsapott kezek Kkiséretében a rémitéen
megnyilt szemek azon tajék felé pillantanak, hova a
galériat csinaltdk, de csakhamar le- és kibomlanak
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az osszekulcsolt kezek, lehullott a merész tervil 6 is
melle kozepe tajaig, s kialudt fényl szeme leeresztett
fodelek alol azon irany felé lapult, melyben a fold-
szinti péaholyok nyuldnak el. Hektor mereven al-
lott, mint a balvany, a vészhozd paholynak fordulva
képével, mint a kalvinista fejfak felirasaikkal nap-
keletnek.

JE s ha lattal szépen nétt viragot

Elhervadni belsé baj miatt :

Ugy hervadt el, félvén a vilagot,
Krajczer Hektor bels6 ba miatt**

0 nem volt bard, 6 nem volt grof, s6t Kraj-
czer Hektor még csak ypsilont sem irt neve
végére!l «—s mindezt csak most tudta 6 meg! A pol-
gari tarsasagnak ez alkalmatlankodd intézetér6l o
mindeddig még soha sem emlékezett meg!

A szép remények, kilatdsok, pamlag abrandok
mind elsodortattak a semmiség Ures Orvényébe. Ott
allott 6 még mindig keresztbe font karokkal, leko-
nyult fével, mozdulatlanul, eleven halott marta-
léka az atgondolt gondolatlan szenvedélynek. Es
,,0rokre tied! — tied drokre!“ezt varialta 6§ dntudat-
lanul mormogva, s bel6le a legkeseriibb giny mor-
mogott, bel6le varosi pénztar koltségén szerzett jo
feketeségll tintanal is feketébb epe 6mlétt, s mind e
mellett neki, ki nem régiben abrandjaival az ege-
ket ostromld, most minden kedve elmult egy
paholyt és szép tartalmat ostrom ala venni. Es ne
mondja senki, hogy ez nem psychologiai igazsag.



135

A bajos ismeretlen, ki az el6bbeni fejezetben
emlitett temetési készileteknél, részint az el6tte né-
mileg ismeretes s vele ugyanazon egy hazban élt meg-
halt leany iranti vonzalombodl, részint leanyi szeszély-
b6l, megjelent, s kinek az elragadtatott irnok oérokre
lekdté magat, ben Ult a paholyban. S Hektor Idaj a
meg sem almoda, mily iszony( kinoknak szil6je 6 e
jelen pillanatokban.

S itt tulajdonképen vége lehetne ez elbeszélés-
nek, ha nem volna még egy kis elbeszélni valonk.

Epen mid6n mar majdnem megunta Hektor a
folyosén acsorgast s a szégyen és fajdalom még min-
dig petrificaltdk teste egyes részeit, épen akkor ron-
tott le a méasodik emelet 1épcsdin barétja, a kedély
legingerlettebb perczeiben izetlenked6 Gabor, s meg-
pillantvan 6t itt aldogalni, azonnal feléje sietett, ha-
tulrél véllara tott a mereng6nek.

,»Hat te mit csinélsz itt, Hektikdm

Hektika folrezzent, s mintha szerelme sirjan
konyokolt volna konydzont patakzd szemekkel s
onnan riasztotta volna fel egy reményt riad6 hang,
hamarjaban Osszeszedte lelke, teste minden satorfa-
jat, de a zavar, a boszu, méreg, lealazas csak tort
szavakat tolauak ki belGle.

,Oh, ismét ez a borzasztéban malitiosus ko-
lyok!" — kialta fel, de (gy, hogy a hangok sajat
gyomra felé tartanak inkabb, mint Gabor filébe.

»Mit beszélsz, Hektikdm ?“ — faggata ismét
Gébor.
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.En ?2 —Semmit*“ — fuldokl6k Hektor —,,csak
— oh, te szandékosan mindeniitt utamban allasz —
de. oh nem képzelheted, baratom, mint szeretlek én
meégis tégedet — roppantul szeretlek én téged I* —
S ezzel nyakéba borult baratjanak, kit midén épen
ezen perczben gy(ildlt inkabb, mint szeretett, mind-
azdltal jol esett neki, hogy valakit el6kaphatott, a
kinek megvallhatta szerelmét, ligy tetszett arva lel-
kének, mintha ez altal boszut allana azon ,,mell&-
zésért,0 melyben csak az imént részesitették. Sét
képes lett volna alkalmasint e jelen perczben magat
Gabort néil venni, ha ez egyatalaban kivihet lett
volna, csupan azért, hogy a t6le elpartolt, s altala
most mar — megvetett (igen, megvetett) holgy
ellen demoustratiét csinalhasson. Miut latjuk, keb-
lének faklyas-zeneszerl bajos dmlengései egyszerre
sivitd macskazenévé torzulanak.  yfXk/twws

,De hat mondd meg, Hekti — kérdé az ismét
ellagyult és nyakérdl lassankint lesimitott Irnokot
bardtja — mit keressz tulajdonképen itt a fo-
Ivosdn ?a

_En, édes baratom V' — felele a mindinkabb
zavarba jové s szerelmét mindenkor, kiilondsen pedig
a jelen korilmények kozétt, rendkiviil titkold irnok,
és nem adta volna egy jo irétollért, ha ez egyszer
becslletesen kivaghatta volna magat — ,,hogy én —
mit keresek itt, Gabrikam? — E n ——- hehehe —
éna kaladcsarust keresem.”

Géabor diakban megvolt azon sokszor megbe-
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calllletlen tulajdonsag, hogy mindent elhitt, s kérdez-
getni csak addig szokott, mig kérdésére vélasztnyert:
minét ? arra semmi gondja nem volt. Most is csupan
csodalkozott kissé Hektor feleletén, azutan tolakodd
azivességgel megragada karjat, s mi kézben mintegy
kényszeritve levezeté a Iépcs6kon, szdnni nem akar6
b6beszédiiséggel azt bizonyitgatd el6tte, hogy a
kal&csérus nem ott van, hol azt Hektor keresd, ha-
nem ott, hova 6 vezeti 6t.

S leértek a csarnokba, és Gabor megallapita a
karjara duléngd alvajérot egy siitemény halmaz el6tt,
mondvan : ,Itt van ni, egyél!* — Hektoinak egya-
talaban nem volt most étvagya; de barmint igyeke-
zett is szabadulni, azt nem teheti a nelkil, hogy el
ne arulja magat, s ez altal révid id6 mulva az irnok-
sereg gunymartalékava ne valjék. Gépileg a siitemé-
nyek elé allott tehat, s elkezde enni, és folytatd az
evést, oly mohdn, oly szenvedélylyel, mintha épen
szerelme gydlolt targyat tépné fogaival. Pusztult
el6tte minden; s ha Gabor angyalnak eszébe nem
hozza épen e kériilmény a fizetést, tan dids és méakos
és lekvaros kiflik tomege okozta volna siralmas Ki-
multat a jobb sorsra érdemes Hektornak.

Es a ki 6t ismét héborgatta és zavarta, az
ismét Gabor vala. A gy(ldélet hannibali boszuindu-
latta valt lelkében, midén Gabor e szavakat in-
téz6 hozza :

,NO menjlink mar be a szinhazba, Hektikam!
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Abrop6! *) ismered-e a Barkanyi grofkisasszonyt ?
Nekem a masodik emeletbél mutattak, ez a leggyo-
nyorlbb leédny a szinhdzban.“

A szegény artatlan Gébor e szavakkal tokéle-
tesen beftdtt maganak. S6ba még egy pulyka sem
fatta fel magat oly méregre, mint jelenleg Hektor. A
fajdalom tet6pontjat érte.

»S te még keser( ginynyal merészled kinozni
szenvedéseimet? — Vakmerd Gabriel! (Metsz8 pil-
lanatok, fogcsikorgasok és néma pauza.) — Gabriel!
— —te, te merészled azt? — J6l van. Ugy aldjon
meg a szent Isten, a mint------- (az irnok nem talalt
alkalmatos szavakat) szemeim téged orokké kertlni
fognak-------- —

S ezzel a szinhdz ajtajdnak rohant; de hidba-
vald igyekezet vala ez, mert Hektor els6 boldog ki-
rohandsaban viszjegyet nem vett, s most a bol-
dogtalan, metszettfill gyaszvitézre red nem is-
mertének.

,Oh, Istenem! még ez is!* kialtott, megfor-
dult, kirohant a csarnokbdl, az utczakon nehany laba
Ugyébe esd vargainast elsodrott, csakhamar szalla-
sara ért, a harmadik emeletbe fellihegett, szoba-
ja ajtajat szenvedélyesen becsapa, gyertyat nem
gyujtott, ruhastul az agy parnaja kozé temetkezett,
s egyszerre minden csendes 16n. Néhany perez

*) Olvasd : k propos !
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mulva lagyan panaazl6 hang szolalt meg az 4gyon :
,lda-am! orokre-e ti-ed!* De rogton uténa egy
ijesztéen dorgd hang ordita ki az agybdl : ,,Oh un-
dok asszonyi hiitlenség!"

Maésnap 9 érakor Hektor Gaborral a legszebb
baratsagban copizalt egydtt a varos hazan. Azt mon-
da, hogy a malt éjjel nagyon megterhelé gyomrat s
roszul aludt.

S most ismét égy hasonlé uj szerelemnek
néz elébe.

Egy konyet a szegény Hektor szdmara, szép
olvaséngim!

yu* S 4, /-A- L~ ~ & -
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A SIPLADAS FIA ES ASIPLADAS
FIANAK AZ APJA

(Irdny-&brény, ad normam : irdny-regény.)

Alap-hangok : Orgelum orgeleia,
Dudeldum deis.
Sordal.

Jahrbuch dea deutschen Elemontea
in TJngarn.
Céri Maria BenkeiV
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NYITANY.
Szerzi s el6adja Kajan ABel 1846 elején.

Egy f6varosi ujdonsagiréval allok igen kozel
ismeretségben. Ezen tisztelt baratom, szaglalodas,
b&dmulas és hallgat6zasra hasznalni szokott hivatalos
orainak egyikében, egy a holdvilag tajékara épitett
légvarakat lelkesen vakolgatdé ,,nemes abrandoz6"
tarsulatra bukkant: hol masutt, mint a zagyvalék
Pesten, a leend6 magyar vilag-teremtés ezen jellem
és idom nélkili chaoszdban ? Baratom — er6t véve
magén, és ritka ujdonsagiréi nagylelkiiséggel —
lemondott a tett felfedéshez tulajdonosi jogairdl, azo-
kat teljesen és dijmentesen nekem engedvén altal.
S én folemelem szavamat az égre.

Tagjai ezen klubnak ul6 és fekv6 helyzetben
is a mennyorszag gerendait rerdesd fiatal oridsok
valanak, s megannyian a vilagirodalomnak hol
sz6ke, hol barna, hol voros iistoki kométaiva hizo,
bolygé tizek.

Nem volt a vildgon irodalmi hatar, melyen
vagyaik tul ne rohantak, nem termett borostyan és
babér, mit kalapjaik karimajaval orémest fol pe
cseréltek, s nem pirculdlt foldink jsmert yészejbpp
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egy arva garas, mit birni ne szerettek volna. Lehe-
tetlenséget nem ismertek, még akkor sem ismertek,
ha 6t perczczel az ebédlés ideje el6tt tdrténetesen
lapos guta simitasaiban szenvedtek erszényeik.

Ha a nagy Germania tudta volna, hogy ezen
emberek az 6 apol6 pesztonkai, fogadni mernék, hogy
Germania legaldbb is a Rékdczi-indul6t harsogtatta
volna haladasi 6romében.

Elgondolkoztam tehat, és feneketlen gondola-
tokba sllyedtem olykor azon elmém elé tolakodo
kér.1és folott : vajon mivé valnak egyszer ezen Na-
poleonkeblii csodabogarak? vajon miféle jovend6
van Irva szamukra a sors konyvében ?

S ezen elmerilésem egyik esti drajaban tarka
visiok repkedének képzeletem elé, s megszuleték
vala ,,a sipladés fia és a sipladés fidnak az apja.”

I. SZAKASZ.

Szerzi s el6adja egy ismeretlen egyéniség 1890 derekan.

1890 derekan Pesten egy magyar regényird
Ul szobajaban iréasztalanal. Nem az a furcsa a dolog-
ban, hogy ezen ember regényird, Iwmem—hogy
ezen—ember—regényird, hanem hogy 1890-ben ir
magyar regényeket. Rendkivili tiszteletben tartja az
1890-iki regényird emlékét azon lgyvédeknek, or-
vosoknak és tablabiraknak, kik, a replikadkon, recep-
teken és a semmin kivik novella-’ és regény-



145

irassal is foglalkoztak 1845 koril, lelkes miveik
irasa kozben sziintelen azon torve fejoket : vajon
lesz-e ember a hazaban, ki azokat megvegye s elol-
vassa ? De az id6k véltoztak.

Hondery Akos, mintegy 32 éves csinos barna
ari ember, regényiré és polgar. O ir, a kdzénség ol-
vas. Az id6k valtoztak.

Nevét apjanak koszonheti, ki azt (a nevet)
1840 tajan csinalta, akkor t. i, midén az a hire jart,
miképen Magyarorszag févarosat, Budapestet, Hon-
derlinek keresztelendik at. Az apa beléhalt a véro-
kozasba s uj nevét a varakozassal egyutt fiara,
Akosra hagya. Nem csak, hogya févaros elkeresztel-
tetését meg nem érte, hanem még azon lap is sirba
zuhant, mely ugyanazon idében, a mondva csinalt
Honder( név alatt, napvilagot latott. Az apak blinéért
igy blnhédik gyakorta az utokor.

Egyébirant Hondery Akos miiveit 1890-ben
nem csekély része ismeri a miveit vilignak. Egy
szibériai tudos, kikkel egyid6 6ta szorosabb 0Ossze-
fiiggésben allunk, ,,Sewerowoetoknoi Jus-
suf é3 Soroksari Ilka*“ cziml legfiatalabb re-
génye atforditasa (gyében épen most mulat Pesten.
Arczképe tizenhat kiadast ért eddig, a kor divatja
szerint, kozék sipkaban és hosszu kédmdonben.

Lakasa Akos urnak (csak igy nevezi 6t egész
Pest) a f6évaros legszebb részében van, az Arpad-
kilvéarosban, a Margitsziget atellenében, hol a ke-

reskeddi nép még nem alkalmatlankodik annyira
PAKH ALBERT ELETKEPEI. 10



Orok zajaval, mint lentebb a régibb véarosrészeken.
Pkantastikus elrendezés(i dolgozd szobdja sajat haza-
nak udvardra s ez a Dunapartra nyilik. A hazak
naprél napra nagyobbak, az udvarok mindinkabb
sziikebbek. Akos ur szép haza szép udvarat bizvast
hasznélhatta volna tintatartonak, s méasodemeleti ab-
lak&n csak ki kellett volna nyulnia tollaval a regé-
nyek kihaldszasa végett. Hazmestere legalabb ilyké-
pen jart el rosz id6ben. Csak az ablakon nyult ki a
seprlvel, s Ugy seperte fel az egész udvart, a nelkil,
hogy megéazott vagy a nap megsltdtte volna.

Ennyit el kelle mondanunk Akos urrél, ennyi-
vel tartozank neki.

Dolgoz6 asztalanal Glt — mint kezd6ék mon-
dani — Akos ur. Egy épen kéz alatt levé regényének
kifejlési stddiuman vala, s a regényh&sok bonyoloda-
saiba Ugy belebouyolult maga is, hogy nyakaba bo-
rult volna annak, a ki hamarjaban kezébe adta volna
gombolyaga iranyfonalat.

Tint4ja tollaba sz&radt, szemei meredt pillana-
taikkal majdnem kifurak Iroasztalat, gondolatai tar-
hazabol nem csalhatott ki semmit, a mit felhasznal-
hatott volna. Szomor0 pillanatok, olyformak, mint
Imidén a szabd fekete frakkot varr s veres czérnanal
legyebe nincs, I’oszabb a semminél. Akos ur tébb
izben folkelt, a mellékasztalon &ll6 czukros vizbél
kostolgatott, hogy elrekedt fejében a gondolatok
gyilkos haramjakkal elalloit atjat kiegyengesse; ra
gyujta egy Kossuth-szivarra, hogy Amerikat meg-
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szégyenitd illatdval kisérgesse a netalan el6jovendé
eszmeéket az el6tte hever6 papirosra; felborzogata
hajat, bajuszat és barkéjat, mit az eurdpai civilisatio
legkisebb sérelme nélkil most is kit(ing abundantia-
ban visel a magyar nemzet: er6k6dése mind hasz-
talan ! a toll szaradt, a papiros Uresen maradt. Ter-
méketlen volt, mint az 1845-diki ir6k nagy részének
nagy része. Csak azért mondjuk, mert de mortuis
nil nisi bonum.

S a gondolatmeddd@ség e verejtékfacsard pilla-
nataban a dolgoz6 szoba ablaktablain keresztil mar
1845-ben is untig ismert hangok ungrandozéanak

Akos fiilébe. . .. Leirom a hangokat hatésteljes rovid
sorokban.

A hangok nem valanak erGsek, nem vala-
nak kellemesek. . .. Mintha Sujanszky, a conservativ

szellem(i poéta dalait hallotta volna az ember.

Nyikorgdk valanak a hangok és visitosak.

Az ily hangokat rendesen ebéd utan szokta
hallani a pesti ember, ha t. i. otthon 0l és nem kavé-
hézban. .

A hangok nem Kkorszer(i g6zsipladabol szér-
mazanak.

Hon déry Akos udvaran egy em-
berkézzel forgatando6 antik werkli fog-
lalt helyet.

»Valami, a kor rohané talyigajar6l mar rég
lepottyant polgartars kényérkeresd miivészete lehet,u
gondola magaban Akos.

10*
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A hangokra mindazaltal felriadt, s a kevés
tartalékgondolatok is, melyek kedvez6bb pillanatokra
lesve, agya hattérében desorganak, ijedve tova irarn-
lottak. ,,Atok read, udvar sipladaja!* kialta fel az
ird, az Ujabb kor egyik kolt6jének szavait idézve,
melyekben a reminiscentia kézzel foghatd, s lekapvan
fiile mell6l az ott bitangol6 tollat, az asztal ala vagta
azt. Es csaknem haja szalainak fogyasztasahoz fogott,
mid6n a néhai ,,Szokott katona™ és ,,Két pisztoly™ nép-
dalainak elforgatasa utan, holmi 6cska laendlerek és
keringdk ugrandoztak el6 a werkli meg-megszagga-
tott, rogos és katyus utain. Akos urban megszilardult
azon meggy06z6dés, miképen az udvaron kinzott kéz-
mi legaldbb is félszazados rommaradvany, s hogy
valdszinlileg nyugdijas allapotabodl rantatott eld, hogy
még egyszer éljen, élelmet adjon és elevenit3en. A
regényiré élénk képzeletének Ugy tetszett, mintha
egy agg invalidust latna folfegyverkezett allapotban
tlzrél pattant huszarok sordban, vagy pedig mintha
egy elvénilt .rekedt kopot latna egy sereg con amore
csahol6 kutyakdlyok kozelében.

Oly nagy a kulénbség a hajdani és mostani
sipladak kozott.

Elkeseredésében mit tehetett egyebet, mint fel-
hagyni egy id6re a fejtérés szellemi munkajaval s
mas anyagi id6toltés utan latni 2 Ugy lon. Szivar-
darabjat eldoba s bufelejtésiil ragyujta legkedvesebb
pipéjéara azon dohanybdl, mely a ,,szenvedélyes diny-
uye- és dohanytermeszt6" philosophusunk altal Cuba-
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unokdja, de azt tudja, hogy a dohéany felséges, svala-
hanyszor szivja, mindannyiszor aldast rebeg a ma-
gyar philosophusok szenvedélyességére.

Pipajat is, melybdl jelenleg fustdlgetett, rend-
kivll nagyra becsulte, nem valami nagy kiilértéke
miatt, mert az nem volt egyéb egy badoggal fedett
selmeczi cserépnél s egy gorbénél gorbébb kiszo
feny6szarnal; azonban e késziiletet § a nem régiben
Csokonaihoz tért magyar Beranger hatrahagyott
holmijének eladasakor szerezte draga pénzen. Igen!
a kezében levd pipabol hajdan Pet6fi szivott, igent
az ujjal kozott kigydzo szérat karpati vandorlasai-
ban hajdan 6 szerezte. Es azért legkedvesebb Akos
urndk ezen pipa. Neveli érdekét még az is, hogy
volt tulajdonosanak kortarsa, a — —a ,,kebeldus"
Kajan Abel (a ki jelenleg palinkat f6z alnév alatt
Arvéban) is szippantgatott beléle néha-néha a jobb
id6kben, midén még egymés tarsagéban toltdgettek
Ures Ordkat és (res pipékat. (A pipardl talan elég
ennyi el6legesen, mig hiven talalt rajza a Debreczen-
ben megjelen s élénk részvétnek oOrvendd ,,Magyar
Ilustralt Ujsagu-ban leend kozolhetd.)

A regényird lelke a jelen raklabain a mult
id6kbe maszott vissza és sotét gondolatokba merilve
varta pamlagan az udvaron keletkezett sipverseny
elmulasat. A werkli egyre hangzott.

Egyszerre kopogast vesz észre szobdja aj-
tajan.
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Vagyis nem annyira kopogast, mint inkéabb
karmolast, vakarast.

Ugy tetszett, mintha kutya, vagy mas ily
alacsonyabb mive a teremtésnek kapaszkodnék
j6 remény fejében a kissé magasan all6 rézki-
lincs utan.

»Szabad ! — Tessék ! — BUjj be no I*“ hangzék
a pamiagrol.

Az ajtd6 meg nem nyilt. De az ajtokaparas,
reményt nem vesztve, tovabb is hallatszott.

A hé&z ura megsajnélta a boldogtalan kapasz-
koddt, az ajtohoz kozelge s kinyitd azt. E pillanat-
ban latta az egészen kifaradt kapaszkodd sévar re-
ményeinek teljestltét. Egy 10—12 éves fiatal ember
volt ez, minden aron a szobaba agaskodo.

,»EQV garaskat a szegény werklis szamara, nsgos
uram!“ E szavakkal hatralt az el6szobaba a szeren-
csétlen fiatal ember. Ujra fiatal embernek mon-
dom :igen : mert &mbar félre nem ismerhet6k vala-
fnak rajta a gyermekévek, arczénak kiképzett vona-
Isai mégis val6sagos embert mutattak. Utazasi, haza-
lasi faradalmak és alamizsna-szerzemények keserves
eredménye volt ez. Azonkivil arczb6rét atlathatlan
szepl6-fatyol boritd; egyik szeme, alkalmasint a sok
koldulasi hunyorgatas kovetkeztében, feltiinéleg na-
gyobb volt a masiknal, sazon kirivélag sz6ke hajcso-
mok, melyek minden oldalrdl a vérhenyeges arczra bo-
rultak, akarmitjelentettek ink&bb, mint angyalszelid-
séget. A ruhadarabok tarkasaga, kilonfélesége s ko-
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pottsdga, melyek ez alak tagjait korulhuilamzottak,
egész megszaladt kis zsidopiaczot jelképezének.

Ki ne ismert volnara?... 0 volt... '

Ez volt a sipladas fia.

Azonban mindezen kiils6ségeken Akos ur fen
nem akadt, mivelhogy 6 csak rendkiviliségeken
szokott fenakadni, a rongyos koldusok pedig nem
rendkiviliségek honunkban még 1885-ben sem. De
igenis meghokkent a garaskat igényl6 fiatal ember
magyar beszédén, minthogy a werkli-m(vészet mai
nap is csaknem kizarélagos szabadalma az idegen
foldekrél bevandorldit, keresztiilkasul ihletett, de még
keresztllkasulabbul éhezett kilfoldi notabilitasok-
nak. 184(i-ban a Honder( vette 6ket meleg partolasa
ala, és tobb izben igen jeles, igen rniért6 és igen ki-
merit6 biralatokat és ismertetéseket kozlétt a siplada-
miivészet és forgatas Ugyében, kisérvén azt szamos
arczképpel és rézmetszettel. Masképen azt attdl varni
nem is lehetett, ki az egyetemes vildgirodalmat és
mivészetet birta dtkarolni. (Nyéjas olvasoink tudjak,
hogy e kezek most, miutan ideiglenes nyui*helyiik-
b6l, egy magyarorszagi szlk kriptabdl felszedettek,
a német Walhalldban nyugszanak. A vilag vissza-
kovetelte emberét, s mi oda adtuk.)

»Te magyarul szolitasz meg?2 e szavakban
fejezé ki meghdkkenését Akos.

Az 11> r6f6s fiatal ember bozontos fejét mel-
lére vagta, szemeit behunyta sismét kinyita, mi altal
nyilvan azt akarta kifejezni, hogy : ,lgenis, nagysa-
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gos uram!“ (NB. napjainkban tekintetes urak
mar csak azok, kik a nyajak és csordak nyomaiban
sétalnak.)

-En honi vagyok, nagysiagos uram!“ teve
hozz4 a sipladas fia, s olyforman hunyorgott, mintha
6 maga tudné legjobban, hogy csak fele igaz annak,
a mit mond. S ezen fél igazsag bebizonyitasaul, fél
kezével nyakadra mutatott, melyet egy szinét vesz-
tett s a hajdani védegylet keletkezésekor készilt kék
kend6 folyt koérul, s melyre ra voltugyan nyomtatva
vagy Otvenszer ezen sz6 : ,.honi,” de annyira elkop-
va és szaggatva, hogy a sok kozil egyet is alig le-
hete tisztdn elolvasni. Ki tudja, melyik papirosgyar
rongytaraban bitorla mar helyét ?

Akos ur elmosolyodott, nem a nyakkendd la-
tasan, melynek, mint egy nagykovetkezményi nemes
buzgalom szép ereklyéit, régiségtdraban 6 maga is
tobb példanyat birja, hanem igen mulatsagosnak ta-
lalta, hogy a fiatal ember a XIX. szazad végén ez
altal akarja bebizonyitani honisagat.

A sipladas fianak hazafiui nyilatkozata, mely,
Ggy latszott, mintha magasabb instructio folytan
lett volna betanulva, felingerlé a regényiré Kkivan-
csisagat.

,Mi a neved, ficzké ?“ kérdé Akos ur a csere-
bogéarszinli fiirtokkel betakart filleket, s egyet iga-
zitott a pamlag vankoséan, hogy kényelmesebben pi-
pazhassak.



153

»Ingomar Jaromir Maria/ recseg6 a sipla-
dés fia.

A cubai dohanyunoka flstje csodalkozdlag
torkaban akadt Akos urnak.

»ENnnyi nevet s a nevekbe annyi R bet(t adni
egy, az R bet(it, mint magéatol értetik, kimondani
nem bird selyp német fidnak : mily barbéarsag!“ gon-
dold magéban a joszivi regényird. Kiléndsen meg-
lepte a fil harmadik neve, és genusa irant szinte
némi kételyek tamadtak benne;de csakhamar eszébe
jutott, hogy a sogorok nagyok és erGsek a szende-
ségben, kedélyességben s a vad himnemiek szelid
elnevezésében.

Hat még mily hési indulattal parosult szelidség
lakozhatik azon apédban, ki fiat ily keresztnevekkel
szallitd ki a vildgra! Meg kell vele ismerkednem,
igy okoskodék s hatarza Akos ur.

».Ne rimankodjal, Maria, monda a sziintelen
hunyorg6 suhancznak, kuldd fel apadat. “ A himnemi
Méria vallara szedé nem annyira saruit, mint inkabb
labait s leiramlott vel6k a Iépcsékon, mintha legalabb
is a regényird el6szobajaban lopta volna azokat.

Nehany percznyi sziinet allott be, mit Akos ur
néma gondolkozésra hasznalt. Hogy mir6l gondol-
kozott oly néman, azt egész bizonyossaggal nem
tudjuk.

S az el6szobaban lassu labcsoszogés hallik . .
S a szoba ajtaja benyilik . . .
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Es kérdés : lesz-e elég er6nk hiven leirni a
jelenetet. . ..

Megkisértjik.

LAttatok-e, emberei az 1890-ik évnek, a ko-
szorls regény- és novellairdt, ismeritek-e az agg
Palffv Albertét, a veterant, a nestort, a ki hatra levé
napjait szul6foldje hataran, a nagyvaradi diakszer-
tartasu kaptalan fiird6iben latja lefolyni ? mely bal-
nedkba 6 — mint tudjatok, polgértarsaim! m— nehany
évvel ezel6tt vonult vissza a nagy vilag unalmassa
valt zajatol, e kedves Vaucluseben akarvan élni ezen-
tul vilagat ,,procul negotiis, solutus omni foenore."
Azonban e maganyban is munkésan tolti 6 napjait és
a legszorosabb 0Osszekottetésben él lIrinyi  Jozsef
hazankfiaval, ki — mint tudjuk — megcsomorol-
vén a magyar emberek ,,sivar Uzelmeitol* és a nagy
lutrin 200,000 valté forintot nyervén (mely id6k
folytan négy-, 6tszor annyira gyarapodott) 1850-ben
Francziaorszagba vandorléit ki, s immar 40 eszten-
deje, hogy neje, a lelkes franczia holgy karjan ,,Pa-
risi és a franczidkat" bamulja. (Czimzete: Mr. Joseph
d’Yrigni rentier. Boulevard des Italiens No. 24.

jl-ére étage.)

Azonkivil az agg regényird szintelen korozve
van szdmos tisztel6itdl, s meg-meglatogatva a jelen
ir6i vilag valasztottjaitdl. Lathattatok tobb évvel
ezel6tt mint bihari képvisel6t is az als6hazban. Is-
merni fogjatok 6t sokan személyesen, és tudni fogja-
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tok teste azon hosszusagat, melyet inig végig nézett
a szem, addig megéhezett a legjollakottabb sz§j is.

A ,Magyar millionaire” stb. sth. sth. koszorus
ir6ja tehat nagy is, hosszd is.

De sokkal hosszabb volt azon alak, mely a
szoba ajtajan jelenleg betapogatott.

Kezében tartott, kidilt-bediilt oldald kiirtds
kalapja, eredetileg mintha bérkocsiskobakra vando-
rolt volna Hajos Sandor egykori budai gyarabdl; a
gyér furtdk, melyek szerfolott apré s findzsaalaku fejét
fodék, nem gyanittattdk, hogy elpusztult tarsaikkal
egyutt valaha fodraszok vasa alatt martyrkodtak;
keskeny homloka al6l két hosszikas és keresztbe
fektetett, tokmagprofilra emlékeztetd kis szem taplo-
tlize vereslett. Arczanak pofacsontjai oly- hegyesen
duzzadtak el6 halantékai aldl, hogy a legvastagabb
marku kovéacslegény is 6kdlre foghatta volna 6ket;
a bélelteién arczbdr oly vékonyan vala oda tapadva
allkapczaihoz, hogy elézvegyiilt fogait meg lehets
szamlalni. Testének egyéb sovany szabasu részeit
pedig conservativ szellem(i 6cska ruhadarabok csap-
kodtak korul, melyek az alak talapzatarol ég felé
tatongd két fakd csizmaszarba folyanak.

Az ajtéban az Gjra megjelent sipladas fia mu-
tatkozott legeldl, ki a most leirt elviselt emberi ala-
kot betolvan, mintegy bemutat6lag ezt kialtad a pam-
lag felé :

»Az apam, nagysagos uram!“— 0 volt. ..

Ez volt a sipladas fianak az apja!
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1. SZAKASZ.

Az el6bbi ismeretlen egyéniség 1890.

A hosszadalmas agg alak — mint monddék —
belepett. A sipladas fianak az apja, a regényird
szobéajaba lépve, bokolni kezdett s Gdvozl§ szavakon
torni fejét; azonban megeldztetett Akos ur altal.

,Uljon le arra a vahotra“ — monda a regényiro,
saz ajtd kozelében all6 pamlagcsara mutatott, minek
hasonmasait 40 évvel ezel6tt még nalunk is balzae-
nak hivtak — on fia kivancsisigomat ébreszt§ on
irant. On, Ggy latszik, sok viszontagsagon ment ke-
resztil. Eletpalydmnal fogva az ilyen embereket
rendkivil szeretem; az emberismeret kildonos stidi-
umom. Kulféldi szarmazédsanal fogva on sok szép
tapasztalast szerezhetett utazasaiban, nemde ?* —
kérdé a regényirod s hivatalos foglalkozasi arczkifeje-
zést 6ltott magara.

,Pocsanat, ketves ur — szola a vahotra
telepedett aggastydn — udasztam, igenis sokad
udasztam, de gilfeldi zarmazasu nem fatyjoki
s a jovevény mivész arczan keser(i harag latszott
elvonulni.

,»Tehat csakugyan . ..?tehatonis .. .“

»lkem is, csagutyan énis. Ach, uram! sokad
dudnék asz urnak pesszelni, porszaszdd és haladlan,
ha a méatjar nielf jobban mene asz enjim nielfen.



157

Aszérd alzo csag rozs matjarul és kicsi némedil
muszdj fatyjok montani ety kicsi asz ennjim zomoru
életébl.”

A mint tetszik,” monda a regényiro.

S a sipladés apa elkezde beszélni. Fia e koz-
ben melléje kuporodott a vahotra s az &szténszeri
bolintgatdsok elé szegezett néhany hijabavald el-
lentallas utan csakhamar lagy szundikalasnak adta
magat.

A megkezdett parbeszéd hangjainak illend6
visszaadasat azonban aligha megbirndm, minélfogva
reményiem, nem fogja senki rész néven venni, ha
azt, mit a sipladas elmondott, enszavaimba o6ltozte-
tett mondatokban terjesztem el6, oly révidséggel, a
min6vel mindeddig még nem dicsekhetem.

,Ugy emlékszem — ragadd meg a sipladas
fidnak az apja a sz6t — mintha 1820 tajan sziilet-
tem volna Pest egyik kiilvarosaban. Ezt én jo darab
ideig nem tudam elképzelni, féképen miutan, gyon-
géd korom els6 éveiben, én és utdnam tobb rokon
érzelm{ baratom er6sen hivék, hogy talan nem is
anyatol lettem, mivelhogy minden eddig latott em-
bert6l csodalatra mélt6 médon egészen elutdttem.”

»Ne beszéljen!” kialta a regényird.

»Mar az Ugy volt, instdlom alasan. Ifju korom
elzugott mellettem, s azon aranyban, a mint az eltdint,
s a mint naprol naprol inkabb tanultam bele az olva-
sasba. ndvekedett keblemben a vagy : nagy emberré
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lehetni. Uram Istenem! érthetni csak az fog, ki az
irodalmi dics6ségrél dlmodozott valaha/

»-Magam is ir6 vagyok!* veté oda a termé-
keny szerzé.

»Hal'lstennek! hogy méar egyszer emberemre
talaltam : on érteni fog. Erteni fog, ha mondom,
hogy kévéhézakba kezdtem jérni, lattam s olvastam
a még akkor viragzott , Tageblatt“-ot, ,,Spiegelt*4
»Vaterlandot44 . . | Es ismertem apamat, a becsiile-
tes szobapiktort, unokavéremet, a humoristikus bol-
toslegényt, ségoromat, az életet komoly oldalardl te-
kint6 bukott greiszlert : mindezek és szdmtalan ma-
sok dolgozétarsai valdnak a fentebbi lapoknak. S a
vér ne buzdult volna fel ereimben ? Irogatni kezd-
tem, s a mit irtain, azt kinyomtattdk. De nekem
tébbre volt sziikségem. Magasabb, ragyogobb czélo-
kat kerestem. ../

A sipladéas fia éles hangl szuszogasaival tolté
be a beéllott sziinetet, de az apa oldalba taszita, s a
szuszhuzam csendes léghuzamma valtozott.

A nagykorusag emancipalé korszaka felé tal-
paltam. Rokonérzelmii baratokat kezdék keresni
1842-ben, és végre taldltam azokat 1844-ben. Talal-
tam hat lelkes fiatalt. Osszejovénk és tarsulatot ala-
kitonk, melynek egyéb aprdébb czéljain kivil az volt
rendeltetése, hogy hetenkinti 6sszecsédulés altal, a
kavé- és thednak pipazéssal vegyes szorpolése kdzben,
a berlini és lipcsei irodalom szaméra megérjink/

A regényird kételkedni latszott a mondottakon,
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s azt gondola magéaban : ,Régen lehetett, talan nem
is igaz." Pedig igaz volt.

»Verseket irtunk és szavaltunk — folytatad az
agg mvész, és szavai a megbanas torédott hangjain
folydnak — ma Uhland, holnap Schiller, holnaputan
Goethe, Heine, Mathisson, stb. modoraban raktuk ver-
seink labait, s az uhlandi, schilleri stb. labak termé-
szetesen csak uhlandi, schilleri fejeket és szellemeket
liordozhatadnak. Mert hiszen el6ttiink nem volt semmi
is lehetetlen, s megszileték vala mindenikiinkben
azon meggy6z8des, hogy a ki mindenkit utolér, csak-
ugyan valamennyi kozétt legelsé. Bamultuk egymast,
csodalta mindegyik énmagat, s bekdvetkezett felosz-
lasunknak csak ez utobbi koériilmény volt oka."

»Hat akritika szavainak 6nok nem hddoltak '?*
kérdé Akos ur, csakhogy az érdekes tarsulat bévebb
ismertetését hallja.

»lgen, mi birélatokat is irtunk egymas munkai
folott, mik kozott a legsujtobb rendesen az vala, ha
kimondtuk, hogy a munka ,,ez egyszer" kissé gyonge,
de a langész még botlasaiban is érdekes és ir6jabol
még mindenesetre a nagy Germania irodalmi kut-
dgasa valandik. S elvégezvén e kritikdkat, neki
feklidtink a magasztos érzelmeknek, a lelkesedés-
nek. El6szedtik részint itt-ott elszérva megjelent,
részint legszebb kaliigraphidval flizetekbe rajzolt,
még sajtot nem latott miveinket, és hangosan eldo-
rogtik, és szép csendesen elnydszorogtik azokat
egyszer, kétszer, hdromszor, végtelenszer, mindaddig,
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mig bele nem féradtunk, s kiizzadt Ustoklkkel egy-
mas nyakaba nem borultunk mind a heten. S egymas
folibe ddltink, ki székre, ki pamlagra, ki asztalra
mind a heten, és vizsgalat ala vettik egymés hom-
lokat, szemeit, profiljat, arczat mind a heten, s mind-
annyiban lelket, szellemet, Kifejezést s a kdznapitol
elutd méltésagot fedeztlink fel mind a heten .. .*

Az 0n képében is ?* kérdé mintegy Ontudat-
lanul e kérdésre fakadva Hondery Akos.

Emlékeztetjik nyajas olvasOinkat, miképen a
beszél6 6reg ur arcza a legjamborabb werklis-physio-
nomia vala.

»Hogyhogy? nagysagos uram! miért e kér-
dés ?* kérdé a még romjaiban is buszke langész.

,Nem gy értettem — csititd Akos ur — csak
tessék csendesen tovabb folytatni, honfitars!l

Az agg honfitars egy rdévid és bizonytalan
jelentés(i sbhaj utdn ki volt engesztelédve, s oly
mohdsaggal, mint boértonbdl kiszabadult ember, a
ki mar régdta lesi a kibeszélhetési alkalmat, kapott
ismét szavakhoz.

,Hogy magamra térjek vissza, én kildnosen
emlékez6 tehetség dolgaban allottam felebb vala-
mennyi szellemrokonomnal. Mikor Ugy egyitt me-
rengtiink s jovenddnk tarka &lomképei kdzé temet-
kezve, egymasra diledezve, egymas szeme kozé fiis-
toltlink, nem egyszer tortént, hogy tarsaim egyike e
szavakkal fordult flleimnek : ,,Mariskdm! (mert az
én nevem Maria) hany nyomtatasi hiba van a Spie-
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gélben megjelent czikkedben ?'i Erre én legmélyebb
almaimnak kozepette is rogton valaszolam, hogy :
»Tizenkilencz meg egy fél, édes Gottliebkdm. Nyolcz
sorban pedig a bet(ik szine sokkal kopottabb, mint
masutt/ Es Gottliebék mindig Ugy talaltak, hogy a
hazugsag — legalabb ily esetekben — nem mester-
ségem/

»S mi targyuak valanak leginkdbb ama
czikkek ?*

,Ugy hiszem, leghivebben jellemzem azo-
kat, ha azt mondom, hogy vegyes tartalmtak vala-
nak. Nem nyilt meg Pesten uj szivarbolt, melyben én
be nem jelentettem volna, hogy irni tudok, s hogy
kivaltképen szivar-magasztalasokat szoktam irni a
hazai kézéprend lapjaiba. S én, az igaz, mindenkor
igen jo szivarokat is szittam. Vagy ha 6ltonyeimet
kissé megragadak az id6k és divat korilményei,
egy vagy mas felkiizdd szab6hoz tértem be en pas-
sant, megajanldm neki hivatalos szolgalatomat és
ruhét szabaték magamra. A ruha ugyanazon id6ben
I6n készen, mid6n ,nihaszabas és Schneidermayer
Vincze ur” folott irt ,,nehany szém™ napvilagot 1a-
tott. S a midén kulfoldi notabilitdsok érkezének
Pestre, én valék az els6, ki hozzajok talpaltam, én
valék szerencsés megmagyardzhatni nekik, mily
nyomorult, elhagyott orszagba érkezének, s hogy
mindamellett mily nagyszer( talentumok vannak
benne véka ald rejtve. Boldogok valanak 6k, hogy

kezet szorithattak velem. Megirtam rovid életrajzu-
PAKH ALBERT ELETKEPEL 11
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kat a helybeli lapokban, megemlitve benne maga-
mat, Oket, szlletési drajokat, s mindazon nagy dol-
gokat, melyek vel6k torténtek storténhettek volna; sa
mint eltavozanak, elkisérém 6ket egész a g6zhajoig,
s a magyar f6varos falai kozott szerzett aratisbol
nehany arpaszem nekem is jutott osztalékul.

,Es 6n ezt nem rostelé ?“ kérdé Akos ur.

»Mar miért, nagysagos uram ? Hat volt eb-
ben valami réstelni val6 ?*

.Nem volt, dehogy volt, csak ugy kérdez-
tem/ igazitd ismét Utba a kdnnyen mas térre csa-
ponghatd parbeszédet Akos ur. ,,Hat nagyobb miivek-
kel nem lepé meg 6n a vilagot ?*

,S6t igen. Egy német ropiratot irtam ezen
czim alatt: ,,A rantott csirke méreg. Eljen a gulyas-
has!“ A kdnyv er6sen kelt, de ellenem zuditotta a
buda-pesti vendégl6sok és pinczérek egész seregét.
Pedig én ez altal csupan a févarosi k6zbnség nem-
zetiség iranti érzelmeire akardk halni. Nem volt mas
menekvésem, mint csakhamar uj répiratot irni, mely-
ben bebizonyitdm, hogy ,dehogy méreg a réantott
csirke, méreg biz a gulyashus!" E munkam még
jobban kelt az el6bbinél, de ellenségem mind jobb,
mind bal oldalon Ggy nétt, minta gomba. Minden fel-
szblaldsom a legnagyobb malitidval talalkozott: nem
értettem, uram! letorkoltattam, uram! Ellenem ta-
madt mind a rantott csirke partja, mind a gulyas-
hus emberei. Egy a vilagirodalom térténetében parat-
lan véllalaton tortem fejemet. Németorszag szellemét
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akardm a magyar szellemmel 6sszehézasitani. Kép-
zelje, uram, nekem esett minden, magyar és német
egyarant; az 0sszes hazai lapirodalom kezel6i meg-
tagadak e hazassagtol az egyezést, az abbdl szarma-
zand6 gyermekeket mindegyik magaénak akarvan
neveltetni. Megbuktam. ... A roppant munkabol
alig jelenhetett meg egyéb a roppant hirdetéseknél.
.. . Erkolcsi agyonlovetésben szenvedtem.*

A sipladas fianak az apja elhallgatott és zseb-
kend6t keresett oldalzsebében kényeinek letorlése
Végett, bizonyos okoknal fogva azonban ez egyszer
zubbonya ujjasaval kénytelenittetett azokat felfogni.
A regényiro is olvadozott, de a sipladas fianak nagy
bens6séggel el6adott szuszogésai mindinkabb hortyo-
gasokka szilardulanak.

,FOlkerestem fentemlitett rokonérzelm( baj-
tarsaimat — folytatd a szlinet elmultaval az agg baj-
nok — az 1846-ik év egy tavaszi reggelén. ,,Baratim,*
szOlék hozzajok, és szavaim az 6ntudat biiszkén sza-
guldoz6 hangjain robogtak el6: ,baratim, Isten vele-
tek ! Lathatjatok, hogy e vilag nem az én vilagom;
itt nincs tenni valo, itt suketek a filek, vakok a
szemek, itt nem virit honordrium. S az oriast tyuk-
6lba még nem zérta senki: oh az én karjaim szebb,
nagyobb vilag utan terjeszkednek ki. Adieu, bara-
tim ! Jon id6, mikor e halatlan nép bilszkén fogja
mutatoujjat felém, eltaszitott fia felé, terjeszteni.
Adieu, Vaterland!* Szlikség-e mondanom, hogy va-
gyaim, abrandjaim, idedljaim képei kdzé ekkor tola-

11«
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kodott fel a legoi448ibb nagysagban — Germania ?
Ob, jott-e valaha 6n szive, uram, sebesebb dobogas-
ba e sz6 hallatara : Germania ?*

»Nem emlékszem vilagosan," szépité a dol-
got Akos ur.

,Ugy nem is beszélek sokat, 6n Ggy sem ér-
tene. Ugy hivém, hogy nekem nagy jévend6t varni
Germania viranyain tébb jogom van, mint akar-
melyiknek azok kozil, kik ott l1attdk meg el6szor a
napvilagot. Oh, mert éntudtam, hogy senki sem pro-
féta a maga hazajaban. S én, ki egy szabad nép
kebelébdli szarmazds, s az Ujsag, ritkasadg érde-
két magamon hordozam, ki mindenutt genialis kil-
s6t, affectalt és természetien sentimentalismust valék
képes felmutatni, én a német népségek kozott biz-
tos szerencsére szamolhattam. Es kiindulék a nagy
Gtra. Pozsonyban tartottam az els§ humoristico-
satyricus akadémiat, a ,,Pressburger Zeitungé Aaltal
el6legesen bemutatva a kdzonségnek. De a kdzonség
nem jott. Nem csodalkoztam rajta, bellll valék még
hazam hatarain. S e hazdban még akkor a m(ivészet,
a szellemi nagysag iranti méltanylas és fogékonysag
leginkabb csak az ingyenjegyesek tenyereiben talal-
tatott."

.Bizonyitja az akkori pesti német szinhaz kro-
nikaja," jegyzé meg Akos ur, hogy régiségbuvarko-
dasanak némi tanujelét adhassa. De az agg langész
ra sem hallgatva tovabb folytata :

,,Es a birodalom févarosaba érkezém, és oh..."
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S most nehéz s6hajok emelkedének a sipla-
dasapa kebeléb6l. Hatra tapogatott a sipladasfiu
utan, ki hata mogé telepitett fejjel legmélyebb alom-
ba temeté eszméletét.

,Oh, hol vagy, Ingomarom  kérdé, s a mint
héatra nyult, tenyerébe a vaksors a szundikalo kis
Ingomar Jaromir Maria fényes orrat hullata, a ki
apja tenyerét felriadasa els6 perczében collegialis
sipladagyerek ellenséges érintésének almodvan, meg
nem kopott fogaival nagyot harapott rajta. A vissza-
rantast, rovid felvildgositast s az azonnal kibékdilést
kiki képzelheti maganak.

Akos ur a szomor( Inség daczara is alig all-
hatta meg, hogy ne nevessen.

,Joszte, Mariam, édes ham, jovel, ,te peli-
kdn szerelem gydngye!“ folytata a mult
id6k embere, s szinte hallatszott, mint lepé el keblét
a kedélyesség. ,Szuletésed el6tti boldog korodra
kell emlékeznem, mikor te még — oh elfog az ér-
zés, az orom és fajdalom! De hiszen te nem voltal
még akkor oka éromemnek, nem is lehetsz tehatlan
oka mostani fajdalmamnak. Bocsénat, uram, bocsénat
egy Oreg ember kitdréseinek!" és 6lbe kapa a csere-
bogar-fejet és kdnylikkel aztata.

,Oh folytassa, kérem!“ zokoga a lagyszivi re-
gényiré.

,»lgen, folytatom. Adj erét a folytatdshoz, szent
koltészet, mely ifjukori napjaimban oly gyakorta
héborgattal! Bécsben még fol sem léptem, a mint ott
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mutatdsom els6 vasarnapi délutdnjan, kutyaként
kisér6 nemzetboldogitési, hir- és pénzszerzési abrand-
jaim tarsasagdban, Kkisétalék a Praterbe. Tudja on,
uram, hogy ez a Prater az, minek a pesti varosliget-
nek kellene lenni ?*

,, Tudom. “

,»lgen, tehat ide gyalogoltam én, és oh, kérdem
ont, uram, tehet-e arr6l a fiatal ember, ha szivnyu-
galomfosztogatd orszagos gondjait Ustokodn ragadjak
emberi érzelmeinek panddrjai s azt kialtjak elébe :
,HO0! megallj! hatra az agarakkal!” tehet-e arrdl,
ha a s-«v megfelejtkezik magarol, a midén feltalélja
g/ kéj mamorbaj-édenjatszimosolytavaszsugarsohaj-

gzelte idedljat!? Engedelmet, ez németil van gon-
olva : nem tudom, ha vajon. ...“

LErtem!“ monda Akos ur, s visszagondolt egy
par, 1846-iki csinos nyelv( magyar versiréra.

»ROvid leszek, nagysagos uram. A Praterben
sétaltam. Egy terepély harsfa lombjai alatt egy né
ult. Kezében héarfahangok, ajkain énekdallamok
nyugovanak, majd fellazadva, majd szeliden 6mle-
dezve. Nem beszélek sokat. Oh, szép volt e né, szép,
mint ,aharinatcsepp csokja az élet zold
levelén,0Omint,a kékség lehellete;" és szi-
vem elkidltamagat: ,repulj fol, fol alégbe!0
Huszonhat éves voltam . . . Bocsanat, hany éve3 on,
uram ?

,Harminczkettd,” feleié a regényird, s meg
nem foghaté e kérdés sziikségességét.
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,Ugy meg fog &n engem érteni; igen, on ért
engem: mert oh, melyik 32 éves ember ne lett volna
legalabb egyszer életében 26 esztendés!*

Llgazsag!” monda Akos ur, partolni béator-
kodvan a sipladas vakmerd allitasat.

rA n6, kit megpillanték, a természet izlésének
a sz0 legteljesebb értelmében becsuletére valt. Ott
ult 6 a harsfa lombjai alatt ...! Hurjainak s ajkai-
nak zenéjére a Prater szabadon legeld 6rei kdzil mint-
egy 29 darab korébe csodile, nyakon bamulvan &t
és az andalitd zengzeteket. A tobbi allatokat, kik
koiuilallak, nem is emlitem. Csak azt mondom, hogy
én is ott allottam. Szellemem jobb része lagy ajulas-
ba rogyott. Huszonhat éves voltam, uram!*

pBizony mar benbhetett volna akkor feje
lagya,“ gondold Akos ur, de nem mondotta szaja.

pA harfamilvésznd megszlint zengedezni ;
csend 16n; egy tavol werkli hangjai emelgeték
csupéan a perez innepélyét; vadul regényes allapotban
reszketett bennem a fiatal s..v. A holgy folemelé
szemeit ram, fogytam, olvadtam, perzsel6dtem. Nem
allhattam ellent, leereszkedém egyik térdemre melléje.

rMi a neved, angyalom ?* kérdém elGszor is,
és keze széra utan nyulék.

Az enyim ?* kérdé 6, szintén el6szor, s kezem-
be fekteté kezét.

Algenis, a tied, oh, a tied . . .“

pAz én nevem Genovéva Afanazia Thekla,*
monda 6.
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,Fogsz-e engem szerethetni, édes Genovéva
Afanézia Theklam ?* kérdem én.

»Tégedet?" kérdé &, s ram nézett egy par
szemmel, melyeknek parjat, becsiiletemre mondom,
még az akkori pesti német szinhdz choristanéi ko-
z6tt sem lattam soha.

»lgenis, engemet!" allitam én, s melléje Ule-
pedém.

»Foglak,” monda Q

»lgazén ? édes Genovéva Af. ... sth.”

»Bizony lIsten, igazan! te kedves, te szelid ab-
randozo ! er6sité Genovéva.

»Végem volt. Szerettiik egymast. A holgy
hollfurtei felém fordulanak és sotét arnyat veiének
érdekes czitromképemre, szemem szemébe, lelkem
leikébe tapadt.”

,De hat nemesebb, magasabb vagyai ?* kérdé
Akos ur. (Meg kell jegyezniink, hogy Akosur a fen-
tebbi eljegyzési vallomésnak a sipladas szjaban
csak azért engedett oly szabad folyast, mivel az két-
szeresen érdeklé 6t, ki nehany hét midva szintén 6sz-
sze vala kelendd a literuratol visszavonnlt s most
dusgazdag aradmegyei birtokos, Degre Alajos egyet-
len lednyaval, a bajos Degré Jolannal.)

,Oh, én megfeledkezém mindenrél — felele
savanyu arczczal a sipladamivész — felejtém Ale-
mannidt, felejtém magas vagyaimat, és mindent, min-
dent: mert ama perczekben elhitetém magammal
— mir6l magéanyos oOrdimban gyakran &lmado-
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teremtve, hogy parjat keresse s talalja e foldon, s
vele boldog egyszeriiségben, lagy kenyér és kemény
viz tarsasagaban, élje le hatralévd napjait. De oh, én
siralmasan bantam meg fiatal tizd, s mégis szamér
tettemet!*

,Hogyhogy? szamar. .. .“

»lgen, szaméarsdgomat. Vak szerelmem csak’
hamar Orokre kotdtt Ossze Genovévammal, ki az
iijjusag és kellem mindenhatd istenndjének tetszett a
harsfa lombjai alatt. Nem akarom o6nt soka farasztani
beszédemmel. Fajdalom! elég hamar megtudam,
hogy az imadott hollo-flrtok ragasztékok, a piros
arczok mazolékok s a gomboly( tagok potolékok
valdnak. De 0Ossze valék vele kotve oOrokre, szok-
ndm nem lehetett. Csakhamar paprikajancsi-féle szin-
padot nyerék ném apjatol, egy lerchenfeldi komé-
diastol, hozomanyképen. Ehhez kelle nytlnom ; éles
hangom, b6 olvasottsdgom, tapasztalasaim és sajat
szdmos dolgozataim igen nagy hasznomra valanak e
miivészetnél. Es hires valék Bécs kérnyékének min-
den budcsu-lUnnepélyén és a Praterben. Végre megve-
nilvén s ez iparaghdl kiszaradvan, visszagondoltam
hazdmra s — 1846 észtermésem szerint itélve — a
mvészetnek itteni szdmtalan, parlagon hever6, mi-
vel6 kezekre les§ pusztaira. Werklit szereztem, s
egész csaladommal leérkeztem Pestre, épen az na-
pon, midén a — mint hallam — Lisznyai Damo
Kalmant temették nagy halotti pompaval.1
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»lgen, 6 benne halt ki egyik 6sfaj, melynek
itt-ott felasott tobb csontvaza folétt napjainkban oly
nagy fejtorésbe keril6 szemlél6déseket tartanak
tudosaink,, soka nem tudvan elhatarozni, az emberek
mily osztalydhoz tartozhattak tulajdonképen eleven
korukban, miutan minden ily egyes csontvazra Ki
volt faragva e sz6 : Universal-genie. Csaladjaval,
monda oOn ?*“ kérdd tovabb visszatér6leg a sip-
ladast.

»lgen, uram, azon hélgy, ki szerény siplada-
mat kinozza jelenleg az udvaron, erétlentl, alig ball
hatélag, ez az én Genovévam."

Akos ur lenézett az ablakon, s (igy tetszett neki,
mintha fel6ltoztetett paszulykarot latna egy kis ket-
recz elé szUrva, mozdulatlanul.

»,Ez pedig itten egyetlen 6rokdsom — folytatd
az agg bajnok — sokaig gylmaolcstelen csaladi él6fa
kés6 és fiatal csemetéje, fiam, Ingomar Jaromir Ma-
ria. Hol is vagy, Maris ?“

A sipladas fia ismét aludt és hortyogott, mi-
kdzben egyik keze, mely nagyon hozza volt mar
szokva apja Olelgetéséhez, ennek tatong6 csizmasza-
raba enyészett el. Végre megtalalé az apa a fil gu-
banca fejét s bemutatd Akos urnak.

Mintha biz 6 azt mar nem latta s meg nem
nézte volna azelétt!

»S minbnek talal6 6n Gjra Pestet ?“ kérdé a
héz ura.

,Jaj, édes nagysagos uram, masképen all itt a
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vildg, mint én képzelém. Nem hiszek szememnek,
nem fér a fejembe, a mit latok és hallok. Hajdankori
rokonérzelmil baratimat nevokrél sem ismeri senki.
Az akkori s azéta feltlint magyar irok pedig mind
Darius kincseivel birnak; koztok legels6k — mint
hallom — Czako6 és Obernyik, kik épen a mult ho-
napban vették meg egyltt Tolna megye egész hata-
rat. A miivészet pedig annyira haladt ez orszagban,
hogy minden pesti werklis mar gdzsipladakat hasz-
nal. En nagyon elmaradtam. Ide érkeztemkor a
honi péartolasaval akartam itt magam irant jo véle-
ményt gerjeszteni, de mar a komaromi varszinhaz
kolt6je, Jokai Moricz (kihez atkdzben szintén betér-
tem) figyelmeztetett, hogy ne bolonduljak, mert az
ilyeseken a mai id6ben mar fen nem akad senki,
miutan azok szdmara, kik ezt nem teszik, bizonyos
veres tornyok mar Ugyis tobb helyen vannak az or-
szagban, miknek hijat nagyon lehete érezni Ib45-ben.
Arvan maradtam, uram, éltem vége napjaira. ... Oh,
uram, észkaprazas és szivbolondulas : ezek a fiatal
ember mételyeil!*

A sipladas fianak az apja elhallgatott, azutan
nagyot sohajtott, felzavard fiat és felkelt Gl
helyébdl.

Akos ur tokéletesen ellagyult, de azért mégis
némi ontudatlan 6romet érze szivében. Miért is ne
érzett volna ? Az orvos oril, ha beteg testhez jut; a
regényird orvend, ha dult Iélek tarja fel el6tte titkos
torténetét.
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»Még egyet, polgartars! Hogy hivjak ont ?“

A nevem Joseph Maria Besenstiel, nagy jo
uram.“

.Lehetetlen! A név nem egészen ismeretlen
el6ttem, olvastam valahol. Bizonyos lehet 6n benne,
hogy 6n és neje szdméara nem sokara helyet szerzen-
dek valamely aggok intézetében. Fiat illet6leg pe-
dig gondoskodni fogok, hogy okosabban vezéreltes-
sék a vilag szinpadara, mint apja. No no, ne halalkod-
jék 06n; meghiszem, meg, hogy aldott egy ember
vagyok, csak ne rohanjon (gy ream, még eltori
kedves pipamat. No ne vinnyogj te is, Maria.
Menjenek, addig is e kevés pénz.*

Mintegy 30 garas lehetett, mit Akos ur a két
szerencsétlennek, el6legesen, kezébe nyomott Azutan
nem tekintve zokogasaikra, halarehegéseikre, kitola
az ajton.

A lépcs6krél egy rebegd szbézat hangzott fel :
»Az Isten dldja meg a magyar irokat!

A sipladas fia elvezeté a sipladéas
fidnak az apjat.

Akos ur pedig nekiillt a regényirasnak, és a
regényiras szerelmes gondolatainak ide s tova rop-
kedése daczéara is képzelhetlen gyorsasaggal haladt.

E regényben lesz megirva a jelen dbrany hé-
sének haléla is.



FIATAL ORIAS.

(Magyar titok vagyis hazai rejtelem.)

Mi csépp s mi okos !
Duzsard.
(Magyar pogéany Kitrege.)
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ELOJATEK,

mely nem tartozik ugyan szorosan a dologhoz, de mely még
sem arra vald egészen, hogy csupan lapot toltsén és honora-
riumot szerezzen. Torténik egy hirlapiré szobajaban. Nappal.

Nem régen tortént, a mit roviden el akarok
mondani.

Dél felé jart az id6. Miként ez id6ben rendesen,
Ggy akkor is hirlapir6i tronomon, egy becsiletes
sza 1lm.a széken ultem, melyrél a févarosi bérkocsi-
sok, naplopdk és tolvajok stb. orszaganak nyilvanos
Ugyeibe szoktunk beleszolani. Pillanatom irdasztalom
z01d posztéjan hevert. Nem akarom ezzel azt mon-
dani, mintha ezen emlitett szalmasag és zoldség
hatdssal szoknanak néha lenni azon el6ttem fekvd
papirszeletre, melyre toliam fejemnek kiadrad6 gondo-
latait egyenkint vezetgetd altal.

Kopogast ugyan nem hallottam, azonban egy-
szerre nagy szelet hajtva benyilik szobam ajtaja. Ha
dicsekedni akarnék, azt mondhatndm, hogy legé-
nyem, a gazember, valami kozel es6 kocsmaval
cserélte fel ezuttal el6szobam unalmas maganyat;
azonban meg vagyok gy6z&dve, miképen legényem
ezen vétkes kotelesség-mulasztasat ugy sem hinné
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el senki. A benyilt ajtén tehat, minden bejelentés
nélkil, egy feketén 6ltozott sz6ke Gri ember lépe be.
A mint belépett, mindjart gyanitdm, hogy vagy
hazas, vagy 0zvegy, vagy pedig még nételen ember.
Mertpb, a kit az élet vihara Ugy meg korbacsolt, mint
engem és fajdalomdus szamos -fiatal ird" baratomat
az nem mindennapi tapintattal bir az emberek belsd
jellemének azonnali atpillantasaban!

A szbke ur kezében finom nadpalcza, szajaban
ég6 fél szivar vala; egyébirant csinos fiu volt, sakar-
ki is érdekesnek nevezhette volna, ha Ugy tetszett
neki. Magam is els6 tekintetre azonnal szerencsem-
nek kezdém tartani, hogy szerencsém lehete hozza.

Folemelkedtem Udvozletére shazi sapkatii utan
nyulék. Tekintetem kérdéleg fordult feléje.

»Soh’se faradjon — szo6la hozzam — csak tes-
sék élni a kényelemmel : inkabb folteszem én i3
kalapomat s folytatom félbeszakasztott szivaroza-
somat.

Valami ‘fiatal iré lehet, gondolam.

,On el van foglalva — folytatd — nem fogok
sokaig alkalmatlankodni/

,Oh, kérem, tiz sorral tobb vagy kevesebb, na-
lunk nem tesz semmit,lLbiztatam az ismeretlent.

~Mindegy, rovid leszek,“ szola hatarozot-
tan. ,,Kdszondm, nem Ulok le. Csupdn ezen iratokat
akarom onnek atadni, melyeket csak azért hoztam el
magam személyesen, hogy teljesen biztos lehessek
azok kézrekeriilésében. Egy novella ez, mely egészen



a mai kor igényei szerint készult, s azon modorban,
melyet mai beszélyirdink nagy része szintén kovetni
latszik, de teljesen még egyik sem ért el mind e mai
napig. A novella mellé egy levél van mellékelve. A
levelet tessék elolvasni, s a beszélyt atkuldeni Fran-
kenburgnak. Evekig foglalkoztam a kilféld szépiro-
dalméval s éltem az életet, hogy megtudjam : mi az
élet ? Stadiumom gyumolcseit most akarom legel6-
szor el6talalni. Ugyanazért Onre nézve is egészen
k6zonyds annak tudésa : ki s mi vagyok én."

~Epen nem vagyok kivancsi," gorombéako’-
dadm felzavartatasombam.

,Onhodz fordultam kérelmemmel, ki, mint lat-
szik, némi viszonyban van az emlitett szerkesztével;
ambar, mint hallom, 6n is az insurgensek soraba
Iépett."”

,,Hova, instalom ?* kérdez6m.

,No, azon 10 tagbol allé insurrectioba, mely
egy ideig nem irand divatlapokba." v

Valami vén ir6 lesz, gondoldm magamban.

LANh, elménczség! On elménczkedik is ?* kér-
dez6ém.

»Szoktam. Tehéat Gjra kérem 06nt, hogy e novel-
lat kozolje az Eletképekben. A mit erre nézve még
el kellene 6nnek mondanom, azt. bévebben olvas-
hatandja on a levélben. Isten 6nnel!"

,Részemrdl a szerencse!"™ kialtam utana.

Ez utan ismét bedllott szobdmnak normalis &l-

lapota. Csendesen tovabb akarék irogatni, de meg
PAKH ALBEKT ELETKEPEI 12



nem allhatdm, hogy belé ne pillantsak a nagyremé-
ny( ismeretlen talentum levelébe. Lelkem is hizott
bele, midén a kovetkez6ket olvasam :

,»S0K jo napot e sorok olvaséjanak. Hadd sz6l-
jak egy par szét az olvasd kdzdnség nevében és ér-
dekében. ir6 nem vagyok, a k6zonséghez tartézam
én is szamos esztendeig. Ennélfogva kivanatait, igé-
nyeit senki jobban nem ismeri, mint én. S igazi
orommel latam, bogy mai Irdink ezen igényeknek
mindinkabb eleget tenni iparkodnak. Tudjak Ok,
hogy holmi mindennapisagokat, locus communiso-
kat mar ma nem szeretiink. JOI teszik, ha minél t6bb
uj és frappant helyzeteket, ha soha nem latott jelle-
meket és soha nem hallott dolgokat teremtenek. Bol-
csek, hogy erejok utolsdé megfeszitésével is eredetiek
akarnak lenni.

»Mas id6ket éluink. Régen masként allott a
dolog. Az akkori id6ben elég volt egy kis halavany
holdvilag, korulotte sotét felh6k, melyek alatt egy
illatos liget siini lombozataban kebelbeli epéd6 vara-
kozassal a rezg6 holdsugarakat szopogatta a szende
lany, mig egy kozel bokorban részint a csattogany,
de tobbnyire a sapadt ifju lantold el szive fajdalmat
a hurok halvany hangjaival; minek utana a harma-
dik lagos arnyékéban d4lalkodd intrikus lepé meg
6ket satani gunykaczajaval, s erre azutan egymast
koveté : a véletlen felsikoltas, elajulds, 6sszerogyas
s a folébredés alkalméaval az ifji bajuszpelyheivel
vald taldlkozas, minek utoljara kolcsonds boldogta-
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lan kivégzés vete rendesen véget, hogy akiket az élet
olt halalra, azokat a haldl timaszsza boldog életre. Ez
ma csupa merd mindennapisdg. A lovagkornak haj-
dan oly érdekes kalandjai ma a lovakat is kifarasz-
tanak, annal inkabb a mostani finomabb arszlan-nem-
zedéket. Csendes hazi boldogsag otthon az életben ha
van is, unalmas, regényekben ha nincs is, unalmas.

»Erzékeink tompak, viseltebbek; mi nem csoda :
mert mi csakugyan vénebbek vagyunk, mint nagy-
apaink s nagyanyaink valanak, mikor még 6k is
emberek voltak. Nekiink kebellazité hatasos dolgo-
kat kell hasznéalnunk. S ne mondja senki, hogy ez
nem a polgarisodds haladasat tanusitja. Maholnap
ott lesziink, hogy ha a gyermek azt mondandja any-
jdnak amugy parasztosan : ,,Anyam, kenyeret!ll ez
esetben nem fog kapni egy morzsat is; de ha igy
kialtand fel szétborzolt hajszalak fedele aldl : ,,Hah!
legjobbika az eleven édes mamaéaknak! egy nemével
a kilencz napig kéfalba vakolt kebel érzelmeinek
rimankodom tenéked, hogy az organikus élet legf6bb
tényez6jének, a gyomornak, haragos kovetelését
csillapitsd le egy darab, oh csak egyetlenegy darab
kenyérnek altala!l akkor a kedvez6 hatas el nem
fog maradhatni. Azt kérdem, vajon nem mél-
tan-e ?

,»S akarmit beszél és gondol b. E6tvos Jozsef,
hogy a magyar népnek ily érzéscsiklandozasokra
még szliksége nincs : én azt kidltom tobb rokonér-
zelmiekkel egyutt, hogy van ! hogv a magyar kdzon-

12.
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ség is elveszte immar ama konny( szerrel is megin-
dithaté szliziességét. Hogy szegény a magyar élet, s
kevés benne a felhasznalhaté targy7és anyag: igaz.
De épen ezért kell koltdgetniink szabadon, minden
tartozkodas nélkul szinpadokat, és teremtgetniink
bele annyi exotikus személyt, a mennyit csak meg-
trink. Az igazsadghoz és valdszinliséghez nekiink
minél kevesebb kdziink van. Tessék megolvasni novel-
lamat. Ezen novelldban ...

Az bra (tdtt,apiszkos szeddgyerek stirgetd meg-
jelenésétdl rettegtem. Tovabb nem olvashattam az ér-
dekes levelet, &mbar még alig olvastam el felét.
Hirlapi czikkem utan kelle lathom, mely halasztast
nem szenvedhet soha. Elvezett6l fosztam meg e-fél-
benszakasztas altal olvasdimat, de hiszen bekildtem
a novellat az Eletképekhez. S a karpotlast keresd
kdzonségnek csak azt mondom :

»Tessék hat megolvasni azt az eredeti uj és
irappant novellat!4

1. ALAGUT.

Szende mérgek bdsz bajaban
A sziv Udve zordonul.
Vihary.

18** évi majus 13-an d. e. 11 orakor a budai
két agu tlnnél egyik agaban egy himnemd, de szer-
felett kurta emberi alak futkos fel s ala, repked6
frakkszarnyakkal, lobogd nyakravaloval, szétrepedt
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kezty iikkel, melyeknek egyikével egy divatosnadb otot
toi maga el6tt, a mely pedig, vastagsagat illet6leg,
beillenék buzoganynak akarmely nagykoru orang-
utang 6t korme kozé.

Csizméja sarkdn nagy ezist sarkanty( fehér-
Uk. (Nem az orangutang, hanem a kis ember csiz-
majan.)

Ugyanazon id6ben a budai tlnnél masik
agaban egy tehetsége szerint nagyra n6tt ndszemély
haladt rohanva, fonatlan hajszalakkal, 6sszefont
kezekkel és suhogd ruhanemiiekben. Szélni nem
sz0l, csak megy, ropul, miként az dntudatlan foérge-
teg, zlgva, suhogva szétlanul.

» Keztylje tévén egy nagy karpereez sargul.

Mindkettének szeme remegve mered minden
Gtjaban es6 targyra, mintha valamit keresnének.

S6t ugy latszik, mintha egymast keresnék, egy-
mast kergetnék, csakhogy mindonik kilén &gaban
az alagutnak, ugyanazon egy iranyban.

Ki tudja, mi vad szenvedélyek csatdznak ekét
ismeretlen kebel érzelemorszagaban ? ki tudja, mily'
szilaj mennyké csapott le sziveik kinyulé villamfogoé-
jaba? ki tudja? szdljon.

Nem sz6l senki.

A sotét alagut fényesen ki van vilagitva szaz
meg szaz légszeszlampa altal. Valddi tiindérorszag a
boltozatos tlinnél ezernyi csillagaival s a viszfénytGi
ragyogé lovak-, emberek-, szekerek-, targonczéakkal.
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De ki ne ismerné e gyényor(i és folséges miivét a
budapesti teremtd észnek ?

A tinnél nincs még készen. Nem tesz semmit,
tervben mar megvan.

11. ELSO SZERELEM.

Van egy faja az embereknek,
mely nemével a konnyelm(-
ségnek veti magat az élet za-
jongd oromeinek karjaiba.
Legtjabb tulipannyelvi fol-
fedezése egy magyar divat-
lapitbeszélyirénak.

Néhany nappal a torténtek el6tt Budapest
»Pest” nevezetl(i részének vaczi utczajaban s ennek
egyik két vagy legfolebb harom emeletes héazaban s
e hdz egyik csinosan parquettezett szobajaban egy
né Ult egyedil, néman. Szétlansagabol azt lehetne
kovetkeztetni, hogy gondolkodik; annyi bizonyos,
hogy ha beszél, ezt tenni rendesen nem szokta. Mert
a n6 nem finom, sem fiatal, sem szép. Micsoda hat ?
Szende, kdpczos, tenyeres-talpas, elragado.

Olében egy '/~ O olnyi terjedelmdi ficzkot tart,
ki eml6in csuggve vagy reggeliz, vagy ebédel; nem
tudom bizonyosan, hany o6rakor szokott folkelni.

A rovid fiatal embernek egyszerre megallt az
esze, vagy ellenkezbleg talan épen a szopas theoria-
jan téré fejét. Mert e fejbdl kiereszté a szopokat s a
nd 6lébdl eped6 pillanatokkal neki fordul a né képe-
nek, elkialtvan magat :
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»2Anyam!*

Szavara szotlan csend viszhangja dordile.

Oh, ha tudta volna a boldogtalan, hogy a kire
agy réarivalt, nem anyja, hanem csak dajkaja!
Mert oh, neki talan soha sem volt édes anyja!

,Oh anydm!" sikoltd még jobban az ismeret-
len ur. Es megjott a valasz.

,Ugyan ne ordits mar no. Mi kell, Janké?"

,Kikérem, anyadm, Béla a nevem, Rodonyai
Béla."

A nd csintalanul, titkot rejt6leg mosolygott s e
gunyszavakat sugid be magéba : ,,Komisz Babszem
Jancsil™ A filbol egyszerre kitort a lelkesedés.

»Anyadm! szerelmes vagyok!"

,Jujl irgalmatos Isten, el ne hagyj! Ha
ha ha!"

Egy éles felsikoltas s egy rekedt nevetés, és a
dajka kapta magat s a got Izlés(i oldalajton meg-
szOkott. Miel6tt azonban megszokott volna, elébb ki-
ejtette ©lébodl a kis szerelemvall6t, a ki macska in-
dulataval szerencsésen talpra esett. Leérvén afoldre,
megallott, mint a kdszal, s mintha Ki lett volna esz-
tergalyozva, ugy allott meg pélyajaban, melybdl
csak aprd labai s oridsi feje kukkantanak el6. Azu-
tdn mérges boszura gyuladt arczczal utadna nézett a
szOkott ,,anyanak" (oh, mert ¢ mindig ezen hiede-
lemben volt!) s mennydorgd hangon ezt rikacsola :

»Tehat igy vagyunk?(A fej megéll, a szemek
sétalni jarnak a szobdban fel s ald.) Tehat ti nem
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hisztek, gunyolodtok ? (A falak nem mozdulnak, pe-
dig Kivllok nincs senki a szobaban, a ki mozdulhas
son.) Oh nyomorulttorpe emberiség!* (Az irdnidnak
éles hangja rogton kettémetszi polyéja koteléket, tgy
hogy az lehamlik rola, s a fiatal ur egészen hasonlita
az Amorhoz, mint azt a halhatatlan rémaiak mytho-
logiaja abrazold.)

S ekkor biiszke onérzettel labujhegyre allott,
hogy nagyobbnak l4ssék, azutdn ezen ontudat bol-
dogitd érzetében végig akarta simitani fejének barna
Ustokét, mit azonban két okbol nem tehetett : el6szor
mivel keze be volt polyazva: masodszor, mert atala-
ban véve fejének még semmiféle lstoké nem volt.
Megszégyeniilve e kudarcz altal, labaval toppanta
egyet s feje harmat bolintott utana.

,Nem hisztek ? — folytata s csaknem kopko-
dott szavainak keserlisegétél — nem ? Ha ha ha ha !
De jél van! Majd meg fogom én mutatni, hogy ki
vagyok. Igen!ti gyermeknek néztek, ti kinevettek,
s én mar gyakran kérdezém kinaimban, vajon vak e
az a gondviselés, mely igy sujt bintelent? S pedig
ki vagyok én ? Nem vagyok-e én az 6s Rodonyai-
csalad ivadéka ? s nem nekem kell-e joszagaim ke-
zelését immar atvallalnom ? vagy talan ... oh talan
... (az 6s csaldd ivadéka megéll, szeme a padolatba
farddik s fejében forrni kezd, hogy szinte flistél) vagy
oh talan, oh ki fogja folderiteni homalyos sejtelmei-
met ? Isten! ne tégy 6rultté! Hah! (Meg kell jegyez-
nem, hogy ezen ivadék rendkivil liptdi Kiejtéssel be-
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szélé a magyar nyelvet.) De nem, az nem lehet, nem
lehet, mondom. Es van-e, kérdem, nagyobb zsarnok
a polgéri tarsasdgnal és orszaggy(ilésnél, mely holmi
haszontalan nagykorusagi térvényeket volt elég ka-
ba teremteni s életbe 1éptetni ? De megyek, megyek,
s meg fogom mutatni a vilagnak, hogy e gydngéd
kor, melyet Isten atkul mére redm,nem gatoland mind-
azon nagy dolgok véghezvitelében, melyekkel eddig
csak hosszura n6tt emberek szoktak vala hetven-
kedni. Es te Isten sujtolé karoddal! (A beallott szii
netben Erkel hattyGdalat duadolja ritka bariton hang-
javal.) lgen, megyek. Oh Irrrm&ém jo-vok! —
Bajuszt ide és parokat! — Héftoilette!”

Csengety(it keresett most, de nem talalt, mint-
hogy nem latott fel az asztalig s az asztalon tulaj-
donképen nem is volt csengetyi. Csongetés helyett
kiabalt tehat s inasait egyenkint szdlitd be ne-
viiknél.

»Ragout!* s az egyik mellékajton azonnal be-
lépett egy inas szerepét jatszd franczia escaloppe.
,Les culottes! Oh beléd rejtem minden bizalmamat!
széblott az ur, s beszélt kétfelé, mint Bankban, mikor
Tiborczczal taldlkozik és fajdalmaval.

,OUi. monsieur!L S ott termett a nadrag.

»Farcimen!* S més ajton egy felvidéki Iépe be
czifra libéridban. ,,Calceos! Te vagy alakja egész
foldi l1étemnek!1

,»Ad servitia, domine spectabilis!“ A csizma is
ott volt.
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,Pudding! S egy frakkba 06lt6zott beefsteak
csoszogott be. ,, The waistcoat! Te fogod megdrizni
keblemet!*

,»Yes, mylord!" S ott termett a mellény.

»Makaroni!" S egy sujtasos szalami hajlongott
befelé. ,,1l fracco! Te lebegsz koril Unnepélyes oOra-
imban !

,»Si, signor!™ S ott volt a frakk is.

»Brinzal" S belédult egy hazai drotosbol ké-
szllt libéria-toltelék. ,,Daj szem hantusku ! Te dvezed
koriil éltem arboczat!“

»,Nardz, pan velkomozsni!" S a nyakkend6
sem hianyzott.

»Schmarn!" S dreischrittban betipegett egy
rantott csirke. ,,Den H(it! Te takarod el legnagyobb
hianyaimat!“

,Ja,rr (Inadéntu S megjott a kiirtokalap is.

,»Gajan Appel! (Azt akarta mondani : Kajan
Abel; de 6 hautevoléesaga nem a legtisztabb ma-
gyarsaggal szokott élni.)

,Parancs!”

,Ne bolonduljon kend annyira, hanem tegye el
kend a schlafrokkomat, s hozza el kend a mi még
hibazik."

LErtem, tens uram!"

S minden Ugy tortént. Az utdlszor megjelent
egyéniség folkapta a pdlyat s éltévé valahova, rea
rakvan egyszersmind uréra'a tébbi meg nem neve-
zett ruhadarabokat.
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Olvas6im mar eddig atlattak, miszerint a fiatal
oridsnak az volt sajatsdgos rendszere, hogy minden-
féle nemzetl inasokat tartott, s mindenikkel sajat
nyelvén beszélt. Amolyan privat passio : kinek mi
kdze hozz4 ?

Rodonyai Béla, igy nevezzik &t mi is, mig az
alarczot le nem rantandja képérdl a sors, tokéletesen
felkészult.

-Halloh " szélanak ajkai, s mind a 10 mellék-
ajton egy tempdban inasfejek termettek.

,Kocsi nem kell. Gyalog megyek ki. Megyek.
Oh Irmam, repulok!"

Hanem ezt nem mondta ki amugy kdzonséges
nyelvbeli kimondassal, hanem a vilag ,,egyetemes
nyelvén", a zene bajhangjain ada el6, azaz : csak
énekelt bizonyos hangokat, smind a 10 legény azon-
nal megérté s visszavonult.

Egy par perczig mindinkabb elhald lépteket
hallunk a termeken, mindaddig, mig a hallgatést
megunjuk s eltdvozunk. Azutdn rogtén Ures lesz a
szoba. Lassankint elsotétedik sa hold bel6veli arany
sugarait a szobak ablakain.

A Pudding nev( angol inas kijon az res dri
szobaba s a legkényelmesebb pamlagra d6lve, csak-
hamar az 4lmok orszagaban bortyogva andalog. A
tobbi kamarabol marseillaise, zsobrinéta, pozabucski,
makao, ferbli és pofhangok hallhaték. Urokat var-
jak. De az soka nem jon.

Ki tudja, visszahozza-e 6t még valaha a sors ?
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Igen, mert a fiatal 6riads lépéseit is a sors korméa-
nyozza'!

I11. YERSZOPO BARCSAK.

Ne marj, gyétrelem, ne harapj
oly fogakkal, m«t ezredév biine
sem érdemel.

Grof Taray Béla.

Este van a faluban Pesten.

Egy 6zvegy gréfné szobdjaban vagyunk, kinek
neve Eszter.

A butorozés keleti fény(izéssel parosult. A szo-
baban, melybe Iépiink, 10 pamlag van, Gzongora,
13 asztal, 59 szék, nagyobbrészint egymas tetejébe
rakva, hogy a benne levd személyek is elférhessenek
egy kisse.

Pedig az egyik asztalndl a haz asszonya lil.
El6tte 1égszeszmécs és tart biblia, kezében fesziilet,
két valla kozt halalfej satani mosolylyal. Ures szem-
godreivel nagyokat pillant id&szakonkint a kozel
pamlagon Ul6 parra.

Irma Ult ott és Béla egyméas mellett, boldogan,
miként a teremtés hajnalan az elsé par. A holgy
épen 28-ik tavaszat élé csendes tiszta életének, s a
fil is atdszta mar —mint tudjuk — legaldbb is 18-ik
honapjat élete ,,hullamhabjainak.*

A tarsalgasi ton a lehet6 legfrancziasabb vala
kdzottok.
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,Irmam!—szola Béla ur, mikoron leteleped6k
— én az élet tengerén szenvedett mai napi kinos ha-
jétbrésem utdn a te csendes-édes kikotddbe tértem
vissza."

,Kotémbe ? — kérdé nem csekély neheztelés-
sel a bajos Irma. — Ne sértegessen Béla ur; én nem
viselek kot6t, szobalednyom visel k6t6t; majd ha
egyszer fokot6 ald teremtett: akkor kot6djék és
kdsson ki én velem, tudja ?*

,,Oh, te szellemdus, szojatékos kis liba, eszem
azt a kis majadat! kidlta fel elragadtatdsaban Béla.
Nono, ne fordulj el t6lem oly haragosan. Milyen jél
all rajtad az a sarga ruha!"

,Ugy-e, Béla ur ? Magam is azt tartom — fe-
leié Irma rogton kiengesztelédve — de én francziaul
is tudok am! Ah, zsd vu-z-ém dotu mon kér, mon
sér Béla! Tudja-e 6n, mi ez?" kérdé csintalan mo-
solylyal a holgy.

,Nem tudom, de nem is akarom tudni, mert
ugatni nem szeretekl, igy valaszolt a komoly férfi,
végig simogatva idedlis bajuszat s Osszeverve sar-
kantyuit.

Irma meg volt nyugasztalva, és kdnnyelmd-
sége felett nagyszer(ien elpirult.

»EQy kérdést hozzéad, Irmam. Azt mondjak,
hogy én iszonyl fiatal és kis ember vagyok. Oh,
mondd — remegve kérdem — mondd, igaz-e ez ?*

,Hah! «—Kkidlta fel Irma, s haja azonnal szét-
zildlva futott le feje tetejér6l — és lett volna ember,
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annyira vakmerd?Nem, az nem lehetett ember, az a
ragalomnak megtestesiilt santit6 o6rddge volt. De
oh, szerelmem felfutd repkényének égi karoja! kér-
delek : volt-e valaha nagy férfil az ég alatt, kit az
irigység és rdgalom kajadn pépaszemei apronak ne
néztek volna ? volt-e 76

».Nem volt. Igazad van, s vigasztalasod édeni
szavai mézcseppekethintenek szivemnek roméhes ba-
razdaiba. Oh, hdlgy! az Isten gyonyoril teremte
tégedet!

S ekkor 6lbe kapa Irma Béla urat és eltakara
ajkainak szegélyével, de nem egészen. Forrd csdkok
zamatja ragyogott ajkaiknak koranybiboran. Mert
,0h, vagynak csolkok,1 melyek ,egy nemével*“ a
koranybibomak szeretnek ragyogni az élet varan-
gyos utainak sotétld ajakbimbdin.

Az Ora tizenharmat vert. Gyakorta lehet latni
az életben ily tineményeket olyatén draknal, melyek
az 6ras mivész ujjai ala sdvarognak.

Az 6rakongasok hallatara Eszter gr6fné aggo-
dalmas sejtelmektdl kezd marczangoltatni.

Irma ra néz Bélara : szép volt 6 (Irma), mint
satoros Unnepeken az ahitat; jo volt 6 (Béla), mint
tengerifosztaskor az enyelg6 jatszi kedélye.

Azonban most harom csillag kovetkezik.

*
* *

,On itt, tisztelt férfin 2“ kérdé meglepetve
Irma, a mint ranézett Bélara.
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,Es te kérdezheted ezt, lelkem fele ?*“ kérdezett
és vélaszolt egyszerre nem mindennapi Ugyességgel
a beszély hése, egy oda ragadt pelyhet tisztitvan le
frakkja gallérarol.

Suram, e szokatlan ordban .. kezdé ismét
Irma, s csaknem forré csdkjaival tetézé imédottjat.

»Enyimvagy tehat végre—folytata, nem toréd-
ve semmivel,az imadott—enyim vagy,foldi fajdalmam
enyhe koporsdja, Udvom tolt korsdja, banatom
guzsalyanak orsdja, életem ételének séj a, enyém
vagy, ohjal!*

»Nein, nein! — kialta kdzbe a bajos koporso,
korsé stb., — kérem o6nt, Rodonyai ur, még nem va-
gyunk pertu.*

,Hogyan ? Oh, te, ki még a tréfaban is szere-
tetre méltd vagy! olvastad-e te Ossiant? Nem, te
nem olvashattad. De olvastad Herczegh Viktor nép-
dalait. Es vajon magazza-e H. V. az 6 szivének
menyasszonyat: mondd, magazza-e ?“

»Nem!“ vélaszola alig hallhatdlag Irma, s sze-
mérmes elpirulds és lapos szem-lesités kdzben szeli-
den arczul csapatda magéat Béla keztylje altal.

Egyszerre csekély villamlas tlint fel a szoba-
ban és lasst dorgés. Senki sem tudta, honnan? En
magam sem tudom.

»Ember, ember, vigyazz tenmagadra, mert ha-
land6 vagy!“ E szavak csendes rezgéssel kongo-
nak végig a terem leveg6jén. A boldogok alig ve-
vék észre.
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Eszter grofn6éi voltak a hangok.

»lgen, menyasszonyom, ardm! Voltal-e mar
ara, Irmam ?“ kérdé a mamoros Rodonyai.

,ugyan mar hogy lettem volna? Eh menjen,
maga mindig csak figurazik.1

,Nem voltal ? Ugy az leszesz nem sokara, erre
eskiiszOm. ¥

.Ne eskidjél'l kongd Eszter gréfné lres
hangja s a légszesz lobbot vetett és biizt terjesztett.

»S5z€p jészagaim vannak, csak megélink.1

»Nincsenek!ILmormogéa a halalfej.

»Fényes nevem is sokat segit rajtunk: mi kell
egyéb ?“

»Neved sincs!“ kongd még iszonylubban Esz-
ter hangja.

Irma egészen el volt mélyedve, s merengve
andalgott képzeletével jovOje bajos tundérképein,
melyeket oly élénk ecsettel feste elébe szive valasz-
tottja.

»Holnaputén tehat a pap aldasa ordkre kotend
dssze benniinket,” teve hozza a boldog vélegény.

»Hazudsz!1 kialta fel a hal&lfé borzasztdan.

Béla megunta a tréfat.

,ugyan ne Kkotynyeleskedjék mar mindig
napam asszony. Bizony befoghatnd mar egyszer a
szajat!lLsz6lt a méreg nyelve Bélabol.

»Hah !'hitvany aruld!“ sikolta Eszter grofné a
legiszonyatosabb sikoltéassal.
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Irma eldjult. Tébbet mondanom réla nem
szlikség.

»lrmaga, akarom mondani : irgalomnak 6rok
Istene!* zokogott a mély érzelm(i Béla, és varta 0 is
a halalt.

Az agg halalfd nagyot priisszentett 6romében
s diihdngése megrazkddtatd a szoba ablakait.

»Spiriti miei!* rikolta a Boscokeblli aggas-
tyan né.

E szavakra azonnal hét darab, skarlat voros
carbonari koponyegbe 06ltoz6tt pidcza jelent meg
nagy robajjal a szobaban.

.,Obedité, putz wegl” parancsolé mutatdujja
kinyujtdsdval a héz infernédlis &Osszekottetésli asz-
szonya.

S a megjelent hét darab intrikus Iélek, ezen
vadindulatu vérszopé harcsak, aljas barmocskék
egyenesen a nemeslelkii Bélanak tartanak, egy-két
alattomos kanyarulattal fiile tovébe kapaszkodnak s
lerantjak a padolatra és szopogatni kezdik az ¢ tes-
tének vérét. Oh, ez iszonyd szivasrél nincs fogalma-
tok ! mint estek neki, mint kapnak, mint csinpajk6z-
nak bele a b6rbe, s mint szivatty(zzdk magokba a
vérpiros vért, mig egészen megpuffadva, elfeketiilve
rogynak le sajat blnsulyuk alatt: oh, err6l nem lehet
fogalmatok, mondom, nem lehet!

E borzasztd mditét alatt szlintelen lassi dorgés
zavara az elajult hélgy nyugalmat, mit ez folotte

rosz néven is vettaz illetd goromba dérgének. Rodo-
PAKH ATE-RT B ETKEPHL. 13
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nyai Béla nyodgott, hogy még a vad nadaly is meg-
szanhatta volna ; ah ! de 6t pidczdk marczangolak,
pidczak! Egyébirant 6 egyenesen az eldilt Irma
mellé rogyott s a két szerelmes oly szép harmdnia-
ban fekvék egymas mellett a vér keverte padlatou,
miként ha a ,,Jelenkort,” és ,, Tarsalkodétl 1attam vol-
na magam el6tt.

llyen az élet, nyajas olvas6im! mennyi szo-
morU contrast, mennyi atlathatatlan cselekmény,
mennyi titkos rejtély, s mégis mennyi témérdek
csizmadia van Debreczenben!

Végre a pioczék elkékilve henteregtenek im-
mér a porban, eltorzitva egész lényiikben, miként
részeg patkdny a pincze hordo6i kozt. S egyszerre,
mintegy nehéz, még soha nem aludt 4lombdl felriad-
va, felugrik Béla a sima padlatrol, keblére emeli a
szunyado Irmat, és az 6reg grofn6tdl észre sem vé-
tetve, fiilébe sugja e szavakat :

»Ilrmam, holnap, azaz : 18** évi majus ld-kan
délel6tt 11 6rakor a budai tunnelben ismét latandjuk
egymast: hallod, Irmam ?*

,Hah! hallom szavaid vardzscsengety(ijét. Az
alagutban ? J61 van I igy vélaszolt szintén mintegy
almaban a szép holgy s ujra elaludt; almaban égi
szerafok zengzetével jatszott, és lazas rangat6zasok
kozott siri csendben e tort és értelmetlen hangok re-
zegtek el6 a ,lagy parnakI kozil :

»Mahomed paradicsoma! — Verb&czytriparti-
turna!l — Chansons & la earmagnole! Oh, érzem a n6-
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nem hivatasat! oh, Schulcz testvérpar! — fen az ég-
ben — angyalok hér-faz-nak. Tehat holnap majus
13-dik&n délel6tt 11 dra kor, ah-hah hurli! Es 6
aludt.

Piheg6 keblére balzsamos aetherbdl késziilt
rozsafelleg nehezkedett. Honnan ? nem tudhatni.

Béla haza sietett. Mellénye alatt mar is sirvira-
gok fakadoztak. Ep arcza elfonyadt, s arczbGrére az
ismeretes gyanus hektikus pirossag veres foltjai Ule-
pedének le. S tessék hinni barmit, de én azt hiszem,
hogy 6 semmi esetre sem leend tobbé képes sokaig
megbirni az élet kiizdelmeit. Mert nem is gyerekség
aztan annyi haj egy ember ellenében.

IV HEAUTONTMORIMENOS.

A sors megrészegilt és mamoros
szeszélyében, mint virdgot her-
vasztéd pok, keblek boldogsagéan
élodott, hogy ily élet sorvaszté
mesterséges halot birt fonni.
Ismét: gr. Taray Béla.

Az els§ fejezetben a budai alagutban lattuk a
fiatal driast. Ott lattuk Irmat is. Mar most megfog-
hatjuk, miért lattuk &ket ottan 18** évi majus 13-an
d. e. 11 drakor. A mint t. i. a nadalyozas kinos per-
czeiben egymas ko6zott elhataroztak, ugy tortént. A
kitzott idére mindkét fél annak mddja-rendje sze-
rint megjelent ugyan az alagutban ; azonban, uraim!
egy titkot sigok meg ©noknek, melynek hallatara

13*
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tarkdtokon a legkikeményitettebb inggallér is szeré-
nyen &sszezsugorodni kénytelen, egy titkot, hol-
gyeim ! mely ha értéstokre esik, kebletek atlatszo
mellényeinek csipkéi 0Ossze fognak huazddni, mint
azon mezei virdg, melynek nevét ugyan nem tudom,
de mely a nappal kifejlett szirmokat piczinke bim-
bova vonja 6ssze a napnak alkonyan. Elmondom a
titkot :

»A fiatalsdg hl bele-Baldzs modjara gondol-
kozik, hataroz és cselekszik!

Oh, igen, fajdalom ! igen.

Mert a budai tunnelnek két, egymastdl elkiilén
z0tt 4ga volt azon tervek egyike szerint, melyeket egy-
koron az ,Eletképek* is koziének miimellékletiil.
De e korilményt a boldog par kifelejté boldogtalan-
sagdban a szamitasbol. Ok csak azt hatarzak el,
hogy a fen leirt idében taldlkozandnak az alagut-
ban, de hogy melyik agban, melyik oszlop alatt? er-
rél tanakodni egyiknek sem jutott eszébe. Rovidla-
tok vagyunk, nyajas olvasdim! mio6ta s mig fiatal
ember avagy kisasszony a nevink, sa szerelem szin-
padan, ha mi vagyunk a m{koéd6k, meg vagyunk
fosztva azon gyonyortél, hogy minmagunkat szinhazi
targykozelitd latcséveken szemlélgethessiik. Puszta
szemmel kell megéallanunk, s e pusztasagot, oh, mint
kéapraztatja gyakorta a lampafény és mas egyeb!

Harom ora hosszat kergették egymast az alag-
Ut ragyog6 akndiban. A balsors ixgy hozta magaval,
hogy mindkett6 ugyanazon egy irdnyban haladott
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szintelen s lia jobb szelleme sugallatabdl ellenkez6
iranyra fordult az egyik, ugyanazt sugad azon percz-
ben a mésiknak gonosz szelleme is, és ismét ott valo-
nak, hol elébb. Akarjatok, hogy ezt motivaljam VKi
fogta valaha motivalni a végzet eljaréasait, mely ész
és értelem nélkil kondoritja 6ssze mindig a kotelé-
kek szélait ?

A budai tunnelnek a Krisztinavarosba nyild
részén szintelen nagy szdma szokott lenni a bér- és
tarsasagi kocsiknak. Az utdbbiak kozil minden fél
oréban indul egy a budai hegyekbe, 10 valto garasért
személyenkint. Ismeretes dolog.

De az nem ismeretes dolog, hogy azon két sze-
mély egyike, azon révid, de erds kebel, kit e beszély
elején repked6é frakkban lattunk rohanni az alagut-
ban, most, nehany futtatdsi oOra lefolyta utan, nagy
lelkendezések kozott napvilagra bontakozik az alagut
sotétes aknajabol, s a készen var6 téarsas-kocsiba
veti magat, mely csak két személy hijaval volt mar,
egyébként egészen megtelve.

A Kkocsi el6részében szemkdzt (It egymassal
két fondor képli ndszemély. Egyiknek arcza oly
sirni fatyollal volt eltakarva, hogy az ember azt sem
tudta, haldlf6 van-e a kalap alatt, vagy él6 emberi
arcz? A masik — alkalmasint gyakori szokasnal
fogva — sziintelen Ugy tartja két karjat, mintha
mindig gyermeket szoritana vel6k 6lébe. Csak annyit
mondok, hogy mi tébbet tudunk a tarsas kocsi 6sszes
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vendégeinél, mert mi e két nét alkalmasint mar ko-
zelebbrdl ismerjik.

Ama fiatal férfid, kinek sarkéan nagy
ezlst sarkantyu fehérlett, belellt a kocsi
hatsé zugaba, a faradalom er6t vett rajta ugyannyi-
ra, hogy csakhamar anda szunyadasba mélyedt.

»Még egy személy! No kinek tetszik?* kialta
a bakjan felnyult kocsis, s Szemeit koriiljartatva na-
gyokat csettentett suta ostoraval.

»Megéldjatok!" rikolta egy koérllbelul 28 éves
bajos holgy az alagut torkolatabdl.

»Megallj! Praenumerirt!*

A mint e n6 karjat el6re terjeszt6, keze to-
vén egy arany karperecz latszott flr-
deni a nap sarga sugaraiban.

A holgy a kocsinak nevezett blzabombai’,
alias : szuszék hatulsd részén nyitva tartott ajtajan
follépett s a még Uresen 1évd zugba betelepedett.
Szemeinek izz6 &llapota s keblének vakitd fajdalma
volt oka, hogy észre nem vévé a fiatal embert, ki at-
ellenben (It a hason szerkezet(i zugban.

En pedig gy veszem észre, miképen olvasdim
el6tt e két alak szintén nem egészen ismeretlen. Mi
tlrés-tagadas benne, biz az egyik Béla volt, a ma-
sik Irma.

Mi vératlan és meglepd talalkozas !

Irma végre nagy nehezen elhelyezked6k a
kocsiban, suhog6 ruhazatanak tomegével, s koril
kezde tekinteni szemivegével a tag kocsiban. Fész-



199

kel6dései kozben reatalalt hagni sarkaval a fiatal
Béla tyukszemeinek egyikére.

Ez felriad, felpillant, Irma is ra pillant a nap-
erny6 aldl.

»,Hah!mi ez ?“

,Hah! mit latok ?”

,Hah! valé-e ez ?*

»Hah!&lom-e ez ?*

»lgen, igen! ez mind valo!

,,Nem, nem ! ez nem lehet alom !*

Szikség-e mondanom, hogy a két érz6 kebel e
rovid, de mindent kifejez6 kolcsdnds nyilatkozatok
utan azonnal egymas nyakravaldjaba rohant, melyek-
nek csokorreddib6l csak ritkan, mint egy-esry elté-
vedt holdvilagi hang, bagott kifelé e par szo : ,,An-
gyala mennyorszagomnak!Mestergerendaja keblem-
nek ! Oda kiin ebédelink ugy-e, a zéldben ?* sth.

A viszonlatas kéje kit ne kébitott volna el még
valaha ? S azon komoly lelkiletl férfiinak, a fiatal
oriasnak, kinek mély érzelméhez hasonl6t még nem
érzett ember, tllsagos elolvadasan, reményiem, asi-
tani nem fog senki. Oda volt 6 egészen.

Elragadtatdsdban kikapja oldalzsebébol a
,Nemzeti Ujsag* egyik kozel szamat s az 6lelés koz-
ben, atpillantva kedvese hovallain, lidvkéaprazé sze-
mekkel olvasni kezdi a lelkes fekete betliket, melyek-
ben annyi komoly és val6 érzelem, annyi atviharzott
lelki szenvedések martyrkinainyilatkoznak ren-
desen. E lap rendkivil dicsekhetett Béla rokonszen-
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vével, min, Ugy hiszem, szintén nem fog csodal-
kozni senki.

Ezalatt a Easzlovszky-majorhoz ért a bérka.
A lovak megallapodtak, a kertsévény koril &csorgo
fiuk kinyitak a kocsi ajtajat, és ekkor vévé észre a
boldog péar, hogy ki kellene széllania. Ugy is tén,
fajdalmas szivvel bar, de nem volt mod benne, tovabb
is a kocsiban maradhatni. Valamennyi utasa conti-
nensre lépett, s a kefés fiuk altal megtisztitva, ment
kiki, merre kedve tartotta. A boldog par karra flizte
egymast s haladott folfelé a Zugligetbe vezet6 utdn,
a nélkil, hogy tulajdonképen tudta volna, hové és
minek megy ? De hiszen nem els6k 6k, Kik igy jar-
nak az élet utain.

Utanok mintegy 15—20 lépésnyi tavolsagban
azon két nbGalak lépdegélt, le nem vonva réluk
figyelmes pillanataikat egy perezre is, kik a kocsi
elérészében is jelen voltak s kiknek egyike atlathat-
lan slrlségl fatyolt viselt. Egyméas kdzott nem szol-
tak semmit, csupan a fatyolozott hélgy mormoga egy
izben ilyfélét : ,1tt az ideje, hogy ezen ezudar, elhi-
zott népet valdra ébreszszik valahara!“ Egyeébirant
menés kdzben gyakran meg-megrangatta egyik a
masiknak ruhdjat, mit kolcsonds titkos figyelmezte-
tés jelének kérek vétetni.

Ut kdzben valami jutott eszébe Bélanak.

,Ugy, igaz! hat miért nem jottél a Kkirendelt'
Oréra az alagatba ?
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,»1gazsag! most jut eszembe, hat 6n engem ily
csufosan tudott raszedni ?*

,Kicsoda? micsoda? hogyan? “ E kérdések
egymast Uzék most. A mikre meg is jottek azutan a
kolcsonds felvilagositasok épen olyforman, mint ezt
a dolgok allasar6l immar tuddsitott olvasdim akar-
melyiké tenné dnmagéanak. S ha netalan talalkoznék
valaki, ki minderre azon észrevétellel 1épne fel elle-
nem, miképen a két boldogsagraktarnak ezen kérde-
zoskodeések Kissé késére jutdnak eszébe, annak csak
azt felelem, hogy ha & is kissé meggondolna azt, mi-
képen elszortabb natio nincs a fold kerekségén, mint
a szerelmesek, hogy ezek épen nem tudjak, mitkeér-
dezzenek, mit beszéljenek elébb, s hogy nalok holmi
»logikai egymésutanénak plane nincs sem hire, sem
hamva; ha mindezt meggondolna azon valaki: bizo-
nyosan nem jéne engem haszontalan észrevételével
haborgatni elbeszélésemben. Ennyit szerény valaszul.
Ha kell, tdbbet.

Elég legyen csupan a szeretd par kolcsonds
felvilagositasanak eredményét elmondanom, mely
roviden abbdl allott : 1) hogy elismerték, miszerint
konnyelm(iek valanak a rendezvous helyének meg-
hatarozasaban ; 2) hogy a budai alagltnak két agra
épitése szerelmi taldlkozésokra nézve a legveszedel-
mesebb institutié; s végre 3) hogy egymasnak kol-
csondsen megbocsatanak, s kebleikben ismét a régi
boldogsag (totte fel satorfajat.

E kozben mindig tovabb haladtak a kdvecses
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gyalog uton, melynek partjait zold gyep s kilénnem(
fatdrzsokokbol kin6tt lombozatok szegélyzék be, ré-
szint pedig be is arnyazék. Kapjak-e az alkalmon,
s beszéljek-e a természet szépségeirdl s alkotdja
irdnti legmélyebb hddolatomroél ? Oh, én nem szélok.
Mert meg vagyon irva régen, hogy legvalébb, leg-
mélyebb érzemény és szenvedély az, mely nem nyi-
latkozik szavakban. Innen van, hogy a magyar nem-
zet koltdi, kiknek nagyobb része minden karacsonyra
ir egy verset, oly kimondhatatlan mélységgel
éreznek.

S oh, mint Udveziilt egymas birtokaban az
anyatermészet zold 6lén s Irma jotevé napernydje
arnyékéban a két szeret§ sziv! Parbeszedoket pont-
rol pontra kdvetnem nem lehet, de nem is szabad. A
ki vélegény volt mar avagy menyasszony, Ugy is
fogja tudni, mit beszélt szive targyaval egy nappal
a lakodalom el6tt; a ki pedig nem volt még sem
egyik, sem masik : annak kivanom ugyan, hogy
segitse Isten minél elébb e zold agara az életnek, de
annak nem mondhatom el a szeret§ par lakodalom
el6tti beszédeit.

A két rejtélyes néalak folyvast kovette Iép-
teiket

,» Tehat ott valal és csupan és kizarélag engem
kerestél, Irmam, te szende bimbom ?“



., Kit mast, mint 6nt, Béla ur, ont, tisztelt barat-
jat az erénynek ?*

E szavakat mondak, mid6én a Faczanhoz vezetd
gyaloguton csaknem azon helyre érének immar, hol
— koztudomas szerint — egy 4—5 labnyi magas s
csaknem ilyen széles barlangnyilas asit az Utra.

Béla, a mennyire révid karjainak hatalmaban
allott, atkarola Irmajat s figyelemmel kisérte ajkai-
nak minden lehelletét.

E pillanatban bizonyos bels§ megrazkdodas je-
lei valanak észrevehet6k a szelid Irméan, azon raz-
kodasok, melyeket rendesen e kozonséges szdval feje-
zlink ki :csuklas. Mintha az égnek tlizes nyila
vagott volna Bélaba, Ugy allapodott meg rogton,
még tlzesebb nyilakat repitvén meredd szemeibdl
Irmara.

Epén ekkor értek az emlitett barlang nyila-
séhoz.

,Hah! mi ez? jol hallottam-e? Hallga!“ és
rémité fllelésnek indul a fiatal orias. ,,Haliga! most,
most, és ismét harmadszor . .. Oh szérny( felfedezés
... ha ha ha ha! Ne neked, bizalom, odaengedés, hit,
vallas, elolvadas! Ide jojjetek mind, mind kiket fér-
fiaknak nevez a vilag, ime itt nézzétek a csalfa ki-
gyot! Ugy van, kigyot! csakhogy a kigy6 sziszeg
csupan, de te, te undok asszonyi teremtés, te csukloi,
csukléi, csukloi.. . Oh, e szo 6riiltté tesz!“ Itt meg-
ragadja egyik kezével izz6 homlokat, a masikkal
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Irméat szoritja karon oly erfsen, hogy ez nagyot
sikolt fajdalmaban.

,Lugyan mi lelt, édesem? Koszul érzed maga-
dat vagy mi ?*“

,.Koszul érzed magadat? — kialtafel keser(ien
az aldozat — Oh, csak gunyolddjal, csak kaczagj,
viperafajzat, kit, mint fiat a pelikan, szivem vérével
taplaltalak én. De tréfahoz most nincs id6. Mondd-
kicsoda a- kdrhozatnak azon fia, ki téged a jelen
perczben emlegetni merészel ? Emlegetni, mon-
dom! Csuklasod azt nyilvanval6va teszi. Szélj

Irma nem tudott magahoz jéni, részint a vélet-
len és csakugyan er6s csuklas, részint a bamulés
miatt, s csak e par sz6t mormola fogai kozétt : ,,Kin-
csem, nagy szamar vagy!

»Mi volt ez ? Mar most szakadj redm, menny-
béli boltozat! Veszsz tehat pokolba. . .

S méar-mér meg vala gyilkolandé az artatlansag
aldozatat; de e perczben éré oda a két félig ismer6s
rejtélyes néalak, kiknek egyike Bélat, masika Irmat
ragada karon és nyakon. Egy pillanat mulva mind
a négyen ben valanak a barlangban.

Ha gyufat hoznak vala magokkal, talan a so-
tétséget is eltavolithattak volna. A két szeret6 ka-
bulva rogyott le a sotét kdvekre.

»Elbizott czudar nép!“ kezdé a lefatyolozott
halalf6, Botrany Eszter gréfné: ,halljatok a végzés
szavait. Régen kellett volna meglepnem titeket e ti-
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tokkal, mit csak mi ketten birunk itt: én, és e dajka,
kit ,Rodonyai ur" igen jol fog ismerni.”

»Ismerem," rebegé Béla.

»Elmondom tehat, figyeljetek. Azt hiszi az ur,
hogy az ur az 6s Rodonyai csalad ivadéka ?*

,Hizelkedem magamnak," véalaszola elkékiilve
a fiatal Oorids, s keblét régi gonosz sejtelmeinek
egész tabora lepé el.

»ime tehat itt e pergamen, folytata a szérny, s
elémutata ,,egy nemét" a devalvationalis rovatnak :
ez meg fog 6nnek magyarazni b&vebben mindent.
En csak igen réviden adom el§ tartalmat." S mind-
nyajan hallgatdnak, miként a csendes volgy hall-
gatja éjfélnek idején a bagoly huhogésait.

»Nagy ég! mit fogok hallani!" kiéalta Béla s
fél térdre ereszkedett.

»Mit ? Bizony meglehetds borzasztésagot. Nyar-
galjon tehat kissé vissza emlékezete paripajan a kozel
multba. Tudni fogod, fiatal orias, studja az egész
vilag, hogy a tavali nydron szamtalan szerencsétlen
arva varmegyei atyankfia kovete el népvandorlést
Magyarorszag févarosan keresztll jobb hazékba,
inség, nyomorusag (izte 6ket. A karavannak egyik
kiegészitd része egy hitvany Kkis talyiga, mely elébe
két fiatal driasszer(i 16 volt fogva, a févarosi utczak
zajaban elvesztve eszméletét, egyenesen a vacziutcza
szegletén levé miarus-bolt csinos kirakatainak ment
neki, bezlzva rudjaval a szekrénynek egy-két ablak
tablait, tonkre silanyitva egy par csinos festvényt.
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A talyigaban harom személy ult : a dult kebl( atya,
az anya, s egy kisded csemetéje a csaladi él6fanak.
Az utczai botranyra tomérdek nép gydlt dssze. Az
arvaiak riménkodtak, jajgattak, mert erszényik a
kai-pétlast nem bird meg. S a nemesszivld mdiarus, a
nyomortél megindulva, el is hatdrozd csakhamar
agyaban, hogy a kart 6énmaga téritendi meg ma-
ganaké

,»Oh, kinjaim vihara, ne rdngasd szivem feszilt
harjait!" kidlta Béla, s hangja mindinkabb hal-
doklott.

»A Kis iiut, ki a szekérben sirankozott, egy
jelen volt nemeskeblld magyar nemes, tekintetes ne-
mes nemzetes és vitézl6 Rodonyai Jakab ur, tobb
tekintetes varmegyék f6f6 tablabiraja, stb. kéré ki
maganak a szll6ktél, s azonnal meg is vasarid t6lok,
daczéra minden 0siségnek és z&lognak, orokre, ak-
kori kdzép becsaron, harom ezist hiszason. Azutan
haza viteté, s Ugy neveié a jambor agg legény a csi-
nos kis Jankdt, miként sajat gyermekét neveltette
volna. E tarsném itt dajkalkodottfolétte,” s ramuta-
tott azon nészemélyre, ki vele egyutt jelent meg a
barlangba s kit e torténet folyamaban mar lattunk
a fiatal orids hazi batorai kozott.

,Oh, haldl, mit mosolygasz felém oly kese-
rden?" kialta fel a mindinkabb roskadozd. ,,De nem,
nem! légy férfii, Béla! hallgasd tovabb! Kérem,
tovabb, kérem!*

,Nem sok hallgatni valé van immar hatra. Az
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arvai csaladapa ugyan tovabb hajtott szekerével,
nem tudom, hova; de az anyat, a kilénben még fia-
tal er6ben levd derék személyt, én fogaddm magam-
hoz szolgéalatomba, bizonytalan id6kre.%

».Mi, micsoda? jol hallottamé?4 reszkete
Janko. ) )

»Ugy van, Ugy. En hazamba fogadtam 0t;
eleinte jol is viselte magéat, nem sokéra azonban neki
adta magat az életnek, kalapot, fatyolt, suhogd ruha-
kat, karpereczeket kezde viselni, s oly kisasszonynya
fejlédott, hogy az egész vilag leAnyomnak hivée 6t.
Utébb — mint te legjobban tudhatod, Jank6 — nyil-
vanosan, szemem lattara, sajat hazamban a szerelem
platoi epedéseinek is helyet engede szivében. Ezt
tobbé nem szivelhetém. Att6l tartok mar, hogy las-
sankint engem is Kkitlar a hazbol. S én ez elhizott,
halatlan népet meg akaratn bilntetni.4

»lrgalom ! irgalmazzon, asszonyom ! A hélgy
nevét kérem!“ kidlta Jankd, még egyszer fél kézre
ulve az elatkozott barlangban.

»A holgy épen itt van. Neve tulajdonképen
Hancsa, 6 azonban Irmanak szerété nevezni magat.4

»irma, ah!“ ezt oly élesen sikoltd el Janko,
hogy illendd leirasat hijaba kisérteném meg, azutan
dsszezsugorodott tokéletesen.

.Mit hallok! te, fiam ? te, édes kedves kis Jan-
kém! Zatraczeni!* sikolta, ha lehet, még élesebben a
bajos Irma, jelenleg Hancsa, s anyai érzelme egész
erejének szabad mikddési tért engedett.



208

De néma és puszta 16n a barlang. Nem szolott
benne senki, csupdn a csal6das keserves érzelme
razkodtatd meg dobogasaval id6szakonkint a bar-
langot, mikdzben a két orddgi ndszemély metsz6
nyihogassal nyilatkoztata ki karéromeét.

Az al Béla még egyszer és utoljara nyita fel
szemeit.

»Irma, Hancsa!“ sz6la alig hallhatokig, s ugv
tetszék, mintha meérlegelné e két szét : ,,oh, Irmam !
te csupan anyam volndl, oh, te csak és csak anyam
vagy, egyeb semmi!? Nem az faj keblemnek, hogy
kikoptam az 6si Rodonyai-csalddbol, hanem csak
az oli meg életemet, hogy te — szende bimbé —
kizarélag — és csupan — anyam vagy! Meghaltal,
szenvedély; meghaltal, Béla; halj meg tehat te is,
Janko!™

A hektikus pirossadg, mely képén tlindokl6it,
sapadt halalszinben omlott el egyszerre egész tes-
tén, s a nagyszer(i remények tanyaja, a fiatal Orias,
elpusztulva romokba dlilve hevert anyja és a sem-
miség 6lében. O nem volt tobbé. Exspiralt.

A két vigyorgd satdn még egy par léghasito
kaczajt kiilde ki magabdl, azutdn megtelve diadal-
érzettel, visszaballagott a Laszlovszky-kerthez, ott
kocsiba 0ltek s Pestre robogtak.

A Nemesis slr( por alakban repilt utanok s
nem hagyandja el 6ket talan soha, mig Pesten tar-
tdzkodandnak.

Irma, alias Hancsa, beljebb ballagott szomoru
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szivével a Zugligetbe, s okulva a torténteken ismét
egyszerd szolgaldva szeg6dott egy hegyi majorba. S
a ki nem sajndlja a faradsagot, meglatogathatja a
szerencsétlent, s meglathatja, mi csliggedetlen buzga-
lommal feji 6 minden hajnalban s alkonyaikor a
major teheneit.

Ejfelenkint meg-meglatogatja kétszeresen ked-
ves Jankoja sirhalmat, melyet csak egyedil 6 maga
ismer széles e vilagon.

Oh, nyajas olvasdim, ilyen szomoru az élet!

| AKH ALBERT ELETKEPELI. 14
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IV.ITTHKOT A



ELSO FEJEZET,

melyben szerz§ feleslegesnek tartja 6vasat kinyilatkoztatni az
irant, mintha jelen czikkot az Ignéacz és Konstanczia név iranti
gydldlet Iratta volna vele, mind a mellett, hogy e két emberi
nevet teljes életében soha ki nem allhatta. Kéretik is a vilag
valamennyi Ignéeza és Konstaneziaja. hogy ezen siletlen val-
lomast néma megvetésiikre méltassak. Annal inkdbb ajanltatik
azonban minden leendd apa és keresztapa figyelmébe. A fejezet
kezdédik egv ismeretlen faluban s végzédik a févarosban. Czi-
me lehetne : ,,A szobaar.*

Mi szép az ébred6 természet!

A reszket6 szilrkilet, a méla derengés, a bom-
ladozé fellegek, a ragyogd hajnalpir, az arczbért hi-
vesen simogat6 fris favalom, a kitérd elsé napsugar,.
mely csillog6 reggeli pongyolat 6lt a kaposzta z6l-
deskék levelein dlmodozd kdvér harmatéseppekre, a
kapu nyikorgasa, az almos szolgalé egyhanguan halk
seprérangatasa a tornaczon, a verebek csattogd csi-
ripelése, a baranyok rezg6 bégetése, a juhasz fittyen-
tése, a lGistalo tombolésa, tlsszogése, abrakropogta-
tdsa, a kolomp kongasa, a kanasz Kkirtriadasa, a
gazda perld pattogasa a haz kiiszébén s ugyanannak
bodor fustdlése a pipaszar végén, a tlzrdl pattant
gazdasszony csengetyihangja, melyre a hazkiszob
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elé tipeg a hdz barom-fiatalsaga, koztok a bigd ga-
lambok, éhgyomra mohosaggal kapadozva fel a sza-
kajtobdl kozéjok szort magvakat, a nyitott ajtajd
konyha tlizhelyén nnepies buzgalommal lobog6 lan-
gok sustorgdsa, az Orkutydk szajrepesztd nyujtoza-
sa, a bamész oOkroknek, a gazdasadg ezen kér6dzd
journalistainak (honneur au propre métier! castis
omnia casta!) lassu elvonulasa ajarom négysz6gébe?
s mindezek mellett és korll az Isten reggeli dicsére-
tére ébredett nagymaminak remeg6 orrhangon 6m-
ledez6 buzgd éneke: ah, ez mind oly szép, oly bizal-
mas, oly kedélyes!

S mind ezt minden falusi ember sokkal jobban
tudja, latja és érezi, mint egy févarosi rideg falak
kozé vetddott toll leirbatnd, mely midta a lad hata-
rél leszabadult, amaz el6szamlalt s vele rokon ter-
mészetébredesi élvekben nem is részestlt.

Nem is ezeket akaram leirni. En némileg ellen-
kez8 uton jarok; de én is azt mondom :

Mi szép az ébredd természet!

S ezt a falu ellentétében, a f6varosban, s a fa-
lusi csaladi lak ellentétében, egy pesti haz ajtoin s
ablakain beldl akarom folkeresni.

De nem fogom egy egész pesti hdz életének
apro rejtelmeit feltarni. A mystérek irodalmat szapo-
ritani én Ugy is késén jonnék.

Egy haz Pesten! Pesten csak uradalom, de egy
orszag volna falun, ha oda helyeznék, kiiléndsen mi-
utan Budapesten is csaknem szintén az. Kiraly benne
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a hazi ur, népét a lakok teszik. Rangosztalyok benne
az emeletek. Ki tdbbet, ki kevesebbet, de mind az
uralkodé onkényes Kivetése szerint addz, 3 pedig
a nélkal, hogy orszaggydilés tartatnék, a kérelmeket
kihallgatndk és szamot adnanak. Helytartdé a haz-
felugyeld. Fejedelem és helytarté igen gyakran az
orszag hataran kivul laknak. S ekkor, de kilénben
is, az 0sszes minisztérium, az egész végrehajtod hata-
lom a hazmester kezében kozpontosul. Kdzlekedési
eszkozok : a 1épcs6k, folyosok és ajtok; torvényszék:
az udvari kat, hol a cselédség 6sszeall (a birdk tehat
nem UInokok, hanem allnokok), itéleteket mondando
az orszag nagyai és kicsinyei felett egyarant szigo-
rian és kiméletlentl. Hatérbeli vamszed6t akarsz
latni ? Nézd a hdzmestert, mint nydjtja a 1L éra utan
elkésett lakos rézpénze elé rezes markat, s mint vesz-
tegetted meg magat, ha a contrebandot észre nem
akarja venni. Renddrség ? Ez rendesen nincs. E tekin-
tetben Hazorszdg hasonlit Magyarorszaghoz, hol
rendszabéalyai még az agarasz egyletnek is vannak,
de a rendnek szabalyai és Gsei még mindig csak esz-
mében élnek. A mit egyszer egy utlevélkutatast mar
tul a rendén megunt angol utaz6 Budapesten kimond-
hatlanul becsiletes és comfortable dolognak talalt
Kinyilatkoztatni, s a mely nyilatkozatnak azutan
agy megoriltek Magyarorszagon, hogy mai napig is
szabadon sétalhat bele minden galicziai zsidd és
wirtembergi svab. Létezési kényelem dolgéban mar
régen tulhaladtuk nyugat civilisalt népeit.
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De folytassuk merész képzeleti orszagos
dsszehgsonlitésunkat.

Es van bortdn is a hdzaknak orszagaban. S e
bortondk az udvarra nézé és nyild hdénapos
szobék.

Mennyi lelki kint. mennyi szent akaratot, meny-
nyi szabadsagvagyat zarnak magokba e témloczok !
Mennyi fiatal és ép lelki, testi erd sorvad el benndk
észrevétlendl, felhasznélatlanul! Mi természetellenes
a helyzet, melyben e borténok lakoi sinylenek!

Pillantsatok be, kérlek, egy ily udvari szoba
magaba vonult, tars és csalad nélkiili, sétét lakdjahoz,
ismerjétek meg a természet utjatdl eltért mai sz&zad-
nak gyermekét, négy fal kozotti életkiizdéseiben,
oromeiben és fajdalmaiban. Mi kisszer(iek azok, mi
gépiek, mennyire illéek egy bortdén rabjahoz! De
ezen rabok, mint taldn minden rabjai a vilagnak, a
reményrél, boldog jovérél soha le nem mondanak, s
a legmarczangoldbb tehetlenségi érzet mellett is a
leggyodnyoribb tindéri almokon keresztiil szép jovot
latnak mosolyogni.

Pillantsatok be a pesti szobaurakhoz, ismerjé-
tek meg otthoni életok ridegségét, ha raértek, szép
olvasongim. Es el fogjatok hinni, hogy az — mint az
,0rdog részéiben mondjak — ,,bizony czudar egy
allapot!*

Mi is egy ily szobaurat kerestink most. Fel kell
6t keresnem, hogy bemutathassam. A reggeli O6rak-
ban leghizonyosabban taldlhatni otthon; de ha olva-
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s6im e kora latogatast kissé restellenék, inkabb csak
magam megyek, hi szdmadast adva itt utam ered-
ményeir6l.

Egy, a f6varosban, kiléndsen annak minden
kdzhelyein eléggé ismeretes szohaurhoz akarok be-
térni ; otthonos életében fogom meglesni a hdést, ki-
nek életébdl egy red nézve fontos id6szakot akarok
elbeszélni. Eléleges jellemzéséul most csak annyit,
hogy okvetlen 6 is hasonlit minden mas szobaurhoz,
a mennyiben benne is egy egész -vilagnak szive
ver“, s bel6le is még minden véalhatik, mert el6tte a
haziurasagig. foldesurasagig, tuddssagig és csalad-
apasagig — e négy korul forog az élet — még min-
den ut nyitva és érintetlen all. s ezek kozil még
egyiken sem bukott el. S hogy ez utakon boldogul-
nia egy szobaurnak nem lehetetlen, mutatja a vilag
folyasa. Maganyos udvari szobadk voltak minden va-
16di nagyran6ttsegeknek ringatd boélcsdi. Azt nem is
emlitem, hogy még -nagy férfia“ is lehet bel6le, mi-
utan t. i. bebizonyult, hogy a legnagyobb emberek
az udvari szobakba szorult, kevés pénz(i osztalyok
kebelébdl szakadtak Ki.

Bemutatom 6t, a természetnek ezen vilagos
contrastjat, folébredésében. Koran reggel, azaz 7—8
Ora tajban belépink a haznak, melyben kiszemelt
héstink lakik, kapujan.

Kitelhet6leg csendes még minden. Aristokrati-
kus alakokat, equipageokat, kraglikat, fejér nadrag
gokat és suhogd selyemruhdkat a vilagért sem le-
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hetne még latni sehol; csak a dolgozd néposztaly van
mar ébren, legalabb csak azt lehet még latni az ut-
czédkon. A haz kapuszogletében egy tejes kofa ural-
kodik letelepedve, czéklapiros kezekkel osztogatva
a kornyék szobaleanyainak és szakacsnéinak a hofe-
jér habarékot, mely késébb barna vélegényével, a
kavéval, lesz dsszehdzasitandd. Felhdgunk a lépcsé-
kon, hol a lampa mar régen kialudt. Ezen észrevé-
telre egyébirant és valdszinilileg a hdznak mindazon
lakoja fakadt, ki éjfél tdjban szokott haza verg6dni,
és szerinte a pesti szokasnak, sotétseget harapva s
homalyba fogdzva szalldsaba betapogatni.

Folérink a méasodik emeletbe. Itt kell lenni a
szobanak, melyet keresiink. Fen vagyunk a folyosén.
Nem latunk egyebet, mint felettlink egy darab kék
eget, koroskorul csupa falat, ajtot és ablakot, s alat-
tunk egy keskeny, négyszogu udvart, mely folulrél
nézve mély, mint a kat. s melybe — mint ezt azon-
nal észreveszsziik «—a folyosd vas korlatirol, féleresz-
tett kutgém vedreként, egy unalmasan elégiletlen és
komor hosszu pofa bamul le egy zart ajto el6tt. A
paradicsom kapuja el6tt 6rkddott s langkardokat su-
hogtatott gonosz angyalok ilyenek nem voltak, az
bizonyos; min6k lehettek ? az bizonytalan. Ezen cer-
berus aligha czélunkhoz nem vezet, aligha nem szol-
galand Utmutatoul a bejarashoz, melyet keresiink.

Ki volna maés, mint hitelezd, ki az ados fol -
ébredési pillanatara éhezik hajnal 6ta? igy fog-
nak talan itt-ott okoskodni. Ha sziletése perczében
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minden véleményt nem tisztelnénk, megbotrany-
koznank ez okoskodason. Nem, az nem volt hitelezd.
Mi a hitelez6t, kiillondsen az olyat, ki az ember ajtaja
elé jar strazsalni, az életben sem szoktuk észrevenni,
s ezt csupan és kizéarolag aesthetikai izlésiink tulnyo-
maosaga miatt, mely a csinyat, utalatost minden éaron
keriili, s csak a szépet, drvendetest keresi; szépiro-
dalmi mivekben pedig, miéta Kendey Géza és masok,
valtoikkal, addsaikkal és hitelezGikkel egyetemben,
oly szlr6s koszorukat arattak, hitelez6kkel mulat-
tatni egyatalaban nincs elég batorsagunk. Az el-
kiilonzott bejarasu zart ajtdé el6tt unatkoz6 egyént
kefékbdl, porzébotbdl, sepriibdl stb. allé mozaik-quod-
libet egészitette ki jobb ldba szomszédsagaban a fo-
lyoson, és szobatisztogat6 inas volt, egyéb semmi.

A zért ajton egy kis fekete tdbla van s rairva
enév:,Sodrony lgnacz lgyvéd és orsz. véd-
egyleti tag. Hon talalhaté reggel 9 o6raig, délutan
gyakran.“ A név ala ez volt irva nagy betiikkel :
LKivolt itt?“ Saz ezen feliras altal tamadt rovat
bén ismét a mult napi délutdnon megjelentek kildén-
féle, valtozatos modord kézvonéasai, melyeket a csak
éjfél tajban haza vet6dé szobaur, imméar Sodrony
Igndcz ur, éjjeli nyugalmanak tekintetébdl, csak
masnap reggel szokott tudomasul venni s kitordilni.

S ott olvassuk legfelul : ,,Uram !ez sokk ! mar
harmaczor elpolontidani asz empert aterminussal!
Nem jovek tobet. Maga lassa a tensur. S. Rosen
... “(A tobbi olvashatlan, nem tudni ,thal, baum,
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berg, stein, zvweig,4d vagy miféle mas vég szbtagot
jelentsen.)

Tovéabba egy masik kézirat: ,,Naczi! Usson
meg a mennykd, miért nem tart itthon a fergeteg!“
(Név nélkdl, minek titkat Ignacz ur hihet6leg érteni
fogja.)

Ez alatt ismét : ,, Tisztelkedni kivant,de fajda-
lom nem tehette, a ki holnap reggel mar elutazik,
Barnabads Simon tablabir6 Nogradirdl. Veres
okor, ti. szam.” (Ignacz ur vaidszinileg sajnalni fogja,
hogy nem lehetett szerencséje.)

Véqgul a tabla aljan e tyukkaparas lathato : -I
binn da gewesseu — tuht mier leiht Herr von Sot-
ron —je vous érme deux tout inon kér. Hermine/
(Hinni akarjuk, hogy ezt csak valami jo baratja irta
oda kedvtoltéshdl.)

A mi mar a fekete tablara nem fért, az magara
az ajtora Iratott fejér krétaval ilyképen : ,Id vold
az posta mar ketzer.*

llyen volt az ajt6. Az el6tte all6 inas acsorga-
sabdl azt lehet kovetkeztetni, hogy Ignacz még al-
szik, s a dérombozés vagy nem tanacsos, vagy czél-
hoz nem vezet.

A folyoséra néz6 két ablaknak sargafejér mo-
satlan fliggdnyei nincsenek, vagy lehet, hogy van-
nak, de leeresztve, 0sszehlzva nincsenek, minthogy
a szoba ura este soha sincs otthon (ki latott valaha
nétlen embert este otthon wlni ?), s ha éjjel haza ér,
Ggy is alszik mar az egész haz, minek hat a fligg6-
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nyoket leereszteni ? Ezen praktikus okoskodasanak
kdszonhetjik, hogy most az ablakokon bepillant-
hatunk.

A nap mindinkabb névekv6 er6vel emelkedik
a lathatar kozéppontja felé, a sugarak bevetédnek a
sz(ik udvarba. Egy par kozulok Ignacz ur arva ab-
lakaiba is betévedt, lattatni engedvén a szoba belse-
jébdl némi ,tdrgyhalmaztilregényes félhomalyban.

Mi szép az ébred6 természet!

Kozel az egyik ablakhoz egy irdasztal ébred,
megrakva 0sszevissza hanyt-vetettiromanyok Csaky-
szalmajaval, konyvekkel, s egy nagy tintatartdval,
mely nagyon hasonlit ahhoz, melyet a krénika szerint
Luther Marton ur hajdandban az alkalmatlankodé
ordognek véagott fejéhez. De ezen tintanyok igen
nagy fontossagu eszkdzok a szobaélet vildgaban.
Bennok rejlik majd minden baj és 6rom katfeje, min-
den fajdalom orvossdga. A mellett még kereset-
forrdsa is a szobauraknak: ebb6l szednek minden
okossagot és bolondsagot ; innen keriilnek ki az in-
irascriptusok is, a kiknél kikeriilnek, melyek id6
jartaval megassak azoknak févéarosi sirjait. S a bol-
dogtalan szobaur vidékre kénytelen koltdzni, és bu-
kott remények dohos koporséjaként ott hamvadni,
pusztulni el egy szamtart6i hivatal s egy még szam-
tartdibb haziélet testndvesztd, lélekfogyasztd temetd-
jében. Van ra példa akarmennyi.

Fontos tehat a kalamaris. Mellette egy kisded
tdmon a zsebdra nyugodott. S ez nem csekélyebb
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fontossagu a szobaéletben. Ez az egyedili 1ény, mely
él, mely mozog, mely int, mely parancs6l a szobaur’
koril, melynek nem engedelmeskednie lehetetlen.
Hazi baratnal, feleségnél ez tobb és hatalmasabb. S
ha ennek szava néha napjan — mivel megindittatni
elfelejtetett — elall : akkor a szobaur életének nincs
irdnya, tetteinek nincs vezére, késedelmeinek nincs
hatara. Ontudatlanul bolyong Pest utczain, miként
vad az erdd s(r(jében; otthon nincs nyugta, nincs
maradasa; s ha itt-ott tornyok nem &gaskodnénak az
ég felé s harangok meg nem kondulnanak, egészen
megfelejtkeznék rdla még a természeti Osztbn is.
Szobaur nem 6smeri az id6t 6ra nélkl.

A szoba falai tele voltak akgatva orszagos fér-
fiak rAmas és radmatlan arczképeivel, melyek nagyobb
részint a ,,Pesti Divatlap6 mimellékleteiként jelen-
tek meg. Kuléndsen pompazott a védegyleti balt, de
kilondsen rajzoldit s a rajz kiadojat jellemz6 divat-
kép nagy arany raméban. A szomszédjaban levé szeg-
rél a juratuskorra emlékezteté aczél szabiva zoman-
cza foga fel az ébredésre int6 napsugarakat.

Tavolabb, a szoba hatterében, tobb viseltes bu-
tordarab tarsasagaban all az &gy, melynek tarka
parnéin Ignacz adlomba merilt feje nyugszik. Beszé-
des képe most is szolni latszik. Valoszind, hogy al-
modik. Ki volna képes elmondani, mir6l almodik ?
Késdébb, ha jobban kiismerendettiik lelke allapotat,
tdn megsejthettilk volna alvajar6 gondolatait; most
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legjobb szdndékunk mellett sem adhatunk e tekin-
tetben felvilagositast.

Pedig ébredésének mddja Unnepnapi almakra
mutat. Jobb kezét hirtelen felliti s nagyot vag a fa-
lon oklével. Az 6kolfajdalom megnyitd két szemének
okolkéjét, melyek zavarodottan tekintenek szét, majd
merden egy pontra szegf6dnek, mintha elréppend
alomképeit akarndk egyenkint magokba vissza-
szivni.

,.De injaba, vad nem tln ki,
Es haragban ég az urfi.u

Bekdvetkezék a kidbrandulas kinos perczc. Le-
konyul a fej, lebomladoznak a kezek s keser(ire hu-
zédoznak az arcz izmai. S az Ontudat megérkezik,
és megszlletik egy kebel mélyébdl felzugd so6haj,
melynek értelme : ,,Csak dlom, nem val6sag!“ Ignacz
kidorzsoli szemeit, elsimitja homlokara 16g6 haj-
furtéit, s a folkelésre gondol. Mi szép az ébredd
természet!

E pillanatban zoOrgetett az ajton az unalmat
megunt ruhatisztité szolga.

Ignacz felugrik, fél perez alatt tetemén van
hazi pongyolédja. Az ajtéhoz tantorog, egyet csavar a
kulcson, s beereszt egy par fényes csizmat, s a mar
ismeretes komor cselédet, ezen kdzos joszagot, mely-
nek legaldbb is tiz compossessora van a varoshan. S
ezeket mind egy szélig egy reggel tisztitja meg s
keféli ki.

»Ugyancsak soka varakoztam, tens ur'a
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,,Soka, Marton ?“

,Bizony sokd. Mar odabb akartam menni,
tens ur!*

,Odabb, Mérton ?*

,Mert hat sok uram van nekem, tens ur!*

»S0k, Mérton ?*

»Bizony sok. Hanem mert hogy mindig pont-
ban hétkor itt legyek, azt akarja a tens ur lu

,Ugy van, Marton.“

»Maskor nem varok oly soka, tens uram

»Ejha, Marton gazda!“

Ezen parbeszéd némi csekély stylaris valto-
zassal minden reggel el szokott mondatni; eredmé-
nye is mindig egyforma, azaz : semmi. Csak jogainak
fentartasa végett sz6l Marton, kovetve a gravamina-
lis politikat. A beszéd kozben Marton hozzalatott a
tisztogatashoz; Ignacz ur pedig tulajdonképen azt
sem tudta, mit beszél, mikor Martonnak felelgetett.
Gondolatai tokéletesen martontalanok valanak. Mér-
ton pedig szabad folyast engedett szokott b&beszédi-
ségének ; de beszélhetett akar itéletnapig, lgnacz azt
nem hallotta. Mert az agyazas megpillantasakor
Igndcz szivarra gyujtott s kiment a folyoséra szel-
16z6dni.

Nem volt senki, a ki lesse ébredését; nem,aki
szerencsés joreggelt kivanjon neki; nem, a ki oriljon,
hogy ismét fris egészségben lathatja; nem, a ki husra
és zOldségre pénzt kérjen téle. Ah! ilyen a szoba-
urodalom ! S ezen egyhangl maganyos ébredések
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lassankint oly lélekallapotba silyesztik az embert,
hogy bekdvetkezik az id6, midén énmaga sem Ordl
tobbé maganak, 6nmaga sem gondol magara, s 6n-
magat is oly semmi embernek tekinti, mint azon
senkik, a kik az 6 hazi életében mindig jelen
vannak.

Len az udvarban ,donauwassert, handlét,
kaufens a mili-t“ s tobb effélét kiabaltak, a kutat
rangattak, sopoOrgettek, szemétért csengettek, stb. S
Ignacz a méasodik emelet folyosdjan aprozgatta séta-
Iépteit, s &mbar nem tudta, hol kezdje a gondolast,
de azért gondolkodott és szivarozott.

Mi gyonyor( az ébredd természet!

A folébredt természet megvarta, mig szobaja
ki-, ruhdja megtisztul; azutan hozzalatott az Oltoz-
kodéshez. Sokaig nem tartott a toilette.

S épen midén mar teljesen folkészllve ajtajan
ki akarna Iépni, reggelijének ut kdzben leendd bevé-
tele utdn hivatalos 6rdiba menendd, azon perczben a
hazmesternébe (tkéznek szemei.

»Tens ur, egy ismeretlen szolgald e levelet
hozta e perczben/

LKitdl 2«

,Nem mondta/

,Hah! — gondoltam — Vannak eltérzetek —
oh Istenem!

A levél felnyilik. Az alairds megkdnyeztetik,
hanem az 6rdmnek miatta. Ignacz elragadtatasa ha-
tart és hAzmestemeét és sok mas egyebet nem ismer,

PAKH ALBERT ELETKEPE! 15
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mit azonban meg lehet neki bocsatani. A hazmester-
né lIgnacz minden réz pénzének birtokosava lesz.
Ignéacz csokokat hint a rozsaszinu levélre, Osszetor-
deli, ismét elolvassa, szobajaba tér, meg Ujra kimegy,
ismét betantorog, végre elrohan.

Mi lelte a foiébredt természetet ?

MASODIK FEJEZET.

Hogyan tortént Ignacz és Konstanczia megismerkedése. Meg-

mutatasa annak, hogy 6k is csak olyanok voltak, mint Adam

és Eva s mint Romeo és Jalia. Ok is csak a szerencsés vélet-

lennek kdszonhetnek mindent. Ignacz nem messze all attdl,

hogy Néeziva. Konstanczia, hogy Stancziva fajukon. Kik vol-
tak 6k ? s miért voltak honszerelmesek ?

Sodrony Ignacz azon jé hirben allott, hogy ott-
honrdl i3 lehetne valamije, s hogy két keze és egyet-
len feje munkaja utan is tisztességesen elélhetne. Az
elsére nézve nagy ur volt, az utdbbit illetéleg Iénye-
gesen kilénbozott a nagy uraktol. lgaz volt-e a koz-
hir, nem-e ? azt Pesten, hol ezer meg ezer ember van,
ki maga sem tudja mib6l él, minden este maga is
elbamul, hogy mégis él, s minden reggel azon busul,
hogy ismét élnie kell, ezt Pesten bajos eldonteni.

Annyi igaz, hogy Ignacz ur egy nagy hirben
allo nagy hazafi ,oldala mellett," hites ligyvéd Ié-
tére titoknoki (=irnoki) szolgélatokat végzett; miért
is a napnak hasznélatlanul fenmaradt 6réit kapta sza-
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bad rendelkezéséiil s mértékletes havidijat jutalmul.
Egyébirant naprél napra rettenetesebb ,hazafivall
fejlédott. 1116 szakait s bajuszt eresztett, hirlapi Gj-
donsagokat olvasott, s ezen stu iiuma folytan a kavé-
hazi asztalok korul 6t korilvevd, de nalanal — hall-
gatasuknal fogva — okosabb vendégek el6tt Ggy
varrta a magyar politikat, mint akadrmelyik politikus
csizmadia. ElImélkedései hasonlitdnak kétkrajczaros
szivaraihoz, melyeket valGsdgos iparpartold szen-
vedelemmel pusztitott: égtek, hamvaztak, piszkoltak,
bizlottek s keserliséggel teljesek valdnak.

Sok orszagos férfiival Igndcz néhanyszor méar
csaknem kezet szoritott; annyi bizonyos, és erre akar
meg is eskuszik, hogy igen sokkal beszélt; minél
fogva a vidéken, hol sziiletett s novelkedett, s mely-
nek fiaival folytonos hazafiui 6sszekottetésben él,
meglehet6sen nagy férfilnak tartatik, kinek orszagos
hire még csak azért nincs, mert lesz! Minden fak-
lyas zenénél 6 vitte az elsd szovétneket, &ambar — mint
maga is megvallja — ilyen alkalomnal még soha-
sem szoénokolt. Ha kérdik : miért? nem szél; csak
fejét rdzza és szanakozolag 6sszehlzza vallait, mond.
van : hjal

Megyei gy(lésekb6l s orszdgos Ugyeket tar-
gyalé mas Osszejovetelekbdl a vilagért sem maradna
el. A zold asztal elndksegéhez legkozelebb allé helyet
6 szemeli ki maganak; legnagyobbakat a szonoklati
witzeknek 6 nevet, leghosszabbakat a hazafiui faj-
dalomnak & séhajt, leghatalmasbakat a lef6zésnek 6

15*
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tapsol. E/s kimondhatatlan boldog, mid'n egy elké-
sett hazafiunak 0 tolhat aldja széket, vagy midén az
egész gyllekezet szeme lattara egy, a szonoklat altal
kiszaradt torok tulajdonosanak 6 adhat altal egy
hajdu-assistentia altal nyert pohar vizet. Szintoly
boldog végre, midén a gyiilekezet elndkéhez vagy
egyéb fontos tagjahoz, szintén a k6zénség szeme lat-
tara, hozza simulhat, fiiléhez hajolhat s ezekbe be-
sughatja : ,, Teris (vagy méltésagos) uram! egész nap
jartam uténa, de nem talaltam sehol,” mely igény-
telen szavakat 6 azonban oly arczkifejezéssel Kisér
a fulekbe, mintha legaldbb is azt mondané : ,,Ejnyer
Laczi, kosson fel a hohér, be pompas oratiét
csaptal! i

Az utczdn még talan senki sem latta Ignécz
urat a nélkil, hogy — a mire ¢ is sokat ad — joté-
kony czélu alairasi iveket ne hordozott volna héna
alatt. Alairokat minél kevesebbet kapott; no de az
ivtartok mindenitt azon szalmaszarak, melyekhez
kétségbeesésében kap hozza ajotékony czél.

Azon kivil Ignacz az irodalom koril is buj-
kal. Toébb szerkeszt6t személyesen ismer, azt mond-
ja ; sismer6sei mindig megtudjak, mikor melyikkel
talalkozott, s melyik fogadta el kdszontését legszive-
sebben, melyik tehat e szerint legderekabb ember
kozottik. A fiatal kolt6krdl és journalistakrol pedig
csak per Marczi, Bérezi, Miska, Jancsi beszél; s ha
épen akarna és kivannak, akarmennyi U(jdonsag!
czikket ki tudna mutatni, melyekkel tulajdonképen, és
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tégy az igazat megvallja, 6 kedveskedett az Ujdon-
sagok iréinak. Minden hirlapi czikk azonban nem tet-
szik neki, kilénosen azok nem, melyeket nem szokott
olvasni, mint p. 0. a nehezebb emésztésli vezérczik-
kek. Ezekr6l, ha sz6 van, csak azt szokta mondani :
»Hagyd el, nem ér az semmit, szaméar az a sok tudos
— nincs benndk agitatori szellem — csak olyan
»doktrinér* dolgokat ne irnanak azok az emberek. “
Akkor meg épen a guta kornyékezi, mid6én a lapok
idegen nyelvl mondatot idéznek czikkeikben. Kény-
veket olvasni nem szokott.

llyen volt Sodrony Ignacz benséleg, polgari
szempontbdl tekintve. Emberi szempontbdl véve fel,
fiatal volt, szerelem dolgaban fogékony, és magyar
érzelm( bolgy karjan, de csakis itt, ugy volt meg-
gy6zddve, hogy a mennyorszag bérlett ki maganak
Orokos szallast.

Kilsejérél ragalmazas gyanutja nélkil sokat
mondani nem lehet. Termete magas s bizottsag hia-
nyéban el6re gorbilt, hata kiduledt, mint sokat 016
principalisok embereinél szokés. Fejének sok hasz-
nat lehetne venni, ha a charivari-irodalom és mavé-
szet nalunk is divatban volna. Arcza Ugynevezett éj-
jeli arcz, melyet nappal jobb meg nem nézni; kdrnyé-
kezete, a hol kellett s lehetett, bajusz és szakai,
meghagyva, a mint a természet elétolta; ollé soha sem
bantotta; a mi meg is latszott rajta. Fejének haja
hosszU volt, s a szakéllal egylitt azon két sajatsag-
gal birt, hogy inkabb fekete volt, mint barna, s hogy
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soha életében egyetlen egy szal sem gondorodott még
karikéaba tlzes vas nélkiil. Nyakraval6ja csokranak
kotését senki sem értette, oly sajatsadgos stylban volt
componalva. A fekete attilarol azt allitja, hogy
azt talan csak szemfddelének red ruhdzésa alkalma-
val fogja masnem( kontdssel folcserélni. S a mikor
ezt mondja, mindig megemlékszik a halalrél : epedo-
leg szemei k6zé néz kedveseinek, ha épen vel6k van
talalkozasa, megemlékszik a jelen nem levékrél, s ke-
délye elborul, mint sok méas becsiiletes érzékeny ke-
belé. Testének egyéb részér6l nem szikség szola-
nom, hogy bebizonyitsam, miképen Ignacz tet6tél
talpig érdekes alak volt.

S az nem lehet, hogy ezen érdekes jelenségen,
ha méasnak nem is, de legaldbb valakinek szemei
meg ne akadtak volna. Részemrdl az els§ fejezetben
mondottakbol is sejtettem mar ilyesmit; nem tu-
dom, mint éreznek e targyban olvaséim. Egy levelet
hozott a hazmesterné, mely nala tétetett le Ignacz ur
szamara, félig titkon, ismeretlen ndszemély altal. Ez
nyomara vezethet a ,,turpissagnak. “

Miképen jutott a levélhez? Nem lehetetlen
ugyan a mai vilagban sem, midén mar az ,.elisir
d’amore“-féle italkdk kimentek divathol, hogy vala-
mi metaphysikus utén jutott a levél birtokaba; azon-
ban igen val6szin(i, hogy ennek egyszerlien prozai és
természetes el6zményeinek kelle lenni. Midta a
,Sorsok, véletlenek, rejtett ajtdcskak és veres ha-
ju intrigansokl illend6képen kikaczagtatnak : az-
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Ota igy torténik ez nem csak az életben, hanem az
irodalomban is.

Ignacz termeészetes utdn kapta a levelet.

A szinh&zban operét adtak. Ignécz, a titoknok,
maga sem tudta miért, az operaban iparkodott leg-
tobbet élvezni latszani. S ebben annyira ment, hogy
otthoni maganyéban tébb izben el is akart mar né-
hany ariat kezdeni, de hangja mindannyiszor a Zsobri
notajara csapott at. Szeret6 fecsegbk- és fecsegni
szeret6kre nézve az opera igen kényelmes mulatsag.
Feszilt figyelem nem kell, s a torténet fonalanak el-
vesztésétdl nincs mit rettegni.

Ignacz jelen volt az operan. Nem sokat jaroga-
tott fel s ala, nem sokat tapodta masok labait, hanem
rapillantott egy zartszékre, melyre maskor is szokott
pillantani, s nem latvan rajta senkit, atellenes irany-
ban a foldszinti néz6tér falanak ddlve, megallapo-
dasi pontot vett. Pillanataival az (res zartszéket
_ Grizte.

Alig telt belé néhéany perez, s a zartszéknyito-
né vezérlete alatt két holgy tolongott be, s csakha-
mar lecsattant a két zartszék, melynek egyikére a
terjedelmes nagynéne, maésikéra a szikar unokahug
telepedett le.

Ez volt ama Konstanczia, kivel mar régota
ijesztgetem olvasdimat. S ha lattdk volna személye-
sen ezen kisasszonyt, miként én lattam : akkor meg-
ismerhették volna Ignacz izlését. Az izlés kilonféle>
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azt mondjak, s ezen izlést kulonosen lehete kilonfé-
Iének mondani. Kimondhatlan gonddal fésiilt fej,
gyermekded fodrozattal, melynek szine ragyogott,
mint a fénymaz; tal a rendén czifra és tulipanos 6l-
tozet, s ataldban annyi mesterkéltség, hogy altala a
természetes bajak minden legkisebb maradvanya is
eluzetett. Ha Konstanczia életkorat o6tvenre szabtik
oda fen az egek hatalmasségai : akkor 6 a jelen
perczben mar megette kenyerének javat. Fajdalom
a harminczon tali alkony felé latszott méar élete nap-
ja leereszkedni. Elég durvasag ezt t6lem ily nyilva-
nosan kimondani.

De durvasagomért teljesen kiment Ignacz ne-
mes gondolkozasmaddja. Kém egyszer monda &, hogy
az élet keser(i tapasztalasai (sajat érdekében Kkivéa-
nom, nehogy valaki utana jarjon e tapasztalasoknak)
mar régen megtanitdk, miszerint nem szépségben,
nem fiatalsdgban keresendd az élet kéje s az asszo-
nyi nem altal eszk6zlend6 boldogsag kutforréasa, ha-
nem a holgyek szellemi felsdbbségében. S a mi Kon-
stancziat illeti, ki a szinhaz 10 év elétti folépitése ota
csliggedetlen buzgalommal frequentalja azt, rola mar
sokszor hallotta s régen sejtette, hogy tarsalgasat él-
vezni annyi, mint a teremtés remekét, az emberi
szellem nagysagat bamulni, s honlednyi buzgalmu
beszédeit végig hallgatni t6bb, mint egy egész évi
divatlapi folyam vezérczikkeit egy huzdémban végig
olvasni, és végre orszaggydlésre beill6 lelkesedését
nézni bizonyosan nem kevesebb, mint édes magyar
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hazank boldog jovend6jét elérve, két tenyerlinkdn
hordozni.

Szorosan véve a dolgot, ugy all a mai vilag s
kizardlag hir- és divatlapjaink altal miveit és
nevelt asszonyaink és férfiaink szellemi vagyddasa,
hogy lgnécznak r6sz néven venni nem is lehetett, ha
Konstanczia hirhedett tulajdonai &ltal egészen elba-
joltatott. Lehetetlen volt vele minden aron meg nem
ismerkednie, s mar régota leste az alkalmat vele
kdzelebb viszonyba johetni. Az (dvot vagy karhoza-
tot méhében hordd pillanat megérkezett. ,,Most vagy
sohal!* kialta fel Ignacz, a mint Konstancziat meg-
pillanto, s elGvette a vele szomszédos zartszék jegyeét,
melyet reggel 6ta hordozott zsebében, s ment!

Egyméas mellett (ltek Ignacz és Konstanczia,
elészor életokben! Mély értelmét e szavaknak csak
azon keblek fogjak megérteni, kik mar egyszer
epedtek ,birhatatlan“-ért. Egyenesen, mer6en, moz-
dulatlanul Ult eleinte mind a kettd, mint két k6 szent.
Ignéczban a dicsért szellemi fens6bbségnek megél-
vezési vagya flrta a kivancsisagot. Mindenlitt nehéz
a kezdet. Ignaczot a boldogsag el6érzetének fellob-
badoz6 langja ugyancsak f(itotte belllrl. Els6 szava
nem is volt mas, mint ez ;

,»Ah! nagyon, rendkivil nagyon meleg va-
gyon!“ s egyet torilt homlokéan. A szavak ugy valo-
nak intézve, hogy a kisasszony magahoz intézettek-
nek is vehette azokat, nem is, a mint jonak latta.

De a kisasszony sokkal ink&bb tudta az ille-



234

delmet, semmint ezen reflexiora egy el6ttlink isme-
retlen gondolatnal egyebet teremjen. Mindazaéltal
folemeld kissé két karjat s egyet igazitott két karpe-
reczen. Nem tudom, volt-e Ignéczban annyi lova-
gias becslletérzés, bogy illendéen észrevette volna
azokat.

Ignacz uj ostromnak indult.

,Oh, mi folséges aria!“ szola ismét remeg6
hangon. Ez mar inkabb szakba vagd észrevételnek
latszott a kisasszony el6tt. Kissé félre is pillantott,
ekkor taldlkoztak szemei az ignaczi szemekkel. Ig-
nacz szinr6l szinre latta azokat. Vilagos z6ldet sugar-
zottak 6k; de Ignacz azzal biztatta magat, hogy nap-
pal bizonyosan sotét kéket mutatnak. A kisasszony
azonnal le is kapta azokat, s az ariat kereste vel6k a
szinpadon, mely meg l6n dicsérve.

Igndcz kétségbe kezdett esni e hallgatagsa-
gon. Csakhogy még nem tudta, 6nmagat szidja-e
vagy mast?

»Nagysad mindig ily szoétalan ?* kérdd vég el-
szantsaggal. Konstanczia kissé korulnézett, mintha
kételkednék, vajon igazan hozza s nem mashoz in-
téztetett-e a kérdés; azutdn meggy6z6dve, hogy az
nem lehet més, mint &, le nem irhat6 nyajassaggal
fordult barna fejecskéjével (6 képzelte fejecskének)
Ignacz felé, mondvan :

., KUlonds szokasa az az emberi nemnek, tisz-
telt kegyed! hogy midén hallgat s nincs kivel be-
szélnie, rendesen szétalan. (Igndcz csodalkozik.)
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Igen, rendesen szétalan. Egyébirant én azt tartom, s
ezt komolyan mondom, hogy a mily nehéz feladat
valéban ez n6kre nézve, teljesitése szintoly dicsére-
tes. On is tudni fogja : minket holgyeket azzal vadol
a ferfiusag, hogy kissé csacskak vagyunk. (lgnacz
megrémil a vadon s dicséretes kivételekrdl akar
szolani.) Es, és, megvallom, a gonosz férfiak ezen
vadja nem is eyészen alaptalan. Részemr6l az igaz-
sagot még az ellenféltdl, igen, az ellenféltél is, szive-
sen elismerem s elfogadom. (Ignacz elismeri az érde-
met.) Mindazaltal én folotte szeretném, ha hdlgyeink,
hazank holgyeit értem, (Ignécz is érti) kissé b&vebb
beszédiiek volnanak. Onnek bizonyosan volt alkalma,
oh én nem kételkedem, nem ismerem ugyan a fér-
fiakat, de, no de, mondom, 6énnek bizonyosan volt al-
kalma sok magyar holgynél észrevemtie, hogy tar-
salgasuk oly darabos, oly nehézkes, oly, ah, én nem
is tudom, minek mondjam. (Igndcz sem tudja.) Pe-
dig t6link vérja e tekintetben a haza jobb jéven-
déjét. A n6 a leend6 csaladanya, a férj boldogitoja,
a csalad éltetd szelleme, s a tobbi. De a nénevelés
hazankban! (Ignacz hasonl6t akar Aallitani a fineve-
lésrél.) En is voltam néhéany év eldtt (ezt igen
futva mondta ki a kisasszony) egy hazai nénevel6
intézet novendéke. Istenein, mind rendszerek ! Oh ha
akkor ugy latok a vilagba, mint most! (Szlinet. 1g-
nécz vigasztalni akarna.) Csak késébbi folytonos el-
meképzés és ernyedetlen szivnemesités altal sikerilt
potolnom az elmulasztottat. Novellak, koéltemények,
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szinbiralatok és kiléndsen a komoly honleanyi kote-
lességekre intd czikkek nem, oh bizony nem voltak
redm nézve haszontalanok. (Ignacz nem tudja meg-
fogni, miképen is lehetne ezen kételkedni.) Most leg-
alabb ott vagyok mar, hogy néha-néha egy szende
kis verset ... (Itt megdll a kisasszony, és azutén
megijed.) De bocsanat, miné bohdsagokat fecsegek
én itt egy teljesen ismeretlen ur elétt, oh én kdnnyel-
md és vigyazatlan!“ (A szemek lelapulnak, s a kis-
asszony teljes szeméremmel a viragleveleket sepri le
kezével, melyeket beszéd kozben 6lébe tépegetett.)

Ignacz sokat vart, de annyit nem, mint a meny-
nyit kapott. Legaldbb hat hirlapi czikk kivonatat
hallotta elpergetni a sz61lan hélgy altal. Erezni
kezdé a szellemi fensdbbséget.

»Ismeretlennek ?* vaga kdzbe Ignacz rogton, a
mint lehetett. ,,Oh ne mondja e szt nagysad !lsmeret-
len, az vagyok igen, mert oh hiszen engemet senki
sem ismer. (Konstanczia ellenkezni akar s mar is
banja szavat.) De hiszem Istenemet, nem leszek az
soka. Nagysad észre fogja rajtam venni, hogy gyo-
nyor( szavainak, a kebel mélyébél fakadd érzelem-
patakja ezen jobb vilagba andalit6 csérgésének meg-
hallgatasara teljesen érdemes vagyok. Mi férfiak oly
boldogtalanok vagyunk Pesten, teljesen Kkizarva a
nemesebb holgyek tarsasdgabol. Falun ez egészen
mas; ha haza megyek, ott minden ndi szem ram néz.
De 6k vagyaimat ki nem elégitik. Oh pedig mi, az
élet n6k nélkil! Van szerencsém magamat el6lege-
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sen bemutatni: én Sodrony Ignacz Ugyvéd és hazi
sekretarius vagyok. “

Konstanczia még csintalanabbul mosolygott,
azutan az illet6 vonalban felnézett Ignacz szemei-
be, melyeket kékeknek latott, holott azok éjjelnappal
z6ldek voltak.

,»S azt hiszi 6n — mondé a mosolygdé — hogy
én ezt igazan nem tudtam ? Régo6ta van szerencsém
ont tavolrdl ismerni, s 6n élete palyajat balokban,
szinhdzban, megyei gydléseken, sth. figyelemmel ki-
sérni. Csak prébéara akartam tenni : vajon . .. vajon
... ah, nem merem kimondani .. . vajon folfedezi-e
magat nekem ?*

»Lehetséges-e? Vagyaim legszebbike teljese-
désbe megy-e ? Tehat volnanak eléérzetek a vilagon ?
S mig én a rogos honfili palyan haladok, éjjeleket
atvirrasztva, gondok kozott, jutalom reménye nélkiil,
mell6zve, hatra téve, puszta dnérzetre tdimaszkodva :
(Konstanczia 6rvend a tulipanos phrasisoknak) ad-
dig engem a honleanyok legbajlébbika figyelmére
méltat, figyelmére ! Oh, s én mennyi szépet sjdt hal-
lottam itt-ott zengedezni nagysadrol, s mennyi kin-
teljes erdokodésembe keriilt a visszavonulés. Aldva
legyen a ,,szerencsés véletlen”, mely most dsszehoza
benniinket!"

Mennyi volt igaz a kdlcsénos bokokbdl, mennyi
nem, azt 6k tudjak legjobban. Mind a ketté hazafiui
érzelmeit hasznalta fel hoditasanak eszkozédl, s ilyen
ember van akarhany a langlobbanasu hazban.
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Kis sziinet allott be, s ennek be kellett allnia,
mely alatt Igndcz Konstancziat nézte, ez pedig né-
zette magat amaz altal. llyenkor tamadnak a vagyak,
epedések és kivanatok.

Konstanczia megszolalt, nagynénjéhez fordul-
va : ,,Nénikém, van szeremsém bemutatni Sodrony
urat!”

Ah!“ valaszolt a nénike s ezzel mindent kife-
jezett.

Ignacz ur Konstanczidn keresztil a nénike elé
nyujtad bokjat.

Most mar nem fogytak ki a beszédb6l. Ignéacz
kérdezte Konstancziatdl : ismeri-e azt a kraglis barét
ott a veres paholyban ? azt az egyszer( tuddst ott az
egyszer(i padholyban ? ezt a nagy férfiat a féldszinten ?
azt a hires mazurtanczos divatlapszerkesztot a zart-
székben ? (kinél jobban csak Ignéacz jarja a mazurt)
sth. sth. De Konstanczia mindent ismert, mindent tu-
dott, minden egyénre egy-egy szeretetre mélté Kis
ragalmazast ruhazott, a mit Ignacz véghetetlen szel-
lemdussagnak talalt.

Lefolyt az id6, isteni mulatsag kozoétt. Vége az
lett, hogy Ignacz karon fogva Kkisérte haza Konstan-
cziat. Haza érve, meghokkentek, hogy mar otthon
vannak. Megallottdk. Mind a kett§ szélani akart; de
nem tudott.

»Naczil* kialta fel végre a holgy, karjat ki-
nyujtva.

»Stanczi!™ rebegé a férfi, a kar végének
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keztyljet ajkdhoz wvonva. A ,nagysdd“ oOrokre
szamiizottnek latszék. Rendez-voust nem hataroztak;
de mas nap reggel Ignacz egy levelet kapott, mely-
rél mar fen tevék emlitést, s mely bet(ir6l betlre igy
szoblott :

,» Tiszteltt kegyed, reszkettnek kezeim midénn,
tolho nyulok. Eldszer térténik életembe, hogy férfiu-
ho irokk. De batorsagot vettem magamnak. Magyar
Leéany létemre valddi gyavasag volna télem bator-
s&ggal nem birni. Vannak szomoru pillanataim, me-
lyekbe az egész vilagiul busan, elfordulok, nem hijaba
mondja az én kedves Kovessy Kalmanom :

»Nem &l hiuz liiuzt, sem rdoka rékat

Nem ejti meg :

Vagytok hiuziial, rékanal, vadabbak,

Ti emberek ! (Oh agy van !)
Gyonyori sorok! Vajon tudja-é, kicsoda ezen Ko-
vesy Kalméan ? Oh ez nem uj, ez gyakorlott régi
tol! Ne gyanicson azomba Kegyed czélzast az utdbi
két sorba. Vannak az emberek kozott is dicséretes
kivételek. Itt méar czélzds van : vajon észre fogja-é
kegyed venni? kivancsi vagyok. Tulajdonképen
nincs semmi irni valom, hanem azért ne gondolja
kegyed hogy csupan stylusomat akarom itt kegyed-
nek bemutatni. Oh nem.

»Megéatkozott a sors engem

Kegyetlentl!

Erz6 szivet dobott belém

Atokjeliil (Hanem ezt csak Koévessy mongya.)

Méaskor majd az én kedves Hiadorombdl idé-
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zek egy par sort, verseinek nagy részét leirtam ma-
gamnak, hanem ezt csak 4 szem kdzt mondom. Nem
szeretném ha 6 megtudna falusi maganyaban, hogy
,férangu holgyével" ketten vagyunk, a kik szerety-
tylk. Most olvasom a derék Schultz testvérparnak
(melyet személyesen is ismerek) derék munkadjat :
»A Szliz legszebb czélja." Van jovend6je a magyar
hélgyvilagnak is. Vajon emlékszik-e még kegyed a
mult tél egyik bali alkalmaval rajtam volt veres
barsony mellénykéji ruhéra, a kit a ,,F. Divatlap"
képe utan csindltam. Ma Ujra megnéztem, abba vol-
tam mikor kegyedet el6sz6r meglattam. Boldog idék.
Ha kivanja, megmutatom kegyednek egyszer. Al-
gyon meg minket a hdrom isten! Krancz Kon-
stanczia m k

1) Utdirat. Ne haragugyon, hogy oly rosz-
szul irtam, nagyon siettem és rosz a toliam. Kon-
stanczia m. k.

2)Utodirat Ma este 7 6rakor Kasper tancz-
mesternél leszek a szélutczaban Donerhdzba 2-dik
emelet, tanczpréban. De kegyedet hivatalos foglalko-
zasai fogjak meggatolandani.Ugy-e?Stanczim. k.*

igy hangzott a levél, mely Ignéczot oly bol-
dogga tévé.

HARMADIK FEJEZET.

Né&czi és Stanczi teljesen értik egymast. Nyilatkozatokra kerdl
a dolog. A torténet folyama rohanasnak indul, mindaddig, mig
ismeretlen tajakon egészen el nem vesz. Tapasztalni fogjak e
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fejezetbdl az olvasok, hogy egyik legmegbecsiilhetlenebb tulaj-
dona sok elbeszélének az utolsé fejezetek irésa, a befejezés és
elnémulas.

Midén Ignacz az egész terjedelmében kozlGit
fentebbi levéllel szallasarél hivatalos 6éraiba rohant,
mar akkor el volt hatarozva lelkében, hogy azt nem
mutatja senkinek, egész nap lementéig hallgatag,
néma, komor és sotét lesz, és csak midén az est koze-
leg s az lnnepies Oltozkddés Ordja megjelent, fogja
enyelg6en nydajasra szoktatni érzelme képviseldit,
arczvonasait. Mar akkor elhatarozta, hogy szebb,
kedvesebb, jatszibb kedélyd levelet annal, mely az 6
kezében van, soha senki sem olvasott. S ha igaz ama
német kdzmondas, miszerintaz ur Isten a szivre néz,
nem pedig az orthographiara, lehet, hogy Ignacz nem
amitotta véleményével a vilagot. ,,Mennyi finom for-
dulattal teljes az —gondold magaban — és mennyire
szeszélyes elmésséggel csattan a végén a meghivas !
Oh, ilyenre csak holgy, csak 6 képes!*

Azt is elhitette magéval, hogy ebéd utan azon-
nal Kévessy Kalméanra adja magat, s kedvnyerésil,
elmederitésul és meglepetésil betanul bel6le néhany
strophat. Tovabba lelke minden erejével iparkodott
a levélben emlitett veres barsony mellényii bali ruhara
visszaemlékezni, melyben Konstanczia el6szor latta
Ignéaczot; s az emlékezés annyiban csakugyan sike-
rilt, hogy a ruhardl 6 is azt hitte, mikép az gyo-
nyorl lehetett. Végre feltette magaban, hogy eskiid-
jenek béar 6ssze ellene a vildg minden principélisai

PAKH ALBERT ELETKEPEI 16
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és titoknokot tart6 emberei: neki ez este hivatalos
foglalkozédsa nem lesz. Igenis, nem lesz! s6t mi tébb,
ilyenkor kilénben sem volt soha semmi dolga.

Hogy a varva vart est bekdvetkezett, sziikség-
telen elmondanom. Mind a mellett, hogy lIgnacz a
délutani idének ra nézve rendkivil lassi haladasébél
mar azt hitte, hogy az est csak masnap reggel fog
Pestre érni, az est mégis megjelent szokott id6ben.
Oh, de mit nem hisz el mindent a szerelmes ember!

A szélutczdnak egy méasodik emeletében egy
tanczmesteri, bocsanat! tanczmivészi szallas varta
vendégeit. Széllas alatt egy ajtot, két ablakot s ezek-
nek kozotte egy sovany butorzatu szobat kérek ér-
tetni. A tdnczmuveész ur is szobaul- volt.

A szoba tetejér6l lecstigg6 vilarnak négy szal
gyertydja kozll még csak az egyik volt meggyujtva.
Jele, hogy a vendégek még nem érkeztek meg.

Egy széken, mely a kalyha és &gy kozotti sutba
volt beplantalva, egy bozontos szemdldokd, sorszini
oreg hegedds Ult. Jele, hogy a vendégek mar itt lehet-
nének. A vén hegedds ismeretes pontossagli ember.
Fiatalabb kordban, mikor még a pesti német szinhazin
floribus egymaga volt szinhaz a magyar févarosban, az
itteni zenekarnak volt tagja, hol trombitasa, hol fagot-
tistaja. Most, 6reg napjaira, midén szamos csaladja is
van, a sorben is telhetetlen, a szeme is mindinkabb
gyengll, a német szinhazbdl kimaradt s a févarosi
tdnczmuvészek leczkéin rontja hegedijét. Egy tak-
tust tizszer is el kell kezdenie s ismét abban hagynia,
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raig a ndvendékek utana jarni képesek. De mar na-
gyon birja a sziikséges phlegmat. Pontossagardl hires.
Mikor a szobaba lép, mindig akkor veri a hét orat.

Legelsd, a ki belépett, Ignacz volt. Tet6tdl tal-
pig feszes innepi ornatushan. Ha lefestetné magat a
mukiallitds szdmara : bizonyosan igy 0ltozkddnék
fel. Ignacz ugyan talan még soha sem volt e helyen;
de lebetett-e Konstanczia szeszélyesen elmés meghi-
vasanak nem engednie ? annyival is inkabb, mert
tudta, hogy az ily tdnczprobakon kildénben is min-
den tisztességes frakku _fiatalu szivesen lattatik. S &
némileg ismerds is volt a tdnczmivészszel. Ez egy-
szer Ignaczot is felszdlitotta sok massal egydtt, csi-
nalna neki egy ujonan feltalalt magyar tdnczénak
nevet. De nem minden ember dr. Bugéat, hogy nem
egy, hanem 40,000 uj sz6t csinaljon. Ignacz sem csi-
nalta meg a szoét; hanem azért emlékezhettek egy-
maésra, igy gondolkodék Ignéacz.

A tanczmivész leczkéi mint legmagyarabb
szellem(ek valanak hirnévben gazdagok. Csupa ma-
gyar fid, leginkadbb juratusok és kereskedd segédek,
tanultak t6le az otthoni esti el6adason; csupa attila s
aranyrojtos nyakkend6bdl allott a tanczbeli viselet.
Ezen findvendékei kedvéért a derék és lelkes tancz-
mivész néha napjan hdlgyeket is hivott meg, 6ssze-
szokéas végett : nagyrészt csupa német varré leanyo-
kat, ezen pesti grisette-fajt, melynek csacskasaga
azonban a magyar nyelv szépségeivel is igen hamar
megbaratkozik.

16*



llyen estélyek Unnepek voltak. Ilyenkor ki volt
hirdetve, hogy a szoba Ki lesz vilagitva, azaz : négy
szal gyertya égend a luszterben, s hogy zene is lesz,
azaz : a vén heged(s elfoglalandja sutjat a kemen-
cze mellett.

Ignéacz a félhonidlyu szobéaba érve, nehéz sziv-
vel varta a torténendodket. Az éreg mlvész azonnal
szoba allott vele, a draga idén és inségen kezdvén a
dolgot, mikhez hasonldkat — pedig mar lathatja a
tens urfi, hogy vén ember szl — de még soha-soha
nem latott. A kenyeret 25 garason adjak; a diszn6-
zsirnak fontja folment egy forintra. Hallatlan uzso-
raskodas! No hiszen lenne csak & torvény és igaz-
sag — ugymond — majd megmutatna 6, hogyan kell
a sok gazemberrel banni. De a torvény és igazsag
mas kezekben van, a mit fajdalommal vesz ugyan
észre, de réla egyataldban nem tehet, stb.

A miivész lelkesedése s komoly haragja mind-
inkabb pirossa tévé arczat, mindaddig, migegy hatal-
mas kohogés nem jott kozbe, mely arcza szinét a
lehetd legnagyobb pirossagga fejleszté s veszedel-
mesen izgatd szavait egészen elnémita.

Egy almos szolgal6 vetddott a szobaba, ki meg-
gyujtd minden gyertyaszalat a vilarnak. Es 16n vila-
gossag !

Ez alatt néhany uj vendég érkezett meg, koz-
tok két ismeretes alak, két novella- és versiro, sz6-
val koélték, kiknek stidiuma : élet- és emberismeret,
az irodalmak és nyelvek hasznalatba vétele nélkdl.
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Studiumaiknak tanczpréban, minden Palotara valo
kirdndulason, minden varosligeti ,,néplnnepen,” ki-
I6ndsen pedig a kavéhazakban szoktak hosszi ké-
pekkel neki allani, s az 6sszes hazat s boldogsigat
mindenitt vallaikon hordozzdk. BUjkoranyi
Marton volt az egyik, Kéyfohdaszi Mihaly volt a
masik. (A vezetékneveket, Ugy latszik, magok csinal-
tak, a keresztneveket a pap adta nekik.) Blszkén
tekinte széjjel a két kolté. Vel6k jott Zwieback
Jend, egy pesti német lapnak magyar ugyekben
referense ; tollanak a tanczmdvész hire s kelete sokat
kdszonhet, a toll tulajdonosa a hir és kelet birtoko-
sanak nem kevesebbet. Ertik egymast.

Kyilik ismét az ajtd. Jottek a holgyek, csopor-
tosan tédult be a szépnem, mintha csupa szemérmes-
kedéshdl a hazmesternénél vartak volna be egymast.
Mi azonban nem bizonyos. Vel6k jott néhany elegans
boltsegéd, kik paholyba is beillettek volna. Ezek az
6ranyéak szerepét viselek, minthogy ezen genreb6l a
holgyek kozott alig lehetett volna egynél tdbbet
kiszemelni.

A szépnem soraiban ragyogott Konstanczia is,
kit Ignaczunk, képzelhetni, hogy sokkal el6bb vett
észre, mint mi. Elébe szaladt. Konstanczia el akart
pirulni s ruhajara nézett le. Azon veres barsony mel-
IényU ruhdban volt, melyben — mint a levélben meg-
irta — legelGszor latta Ignaczot. Ez azonnal észre is
vette a dolgot, s neki batorodva szabadsagot von
magéanak a legszebb reményekre érezni magat fel-
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jogositva. Ezt 6 ilyeténképen fejezte ki: a fels6 ol-
tonyeket, a kalapot lekapkodta imadottjarol, mikdz-
ben Koévessy Kalmanbdl e sorokat suga fulébe :

»Mért busuljak én napestig

Hasztalan *?
Tan azért, ha a nap elment.

Este van ?

Konstanczia észrevette, megismerte a sorokat,,
és boldog volt, mint Ignacz, mikor a barsony mellényt
megpillantotta. Mikor két .. eltalédlja egymas tit-
kos Ghajtasat, az nem is lehet masképen. Ezutén a
szeretd par dsszesugdozott holmit a bedllandd tanczot
illet6leg. Konstanczia e helyen nem volt uj jelenség,,
minélfogva bizalmassaga az ismeretlen Ignaczczal
aligha fol nem tlint a rendes tAnezosok kozott.

Minden készen volt, s nyughatatlan, mint harcz-
ba mend bator sereg. Az éreg hegedds pengetni kezdé
mlszerét.

Csak a tarsaséag lelke és locomotivja hidnyzott,
a derék és jeles tanezmdivész.

»Vajon hol maradhat oly soka ?“ kérdezték
itt-ott a szobaban.

,Ne aggodjanak; bizonyosan valamelyik tancz-
leczkéjén késett el véletlenll®, igy vilagosita fel a
dolgot az okos és szellemdus Konstanczia.

Mar hinni kezdék atalanosan, midén az ajtd
rogton nagy zajjal benyilik. S egy sovany kis em-
ber, bokaig sarosan, homlokig izzadtan, tet6tdl talpig
atdzva rohan be a szoba kell6 kozepére.
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»Ah! es6 esik! nincs esernyénk!“ sikolto-
zanak mindenfelé a megszeppent holgyek.

»Megbocsasson nagysagtok! Jo estét, uraim és
holgyeim! Buskoranyi ur, Kéjfohaszi ur, és Herr von
Zwieback, dvozlom ondket! (Kdlcsonos kézszorita-
sok.) Fogadjak bdkomat mindnyéjan. Vigasztalhat-
lan vagyok, kétségbe vagyok esve, soha ily skanda-
lum nem ért! Képzeljék 6ndk, hazafelé indulok, jo-
kor indulok, hogy valahogy az itteni kedves, mond-
hatom, legkedvesebb tanczleczkémrdl el ne késsem, s
alig érek ki a kapun, szakadni kezd az es6. Az es,
uraim!de Ugy, hogy ilyen szakadast még soha senki
nem latott. Becsiiletemre mondom ! Iszony( embar-
rasban vagyok az utczan. Mit csinaljak ? Visszatér-
tem a hazba, honnan kiindultam, s eserny6t keér-
tem kolcson. A hatvani-utczatol egész idaig vert az
es, fiakkernek se hire se hamva sehol, s ime 6nok
latjdk, mily deplorabilis allapotba jutottam! Oh hal-
latlan ! Bocsanatot kérek. Tustént készen leszek.”

S a derék tanczmiivész egy zugba szokott
Minthogy mé&s szobaja nem volt, itt vala kénytelen
saros topanjait tisztakkal folcserélni. A holgyek ko-
zil egy sem nézett oda.

»Tehdt, ha dgy tetszik, kezdjuk. Musik!"
kialta a derék tanczmiivész, a mint felkészult.

Intés, taps, hegedlhangolas egymast kdveték
figyelemébresztésiil. Korbe allanak, a kik mar dssze-
szOvetkeztek.

Buskoranyi Marton, mint maskor is tévé, Kon-
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stancziat kilonboztet6 meg, s feléje hajolvdn monda :

,Kisasszony, szabad kérnem ?*

,,K0sz6ndém, mar avandsirozva vagyok,“ felelt
roviden a kisasszony.

»Mar .. .avan ... zsirozva van!“ csodalkozék
Marton, kinek még soha senki kosarat nem adott.
»Vajon Kkivel lehet ?“ gyotr6dok magéban. Ignacz
elGallott. Ki az ? kicsoda 6? kérdezték mindnyéjan.
Kern ismerte senki.

A kortancz befejeztetett. Utana tarsalgo jott.
Most Kéjfohdszi Mihaly prébalt szerencsét a kapos
kisasszony koriil. Szdrdl széra Ugy jart, mint barat-
ja. Ismét Ignécz volt a nyertes.

,De hat ki ezen ember ?* igy fakadtak ki mar
kissé hangosabban, a mint talalkoztak, a kosaras
tdnczosok. Zajongtak, tomboltak és mérges pillana-
tokat lovelltek szerteszét, kiléndsen Ignaczra. A de-
rék tanczmivész félni kezd, hogy jé hirnevi tancz-
probait véletlen dsszekocczanasok rész hirbe hozand-
jak, s az illet6k felé fordulvan, Osszetett kezekkel
igy rimankodik : ,,Buskoranyi ur, Kéjfohaszi ur, ké-
rem, az Istenre kérem! kiméljék meg intézetemet.
Néalam minden tisztességes embernek szabad bejove-
tele van!“

De az emberismeret utan sovarg6 kolt6k mar
nem hallgatnak széra, mar boszu forrkeblékben, méar
a legvégsére vannak elszanva. Buskoranyi ur Ignéacz
felé tart.

,2Uram! egy szora.“
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,» 1essék.”

Luram, on itt ismeretlen."

,Itt? Taldn nem egészen az," jegyzé meg a
boldog Ignacz némi titkos czélzassal a holgyek kozé
pillantva.

,Ertem ; 6n Konstanczia kisasszonyt érti."

,.Nem, oh nem, a vilagért sem — szerénykedék
a folfedezett gondolatu Ignadcz — 6 még nem ismer
engemet egészen." (Epen akkor pillantott ide Kon-
stanczia, és szemei elragadtatast sugéarzanak.)

»Uram! szdz szénak is egy a vége — folytataa
b6sz Buskoranyi — egyenesen ki kell mondanom : 6n
vakmer&én sérti a tarsasag illedelmi szabalyait, 6n
minden t&nczra el6legezi, vagy, mint  mondja, avan-
dsirozza a kisasszonyt; ez sehol a vilagon nemjarja;
uram, ki kell mondanom, ez vakmerdség, nem, tohb,
€z ...ez... szemtelenség!"

Az utols6 szora, mely mint a villam csapott le,
atalanos zlrzavar tdmadt a szobaban. A derék tancz-
mivész kétségbeesése tokéletes. Soha, de soha az 6
tanczprobain ily botranyos valami nem tdrtént; ha
ennek kire terjed : egész életére tonkre van silanyit-
va. A német lap magyar referensét, Zwieback urat
kérve kéri, felejtse a mit itt latott és hallott, s addig
nem tagit, kérésével, mig ez meg nem igéri a felej-
tést. Hasonl6ul rimankodik azutan az 6sszes vendég
sereg el6tt. A holgyek szétszaladnak s ijedezve sut-
tognak a mellékpamlagokon. Néhanyan irigylik Kon-
stanczia szerencséjét, ki ennyi zavart volt képes
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okozni. A magyar érzelmi boltsegédek a feleselok
korul publikumot képeznek s az er6sebbnek latszd
megtamadd javara mimikaznak, egyhangulag mond-
van : ,Ugy van, szemtelenség!*

Igndcz jéghidegen allott meg, napoleonilag
keresztbe font karokkal, s csak ezt mondta a megta-
madasra :

»Legyen 6n barki: megvetem ont!*

»Hab! ismétlem — itt az egész tisztelt tarsa-
s&g el6tt ismétlem — 6n szemtelen!*

,On ismétli? Ismételheti miattam akar hetven-
hétszer. Mindannyiszor higgadt természetemnek fogja
on kdszonhetni, hogy kdzbe nem sujtok!"

,.Mit ? stjtani ? 6n sujtani akar ? Ah ez bruta-
litds, ez tobb, ez sok! Tanczmester ur! vagy 6 megy
el, vagy mi maradunk !

Konstanczia ekkor mar ibiszedé feldltonyeit,
haza késziilvén. Ignacz meglatta.

»Megel6z 6n, uram, kérésével. Van szerencsém
jO éjszakat kivanni. Isten 6nnel, tinczmiivész ur!“

Mentek. A szoba lecsendesiilt. A kalandszoin-
jas Buskoranyi hési viselete megcsodaltatott, mit §
azonban igen természetesnek taldlt maga részérdl.
Az eltdvozottakat Kinevették s a mulatsdg folyama
elébbi rendes medrébe tért vissza.

Ignacz csupa gondoskodas volt. A pitvaron a
tanczm(ivész kifeszitett eserny6jét kapta egyik héna
ala, a masik ala Konstancziat véveé fel.

Ut kozben kevés szdvaltas tortént, de fontos.
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Az es6 szép csendesen zuhogott a sotét utczakra, me-
lyeknek csendébe e halk suttogasok szabadulanak ki :

»Stanczi!*

»Naczi!

,On velem jott 2«

»E kérdés!

,On engemet igazan szeretne?"

,E kérdés! Hanem ugy latom, 6n csak folém
tartja az eserny6t, mig énmaga egészen megazik!"

,Oh, mi e csekély viz ahhoz képest, mit 6nért
gyonydrmosoly kdzott akdrmikor szivesen elt(irnék!
Onért, ha kell, akar a dusvizii Dunéba is ugrom!"

,»Ah, Naczi! Nem, én nem kivanok ily aldoza-
tokat senkitdl, kiléndsen ont6l nem! Istenem, mi
boldog vagyok!“

S itt azutan egymast érték a valloméasok. Mire
haza értek, mar el voltak egymasnak gy(ir(izve.

S midta ismerem 6ket — pedig régi dolog mar
— az6ta mindig el vannak jegyezve. Szerelmiik min-
dig ugyanaz ; de a f6 dolog, az 6sszekelbetési lehe-
tetlenség, Ignacz szobaur részér6l szintén ugyanaz.
Nagy kivancsisadggal lesem az 0Osszekelési napot. A
derék honfi és honleany szorgalmasan olvasgatjak
Kovessyt s a divatlapokat, s élnek a verseknek, haza-
nak és emberiségnek (ez az 6 phrasisuk), mert masnak
nem élhetnek (ez az én észrevételem). Honszerelme-
sek, mert mas nemd szerelmesek csak tavolrol le-
hetnek.
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JMAGYAR DOLGOK KULFOLDON"

(Humoreszk.)

Szegény tatar !
Vorosmarty.



OSZK

Orsefipee Sadchényi Kinyvtir



Népes tarsasag volt egylitt a teremben.

En épen azon napon érkeztem meg Magyar-
orszagbol s még nem volt idém a nyérilakban egybe-
gyult vendégseregnek killén mutattatni be magamat.
Midén beléptem, a hazi ur, ki mar napok 6éta bira
Pestr6l ajanlé levelemet s kivel mindjart megérke-
zésemkor volt taldlkozasom, felém irdnyz4 jobb
karjat, mondvan : ,Herr von Kajan, igen hires ma-
gyar irg!“

E néhany sz6 volt oka minden szerencsétlen-
ségemnek.

Rettenetes bemutatas! Otven akadémiai rendes
és levelez6 megirigyelhetett volna érte, de nem volt
érkezésem kifogasokat tenni ellene. Nem is tehettem
rola. A hazi ur alkalmasint a pajtaskod6 ajanlélevél-
b6l meritette rolam valé merész tudomanyat, s most
figyelmet kivant ébreszteni nem annyira irdntam,
mint vendégének mindsége éaltal 6énmaga irant. Pol-
gar volt.

A bemutatisra néma bokok s kurta bokocskak
hajlongtak felém itt is, ott is, amott is, s mialatt én
mindezeket kozbejard, hosszas, kitarté bokommal
iparkodam megel6zni vagy felfogni, ut kézben egy
alakon akadtak meg szemeim, melyr6l hamarjaban
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nem értem sem tobbet sem kevesebbet megjegyezni,
mint azt, bogy : gyonyor(! Az arczbdl pedig két oly
magnes tapadt ram, bogy megakadt bokomat alig
birtam tovabbi koritjara inditni, tan épen azért, mert
vas akaratom volt azt tenni. S a kérutat alig végez-
tem be pillanatommal, méar ismét ott voltam, honnan
az el6bbi perczben oly nehezen tudtam kigazolni. S
ez még nem lett volna nagy baj, tobbszér megesik
ez gyarl6 emberen minden veszedelem nélkiil; aggasz-
tobb volt ram nézve, hogy ama két szem is oly vala-
mi orvendetes meglepetéssel veté ream pillanatat,
mintha e gondolat lakott volna benne : ,Végre ra
talaltam!“

Mi szorny( kénnyelm({ ember az az éreg ur!
gondolam magamban szép csendesen.

Asztalnal Gltink. Inkabb szenvelgései, mint
szlikségei kozé tartozott e kornek, mint sok masnak,
hogy irodalmi s politikai targyak felett folyt nagy
részben a beszéd. Mar csak velem egyutt megérke-
zett hirem irénti tekintetbdl is b részt kelle abban
vennem, a mi kuldnben ily dilettdns tarsasagban
nem volt volna nehéz feladat, még egy igazan hires
magyar Iréra sem, killénosen a mai vilagbol.

A fenczimzett gyodnyorl arczczal, &mbar nem
atellenében, hanem vele egy sorban Ultem, gyakran
taldlkoztam a fejek, nyakak és vallak hézagai ko-
zott. Lelkes figyelemmel hallgatott, midén sz6lék, s
szemeinek minden villandsa egy-egy biztato felszdli-
tas volt. Ismeri-e a nyajas olvasdé a veszélyt, mely
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tdmadhat, midén egy... egy ... szdval egy épen olyan
hoélgy, miné Lina volt, azt kezdi értéstinkre adni, hogy
nem tart épen —fabakternek ?

Ebéd utdn a téarsasdg kénye-kedve szerinti
tdmbokké alakulva, majd ismét egyesekre bontakozva
jart fel sald anagy kert &rnyaiban. Engem egy tudva-
gy6 férfikor karolt fel; de itt csakhamar elfarad-
tam a Magyarorszagrol képzelt csodabogarak irtasa-
ban, elvaltam a politizal6ktol s szivarom kék flstjé-
vel ballagtam a fasorok kodzott egyedil. Elgondol-
kodtam, mi kedves tanydm lesz nehény napig, mig
megkezdett utamat tovébb folytathatnam.

Egy kanyarulatnal két hélgyre bukkantam. Ko-
zOttuk azon kuldénbség volt, hogy ambar mindkettd-
vel alig két 6raja, hogy taldlkoztam legel6szor éle-
temben, az egyiket még csak egyetlenegyszer, a
mésikat mar szdmtalanszor lattam. Nem tehettem
réla, de ugy volt. Lassan haladtam nyomukban, mint
a buntetés, de épen oly bizonyosan.

Hozzajok érve, sokat adtam volna egy nagy
kezd6 bet(iért, melynek kényelmesen uténa biggyeszt-
hessek egy hathatés monddkat. Rendes kériilmények
kdzt ez nem nagy mesterség; de nincs szegényebb
Iélekallapot, mint az, mid6n hires embernek hirében
all az ember. Most érzém, mi konny( volt ott sz6-
lam, hol igy indulhattunk neki : , Tekintetes karok
és rendek!*

Szerencsémre nem volt sziikségem hosszu fej-

torésre. Epen oda érkeztemkor az egyik hélgy (azon
PAKH ALBERT ELETKEPEI. 17
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egyik, ki a masikat egészen elfogyatkoztatta szemem
eldl) rogton a sétadsvény melletti gyepre pillant. Va-
lami artatlan camomillat (melybdl, 4gy hiszem, a her-
bateat készitik) vesz észre, s elhiteti magaval, hogy
az gyonyor( egy virdg, s hogy neki azt birnia kell.

Es az a karcs derék mar meg is hajlott, s az
a keztyts Kkis kacs6 mar ki is nyult, hogy lesza-
kaszsza. Lehetett e, kérdem, e készileteket tétlen
nyugalomban néznem ?

Ott termek, mint a gondolat. Leszakasztom s
atadom azt a sarga virdgszalt. Legalabb egy par sz
nélkil ez természetesen véghez nem mehet. 0 édes
meglepetést nyilvanit, én meg szerencsésnek érzem
magamat, mindketten pillanatokkal inkébb, mint
phrasisokkal.

S az én boldogtalansagomnak komolyabb initia-
tivadja megtortént.

A mint estve magamra maradtam s szokas sze-
rint megfordultak elmémben a nap eseményei, Ugy
vélekedém, hogy egy arva herbatéviragot nem ok
nélkil tépet le szarardl s tlz fel kebelére az ember;
tovabba : hogy aprésagok gyakorta igen nagy dol-
gokat maszkiroznak;selvégre: hogy csakugyan ret-
tenetesen konnyelm(i ember az az én gazddm. Ter-
mészetes, hogy csak késdre alhattam el.

Nem szilkség bévebben mu'ogatnom, mely id6-
ben tortént, a mit regélek. Orém és zajongas éve volt,
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gyermeki boldogsag Utott satort innen is, tal is a
Lajtan.

Reggel volt. A tegnapi nap férfiai ott allottunk
a kertben a his forras koral, kilén kilén poharaink-
kal. Harmattdl nedves labaink s a keziinkben 16v6
hegymaszd botok bizonyitdk, hogy bar a nap még
nagyon alant jar, ma mar kiki hosszabb kirdndulas-
bol tér haza. S a hegy-volgyek méaszaséban felébredt
szomjunkat ugyancsak altattuk a szikla kristaly
nedvével.

Csekély tavolsagra télink, egy félre es6 dsvé-
nyen a tegnapi két holgy bukkant el6, kiéltobb szi-
ni reggeli o6ltdnyokben, nagy szalmakalapokkal,
mint latszott, szintén messzebb sétardl haza térdleg.

,Bon giorno, signora Lina!* kialta fel otthonias
bizalommal egy pii*cs pozsgés, jokedvd oreg ur, Ki-
rél annyit mar tudtam, hogy a természetet imadta,
nagyon szeretett volna olaszul beszélni, s most els6
volt, ki korinkben a nbéket észrevevé. ,,Orvendek,
hogy annyira elfaradtak!“ toldd meg gonosz mali-
tidval, de mér nem olaszul.

Lina baratsadgosan inte szép fejével a résziink-
rél felé intézett egyetemes ,,jo reggelt“-re s az dreg
ur gyanujanak mintegy czéafolataul firge léptekkel
sz6kéit odabb a haz felé viv dsvényen.

Az oreg ur hosszan nézett utanok, s mig szemei
eldl el nem tlintek, folyvéast billegeté utdnok kezét,
kendGjét, botjat, kalapjat s a mit kapott. Egészen
benne volt természetimaddi ihlettségében. Azutan

17+
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egyet meritett a forrasbdl, s miutdn meghitétte in-
dulatjat, felém fordult, és ha bajusza lett volna,
bizonyosan megpddoriti vala, midén azt kérdezé t6-
lem : ,,Vannak-e Magyarorszagon ily bajadonok ?*

S itt a pont, melynél toredelmes szivvel kell
bocsanatot kérnem Eva anyanknak a harmas bérez
és négy folyam partjan termé utddaitél. Mert én a
fentebbi kérdésre azt valaszoltam, hogy : ,,Nincsenek !
soha nem is lesznek “Némileg kiment az a kértilmény,
hogy ezt akkor nem csak mondtam, hanem hittem is.

»De lattak-e 6ndk — szolalt fel egy nagy szaka-
lu fiatal, kirél elég annyit mondani, hogy akarhova be-
illett volna kérének — észrevették-e 6nok, mind
szineket viselt ma Lina?“

»lgen bizony —kialtanak fel tobben — 6ve ko-
rul roppantul széles csikokban a harom szin. . .

S mindnyajan megegyeztek abban, hogy meg
nem foghatjak a kiilonezséget s hogy majd kérdére
vonjak érte. A szakalas kiléndsen gyanus pillana-
tokat Iovelt felém, mintha jelenlétem terhére kez-
dene lenni.

En nyugodt diadalérzettel allottam kozottok,
mint egy vitéz, ki még nem is gondolt a var meg-
rohandsdra s mar hozzék eléje a kulcsokat. De uj
gondolatok kergették bennem egymast. FOl kelle
magamban tennem, hogy megel6z6m a tobbieket a
kérd6re vonasban s okvetlen nekem kell elsének
lennem, Ki tisztaba j6jjon a dolog irant.

Nem kelle sokd varakoznom. Kevéssel a reg-
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geli bevégezte utan ott Ult Lina és baratnéja az ar-
nyas mogyorofalugasban. EI6ttik nyitott konyv és
néi munka. A mint bozzajok kozeledtem, a kdnyvet
betev6k s a bimz6 tut vették kezdkbe.

Rovid szovaltds utdn hamar taldltam egy ked-
vezd fordulatot, s ki kezdém ugrasztani bokrabdl a
nyulat, a Kit legalabb én képzeltem nyulnak.

»Nagysad szeretni latszik a varatlan meglepe-
téseket™ mondam.

,Ab! tudom. Tapasztalhatja 6n, hogy itt sem-
mi sem maradhat soka titokban. On reggeli szineim-
rél sz6l. Mondjak, hogy azt hatarozott nehezteléssel
fogadta az egész tarsasag.&

»AZ egész .. .?* kérdém Kivétel dntudataval.

,Ont természetesen kivéve,1l igazitd meg ma-
gat nemes kimélettel.

S szabad-e kérdenem — folytatam ellenall-
hatlan kivancsisdggal — vajon ez édes megfoghat-
lansdgot csupan jelent6ség nélkili szeszélynek, a vé-
letlennek készénhetem-g, vagy . . .“ Itt megakadtam ;
maig sem tudom, mit akartam kérdezni. (Vagyok
néha ilyetén allapotban.)

A ledny hosszan nézett rAm, nem mintha fele-
let sz(ikében latszanék szenvedni, hanem mintha
vizsgalna, vajon ram bizza e feleletét. Azutan tisz-
tdba nem jéve velem s magaval, jonak latta ily Ki-
téréssel valaszolni :

,»S szabad-e viszont nekem kérdenem, vajon
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on kérdése nem megy-e tul a kivancsisag hatarain ?
nem valgsagos vallatas-e ez ?*

,Ha 0gy akarja kegyed — valaszolok zavart
helyzetemben, melybe, sajnélni kezdém, hogy bele
sodrottam magamat — ha Ugy akarja kegyed, lélek-
tani vizsgalodas az, vagy hazafiui remegés, vagy,
vagy, vagy barmi egyéb ; de az bizonyosan nem, a
mivel kegyed gyanusit.”

Ez utobbi hangnyomatra szlinet allott be, me-
lyet leginkdbb arra hasznaltam, hogy ismét a hazi
gazdat szidjam 6ssze a rettenetes bemutatasért, gon-
dolatomban.

»So0kat mondhatnék e dologra vonatkozot,
foga fel Ujra a szot Lina. Mondhatndm &nnek, hogy
a kozel mult években hosszabb ideig tartdzkodtam
atydmmal Pozsonyban, a ki mindig nyilt rokonszen-
vet érzett ezen, miként 6 nevezé, ,national* nemzet
irant, s lelke is orilt, ha végig tekinthete a zajos ter-
meken, deli termeteken, s a magan életben még in-
kdbb szerété Oket az 6 férfias, Onzéstelen, egyenes
s oh mit én tudom még miféle mas tulajdonaikért-
On megbocsat, ha nem emlékszem hiven atyam jel-
lemrajzara. Mondhatndm, hogy héza itt is mindig
nyitva all kilénosen e nemzet fiai szdmara. . . .“

»Mely dicsd szabalynak koszénhetem én is
jelen szerencsémet, “ e szavakkal takartam el néma
lelkesedésemet. S nem hogy visszavonulast paran-
csoltam volna magamnak, midén még lehetett, meg-
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elégedvén a tett vallomasokkal: nem, nekem egészen
el kelle merilném.

»5 nem volnanak-e — faggatdm mindig na-
gyobb langra gyulva az allomasat bésileg vedé Kkis
tizért — nem volnanak-e kegyednek e tekintetben
sajat, flggetlen nézetei ? Nem tadmadt volna-e lelké-
ben néha napjan egy titkos 6hajtas : szeretnék e nép
kozott lakni, vele orilni, szenvedni, élni s meghal-
ni ... ?* Tokéletesen ben voltam a diktidban.

,,Oh oh oh! — mondéa zavart mosolylyal Lina,
s mintha egy igazi gondolatan kapott volna rajta —
Gjra figyelmeztetem ont, hogy kérdései valdsagos
vallatasok: én sem életre, sem halalra még nem gon-
doltam soha!*

Hallgatasa tokéletesen kielégitett.

Megvan, megvan! Szentséges szent Isten!
toprenkedém magamban, az a héazi gazda borzaszto-
sagos ember! S mas fordulatot keresve, onkéntele-
nil az el6ltiink hever6 kdnyv utan nyulék, s szora-
kozottsagomban elég vakmerd voltam azt felnyitni.

,Hogyan ?mi az !“ kialték fel ugyanazon percz-
ben nagyra nyilt sugarz6 szemekkel.

»lgen—evalaszola Lina lehet6 legnagyobb lelki
nyugalommal, s oly artatlansaggal, minthateljes éle-
tében magyar grammatikanal egyebet nem olvasott
volna — igen, magyar kdnyv. Nem szeretném elfelej-
teni, a mit egyszer mar tudni kezdék. Fajdalom, hogy
miota itt vagyunk, tanitd hianyaban, a helyett hogy
haladnék, mindinkabb hatra megyek.“



264

Mondhattam-e erre egyebet, mint:

»Végtelen boldognak erezném magamat, ha itt
mulatésom révid ideje alattis .. s a tobbi.

,»A la bonne heure!vdlaszola Lina, kinek a gon-
dolat megtetszett. On igen szives, s én 6rommel foga-
dom az ajanlatot. All az egyezség! Ha tehatngy tet-
szik, minden reggel 10 6rakor itt e lugasban varandja
mesterét az 6 szofogadd tanitvanya. De, kérem,,
pontosan!

A tizedik oOra lesz napom legnehezebben vart
orgjal”

Midén tavozom, a masik holgy, ki jelen volt, de
csak kevés részt vett a fentebbi tarsalgasban (lega-
labb én nem sokat tudnék bel6le elmondani), ugyr
hogy még én is hallhatom, e szokkal fordult Lind-
hoz : ,,Nem veszed észre, hogy uj mestered sok te-
kintetben hasonlit Rudolfhoz ?*

Még ez is! Mar most Rudolfhoz is hasonlitok”
még pedig sok tekintetben hasonlitok! Nem tudtam
ugyan, ki az a Rudolf; de ha ama kisasszony Ugy vé-
lekedik,hogy hasonlitok valami Konradhoz vagy Ven-
czelhez, boldog vagyok; azonban Rudolf! borzaszté.

Végem van! kialték, mid6én"kifaradtan szo-
bdmba értem. Ha az a le&ny nincs szinig megtelve
csupa tiszta tizenhdrom prdbés gerjedelemmel, haaz
a hazi ur nem a legmeggondolatlanabb gyerek a ke-
rek ég alatt, s ha nem én vagyok a legartatlanabb
aldozatja hirnek, dics6ségnek : akkor nem volt soha
bizonyos dolog a vilagon!
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Magyarorszag, miért vagy te oly igéz6! Ma-
gyar emberek, magyar irdk, miért van nektek idegen
foldon oly atkozottul szép biretek! Ki akarhatja,
hogy én essem aldozatul szép hireteknek!

Ily s ebhez hasonl¢ felkialtasok tdmadtak ben-
nem, mindig novekvoleg, s mar-mar siratni kezdém
lelkemnek megszokott kényelmes nyugalmat, mely
ime szomoru pusztulasnak indult.

A nyelvleczkék javaban folytak reggeli 10
Orakor az andalité lugasban. Vagy kétszer parjat
ritkito szorgalommal olvastuk Samarjay nyelvtani
gyakorlatait.

S ah, ezek még arkadiai perczek valanak. Oh
mi csendes haborgasban ringott ekkor az én lelkem
Balatonja! igy szerettem volna, hogy 6rokké marad-
janak az idék. Mert oh, mi artatlan kedvtéltés, mi
veszélytelen cs6nakéazas az az indulatok tengersze-
mein, midén az ember dra hosszat nem érez egyebet,
majd magyarul, majd németil, mint azt, hogy p. o.
»az asztal kerek, a viz meleg, a kapu széles 'u De
fajdalom, ily gyermeteg allapotban mi nem marad-
hatank sokaig.

Megfeledkezénk czéljainkrdl, napok mentek”
napok jottek, s nem egy, hanem harom-négy orat is
ultink a lugasban, a betett kdnyvet magunk el&tt
simogatva. Az id6 telt, bizalom bizalmat (iz6tt, egész
életem palyaja ott hevert el6tte, mint egy orszagut,
rogeivel, arkaival, katyuival.
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Lelkem korméanya megbukott 8 valdsagos for-
radalom volt kitérében : visszaijerltem !

S ott voltam, hogy komolyan véget vessek a
dolognak. ElImentem hozza bucsuzni.

Azt hivé, mint rendesen, leczke're jévok, s ma-
gyar szavakkal fogadott. Ra lehete ismerni a betanult
hangra, de hiszen Csongrad varmegye hang jai voltak ;
Samarjaytdl tanulta, de hiszen értem tévé. Ily sonet-
tet zengett gondolatom, s még el sem kezdem, mar is
kiestem szerepembdl.

Szétlan valék; befelé beszéltek bennem a gon-
dolatok. Lina ha latta is, de észre nem vette. En sze-
rettem volna, hogy észrevegye, hogy lett volna okom
elmondani kinomat, tan labaihoz omlani, tan atko-
zGdni, tan szidni a vilagot, alladéimat és tarsadalmat,
s vagy éIni vagy halni, de minden esetre kibonta-
kozni e z(r- zavarbdl.

»Tudja e, hogy egy igen nagy tartozasat még
mindig nem rdtla le 6n ?* kérdé kiszolitva szotlan-
sagombol.

., En?«

»lgen, 6n még egyetlen kdlteményét sem kozié
velem.*

»lgen de, mondam, hogy nem irok versekett

»En meg szintén mondam, hogy az lehetetlent

,» Ismétlem.

,Kérem.“

,De ha komolyan mondomt

,On makacst
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Ezen utolsd szét, talan mert sokszor hallottam,
soha sem szenvedhettem. Lehettem-e, maradhattam-e
makacs ? Bar nem tudja senki, életemben sok verset
irtam énis; de akkor mar tan csak egy volt emlékeze-
temben, melyet 6rok ijeszté példaként iparkodni fogok
soha el nem felejteni. Kellett annyi kimélettel lennem
magam és velem jaro hirem irant, hogy titkaim kozt
megdbrizzem. Nem fogja senki kivanni, hogy itt el-
mondjam. Készség és kotelesség kozt ingadoztam. A
perez kétségbeejtd volt. Barmi aron szabadulni 6haj-
tok. S mint sok mas lgyefogyottat, Pet6fi Kisegitett,
s egy kicsi kis plagium, melyért utélag bocsanatot
t6le tobbé nem kérhettem!

,On gondolkodik, bizonyosan a valasztas esik
nehezére,* jegyzé meg Lina, Ki ezalatt Uszni- t6-
rekvésemen legelteté szemeit.

»,Oh nem! épen nem! Ha soha egy sz6t nem
frok vala is, e pillanatban versben teremnének gon-
dolataimé Effélét rebegék, rd kezdtem, s hirtelen e
vers jott ajkaimra :

Ez a vilag a milyen nagy,

Te galambom, oly kicsiny vagy ;
De ha téged birhatnalak,

A vilagért nem adnélak.

Te vagy a nap, én az éjjel
Teljes teli sotétséggel :

Ha sziviink 6sszeolvadna,
Eam be szép hajnal hasadna.

Minden bet(it megértett!!!
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Ki gondolta volna valaha, hogy e versben oly
iszonyu dolgok vannak elmondva.

,Gyonyord, felséges!* kialta fel a kis ,,galamb1l
valodi elragadtatassal. De azonnal ismét elnémult,
mintha egy bant6 gondolat széllotta volna meg lel-
két. ,,Régen birja 6n e kolteményt ?* kérdé remeg6
szavakkal.

E kérdésre nem voltam elkészilve. Tan rajott
az orzésra is! s egy egészen elvetemedett gonosztevl
vakmer@ségével erdsitém : ,Epen tegnap készitém lu

»legnap ?“ ismétlé ragyogo jelével az indulat-
nak, s redm néze, mélyen, a mindig mélyebben sulye-
dére. Majd kezét nyujtad, mely szép volt, mint egy
berczegn@é, és forr6, mint egy laz-betegé, s melyet
onmagamonkiviliségemben lehetlen volt azonnal
még lazforrobb ajkaimhoz nem vezetnem. Lina csak
azon egy szot rebegé :

,KBszdnom!*

Kern tudom, azt mondtam-e ra : ,,Szivesen,tes-
sék maskor is parancsolni!" de fogadni mernék, hogy
suletlen volt, a mit valaszoltam.

Csak azt tudom, hogy nem sokara szobamban
voltam, gépiesen neki estem podgyaszomnak, dssze-
allitottam holmimét, s felkialték : ,,Eqy pil'anatig se
tovabb! Még egyszer latni, két szdval azt mondani:
Isten veled, s azutan illa berek! Itt tébbé nincs Ki-
gazolas."

Elrohantam az épulet azon részébe, hol hazi
gazddm és lednya szobai valanak. Nem lattam sen-
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kit. Ott volt, vagy nem volt valaki, mindegy; nem
lattam senkit.

Az elészobéba értem. A terembdl, melynek aj-
tokilincsét mar kezembe fogam, idegen hangok, férfi
hangok hatottak fiileimbe. Megéllj ! Tan nem is jé
helyen jarsz ? Hol vagyok, hol jarok ? Csitt! beszél-
nek. Egy ndi hang :

»Jaj be szlr a szakala!*

Legnyéjasabb olvasém, el fogod nekem hinni,
hogy szeretem ezt az orszagot, melyet aldott kovet-
kezetesseggel még mindig hazanknak szoktunk ne-
vezni, szeretem valamennyi févarosaival egyutt; de
pusztuljon el Budavara, ha anndl az egy par szénal
tobbet hallottam: ,,Jaj, be szir a szakala!“ ennyit s
nem tébbet; de raismertem azon hangra, mely alig
fél oraja azt rebegé el6ttem : ,,K8sz6ném lu

Hevem elmalt, bucsuzési kedvem elhalt, sze-
meim megnyiltak s mégis homaly fogta el 6ket;
csupa dlom voltam, s csaknem a levegében jartam,
oly csendesen sompolyogtam ki az ajton, a melyen
jottem. Oh azt nem is sejtheti senki, min6 lelki kino-
kat okoz ily szakalszurds. ,,Egy Ora mulva nem lat
engemet Milano! kialték fel a classicus ,,Szokott
katonaval. “

Blcsu nélkal, zaj nélkul hatamra plantaltam
Kis Gti b6rondémet, kezembe ragaddm véandor boto-
mat, kisuttyanék a kert hatulsé kapujan s elzaréan-
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dokoltam Kit{izott palydmon a stajer alpesek kozé,
el, messze el.

A legkozelebbi allomasrol levélben bucsuztam
el szives gazdamtdl, a gazdag selyemgyarostdl, hir-
telen elutazdsom ok&ul advéan, hogy az ember élete
rovid, hogy hasznalni kell a perczeket, hogy egy els6
rangu magyar kolt6 azt mondja : ,Elj az idévell
s mit tudom én. Csakhogy egyszer Kivil lehettem a
fojté g6zkoron.

Gratzba érve, mér vélasz vart redm, melyben
a szives Oreg ur tudtomra adta sajnalkozésat, annal
inkabb, mert egy fontos csaladi Gnnepélyt mulasz-
tottam el. ,,Nehany nap mulva uljik meg — irta az
oreg — leanyom kézfogojat. Jegyese Weinberg Ru-
dolf bécsi nagykereskedd, kire 6n tdn emlékezik s Ki
ont Udvozli. Egyéb nevezetesség ez eseménynél nem
tortént, mint az, hogy Lina, még éljegyeztetése el6tt
kikoté, miszerint Rudolf roppant szakaiét sajat ke-
zével vaghassa le. Sok vonakodas utdn nagy czere-
moniaval és sok tréfa kdzott ment véghez a m(itét. Ha
jol emlékszem, épen az napon tortént, midén 6n oly
rogton itt hagya bennilinket. 1

A levelet elolvasvan, tiikor elé allottam, s e
szavakkal Udvozoltem magamat: ,,Herr von Kajan,
igen hires magyar ir6, gratulalok!*

Weinbergné asszony pedig, mint azdta hallot-
tam, régen elveszté kedvét a magyar grammatikéhoz
s emberekhez. Azonban épen oly buzg6an hédol a
divatnak most is, mint akkor.
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«  GYONGYOM, GALAMBOM, JANOSKAM;

vagy is megmutatdsa annak, miképen ,nemzeti Ujjaszileté-

sink™ mai hajnalan polgari kotelessége minden csekély eré-

nek szamba venni mindazon tényez6ket, melyek ezen szeren-

csés fordulat el6idézésénél befolyassal lehettek volna, ha

mindjart nem voltak is. Miképen nevel6dtiink hajdanaban.

Egy fiatal kebel, midén épen a tudomanyok és szépmuvésze-
tek oltaran aldoz.

Ki volt Janos ?

Janoska szlletett s a vilagba lépett. Ez igen ter-
mészetes Janoska részérél, ambar a tudomany és is-
meretek terjedésével, a forradalmak bukasaval s a
doktorok szaporodédsdval mindinkédbb novekvé vilag-
fajdalmaktdl dalt keblek azt allitgatjak, hogy ez a
legnagyobb szamarsdg, melyet az ember életében
véghez vihet. Na de hiszen a szamarsag is termeésze-
tes, s mi nem allitunk egyebet, s6t még azt sem
akarjuk tagadni, hogy sok emberre nézve kétségte-
leniil igaza van a vilagfajdalomnak.

Janoskanak atyja férfi volt ugyan, de nem feje
a haznak ; anyja asszony volt ugyan, de kormanyzati
rendszere Ugy vala kidolgozva, hogy mind a térvény-
hozasi, mind a felligyelési, mind a végrehajtoi hata-

PAKH ALBERT ELETKEPEL. 18
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lom kizardlag 6t illet6 hdzi kor6nek kényurasagi
orszagaban. Es kérdés keletkezik, hogy vajon Gom-
boczynd asszonysdg mi rendkivili kedvezd koril-
ményeknek kodszonheté absolutismusa tamadéasat ?

Megfejtjik a kérdést.

Korilbelul az utolsé nemzeti insurrectio kora-
ban vagy valamivel kés6bb tortént, hogy bizonyos
Tésztavary Julidna kisasszony egyszer azon vette
magat észre, miképen az idék vas foga ingatni kezdi
az 6 csontfogait, s hogy legfébb ideje volna a kényes
izléssel felhagyni, ha csakugyan nem szandéka par-
tdjat a mennyorszag kapujanal Péter bacsinak be-
mutatni.

Epen jokor jott tehat Gomboczy Gergely hat
szilvafas nemes ember haztliz-néz6 latogatasa, ki kii-
I6nben is vele szlletett talentumainal fogva semmi
egyébre nem volt alkalmatos e nagy vilagon, mint
hogy szivét s hat szilvafajat a nem annyira imadott,
mint inkdbb nagy szerencse és j6 parthie gondolata-
val merészen Ghajtott Julidna szivével és szép bir-
tokaval egyesitse. A tobbire nézve Gergely lovag
szerelme tokéletesen vak volt.

S Julidna elvette Gergelyt. Mindenesetre a
menyecskéé volt az els6ség a haznal, mert 6 hozott
abba vagyont, & hozott Glettapasztalast. Ennek volt
kovetkezménye az, hogy Gergely ur mindig akkor s
azt tette, a mikor s a mit neje elébe talalt, hajfurtéit
mindig agy fésilte, nyakkenddjét mindig azon csok-
rokba kototte s fehérnem(ijét mindig akkor véltotta,
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a mint s a mikor azt feleségének tllnyomo izlése
hozta magaval.

Gombéczy Gergely és Juliana tehat egy jo-
kora vagyon s egymas minden possibilis szenvedé-
lyeinek koélcsonds birtokaban tolték el napjaikat egy
a Vorosmartyként ,hofehér burokban jaro tiszta
szorgalom* nem maradt gylmolcstelen. Megalda
Oket az ég szerelmoknek egy zalogaval. Tobbet Ki-
vanni a magyar faj eurdpai hirt sterilitdsanal fogva
lehetetlen volt.

Anyja a filt egészen a maga bolcs vezérlete
ald fogta. Apja pedig nézte a vezérletet. S fels6bb
rendelkezés folytan a kis Gomboczyt senki az apai
haznal, senki a faluban nem merészelte Jancsinak
nevezni. Az 6 neve Janoska volt, vagy Janos urfi.
Tertium non dabatur.

,Gyongyom, galambom, Janoskam! Oh hogy
meg tudnam enni ezt a kis angyalt!“

igy sikoltott Gombdczyné asszony, az édes
mama, s vége-hossza nem volt a csdk-czuppantas- és
csattanasnak, mivel Ggynevezett angyalanak, egy 8
éves pufok csemetének szemét-szjat elaraszta, ki a
szeretetnek ezen perczenkint megujulé hatalmas bi-
zonyitékai utan fuladozva s pityeregve mereszté
anyjara ugynevezett két kokénykeéjét.

18*
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A mamaval atellenben (It Pogéaesayné : rang-
jara nézve : szomszédasszony; foglalkozasa : 6rilni
az Oruldkkel, sirni a sirokkal, pletykazni a pletyka-
z6kkal, kadvézni a kdvézokkal; charaktere : asszony.
Jelenleg kavét iszik.

A szogletben a kovér tati pipézott egy tajt
bogrébdl (mert pipanak csak nem csufolhatjuk azt a
roppant calibert) : mint gyanithatni, rangra, foglal-
kozasra, jellemre s6ttalan sziiletésre nézve is : tabla-
bird. Jelenleg bort iszik.

Janoska rendesen fel szokta hasznélni azon
perezeket, melyekben csekély véleménye szerint meg
lehetne szoknie az Olelések elél. Szép csendesen el
akart osonni.

,Itt fogsz-e maradni, te rosz fil? ide josz-e
most mindjart? Nézze az ember akis gonoszt! Hogy
all mar megint rajtad az a ruha! Oh te, te!“sez
alatt rendbe illetgeté Janoskanak a csékzivatar altal
allasabol kijott hosszu Attilajat, s meghités ellen biz-
tositdé nyakraval6-bastyajat, az elbomlott fényes sza-
gos Kis Ustoknek pedig visszaadta azon kacsafark-
allast, mely a papéat a sohajjal emlittetni szokott haj-
dankorban oly bajléva tévé.

.19y ni, most mehetsz. Oh kis angyalom!“ kialta
ismét a mama, s Ujra 6lbe fogta a fiat: ,nézze csak
kedves szomszéd asszony," sz6lt Pogaesayné asszony-
hoz, ki elétt mindennapi szokas szerint most is bizo-
nyitgata magzata rendkiviliségét, ,,nézze csak, mily
szépen kacsint rank kokénykéivel. Oh a kis hamis,
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mint érti mar is a szemjatékot! Mi lesz még beldle,
ha felng!“

,,Oh ne csufolddj’te is, édes mama, szbla kdzbe
kedvetlenil a szerelem zéloga, Andrésy Peti és Ban-
ké Miska is azt mondta tegnap, hogy kerbe né-
zek, hogy . .

,No csitt, kis galambom! Nem szabad bele
szolani, mikor a mama beszél. Azok a gaz, neveletlen
fiuk tobbé hozzad nem jének. Elég neked Burdiga
Pista. Nem képzelheti szomszéd asszony, micsoda at-
kozottt rosz gyermekek azok. No de hisz az nem is
lehet maskép. Apjaik annyi sok mindenre tanittatjak,
Ggy agyon kinozzadk 6ket, hogy azutan nem csoda,
ha kiragnak a hadmbol, mihelyt érzik, hogy nincs
kocsis a hatok mogétt. Oh dehogy jonnek azok tébbé
az énhazamba. A fiamat gyalazni. No de az énhazam-
hoz ugyan nem jarnak tobbé, azt fogadom ; inkébb,
inkabb, nem tudom mitévé lennék/'

S a megsértett anya Olbe szoritvan a szegény
gyermeket, Ugy fata méreg-klarinetjét, hogy a
szomszéd asszonynak lehetlen volt nem kontraz-
ni raja.

,Dejszen — monda Pogacsayné — gy kellett
volna mar régen tenni, kedves szomszéd asszony. En
mar régen nézem azt a kevély nacziét, s mindig
mondtam, mikor is volt csak, hat tegnap, de tegnap-
el6tt, de bizony mégis csak tegnap volt, hat Kubicza
komaasszonynal vagyok a varga-utczaban, épen a
malombdl jottem haza, hat betérek, mondok, Ugyis
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nagyon faradt vagyok, mondok, és mar régen is lat-
tuk egymast, mondok."

,Hogy mint van Kubiczéané, szegény ? jobban
van-e mar a labaval ?“

Azt mondja, jobbacskan van; de én nem hi-
szem, s koztlink maradjon, kedves szomszéd asszony,
nem lesz kutydbdl szalonna. Hat a mint leiiltem, be-
szédbe eredtink, sirva panaszolta el6ttem bajait,
szidta a vejét, a ki, csak képzelje, mar ismét elverte
hazatol feleségét, bizony szegény Julinak sokat kell
szenvednie! De mit is,akarok mondani ? Ugy, hat igen,
hat hogy s hogy nem, szdba jottek azok az Andrasy
fiuk is : hat Kubiczané azt mondja, hogy aszondja,
hallottam-e mar, aszondja, hogy azok a fiuk most méar
németll és. franczidul is tanulnak, aszondja; uj
instruktort kaptak Eperjesrél, aszondja."

, 10t didkot az ebugattat!" mordult kdzbe a
tajt pipa mell6l Gombdczy senior, Ki ritkan szolott,
de annal talpraesettebbeket mondott.

,Ugyan mire valé mér az < folytatd r4 nem
figyelve Pogacsayné — szolék Kubiczanéhoz : talan
attol fél az apjok, hogy nem lesz a gyermekeknek
mib6l megélnilik, mondok, vagy itt is a fosvénység
bantja az oreget, mondok, hogy még tdbbet akar
szereztetni a fiukkal. Oh, mondok, nézze csak Gom-
boczyék Janoskéjat — igen, ezen szavakkal mondtam
neki, nem banom, ha mind megharagusznak is ram,
mert Kubiczané gyakran eljar Andrasyékhoz, de a
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mi igaz, igaz marad a — hat, mondok, nézzék csak
Janoskat, lesz annak mindig annyia, mondok, hogy
sem a németekre, sem a franczidkra nem szorul, ha
az isten megsegiti, mondok. . . .“

»ES ha valahogy el nem prédaljuk,” tévé
hozza ©nmagat ment6, megelégedett mosolylyal
a mama.

,De még a tétokra sem!“ kidlta fel a tati, ki
gondolataival rendesen el szokott késni.

A mama ki latszott engesztel6édni a szomszéd
asszony elragadd ékesszolasa folytan. Els6 hatasa az
volt, hogy kezébe foga a kévés ibriket s tele tolte
bel6le a szomszédné fiudzsajat. Ez egy darabig sza-
badkozott, mondvan, hogy mar ugy is harom find-
zsaval ivott meg, hogy bizony majd meg is art, de
ha méar csakugyan meg kell lenni, s hogy elejét
vegye az aprehendalasnak, Ugy inkabb is csak ki-
martogatja lassacskan ezt is.

A mi az Oreg urat illeti, 6 sem hagya a perczet
hasznélatlanul. Nem hijaba allott az 6 székének
jobb laba mellett a termetes kulacs, s asztalan az 6b-
16s pohér. Eletnézete itt az volt : ,Minden 6radnak
leszakaszd virdgat!™

Janoska szintén kapott egy kavéba martott,
piritott kenyérszeletet, melyet végig szopott, mig is-
mét — mi nem soka maradhatott el — Gjra ra ke-
rult a beszéd figyelme.

,NO meg aztdn — foga fel Ujra a sz6 fonalat
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Pogacsayné asszony — hogy nem félnek azok a szii-
I6k az Istentdl, hogy gyermekeiket télen-nyaron
nyakravald nélkil jaratjak. S uram fia! el tudjak
nézni, hogy ugralnak a fiuk, hogy birk6znak, hogy
masznak egész fél nap, s6t még magok csinaltatnak
nekik holmi akasztéfékat, a miken felkapaszkodja-
nak, és nem borzadnak, hogy majd 6k felelnek érte,
ha nyaltok kitorik. Dejszen, nem hijaba mondom én,
a mit mondok, nem j6 vége lesz mindennek, oh, oh,
oh! A tobbit, minek még jonnie kell vala, egy erds
k&véhorp fulasztotta meg.

,Oh dehogy hagyom az én kedves kis galam-
bomat ily illetlen dolgokra szoktatni/l fejezé be a
gyongéd marna. ,,Oh gydngydém, galambom Janos-
kam!1 sismétjott a csékzapor: ,,mas 6romoket szer-
zesz te nekem. Mondd el csak azt a szép kis verset, a
mit nevem napjara tanultal, azutan valamit a gyéogra-
fiabol. A szomszéd asszony mégnem ishallotta: mondd
el csak, kis fiam.1L

L2Apam!“ Kialta fel a kibavo ajtocskat keresd
kis martyr, apjdhoz forditvan pillanatat, ki néha-
néha, ha jo kedve volt, péartjat probalta fogni
fianak.

».Ne ugass, fiam. Beszélj, ha kérdeznek,1dor-
dalt a tati, de nem valami folheviilt indulatbél, ha-
nem, mert neki ez volt ténusa.

Janoska tehat nem menekilhetvén, 0sszehizta
arczocskajat, mintha savanyl almacskaba akart
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volna harapni, azutdn a mama elé &llott, leereszté
két kezét, s e commandirozott positurdban elkezdé
szonoklati miikodését. Majd az egyik kar, mely-
nek Ujai egyenesen kifeszitve és szorosan egymas-
hoz illesztve az attila végét keresték, egész mere-
venségében a testtél elvalva folfelé emelkedik, s e
pillanatban Janoska hangokat sapogott eld, melye-
ket hogy le nem kotazhatunk, orokké kell saj-
nalnunk.

Meg kell elégednink annak elmondésaval,
hogy Janoska egy rigmust mondott el, melyet
édes atyjaval — oly régen, hogy talan méar nem
is igaz «— hasonld Unnepélyes alkalommal monda-
tott el Istenben boldogult tanit6ja, s melyet most
emlékezeti tablajardl sajatlagos szemeivel leolvas-
van, a csaladanyanak leendd roppant meglepetése
tekintetébdl, harom hoénap leforgasa alatt tulajdon
maga zart fianak czinkefogdjaba. Es ezen nincs
mit csodalkoznunk. Vitéz Gomboczy Gergely ur el-
metehetségeinek fényvilaga nem ért ugyan Hen-
czidatol Bonczidaig, az igaz; no de valamint meg-
ragadtak velejében a ,,Kis Tikor“-nek versei, szint-
agy verg6dott az emlitett névnapi kdszontd orok
stabilitasra fejében, annal inkabb, minthogy kés6bb
Ggy sem jott abba semmi, a mi azt onnan Kiver-
hette volna.

A mi magat a kdszonté verset illeti, az leélte
fénykorat. Azon boldog id6kben készilt ez, melyek -
ben ilyeténképen beszéltek :
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A virtusnak az 6 kellemetessége

Légyen te fiadnak draga ékessége ;

Ez légyen mindenkor fo kotelessége

Kedves asszony-anyam ! ezzel mondom : vége !

S ez volt egyszersmind a szoban forgo rigmus-
nak vég szava. Azon korban készilt ez, mondok,
melyben szép id6ben kordovany, rut napokban ba-
garia, de mindenkor nagytaraju sarkantyus csiz-
maban, sujtasos és zsindéros és sallangds o6ltony,
dohany-, tlizkg-, tapléval b6ven ellatott, kikent
bajszu, kard Ovezte Muzsék haladtak, pipaszd koz-
ben, a magyar Helikon felé. S aztdn ezen nehéz-
kes kiils6 ne békly6zta volna a lelket! S mégis ha
tudnak szegények, hogy mi lett a vége az 6 meg-
kezdett haladasuknak.

Elég az hozz4, Janoska eldarélta a rigmust; ered-
ménye bamulat volt és csokzépor, e két izé (minek
is nevezzem a legnagyobb szenvedélyek e két vég
irdnyat), a mi utdn annyi tomérdek tintat martogat-
tak mar ki, s annyi cadentiakat kalapaltak mar
0ssze, midta a manufacturai czikkeknek kelete van
e vilagon.

A mami és a tati szemeib8l 6rémkonyiiket
csalt ki a koszont6, Isten tudja, mar hanyadszor. A
szomszéd asszonynak mit volt mit tennie? 0 sem
akart kilonb lenni a Dedkné vasznanal, 6 is meg-
ereszté két szeme patakjat, s mar 6§ nem konye-
zett, de sirt.

S6t még Burdiga Pistais, kit még eddig
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nem volt alkalmunk bemutatni, azon Janoskéanal
egy-két évvel id6sb, mendikas szellem(, fekete
ragyas gyerek (egyébként, mint 6rokbe fogadott
arva és Janoska tarsalkoddja, fontos kiegészitd
része a csaladnak), kit az egész eddigi jelenet alatt
az udvarra nyil6 nyitott ablak alatti tornaczon
csizmat tisztogatni lathattunk volna — mondom —
még Burdiga Pista is megallitA a rigmus hang-
zatara keféje jaradsat s Unnepélyesen magaba
merilt. Oh mert 6t ilyen szépekre nem tanitottak!
Még a hazi ebek is, melyek rendesen Pista g6zkoré-
ben tartdzkodtak, ki meg szokta vel6k osztani falat-
jait, még azok is a vasarnapi jéllakas nyugalméval
nyultak végig e perczben a pitvaron.

Azutan jott a masodik rész: ,,a gyéografia.”

ifem lehet mindent oly hosszasan elmon-
danunk, mi tortént; s azért roviden csak azt
jegyezzik meg, hogy Janos urfinak anyja al-
tal két Ggynevezett geographikus kérdés tlizetett
elébe. Az egyik ez volt : ,mivel taplalodnak a
franczidk ?*“ A masik : ,hogyan 06ltozkodnek az
angliusok ?*

S minthogy taldlkozhatik, ki felébredt is-
meretszomjanal fogva hozzank is intézhetné e kér-
déseket megfejtésil, mi egy pillanatig sem akar-
hatvan senkit6l is neheztel6 tekinteteket Iovel-
tetni sorainkra, ide igtatjuk Janos urfinak joé-
sziv(, de tudés mamajatdl tanult valaszat.
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Azon kérdésre, hogy mivel taplalédnak a
franczidk, Ugy vélekedék elmés szajkénk, hogy
biz ezek levessel, marhahUssal, vastag étellel, tész-
tassal, pecsenyével és a tobbivel élnek. Az angli-
usok Oltdzetére nézve pedig azt jegyzé meg, hogy
azok kalapot, nyakkend6t, frakkot vagy kabéatot
(de soha zrinyi-dolményt), nadrigot, csizmét s
még valamit, a mit & ott szintén kimondott, vi-
selnek, az anglius n6k o6ltdzetér6l nem szoélvan, mint
a minek tudadsa — amama jézan belatasa szerint —
,még nem gyereknek vald."

Az examen elmult. Janoska kisompolygott
tarsalkoddjahoz, Burdiga Pistahoz, Kkivel csaknem
oly elvalaszthatlanul vala 6sszekapcsolva, mint haj-
danaban a ,Jelenkor" az § ,, Tarsalkoddjaval. Kér-
dés tdmad, hogy azon lapokat miért nem nevezték
igy : ,,Gromboczy és Burdiga?"

Ez alatt szép csendesen bé is esteledett. Po-
gacsayné szomszéd asszony menni készilt, szinig
megtelve amu- és bamulattal a kis urfinak ily ko-
ran kifejtett elmeélén. A boldogsag- és kovér-
ségben Usz6 csalddanya maraszta, a mint csak ma-
raszthata, de szavai semmikép sem hathatvan a
szomszéd asszony folkerekedésének visszakeritésé-
re, fianak magasztalasaval kiséré azt a kapu al3,
hol természetesen még folyt egy jo fél oOraig a
diszkurszus.

Az oOreg ur szép nyugalmasan megmaradt
az 6 szeékében, csikobbros galambocskajanak ol-
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dalan, honnan 6t csak a gyertyakioltds kozelité
katastrophja volt képes feltdmasztani. Hatarozatlan
szini gondolatok jartak-keltek agyéaban, melyek
nem sokara ily formulézott alakban ultek ki ba-
juszara :
,Ebb6l a fidb6l még a hazdnak az 6 istap-
ja lesz!”
Meglassuk.
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Néandornak Fehérvara folott komor redoket
Olte az enyészet arcza magara. Tolgyfa karszékében
ult magaba merilve az 6sz kormanyzo, mert § volt;
szemeinek éles pillanatat, mely elél annyiszor futott
az ozman, vakuld remegéssel most béagyadt pillak
mogé csuka a fajdalom kinja. A nyitott ablakon az
alant hompolyg6 széke Duna kiildé be panaszosan
bucsuzé sbhajait, a lagy szelld6 megsimogata a hal-
dokl6 arcznak eziist sz8rszalait. Tulvilag! orilsz
ugy-e a martaléknak ?

Mid6én engem 1847-ben, épen forré délben, ak-
kori collegdm, az én papaszemes kutgém druszam,
a g6zhajora kisért, melynek kerekei par perez mulva
ki valanak lubiczkolanddk a hazabdl : mily szomo-
riak voltak akkor az id6k! Pecsovicsok diihéngtek,
administratorok labatlankodtak, tablabirak hortyog-
tak, a nemzetiség még mindig ingre vetkezve birko-
zott, s ajobb fejek lekonyultak, s ha nem latta 6ket
senki, ily szokat sirtak a parnak kdzé, melyeken hever-
tek : ,,Nem lesz a magyarbdl semmi!*

Mid6n 1850-ben egy nyari kies estve egy erés
Orizetli commissar a pesti gézhajoéallomason kikapta
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kezembdl utlevelemet, mily vigak valanak akkor az
idok! A pecsovicsok elhaltak, az administratorok el-
haltak, a tablabirdk is elhaltak, a journalistak is el-
haltak, a statusférfiak is elhaltak, a honvédek is el-
haltak, minden, de minden elhalt, s e sok minden
helyibe méas minden tdmadt, és a fejek most még
sem konyulnak le, mint akkor, és nem mondjak, a
mit akkor mondanak. . . .

Hat a nemzetiség ?... A magyar szolgabir6 most
ugyan igy Irja magét ala : ,Bihary von Johann,
Oberstulrikter!” hanem hiszen, ki a zsid6 ne nevetne
ezen ? S azon két német baratom, kik a tavol kilvi-
dékrél ide Kkisértek, miutdn vagy harom nap alatt
Pesten 0Osszejartdk volna Tolnat-Baranyat, egész
komolysaggal azzal dicsekvék el6ttem, hogy Ugy
latszik, miként a német nyelvvel is boldogulhatnanak
Pesten. Ez 1847-ben eszébe sem jutott volna az ide-
gennek .

Alig raktuk le podgyéaszunkat a Nadorndl, tus-
tént Gtnak induldnk, embereket keresni. Mint meg-
annyi gézmozdony, ugy zugiunk egyik ismert hely-
rél a masikra: a nyilvanossag mezején senki, de
senki! Pedig be sok becsuletes embernek kellett
hajdan j6 estét kivannom e helyeken. ldegen ar-
czok, néma ajkak, szétlan csirke-czomb-ropog-
tatasok.
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S naphosszat jartam ismert hazak ismeretes
ajtéihoz kopogtatni, hogy megnyittassék nékem. Kér-
deztem, a kit kérdezni mertem. ,,Nem lakik itt!
kialta itt is, ott is egy toltottkdposzta-g6zii szolgald,
s bevagta orrom el6tt az ajtot.

Napok multak, napok mentek. Atkozott alla-
pot, midén az ember egyes egyedil van ezen roppant
Pesten. Rajtam kivid csak egy-két pinczér lakott itt,
kikkel szdba kellett ereszkednem, valahanyszor
megeheztem. Megkezdém a jardat koptatni, hogy a
véletlen karjaimba dobjon a négy fal kozil megsza-
badult valamely kedves egyéniséget.

Sok gyonyor( fej, sok szép arcz, sok rut fej,
sok cslnya arcz; de ah egy ismerds bajusz sem len-
gett felém az utczak tekervényes ntain.

,Ugy van, mas faj allott a kihunyt helyére!”
gondoldm; s még azt is gondolam : , Itt nem mara-
dunk! Gyere innen, faké lovam!“

,Hova ?* kérdé a gondolatot a lelkiisméret.

., Vissza Ausztriaba! Hisz most mindenitt biro-
dalom van, s ennél fogva mindenitt Magyarorszag is
van a birodalomban, vagyis, ha Magyarorszag is a
birodalomban van, gy Magyarorszag is van a biro-
dalomban.ll igy enyelgett bennem a shaksperi
gondolat.

,Hoho! kialta fel a vasgerebeni lelkiismeret,
s nagy szemeket meresztett a sophismalé gondolatra,
s alkalmasint galléron csipi s ledobja a garadicsrol,
ha nem tiszteli annyira énem hajlékdban az egyén-

it)*
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joguségot, s ha magénak is kedve nincsen kivando-
rolni Amerikéaba.

S midén utciai andalgasaim kozepeit épen e
tusa folyt volna keblemben, egy alak Iéptetett el
mellettem, magaba mélyedve, komolyan, mintha épen
azon torte volna fejét, hogy a német szinhaztdl a
Né&kd-hazig hany darab kore van szliksége a status-
nak. Ismertem valaha. Nagyon magas ugyan a ka-
lapja, de megszdlitom.

v-~Uram\"~
—mHim, ja"**(Emberi hangok, de melyik nem-
zetéi ?)

,,Beszél 6n magyarul ?*

,Volt id6, midén egyebet sem tudtam. Ah de
ni ni ni — megéalljon csak — ismernem kell ont (s
itt egyet tortlt homlokan lefelé szakala végéig)—igen,

on az — persze hogy 6n— ezer esztendeje — Hozta
Isten! — Hat nem halt meg ?*

A halal kapitulalt. Sokaig harczoltam vele,
de interventiot kértem s Csontosy lerakta kaszajat,
megadta magéat s elment. De hagyjuk azt. Majd én
kérdezek, on feleljen. On sokrdl adhat felvilagositast.
On hajdanaban, mikor Pestre beszabadult, s én még
itt éltem vilagomat, nagyon szeretett a szerkeszt6-
ségek koral jarni, kiadasra kész kézirat-csomaggal
hona alatt, 6nb6l bizonyosan — de bocséanat, ha meg-
sértem — 0Onbdl bizonyosan ird lett ?“

Erre el6szor is egy roppant flistgomoly volt a
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felelet, mit ontudatlanul arczomba fuvott. Azutan
azt monda, vilagos jelével a megneheztelésnek :

»Vezérczikkird vagyok!* s lapos egykedvi-
séggel félrepillantva, lesodra kis ujjaval szivarérol
a hamut s a vatermdrderekbe hatrahanyatlott.

,Vezér-czikk-ir6! Ah, bocsanat ignorantidm-
nak, de fajdalom, Lauterbachba, hol én laktam (az
Isten hata mogotti kertletben), nem igen értel a ma-
gyar publicistdk hire.“ S e kdzben karonfonva tovabb
sétaltunk.

,Német lapba Irok, s annyiban igen is magyar
publicista vagyok.

»Irgalmazz mi nékink!* imadkozam magam-
ban. ,,Ez az ember le van forditva!"

»Mindent megengedek, édes vezérczikkir6 bara-
tom; hanem egyre kérem, legyen ez egyszer az én
vezérczikkem, s igazitson engemet, ezen megtestesult
»Kilfoldet," Utba. Diogenesnek czudarnal czudarabb
allapotja lehetett, midén embereket kerese. Napok
Ota Diogenes vagyok, ldmpam nincsen ugyan, de an-
nak hordoja is volt, a hova éjszakanak idején meg-
hazoédhatott. Kérem, legyen az én ld&mpasom, hordot
majd onként taldlunk azutan. Hat nem mondhatna
meg nekem, hol lakik Pet&fi ?“

A vezérczikk paragraphussa. zsugorodott e
névre.

. »Lassabban az Istenért, ne beszéljen oly fen-

szoval. Léatja, hogy nem magunk vagyunk az
utczan. “
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Magam is meghdkkentem. Latom, igaza van.

Ezutan egy masik kérdést allitottam ki, de ezt
maér oly lassan suttogtam el6, hogy haromszor kellett
elmondanom, mig magam is észrevevém, hogy csak-
ugyan hangokba vannak &ltoztetve a szavak :

,,Hat Petrichevich Horvath Lazar hol lakik ?*

,De mar azt kikialthatja batran!"

Ekkor vérszemet kapva, rakezdék Ujra :

-Hat Pet6fi, Jokai, Palfy .. .2

,Ugyan ne kiabaljon az 6rdogbe! De mit is
kérdez télem ilyeneket; nem tudom én sem az
egyiket, sem a masikat; soha sem volt nekem azok-
kal az emberekkel semmi dolgom. Alaszolgéja!*

S menni akart; de én bele kapaszkodam, mintha
én vizbe fuld, 6 meg szalmaszal lett volna.

»Mar ha azt akarja, hogy csakugyan ebben az
orszagban maradjak ... “

»,Koronaorszagban!“ igazitd neheztelve a ve-
zérczikk, mintha csak szerkeszt6i veres plajbasz
volna.

,Nem banom, hat koronaorszag, &mbar én nem
Lipté varmegyét értem. De mondjon legalabb egy
embert, a kit6l kikérdezhessem azt, a mit 6nt6l nem
tudhattam meg. (Ekkor értiink a varoshaz melletti
sz(lk utczaba.) Utasitson legaldbb valami jora-
val6 Ujséagiréhoz, kit elaraszthassak kérdéseim 6zon-
vizével.“

E pillanatban a varoshaz egyik ablakanak vas
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rostélya kozil egy fej nézett ki, s Udvozletét inte fe-
lénk. Ugy latszott, egyikiinket ismeri.

»Mi az ? Ki az ?“ kérdém vezérczikkemet.

,Oly ember, a kit 6n keres, t6le tudomast sze-
rezhet mindenr6l. Nekem U(gy is mennem Kkell.
Adieu!™

S kapva kapott az alkalmon, hogy télem meg-
szabaduljon. Elment, ott hagyva engem a faképnél.

A fakép pedig még mindig ott allott a rostély-
nal, le nem véve rolam a szemét, mintha le akarna
vel6k rélam olvasztani a fedez6 idegenszer(iséget,
hogy feltalalhassa alatta az ismert alakot. Bennem is
folébredtek a sejtelmek.

,Ki vasey te, banat embere, mi sorsnak Uldéz
fegyvere, hogy (lsz rostély mogott 2 kérdém kol-
t6i s emberi reminiscentidval a rostély emberét.
»Kofabiztos ktt bel6led, vagy hajdu vagy drabant,
vagy mi a patvar, hogy ott lakdi ?*

A manét! De at fogod latni, hogy nem pole-
mizalhatunk itt kivilrél befelé s beltlrél kifelé, nem
vagyunk bombak : joszte, latogass meg.“

»Szivesen, biz én, kedves 6csém. Reményiem,
ajtaja is van ezen ablaknak.

,Csak batran be a kapun, s a melyik ajto el6tt,
a legtobb drabantot latod &csorogni, azon jojj be,
majd eléd nyitok."

Mentem. Nehany perez alatt kezet szoriték
egyik reményteljes utodommal, ki felllt vala azon
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plinkosdi kiralysagi! tronra, honnan naponkint mond-
ja az itéleteket elevenek és holtak felett.

»Mondjad maér, hogy mi az 6rdogoét csinalsz
itt ?“ kérdem, midén a szlik szobaba léptink.

,Olok," monda borzaszté nyugalommal, s nagy
Iépésekkel probalgatva fel s ala jarni, de melyekbdl
kett6 untig elég volt a szobanak.

,Kit, mit? az ég szerelméért!“

»-Magamat gondolataimmal s ezeket a vérszo-
po6 vad allatokat egy commissariusnak evvel a linea-
javal,“ s ezzel racsapott egy falon csusz6-mészo,
inexpressible nevdi, szinti s blzl lakdtarsara. ,,Nézd
ezt a falat — folytatda — azt hinné az ember, fresco-
festés vagy marvanyozas; pedig nemigaz : vér, csupa
vér, a mit itt 1atsz : én ontottam, én, s eldltem szam-
talanok, kik itt tanyaztak.“

»Huh, borzaszt6 vagy, Jozsef. De ezt Ugy te-
szed qua Onkéntes, reményiem ?“

»Nem, assentalva vagyok.*

»Aha, most értelek ; s régota ?*

-,Két nap ota."

S miért ?¢

»Harom sor irasért.”

»Szerkeszt6 vagy ?*

.Nem, egyszer( dolgozd tars, név és jegy
nélkal."

.S a szerkeszt§ felelds 2

rlgen.”
.S te 6ldokolsz itt?“
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»lgen, mint képzelheted, a milivészet iranti
kilonos elbszeretetbél én kértem ki magamnak a
provincziat.*

Ah, ismét értelek/4

Szunet 16n. Nekem eszembe jutott, hogy talan
vigasztalnom is kellene a szerencsétlent. Ugyanazért
korul néztem és reflectalni kezdtem.

,No, de legaldbb nem panaszkodhatol barbar-
sagrol. Humanitds f6 jellemvonasa foghazainknak
mostanaban. Lakat nincs az ajton, az ablakokat is ki
lehet nyitni egész a rostélyokig, azutan labad, kezed
is ment mindenféle asvanytol. Mi kell tébb? Ber-
zsenyi azt mondta volna : ,Kegyes istenimt6l kér-
jek-e tobbet?“ Ab, meg ez a kényelmes bor
pamlag.4

S neki indultam, hogy egész otthonossaggal
végig vessem magam’ rajta.

A szoba lakdja zsarnokilag tartdztatott vissza.

.Nem, oh te nem fogod azt tenni! monda
szinpadi pathossal, s mar félig Gl6 helyzetemet el6bbi
labra allita vissza.

,.,Nem-e ? de hat miért nem fogjam azt tenni ?*

~Mert el6szor ezen pamlag a f6 szallo helye
mindazon vad allatoknak, melyeknek vére lepi e négy
fal meszét. Méasodszor : a pamlag nem az enyim ; min-
den éjjelre bejar red egy biztos (kdznyelven : biazzi
pistoch), ki végig hortyogja rajta az éjszakét, kivé-
von azon epochalis fertaly orékat, melyekben aludnia
nem lehet. Harmadszor : illetlen dolog, egy ily er-
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kolcsjavitd helyen, a pamlagon végignyulas, frivol
kényelmeinek aldozni.*

»Bravo! Nem mondandd el még egyszer?
Hallja maga, magan mar nagyon is meglatszik foga-
natja az erkolcsfinomitd helynek/

E pillanatbarf egy ismeretlen fej nyalt be a
félig benyitott ajton s szemeit koriljaratvan a szoban,
njra eltdnt.

,»Mit akarhat ezen arczkép ?* kérdém.

»Erkolcsi magunkviselete megoriz6je, ki azt
nézi, mit csindlunk. S hogy masodszori megjelenését
sikeretlenné tegyuk, légy szives megel6zni kivanatat,
azaz : letenni szivarodat s levenni kalapodat, mert,
mint mondam, a kényelem veszedelmes az erkdlcsre
s klilénosen az Ujsagirdi igazsagszeretetre valo nézve,
s hatdrozott, szigorll utasitdsaim vannak e tekintet-
ben. Mint mondam/

,Bolcsen, bolcsen. Pardon, hogy mar elébb
nem gondolék erre; de nem jutott eszembe, hogy
szobaban vagyok,“ mondam, s megtevém, miként
kivanta. Levettem kalapom’s eldobam szivarom’.

,De hiT méar annyit reveraltal, kedves bara-
tom, folytatam, engedj meg még nehany kérdést,
melyekre a korilmények kényszer(isége 6sztondz. Ha
t. i. azt a b6r pamlagot éjjelre a biztos lepi el, kér-
dés tdmad lelkemben, vajon te melyik szogletébe
huz6dol meg ennek a szobanak ? mert szemem ugyan
jo, hal’lstennek!de két nagy protokollumon, melyek
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egy asztalt maszkiroznak, segy vas kemenczén Kiviil
egyéb batort én itt nem latok.

»lgen, mert elfodjuk. Kelj fel csak 016 helyed-
bél. Nézd e két széket, az enyimet és tiedet. Mind a
nyolcz laba nyikorog ugyan, mintha mind meg any-
nyi visitdé malacz volna, hanem az bliktri! Meg fo-
gom e két széket, s koporso tavolsagnyira felallitom
egymas ellenéhe, azutdn ré illesztem egyikre feje-
met, igy ni, a masikra felemelem labaimat, igy ni, s
ki mondja, hogy nem fekszem ?*

Figyelmesen néztem a m(itétet, s eszembe jutott,
hogy Montechristo is ily iskolan ment keresztll, mig
megtanult mindent tudni s mindennel birni.

,J0l van, j6ol — mondam — a feltalalas becsi-
letedre valik; de csak nem kivanjak tdled, hogy
egész éjjel lebegj igy ég és fold kdzott, mint Moha-
med koporséja ?“

,Oh, azt nem kivanjak.“

,Hat 2«

»Minden pillanatban odabb rughatom az egyik
széket, s kitaszithatom magam alél a masikat, és
szépségesen lezuhanhatok a féldre, igy ni.“

S Ugy tett, a mikép beszélte. Lezuhant.

,,S ott maradhatsz a foldon ?

,Ott.”

»A meddig tetszik ?

,»A meddig tetszik. -

»AKAar egész éjjel ?*

»EQész éjjel.1
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.S nem ellenzi senki ?*

,,Nem, senki."

S még mindig ott hevert rogtonzott agyaban,
komoran, némén, hidegen. A vilagért sem mosolygott
volna. Fejem kezdett szédilni t6le. Hosszl pauza
utan azonban segiték magamon.

»lgen orlltem, pajtds, hogy volt szerencsém.
Lattam, hogy a legaldottabb kezekben vagy. lgye-
kezni fogok minél nagyobbakat Iépni, hogy hamar
kiérjek. Ajanllak kedves lak6 tarsaid testvéries in-
dulataba/'

S hétralni kezdék.

»Hogyan, te mar mégysz ?*

,Ujra lattam, mint tola4 be az ajtot az iménti
arczkép."

»lgaz, hamar megszokta sokalni a parbeszé-
deket."

»Mar az nekem most mindegy. Sok szeren-
csét eget és foldet kiengesztel§ philosophiadhoz a
két széken, itt tobbé nem latjuk egymast, ott, ott,
egy masik, szebb hazéaban, tal, kivil, a pokolban!
Jojczakat!"

S kirontottam, beszélve folyvast, magam sem
tudom mit, csakhogy az én protectio alatt él§ ba-
ratom ismét uj szavakhoz s én uj ismeretekhez ne
juthassak; s elkébitva magamat en szavaim altal, 6n-
tudatlanul rohantam ki az ajton, ki a — szabadba.

A mint kiértem, vettem észre, hogy csak ott
vagyok, a hol voltam. Hallottam, lattam sok min-
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denfélét, de még mindig semmit abbdl, a mit szeret-
tem volna. Masnap a fogoly is megszabadult, de én
kérdéseimre még mindig varom a feleletet.

Né&ndornak Fehérvardban éjféli tizenkett6t
kongott az 6ra. A nehéz, lassi Utések elhangzottak,
a terem magas boltozatin meg-megtoéredezve. igy
tortek meg hajdan sok ezer kopjadofések péanczéla
aczélan azon &sz bajnoknak, ki épen e perczben
hunyta be 6rokre szemeit. Vég perczében is magasz-
tos, vég pillanata is oly keresztyénien szelid volt
hogy az esztergomi primas tokéletesen meg lehetett
vele elégedve.

Hunyadi Janos nincs tébbé!



O5ZK



TARTALOM.

Emlékbeszéd Pakh Albert folétt Gyulai Paltél

Pakh Albert humoros életképei.

Egy este a debreczeni szinhazban (1844) .

Egy nap egy instructor életébdl (1845)

[jitazds Debreczenben (1845) ..ccccvnvnnnene.
Egy varosi frnok szerelme (1846) .

A sipladas fia és a sipladas fianak az apja (1846)
‘Fiatal 6rias (1846)

' A honszerelmesek (1847)

Magyar dolgok kulféldon (1847)

~pectabilis tanulmanyok (1850)

Hunyadi Janos (1850)

Lap.
IH

13

41

95
141
173
2H
253
271
87



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



O5ZK



